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1.
Czlowiek i modliszka.

Willie Hunsucker wiedzial, co mali obrzydliwi
urz¢dnicy z opieki spotecznej szepcza na jego temat.
,Hunsucker jest na zasitku od tak dawna, ze ostatnio pi¢é
razy technicy musieli mu czys$ci¢ otwory na elektrody
smarem $ciernym”.

Czworo jego towarzyszy lezato w interfejsie, ciata
ubrane w szare darmowe kombinezony, glowy tyse;
otoczeni byli przez ggste czarne aureole, urzadzenie za$
tloczylo im powietrze do tchawicy przez rurke podobna do
przewodu taczacego w samochodzie filtr powietrza
z gaznikiem.

Niski ranga urzednik zrzadka brédka znalazt karte
Williego na ekranie komputera, a potem podsunat notatke,
ktora wilasnie nagryzmolil, pod oczy Jacksonowi Simowi.
Zdolnosci ruchowe oczu Jacksona ograniczaly si¢ do
mrugania i §ledzenia wzrokiem.

Notatka pojawita si¢ na ekranie w postaci rzedu
migajacych z6tto cyfr i liter.

— Jedziesz do Roanoke — powiedziat urzednik do
Williego. — Furgonetka zabierze ci¢ do kolejki. Czekaj na
niebieskie §wiatto.

Nastgpny.

Jackson Sim nie bgdzie pamigtal nic anic przy
nastgpnym spotkaniu, powiedzmy na balu weterandw
wojny tybetanskiej, kiedy starzy wojownicy snu¢ beda
opowiesci bez konca o tym, jak bylo wysoko, jak zimno
ijak  Chinczycy pikowali  zwysokich  przetgczy
w odrzutowych $niegochodach sterowanych za
posrednictwem satelity.



Willie pamigtal — rozwalali te wykonane z witokna
szklanego sanie 1inie znajdowali ws$rodku migsa
rozsmarowanego na pasztet ani oddzielnych kostek, tylko
utwardzony glosnik, z chichotem rozwodzacy si¢ nad tym,
jak to tybetanscy rinpocze podstepnie naktonili Ameryke
do obnizenia produkcji zelaza i stali dla chinskich grabarzy.

A potem zrobita si¢ z tego wojna idealna — catkowicie
zautomatyzowana. Willie wrécit do kraju. Caly jego
majatek stanowita bezuzyteczna znajomos¢ tybetanskiego,
trzy kufry posazkéw miejscowych bostw, ktore jakies
muzeum natychmiast by mu ukradto, gdyby z glupoty
zdradzil opiece spotecznej, ze je posiada, oraz dom.

Ziemia wok6t domu byta teraz czescia liczacych tysiac
dwiescie hektaréw pastwisk dla sztucznie wyhodowanych
owiec 1krow, zkosiarkami, ogrodzeniami, karmnikami,
wszystkim tak zautomatyzowanym jak na wojnie. A wigc
koniec z uprawa ziemi, ale miat dom. Poszedt na zasitek.

Oddajesz im swoja glowe. Oni wyposazaja ci¢ w trody,
blokowane za pomoca specjalnie zamykanych nakretek.

Karmia ci¢ platkami, tyle Ze teraz platki nie sa juz tym
co kiedys, bardziej przypominaja papke z drozdzy.

Zapalito si¢ niebieskie $wiatlo nad drzwiami. Willie
wstat z metalowego skladanego krzesetka i wgramolit si¢
do furgonetki, ksztattem przypominajacej mu odrzutowe
sanie ChiComu. Opadl na fotel uwalany resztkami tytoniu
1 ziemig ogrodowa. Jego ogréd nie bawit — bylo tam za
duzo robakow.

Insekty wyprowadzaly go zrownowagi. Jakies
halucynogenne  robactwo  dopadtlo go  w jednej
z tybetanskich wiosek, kiedy jego oddzial wyruszyl na
zwiad. Willie pamigtal ukaszenie — niczym zastrzyk
z kurary, gleboko wtydke — 1icztery dni pieprzenia
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tybetafiskiej dziewczyny ze snu, ktéra okazata si¢ tylko
posktadang pizama.

Wyszedt ztego zczlonkiem na pot odrosnigtym
w plastykowej torebce przytwierdzonej klejem do brzucha
iud.

Nie, nie lubil pracowa¢ w ogrodzie. Kleszcze
wwiercone w jego szyje 1nogi, chmary bzykajacych
komarow, wijace si¢ w ziemi robaki wywolywaly u niego
napady histerii. Przeznaczonych na rozrywke kredytow
z zasitku uzywal do likwidowania wszystkich insektow
wdomu poza dwudziestocentymetrowa  modliszka,
nauczona, by go nie gryzta. Halucynogenny owad
w Tybecie byt maty, taki japonski zuczek, mogt by¢ nawet
wyprodukowany z japonskiego DNA. Rozmiary modliszki
sprawialy, ze mozna jej bylo ufac.

Jaki$ robak wyszedt spod wyktadziny na podlodze, ale
Jubbie, thlusta biala dziewczyna z gor, rozdeptata go
czerwonym trampkiem wchodzac do furgonetki.

— Hej, Willie, znowu ci¢ uratowatam. Co wiesz
o Roanoke?

— Tylko tyle, ze tam jedziemy.

Carter, czarnoskoéry facet, ktoremu nie chciato sig robié¢
nic poza graniem na fortepianie 1 kupczeniem wiasnym
mozgiem, wiladowal si¢ do Srodka. Koscisty 1 blady,
przypominat za sprawa wysoko osadzonego nosa postaé
z telewizji, Faraona, pomimo czarnoszarej skory.

— Co stycha¢, Jubbie? — zapytat.

Kierowca spojrzat na nich marszczac brwi.

— Zadnych spekulacji.

Tymczasem w domu Williego modliszka rozwazala
dostgpne mozliwosci. Wydata cichy odglos, pompujac
powietrze przez tchawki, pod chitynowa powtoke i po
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caltym ciele. Gdyby potrafita naprawd¢ mysle¢, moze
zdalaby sobie spraweg, ze dwudziestocentymetrowe
modliszki stusznie zrezygnowaty ze zdolno$ci latania za
ceng lepszego natlenienia tkanek.

Nie myslata stowami, jej programy nerwowe obliczaty
zmienne wzrostu. Obracajac na boki trojkatna glowa
z I$niacymi granatowoczarnymi oczami, omingla spory
wzgorek karmy, ktory Willie zostawil jej, zanim wyszedt,
by zapracowal¢ na swoj zasitek. Potem spostrzegla, ze
cztowiek nie wylaczyt reflektoréw nad terrarium.

Zmienne osiagngly punkt krytyczny, hormony
przeptyngly fala przez drzace migsnie.

Jest jedzenie, jest ciepto, jest ciasno.

Zaczela sig linka. Wielki owad z trudem wychodzit z za
ciasnej chitynowej pokrywy. Kiedy druga para jeszcze
mokrych skrzydel wyskoczyta zpochewek, modliszka
z zapatem zabratla si¢ do jedzenia wylinki. Napehita
tchawki az do granic mozliwosci 1 ostroznie wspigla si¢ po
ramieniu reflektora do terrarium.

Gdy rozpoczely si¢ procesy trawienne 1 poczuta
ocigzalo$¢, sprobowata zagra¢ gumowatymi stopami
muzyke, ktora tak kojaco dzialala na jej czlowieka. Przy
ruchach ciata komory powietrzne w tchawkach wciaz
wypetiaty si¢ powietrzem. Tlen docierat do kazdej
komorki organizmu.

Ludzie na zasitku nie mogli szczerze pogadaé, bo
kierowca furgonetki stal znimi na stacji kolejki
prozniowej. Nadjechat pociag, zatrzymany przez
magnetyczne zwoje stacji. Lacznik pasazerski zblizyt si¢ do
pociagu. Normalni podrézni jadacy do Roanoke i dalej
wsiedli przed ludzmi z opieki spolecznej. Lacznik odsunat
sig, luk zostal zamknigty i1 pociag ruszyl z przyspieszeniem
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wywolujacym nieomal fizyczny bol. Gdyby w pociagu
znajdowali si¢ tylko bezrobotni, stacja wystataby sktad
jeszcze odrobing szybciej.

Pie¢ minut p6zniej schwycity ich zwoje Roanoke.

Willie  ipozostali  bezrobotni  podeszli  do
umundurowane;j koordynatorki. W obecnosci
koordynatorow Willie zawsze czul, Zze jego stawy nie sa
polaczone wystarczajaco solidnie. Koordynatorzy poruszali
si¢ jak wojskowi, bez najmniejszego luzu w biodrach czy
kolanach. Bam, bam, bam, idz za przetozonym do
furgonetki i czekaj tam na dwa lub trzy tygodnie pustki.
Roanoke handlowato weglem, procesorami
mikrobiologicznymi, martwymi drzewami, tytoniem,
kwarcem, czerwona glina, skrawkami sztucznego migsa.

I rzeczami tajnymi.

— Dlaczego pozbawiaja nas §wiadomosci na caly czas?
— zapytal Carter. — A nie tylko w trakcie mézgowania?

— Zadnych spekulacji — powiedziata wielka thusta
dziewczyna, zanim zdazyta to powiedzie¢ koordynatorka.

Czasem Willie pamigtal urywki moézgowania — jego
mozg 1 komputer wysylajace tysiace znakoéw alfa... jak to
si¢ nazywa... litery 1cyfry, ach tak, tysiace znakow
alfanumerycznych na mikrosekunde — bam, bam, bam,
wzoOr 1 manipulacja. Ale z Roanoke nie pamigtat nic. Cate
dwa czy trzy tygodnie pustka. Jedyne wspomnienie to szum
starych elektrycznych wentylatoréw.

Wszyscy wgramolili si¢ do furgonetki.

— Chciatabym zabawi¢ si¢ dzisiaj wieczorem —
powiedziata tlusta Jubbie z zaduma. — Podobno na Center
Street urzadzaja niezte potancowki.

Carter splunal przezutym tytoniem, a potem spojrzal na
Jubbie.



— Do diabta, cztowicka na zasitku nie sta¢ na chodzenie
w takie miejsca.

Willie rozsiadt si¢ wygodniej, ogladajac stare
pomalowane na biato drewniane domy wokot stacji kolejki.
Ciekawe, czy bedzie pamigtal ten widok. Czasem pamigtal,
ze byl w Roanoke, czasem nie. Poczut swedzenie
w miejscu, gdzie wjego czaszce tkwita elektroda.
Napigcie, powiedzieli mu, nie drap sig¢, bo dostaniesz
zakazenia.

Przesunat sig, tak zeby koordynatorka nic nie
zauwazyla, po czym podniost szybko reke 1 zamiast drapac,
pomasowal si¢ wokol zakretek przytaczy kostkami dioni.
Nie byt tak glupi, zeby kaleczy¢ sobie skore wokot
przytaczy przed sesja mozgowania. Wewnatrz aureoli
skaleczenia ropiaty blyskawicznie.

Od tego miejsca nic nie pamigtal — wymazywanie
wsteczne.

Wyszedt spod aureoli chwiejnie, styszac wycie syren.
Technik medyczny wytarl mu otwory po trodach betadina,
zamknal je zakltadajac nakretki, wciskajac w kazda klucz.
Willie nie potrafit stwierdzi¢, czy syreny wyja tylko w jego
uszach, czy na zewnatrz. Elektronicznie sterowane pociski
trafiaja w Roanoke? Psychiczny atak zradykalizowanych
tybetanskich mistrz6w duchowych? Nigdy nie ufat tym
przeklgtym mistrzom duchowym, bez wzgledu na to, czy
byli falszywi czy nie.

— Willie, jeste$ przytomny? — zapytat kierownik.

Zamrugal oczami. Czy bedzie to pamigtal? Czut
w moézgu napigcie, jakby  sekundy  wlekly = sie
w nieskonczonos¢. Ale skad to wycie?

— Dyrehy? — Jezyk obracal mu si¢ jalowo w ustach.
Sprobowat ponownie: — Syreny?



— Dzwoni ci w uszach?

— Syreny. — Cholera, nie powinien mowic takich ghupot.

Kierownik przetoczyt go na druga strong i1 wyciagnat
dwie zlaczki, wycierajac i1 zamykajac dziury po trodach.
Wyecie syren $cichto. Scichto, ale nie znikneto do konca.

— Co sig stato?

— Nie wiem — odpart kierownik tak, jakby naprawde
wiedzial, ale nie chcial powiedziec.

Willie podejrzewal, ze zatrudniono go do przenoszenia
materialow wojskowych. Na skraju pola widzenia biegaly
mu robaki — nieprawdziwe. Znikaly, kiedy staral si¢ skupi¢
na nich wzrok, ale 1 tak drzat z obrzydzenia..

— To juz koniec? — zapytat.

— Nie — odpart kierownik. — Zrob sobie przerwe.

Willie pomyslal, Zze na dlugo zapamigta Centralg
Roanoke.

Kierownik przyczepit mu zegarek z powiadamianiem
do przegubu.

— Nie jeste$ tak ghupi, zeby si¢ zgubi¢. Wroc¢, kiedy
zacznie brzeczed.

— Ile mam czasu?

— Par¢ godzin. Alice odprowadzi ci¢ do wyjs$cia. Masz
tu chip o wartosci pieciu dolarow. Zabaw sig, ale bez
zanieczyszczania mozgu.

Willie poszedt za koordynatorka, ktora odebrata go na
stacji.

Alice, nazywa si¢ Alice. Suka jest jednak cztowiekiem.
Przeprowadzita go przez budynek, zanim zdazyt si¢ dobrze
rozejrze¢, wypchneta na ulicg i powiedziata:

— Widzisz holograficznego czlowieka na szczycie
naszego budynku? Wracajac kieruj si¢ na niego, a nie
zabladzisz.
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Holograficzny  cztowiek, = wysoki na  dobre
dziewigédziesiat ~metrow, maszerowal, maszerowal,
nieustannie maszerowat W ogromnym bloku
przezroczystego plastyku. Willie nie byt pewny, czy ma to
by¢ symbol propagujacy jakas ideg.

— On wecale nigdzie nie idzie, prawda?

Alice spojrzata na niego, jakby nie wiedziata, czy
Willie jest wyjatkowym glupkiem, czy tylko zartuje.
Postanowila nie rozstrzyga¢ tej kwestii, poklepata go po
przegubie.

— Pamigtaj, zeby wroci¢, kiedy wilaczy si¢ brzeczyk.

Willie zrozumial — nie chca, zeby krecit si¢ w poblizu,
kiedy beda co$ naprawiali. Ruszyt przed siebie. Otaczato
go Roanoke, zbieranina starych domow, nierowne
chromowane powierzchnie, jek silnikow prézniowych
wypompowujacych powietrze ze stacji kolejki, zapach
ozonu 1sikow. Zanucil uspokajajaca melodi¢ swojej
modliszki, ale w nizszej tonacji. Wolny na parg godzin,
oddalat si¢ od holograficznego cztowieka maszerujacego
przez wiecznos¢ w kawale plastyku.

Kobieta... czy kupi sobie kobiet¢ za pie¢ dolarow?
Opanowat histeri¢ wzbudzona przez t¢ mys$l, zdusit
wspomnienia dreczacych go halucynacji. Chciat by¢
normalny. Scisnat w dtoni chip. Nie mogt po prostu wydaé
tych pienigdzy na alkohol. Gdyby si¢ upil, wzigliby go na
czyszczenie nerek, rozrywajac mu w tym celu zyly za
pomoca tepych igiel. Znalazt automat i sprawdzit ksiazke
telefonicznag. Dobrze, ze zalegalizowali platny seks;
szkoda, ze zasitek nie obejmuje ciupciania.

Wybrat dom publiczny, ktéory podawal tylko numer
telefonu, zadzwonit.

— Do panskich ustug — odezwata si¢ kobieta. Jej glos
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nie brzmial podniecajaco, przypominat raczej glos
przetozone;.

— Co mogg dosta¢ w zamian za pigciodolarowy chip?

Nie odpowiadata przez sekunde. Zapewne sprawdzata
ceny na komputerze. Zwyczajnym, nie podtaczonym do
czyjego$ mozgu.

— Mozesz popatrze¢, skarbie.

Odtozyl stuchawke, zastanowit sig, czy nie zadzwonié
pod nastepny numer, ale zrezygnowat. Tylko marnuje¢ czas,
pomyslat idac ulica. Odczuwat jednak na pot §wiadoma
ulge.

Byt wpoblizu dzielnicy rozrywki. Czy lokale sa
otwarte w ciagu dnia? Nieomal wrécit do budki, zeby
sprawdzi¢ adres w ksigzce, ale postanowil po prostu i8¢
przed siebie. Kiedy jeste$ na zasitku, mozesz zwyczajnie
zosta¢ wyrzucony na ulicg, bo nie wolno ci pi¢.

Modliszka, teraz  dlugosci prawie trzydziestu
centymetréw, ockneta si¢ i1zaczeta pi¢c wode z poidetka
przymocowanego do S$cianki terrarium. Popatrzyta przez
szkto na resztke¢ karmy, poruszyta nogami, ktore wciaz byty
gumowate, wypita jeszcze troche wody 1 przezuta kawatek
starej chityny, ktory przyczepit si¢ do prawego ramienia. W
jej oczach odbilo si¢ Swiatlo, ramiona chwytne poruszaty
si¢ powoli nad pochylona trojkatna gtowa. Bardzo cienkie,
niemal przezroczyste tuski odkleily si¢ od oczu. Modliszka
napila si¢ jeszcze wody. Poczula, ze jej nowy pancerz jest
na nig za luzny 1 za duzy, terrarium natomiast wydawato si¢
teraz mniejsze niz wezesnie;j.

Kiedy juz przywykta do swojej nowej wielkosci,
podniosta §rodkowe odndza idzwigneta si¢ do gory, do
krawedzi terrarium. Zdumiewajaco przybrala na wadze.
Znieruchomiata na moment szacujac wlasng sit¢, wreszcie
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opadla na stot 1 po sznurze zeszta na podtogg.

Przezuta troche karmy, a potem spostrzegla os¢ krazaca
nad umywalka. Programy wpisane w jej maty zwoj
nerwowy sprawity, ze zesztywniala, pelna uwagi, ale osa
nie znajdowala si¢ w zasiggu skoku.

W  koncu, znudzona, wczolgata si¢ za muszle
klozetowa, w mity chiéd bijacy od rury.

Willie zignorowatl zdumione spojrzenia przechodniow
przy arkadach hotelu i1 wszedt do s$rodka — czlowiek
w kombinezonie bezrobotnego na zasitku, z zakrg¢tkami
I$niacymi na tysej czaszce, zczarnym plastykowym
zegarkiem zapigtym ciasno na przegubie.

Czut si¢ kompletnie wyobcowany, co w jednej chwili
martwilo go, a w nastepnej stawato si¢ calkiem obojetne.
Dzigki zasitkowi nigdy nie bedzie glodowal. Opieka
spoleczna posiada aktywa wewnatrz jego czaszki.
Wiedzial, ze kiedy nadejdzie dzien jego pogrzebu, opieka
spoteczna odbierze mu to wszystko, zanim odsacza jego
tluszcz, areszte spala na popiot 1 rozrzuca nad polem po
zmieszaniu ze kompostowana mazia z rynsztokow. Lepiej
o tym nie mysle¢. Namacat pigciodolarowy chip w kieszeni
1 pomyslat, ze moglby i§¢ pooglada¢ nagie kobiety, zaczaé
znimi rozmawiaé, sprawdzi¢, czy daloby sie... Kobiety,
podobnie jak wakacje, byly teraz dla niego zupelnie
niepojgte 1 nieosiagalne.

Wszedzie wokot siebie widziat kobiety w jedwabiu,
alpace, srebrze, futrach, ipatrzyl na nie tak glodnym
wzrokiem, ze poczuly Igk. Ktoras kazata wyrzuci¢ go na
ulice.

Wyszedt za policjantem nie protestujac. Zegarek na
jego przegubie zabrzeczal, wigc poszedt ku hologramowi
maszerujacego cztowieka 1 wszedt do wiezowca. Zatrzymat
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si¢, przypominajac sobie, co znajduje si¢ za drzwiami...

...1 obudzit si¢ ponownie. Cata skora go piekla 1 drzata,
jakby kryty sie¢ pod nia robaki. Nie, to ztudzenie. Spojrzat
na kierownika, ktéry wraz z pomocnikami usuwat aureolg.
Czyzby byt niezdatny do uzytku? Nie pamigtal, by co$
takiego zdarzylo si¢ kiedykolwiek przedtem, i zaczat
poptakiwac.

— Do diabta, cztowieku, nie chcemy faszerowacé cig
prochami ponad miar¢ — rzekt kierownik.

— Wezcie kogo$ innego 1pozwdlcie mu... — zaczeta
mowic kobieta, ktora odebrata go na stacji.

— Nie, Jubbie jest niezrownowazona, a Carterowi nie
ufam.

— Oszczedzitem wasz pigciodolarowy chip — powiedziat
Willie, majac nadziejg, ze beda dla niego milsi.

— No, no, Willie. — Kierownik poklepal go po ramieniu.
Potem wszystko znowu znikng¢to...

...1 znalazl si¢ w tybetanskiej dolinie, wsrdéd kwitnacych
rododendrondw i orchidei, zbyt jaskrawych, by mogty by¢
prawdziwe.

Jego modliszka, doréwnujaca teraz  wzrostem
o$mioletniemu dziecku, podeszta do niego 1 tylnymi
odnozami zagrala basowa wersje znane] mu kojacej
melodii. Nie byla to rzeczywistos¢, ale dla Williego liczyt
si¢ tylko spokoj, ktéry niosty dzwigki wydawane przez
modliszke.

Byt ciekaw, czy moze mowic.

— Smieszne, ze nie wolno mi hodowaé zadnego
stworzenia poza owadem. — Jaki$ rinpocze, kierujacy moim
duchem, musi sta¢ za tym wszystkim. Pomyslat leniwie
o projekcji astralne;.

Potem fala ruszyly na niego robaki. Razem z modliszka
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chwytali je, odrzucali na lewo i prawo. Nagle Willie zdat
sobie sprawe, ze transportuje materialty wojenne, i to duze
ilosci. Zaufali jemu, nie tlustej dziewczynie, nie Carterowi,
poniewaz to on byt Zzolnierzem.

I to posiadajacym odpowiednia  przepustke,
przypomniat sobie teraz. Nie zawsze byl na zasitku, nie
urodzit si¢ przeciez bezrobotny. Modliszka odwrdcita sig
w jego strong. Robaki zniknety.

Za szczytami wznoszacymi si¢ nad dolina zaja$niata
btyskawica. Willie wiedzial, Zze nakierowywal glowice
jadrowe, posytajac w §lad za nimi halucynogenne owady.
Owady sprowadzajace na cztowieka chorobliwe wizje.

Nic nie mégt na to poradzic. Ale wojenna robota
w Roanoke byta przyjemna, nie musial przynajmniej
oglada¢ pol bitewnych.

— Stanowisz jednak jakie$ zagrozenie dla planety —
powiedziata modliszka. Willie wiedzial, ze ma na mysli
wszystkich ludzi, a nie tylko jego w szczegolnoSci.

— Co w zwiazku z tym zrobicie? — zapytat.

— Szybko reagujemy — odparta modliszka. — Wy nas
przerabiacie, amy reagujemy jeszcze szybciej pod
wplywem zmian genetycznych, jakich dokonujecie.

Mam zaburzenia od tego wszystkiego, co przepuszczaja
mi przez glowg. Mdgtbym to pamigtac. Willie zdat sobie
sprawg, ze zapamigta to, doktadnie w takiej samej formie.
Moze nawet wiedziat wigce;.

Modliszka obejrzata si¢ w bok, jakby co$ ustyszata.

— Przestate$s zapomina¢. Nie wiem w jaki sposob, ale
uczysz si¢ wytwarza¢ wlasne gniazda danych.

Co bedzie pamigtal? Modliszka wciaz nastuchiwata
czegos z lewej strony, kiedy...

Willie drzat, siedzac w furgonetce z tlusta dziewczyna
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1 Carterem. Czul napigta skore na twarzy — wydepilowanej
— 1glowie, wciaz lysej. Odjezdzali spod stacji kolejki
w Stuart; poruszat si¢ automatycznie az do tej chwili.

— Trzy tygodnie? — zapytal kierowca.

— Tak, cztowieku, trzy tygodnie.

Williemu tym razem udato si¢ przemyci¢ wspomnienia
z Roanoke; wspomnienia bedace trescia halucynacji —
rododendrony, orchidee, mowiaca modliszka wysoka na
blisko poéttora metra.

Owady, bomby ponad gorskimi szczytami.

— Dzialo si¢ w tym czasie co§ waznego?

Kierowca zesztywnial.

Willie namacat chip, ktory dat mu przetozony — piec
dolarow.

Sprzeda trochg¢ osocza, kiedy jego organizm wydali
narkotyki wywotujace amnezje.

— Musialo si¢ co§ wydarzy¢.

— Spuscili bombg neutronowa na Nakchuka — odpart
Jubbie.

— I wokot wcale nie bylo pusto.

— Tam sg tylko motyle i yeti — powiedziat Willie.

— I robaki — dodata Jubbie.

Williemu zrobito si¢ zimno w okolicach krggostupa.

— Ty suko — rzekt Carter. — Co zta neutronowka,
Willie?

— Neutrondwka? Nie miataby sensu.

— Zadnych spekulacji — rzucil kierowca. Furgonetka
zatrzymata si¢ przy parkingu dla rowerow. Willie wysiadt,
znalazl swoj rower, zwolnil blokade przytozeniem palca do
czytnika 1izaczal pedatowa¢ w strong domu. Moze
zbombardowalem jakie$§ robaki nacierajace na Indie? Jadra
skurczyly mu si¢ na mys$l o zuczkach, okraglych zuczkach.
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Czlowiek wrocit — poczuta ciepto dloni Williego
1 zaczeta porusza¢ odwlokiem. Oddech czlowieka wprawit
powietrze w drzenie 1 ogrzal modliszkg. Willie postawit ja
na stole kuchennym, na starej gazecie, a ona wyprdznita
sig, po czym zaczgla gra¢. Tchawki zasysaty i1 wypychaty
powietrze. Willie westchnat. Modliszka zeszta z papieru,
owingla nogi wokot przedramienia Williego, zwabiona jego
cieptem.

— Zalozg sig, ze ty tez nie cierpisz robactwa —
powiedzial Willie.

Modliszka poczuta drgania powietrza i przesungta
glowg, tak ze wielkimi oczami wyraznie pochwycita obraz
cztowieka — galaretowate gaiki oczne otoczone czterema
ruchomymi migsistymi fatdami. Modliszka znata swojego
cztowieka w pewien nie do konca okreslony sposdb, ten
wzorzec, te konkretne powieki, wargi, zgby, pory skory
wypetione czasteczkami czerwonej gliny 1 czarnym pytem
Roanoke.

Przesungla si¢ odrobing izaczeta wydawaé kojace
dzwigki, po czym wypuscita w powietrze obtoczek
feromonu, ktéry czynil ich oboje szczgsliwszymi.

Willie pamigtat dzien, w ktérym modliszka przestapita
prog jego mieszkania, jakby zostala zaproszona. Zaczat
wrzeszcze¢ — wkoncu byl to owad, nawet jesli
o nietypowym ksztalcie — a ona zagrata stodka melodig.

Dzikie stworzenie czy zbudowane na bazie owadziego
DNA  zbiegle  narzgedzie  militarne o dziataniu
uspokajajacym? Nigdy nie dowiedziat si¢ na pewno, ale
paru innych ludzi na zasitku réwniez trzymato je jako
zwierzatka domowe. Nie rozmawiali o nich czgsto, lecz na
rynku byla karma dla modliszek, podejrzewat wigc, ze sa
sztucznie wytwarzane.
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Samiec czy samica? Nie wiedzial. Ona tez nie
wiedziala.

Pigciodolarowy chip nie dawat Williemu spokoju. Miat
go w kieszeni, kiedy zadzwonit do kurator prowadzacej
jego sprawe.

— Cze$¢, FEileen, to ja, Willie. Musz¢ ztoba
porozmawiac.

— O czym?

— Céz, o zajeciu sig czyms, skonczeniu z zasitkiem.

— Ach tak...

Pamigtal, ze powiedzialta mu kiedys, iz jest zdolny
i nieghupi, ale nie ma do$¢ samozaparcia, zeby myslec
1 dziala¢ samodzielnie.

Kiocili si¢ tamtego dnia, bo Willie sprzedat swoj czas
moézgowania prywatnemu programiscie komputerowemu,
ktory dobral si¢ do zamkow na zakretkach otwordw w jego
glowie. Faceta nie ztapano z umystem Williego na goracym
uczynku, ale kiedy policja sieciowa schwytata go wraz
z innym mozgiem do wynajgcia podczas kradziezy przez
modem w bazie danych ,,Reader’s Digest”, ujawnil, ze
Willie tez z nim wspdlpracowat.

— Dzwonig, zeby si¢ z toba porozumie¢, sprawdzié, czy
nie robig czegos nielegalnego.

— Byloby mi niezmiernie milo, gdyby$ przestal
wreszcie zy¢ z zasitku. Mozesz przedstawi¢ jaki$§ plan?

Miat trzydzieSci cztery lata — jak mial si¢ gdzie$
zatrudni¢, u diabla, jesli od siedmiu lat zyl z mézgowania,
a wczesniej byl cztonkiem sit zbrojnych? Chciatl robié
cokolwiek poza siedzeniem na tytku w okresach pomigdzy
podlaczeniami.

, 10 nie praca, to przygoda”. Takie zdanie przeleciato
mu przez gloweg. Mial mnéstwo wolnego czasu
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w przerwach migedzy tygodniami komputerowej pustki.
Sciskat pigciodolarowy chip.

— Willie, nie moge wymysli¢ dla ciebie zadnego
scenariusza — powiedziata Eileen. — Jesli zaproponujesz
co$, co bedzie legalne, zrobi¢ co w mojej mocy, zeby
pomoc ci we wprowadzeniu tego w zycie. W porzadku?

— W porzadku. — Przejdzie si¢ do miasta, pojedzie
kolejka do publicznego komputera, sprawdzi bazy danych
dotyczace ofert pracy, testOw na inteligencje. Za pigc
dolar6w powinien co$ zalatwi¢. Moze sprzeda modliszke,
jesli okaze sig, ze jest na nie popyt.

Gdy odlozyt stuchawke, modliszka weszta do pokoju
1 za¢wierkata melodyjnie.

— Nie, skarbie, nie sprzedam cie.

Wyjal peruke z liczacego trzysta lat kredensu z drzewa
orzechowego, ktory pomalowat niebieskim lakierem, kiedy
zdat sobie sprawe, ze opieka spoteczna chce, zeby sprzedat
wszystkie wartoSciowe rzeczy. Przyklejajac peruke,
pomyslal, ze nigdy nie sprzeda ani kredensu, ani modliszki
— bylby wtedy naprawde¢ biedny. Mogt jednak sprzedac
tybetanskie dzieta sztuki. I tak nigdy ich nie ogladal, nie
byly cze$cia jego matrycy kulturowej, jak powiedzialby
ktos bedacy wilascicielem swojego mozgu. Przed lustrem
przyklepal peruke, zeby si¢ dobrze trzymata. Przykrywata
zakretki otworéw na elektrody.

Do miasta byto daleko, ale poszedt na piechotg, szybko,
zeby chidd nie dobrat si¢ do niego przez odlewany ptaszcz,
ktory dostat z opieki. Osrodek pobierania osocza znajdowat
si¢ w starym sklepie — chromowany lakier tuszczyt sig,
okna zamalowano na biato.

Tutejsi pracownicy nigdy nie wspominali o opiece
spolecznej. Stuart byto jednak matym miastem, wigc
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zapewne wiedzieli o wszystkim. Dziewczyna zdjela
Williemu odciski palcéw 1 posadzita go w fotelu. Wsunat
lewe rami¢ pod rgkaw. Fotel zaszumial, wazac ciato,
dokonujac potrzebnych obliczen, potem igla 1 rurka
wysungly si¢ z boku oparcia fotela. Dziewczyna wbila igle
w zyte, gdy rekaw napehit si¢ powietrzem. Od tego
momentu wszystko dzialo si¢ automatycznie. Fotel
odwirowywal osocze od krwinek, mieszat krwinki
z roztworem soli 1 wpuszczat je z powrotem, wymyte, do
krwiobiegu. Do whbicia igly potrzebny byt jednak cztowiek.
Lub tez, pomyslat Willie, dziewczyna jest po prostu tansza
od programu iczujnikow zdolnych wykrywaé zyly.
Podobnie tatwiej wykorzysta¢ do skanowania pisma
recznego ludzki mozg niz uzywac do tego komputera.

Krew splywata, czerwona i ciepta, do wngtrza fotela.
Potem, mniej wigcej po podlgodzinie, gdy Willie zapadt
w drzemke, krwinki powrocity do jego zyl, trocheg
powyginane 1ipotluczone, zawieszone w chtodnym
roztworze soli, ktory taskotal i zigbit.

Kiedy igla si¢ cofngla, Willie wzial namoczona
alkoholem szmatke z pojemnika i przycisnat ja do miejsca
uktucia. Dziewczyna kazata pokwitowa¢ jego drugi w tym
tygodniu pigciodolarowy chip.

— (Gdzie powinien si¢ uda¢ ktos, kto chciatby sprzedac
trochg tybetanskich rzezb?

— Znam pewnego faceta — odpowiedziata dziewczyna. —
W Waszyngtonie. Tak, ale... — Wzruszyla ko$cistymi
ramionami. — Znam tez kogo$ blizej, z kim tatwiej robitoby
si¢ interesy cztowiekowi majacemu dostep do taczy.

— Nie moge taczy¢ si¢ z nikim za posrednictwem tych
trod.

Sa wyposazone w zamek z alarmem. Nawet opicka
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spoleczna nie moze wysla¢ wiadomosci do Centrali.
Sprawdzaja tylko, czy zglaszam si¢ na czas na
mozgowanie.

— Przykro mi. Powiadomie¢ faceta, ze sam ma ci¢
znalez¢.

Willie zadrzal, czgsciowo z powodu uczucia zimna
wywotywanego przez krazaca mu w zylach schtodzona
krew, czeSciowo na wspomnienie oblych, wypuszczajacych
gaz owadow.

— A co z tym facetem w Waszyngtonie?

— Prowadzi sklep na Starym Mies$cie — odparla
dziewczyna. — Zadzwoni¢ do niego, podaj mi swoje
nazwisko czy jakie$ namiary.

— Jubbie Carter — powiedziat Willie.

— Wiesz, ze mam obowiazek zglasza¢ wszelkie
dochody o0s6b pobierajacych zasitek, jesli si¢ o tym
dowiem. Niewazne czy dochody pochodza z oddawania
0socza, czy z innego zrodia.

Dziewczyna musi dosta¢ dziatke z jego ewentualnego
interesu z facetem z Waszyngtonu, tapoéwke za milczenie
1 posrednictwo.

— Czy mozesz da¢ mi dwie czworki za te piatki?

Wzigla pieniadze 1 podata mu piatke 1 trzy trojki.

— W domu nic nie trzymam — rzekt Willie z u§miechem.
— Bedg przynosit po jednej rzeczy naraz. — Musi kltamac.
Nie moze jej nic wyjawi¢ na temat wielkosci swego
majatku 1ile mu jeszcze zostalo. Bedzie falszywy jak ona,
pozwalajaca mu wyprzeda¢ wszystko, a potem donoszaca
na niego, zeby stracit cale pieniadze. Tyle ze tatwiej jest
ukry¢ pieniadze niz rzezby.

W wielkim $wiecie co$ si¢ dzialo, a on chcial wiedzie¢,
dlaczego miesza si¢ to zjego wspomnieniami Z pracy.
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Mogt bez trudu zarobi¢ cztery dolary tygodniowo oddajac
osocze 1kupi¢ sobie czas klawiaturowy w bazie danych.
Szkoda, Zze nie moze podiaczy¢ si¢ przez swoje trody.
Gdyby jednak ponownie prébowat oszuka¢ ich na czasie
mozgowania, to jak powiedziata Eileen, zaaplikowaliby mu
halucynacje zrobakami. Nigdy nie probowat si¢
dowiedzie¢, czy halucynacje byly wywolane przez
prawdziwy owadzi gaz, czy przez cyfrowe demony za
posrednictwem procesorow komputerowych. Jedynym
owadem, ktory miat ochot¢ ogladac, byta jego modliszka.

Wymysli ten cholerny plan.

Wilozyl ptaszcz i pomaszerowat do domu.
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2.
Do was, ludzi muszgcych zy¢ w przyszlosci, ktorg ja
tworze.

Miatam czterdziesci trzy lata, nazywalam si¢ Mattie
Higgins.

Jechatam  z falszywym  dowodem  tozsamo$ci
1 sztucznymi liniami papilarnymi do Nowego Orleanu.
W samochodzie, jak mi powiedziano, zamontowano
fadunek wybuchowy, odpalany za pomoca szyfru
radiowego. Srutowka kalibru 12, zlamana i cynglem do
gory, jechata obok mnie jak cztowiek: pan Strzelba i jego
ludzka przyjacidika.

Lufa zostata przycigta do minimalnej dlugosci
dozwolonej na terenie stanéw, przez ktore przejezdzalam.
Chociaz wyposazytam strzelbg w poduszke chroniaca
rami¢ przed odrzutem, nie znositam uzywaé broni tak
wielkiego kalibru.

\W% Picayune zjechatam z miedzystanowki
1 zaparkowalam xhoshibg przy starym supermarkecie Winn
Dixie, gdzie kupilam sze$¢ puszek piwa kukurydzianego
1dwa opakowania zupy z orzeszkow ziemnych z ostra
papryka, po czym przebratam si¢ z sukienki i pantofli na
obcasie w dzinsy 1podkoszulek potluszczony olejem
zawierajacym jaka§ substancje rozbijajaca molekuly
kordytu — na wypadek gdybym musiata kogo$ zastrzelic.
Moje pantofle potrzebowaly podzelowania. Podgrzatam
zup¢ w samochodowej mikrofaldwce 1 wlaczytam nagranie
Yo Secuve. Zupa byla droga, ale zalezato mi na produkcie
organicznym.

Obok zatrzymata si¢ cigzarOwka petlna Francuzow
z bagiennej Luizjany, ocalencow ery postocalencze;j,
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najezonych starymi ASh-95 z lufami igtlowymi obok luf na
naboje. Wyloty luf przypominaty obolate metalowe twarze
pozbawione nosoOw — jedno stalowe oko skurczone do
malenkiego punktu.

Zapamigtalam numer rejestracyjny Francuzéw, na
wypadek gdybym natkneta si¢ na nich w drodze powrotne;j
z Luizjany. Jedz, kobieto, powiedzialam do siebie, masz
podtozy¢ kilka bomb. Wrzucitam puszki do zgniatarki
w sklepie 1 wtoczylam si¢ z powrotem na migdzystanowa,
siedemnascie godzin jazdy od Waszyngtonu, zwyczajna
samotna kobieta w $rednim wieku ze strzelba u boku, za
stara, za niska, za szczupla, by mogla stanowi¢ fizyczne
zagrozenie. Wygladaloby podejrzanie, gdybym jechata nie
uzbrojona.

Ostatniej nocy przysnito mi si¢, ze probowatam dostaé
si¢ do sierocinca. We $nie bylo to niemozliwe, nie mogtam
go znalez¢.

W rzeczywisto$ci kiedy rodzice porzucili mnie w parku
nad rzeka, uznalam, ze jestem do$¢ dorosta, by sama
poszukac dla siebie sierocinca. Ale nie powiedziatam nic
gliniarzom z Cincinnati. Moze przygotowanie mnie do
Swiata mozgowania byto zemsta policjantdw i sierocinca za
to, ze nie wspomniatam o moich biologicznych rodzicach.

W sierocincu nadano mi numer, skopiowano strukture
mojego DNA 1obraz siatkowki, po czym wystano na
szkolenie przy uzyciu maszyn uczacych. Po opanowaniu
programu studenci na tyle opanowuja pisanie 1 czytanie, by
nadawac si¢ do skanowania.

Maszyny tocza oficjalne wojny. Ludzie tocza male
niby-wojny. Ja walczylam, by przesta¢ by¢ mozgujaca
idiotka skanujaca recznie pisane raporty do pamigci
komputera. Wielkie marzenie dwudziestego pierwszego
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stulecia zalamato sig, kiedy posiadacze zdali sobie sprawg,
ze ludzie rozradzaja si¢ na wlasny koszt, lecz w przypadku
maszyn potrzeba na to kapitalu. Zbudowanie komputera
czytajacego sygnaty z mozgu bylo tansze niz stworzenie
catkowicie sztucznej inteligencji. Mozgi sa od poczatku
wyposazone w programy, ktoérych uzywamy, nie bedac
nawet §wiadomi ich istnienia.

Nie zgodzilam si¢ by¢ zywa czescia komputera.
Wierzytam, ze ludzie sami potrafia zbudowaé dla siebie
narzgdzia, a przy ich uzyciu zdolni sa odmieni¢ $wiat. Od
p6znej miodosci bylam wojowniczka ekologiczna. Dzigki
naszej organizacji zdobylam pierwszego kochanka
1 prawdziwe wyksztalcenie.

Teraz, zakamuflowana jako kobieta w §rednim wieku
jadaca s$redniej klasy samochodem, wiaczytam si¢ do ruchu
na migdzystanowej, gnajac sto piecdziesiat na godzing
przez ptaski teren okradany cztery razy do roku z bawelny,
ropy 1 SUrowcOw na paszg¢, NawozZony przez przezroczyste
rury prowadzace od cystern, co sprawiato wrazenie, jakby
ziemig podiaczono pod kroplowke.

Mijalam kombajny na balonowatych oponach, szersze
niz pot autostrady.

Czy sprzedawca z Picayune kochal te¢ eksploatowana
ponad miar¢ ziemi¢? Minglam Rzeke Pertowa ptynaca
wzdluz wysokich betonowych nabrzezy. Teraz rafinerie —
olej skalny, olej roslinny, tluszcz zryb, ptakow
1 czworonogdw, palimy to wszystko. Krematoria sprzedaja
ludzki tluszcz jako produkt uboczny. Mamy peino trupow.
Moézgownicy, ktorzy nie utrzymuja otworow na elektrody
w czystosci, dostaja zakazenia mozgu. AIDS przenoszacy
si¢ za posrednictwem potu nie byt juz tak grozny jak jego
odmiany plciowe, ale zdazyl wytrzebi¢ co slabsze
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jednostki.

Skrecitam w zjazd na Canal Street, wygrazajac
durnemu niebu, bo postato mi deszcz. Kilka minut pdzniej
zatrzymatam si¢ 1 schowalam strzelbe do futeratu.

Illjiczerzy — tak nazywaly nas wladze. Ocalency
postugujacy sie¢ wyzsza technologia woleli nada¢ nam
miano luddystow, chociaz nie atakujemy komputeréw
osobistych. Bez przesady. Zawrocitam i1 wjechatam do
hotelowego garazu, kasujac bilet za magazynowanie
w pozycji pionowej. Szczeki S$cisngly przéod mojego
samochodu, unoszac go odwtokiem do dotu, niczym biolog
chwytajacy owada.

Czy nowe afrykanskie samochody sa konstrukcyjnie
przystosowane do wiszenia? Najwyrazniej tak. Powiesi¢ je
wszystkie, pomyslatam, gdy dzwig podciagnat samochod
do kratownicy, po ktorej przesuwaly si¢ auta niczym
ubrania w pralni chemicznej.

Ladunki wybuchowe zostaty w $rodku. Detonator
miatam na sobie — klejnocik zawieszony w uchu.

Organizacja chgtnie mnie wykorzystywata ze wzgledu
na méj wyglad, ni to amerykanskiej Murzynki, ni to biale;.
Poza tym niski wzrost wywotuje sympati¢ u ludzi. Nie
pamigtam jednak, by moi rodzice byli szczegdlnie niscy
czy ciemne] karnacji. W gruncie rzeczy pamigtam ich
réwnie stabo jak koszmarne sny. Porzucili mnie, gdy ze
stodkiego dzieciaka wyrostam na krnabrna o§miotatke.

Mieszkali w ruinach, tak jak cztonkowie organizacji.
Moze prowadzili bardziej przestgpcze zycie — defraudacje
i paserstwo, szwindle wymagajace zdolnosci $wiadomej
oceny, do jakiej nie jest zdolny mézgownik i komputer.

Panstwo bylo kiepska matka. Uciektam, kiedy zdatam
sobie sprawg, ze drobny zabieg chirurgiczny zaplanowany
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na dzien moich pigtnastych urodzin ma na celu
zainstalowanie mi interfejsu  komputerowego. Jesli
spieprzylam sprawe w wieku lat o§miu zglaszajac si¢ do
sierocinca, sze$¢ lat pozniej bytam madrzejsza. Nie miatam
zamiaru pozwoli¢, by nafaszerowali mi glowg przewodami,
ryzykowa¢ zakazenia mézgu, o nie, nie ja.

Od pigtnastego roku zycia statam si¢ jednym z dzieci-
renegatow zyjacych z kradziezy iudzialu w elektronicznej
pornografii.

Tolerowani przez rzad, stanowiliSmy zagrozenie dla
uleglych mas mieszczanstwa. BudziliSmy powszechny
strach. Shuzby porzadkowe propagowaly hasto: ,,Dajcie
wigce] pieniedzy na policje, ochronimy was przed
bachorami”.

Policja bierze si¢ od czasu do czasu za dziecigce gangi,
ale czy strzelaniem mozna zmieni¢ $wiat w bardziej
bezpieczny? Obejrzatam si¢ kiedy§ przez ramig.
Zobaczylam przerazonego faceta walacego do mnie bez
opamigtania, jakbym miala zaraz wybuchna¢, wysadzajac
w powietrze cala dzielnicg.

Och, c6z. Wmojej duszy wciaz os$mioletnia
dziewczynka  bez  konca  przemierza  Cincinnad
w poszukiwaniu sierocinca. Zahuje, ze nie przylaczytam sie
do dziecigcego gangu na tyle wczesnie, by to zycie
wydawalo mi si¢ normalne.

Teraz podrézowalam obudowana ekologicznymi
bombami.

Usitujac  zapomnie¢ o wlasnych  koszmarach,
sprawiatam, ze koszmary innych stawaly sig
rzeczywistoscia.

Wystarczy o mnie. Czy wspomniatam juz, ze AIDS byt
dla Afryki niczym czarna ospa dla moich europejskich
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przodkdéw?

Czy wspomniatam, ze chcac zarzadza¢ wysoce
stechnicyzowanym, spelniajacym wymogi ekologiczne
Swiatem, Srodowiskiem sterowanym w skali mikro,
decydenci musza zar6wno  wierzy¢  wskazaniom
przyrzadoéw kontrolnych, jak i szuka¢ btedow gdzie indziej,
nawet jesli sporo to kosztuje? Zaden czlowiek nie jest tak
altruistyczny, uczciwy ani wytrwaty.

Walczymy wigc z technologia za pomoca bomb, jesli
podejrzewamy, ze przyrzady ujawniaja  istnienie
problemdéw, ktorych decydenci nie chca przyja¢ do
wiadomosci. Gina ludzie. I co z tego?

Walka wymaga ofiar. Indywidualno$¢ cztowieka jest
roOwnie rzeczywista iznaczaca jak indywidualno$¢ platka
$niegu.

Wesztam do hotelu, zameldowatam si¢ korzystajac
z fatszywych linii papilarnych, po czym wjechatam na gére
1 wziglam prysznic w goracej stonej wodzie, obracajac sie
pod parzacym strumieniem. Stodka woda dla wlosow —
wydestylowana z morskie;.

Zamiast 16zka kazalam przygotowaé sobie wypchany
bawelna materac nakryty Inianym przescieradtem. Zdjgtam
ubranie, wylaczylam  klimatyzacj¢ 1 wreszcie — sig
potozytam.

Bomby byly daleko. Technologia przeciwko
technologii. Za to w nocy musialam ptaci¢ demonom. Ropa
ptoneta na Missisipi.

Zgingtam w eksplozji. Po $mierci wloczytam sie
probujac  by¢ martwa, probujac znalez¢ nowa
rzeczywistos¢, ktora by mnie przyjela.

Obudzitam si¢ w $rodku nocy, sparalizowana Igkami,
ktorych nie mogtam sobie przypomnieé, cata spocona. Kto$
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powiedzial mi kiedy$, ze za pomoca snéw ciato prébuje
przekazaé ostrzezenie umyslowi. Jesli moje koszmary
pochodzity zciata, to wolatabym go nie mie¢. Lezalam
w ciemnosciach nastuchujac, jak kto§ w oddali gra jazz na
trabce, az zasngtam ponownie.

Rankiem deszcz wzmogt wszechogarniajaca
wilgotno$¢, parujac  btyskawicznie na chodnikach.
Wkiadajac majtki i pantofle zastanawiatam sig, czy dozyje
chwili, kiedy zachoruje na raka od trujacych substancji
zawartych w miejskim powietrzu.

Zapewne nie. Wlozylam sukienkg i zeszlam na dot na
$niadanie. Dzisiaj miatam zamiar odpoczaé, by¢ zwykla
turystka, nie zawraca¢ sobie glowy, czy setka zabdjcow
wszelkiej mozliwe] masci czyha na mnie zza wegla.
Samochod bedzie dyndal, wraz ztadunkami ukrytymi
w plastykowej tapicerce. Powrot do tego bedzie trudny.
Wtedy bede si¢ martwila, znowu stang si¢ ostrozna.

Przeciskatam si¢ przez tlumy nocnych markow
wracajacych do t6zka o $wicie. Lozka czy trumny —
nowoorleanskie blade wampiry karmia si¢ turystami,
ktorzy wracaja do domu podnieceni widokiem ran na szyi.
Patrz, Henry, autentyczne §lady ktow.

Tak znaczaco indywidualni jak ptatki $niegu. Blade
byle istoty ludzkie, mroczne ozywione trupy. Nie, to nie
byly wampiry ani zombie. Zbyt wielu ludzi — to sprawito,
ze widzialam zywe trupy 1potomkéw  Draculi
w zmgcezonych  striptizerkach, muzykach, barmanach
1 mozgownikach. Mdézgownicy to autentyczne zywe trupy
ery technologicznej. Zbyt wielu ludzi — planeto,
przysiggtam, ze przynios¢ ci ulgg. Zamienianie nadwyzki
ludzkos$ci w szklanookie zombie to za mato.

Przypomniatam sobie moj sen, w ktorym bytam martwa
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1 nie mialam gdzie i§¢, pozbawiona i zapomnienia, i nieba.
Pozbawiona nawet piekta. Moja martwa jazn ze snu pytala:
co powinnam teraz zrobic?

Odepchna¢ od siebie ten sen. Teraz bytam uczciwa
obywatelka, zbyt grzeczna na nocne pokazy, na bary
kuszace widokiem nagich ciat wyginajacych si¢ nad
kontuarem, zachecajace klientéw do taczenia sie w pary,
pobudzajace hormony.

Zycie stalo sie niemozliwe zpowodu konsekwencji
dziatania naszych hormondéw. Wysadz w powietrze
rafinerie, wywotaj skazenie, niech to si¢ skoficzy. Rozwal
zapory odgradzajace ocean.

Zniszcz groble 1niech Missisipi rozleje si¢ szeroko.
Stra¢ odbtys$niki stoneczne z orbity. Niech woda zaleje
ziemi¢, kiedy stopnieje pokrywa lodowa. Niech si¢
zmniejszy liczba ludzi.

Bylam kiedy§ wyznawczynia technologii, ale to
wymagato zbyt wielkiej uczciwosci. Do zarzadzania
ekosfera w skali mikro potrzebne jest idealne panowanie
nad wtasnym ego.

Zrozumcie jednak, bylam przerazonym dzieckiem,
uciekinierem, dopdki nie nauczytam sig¢ strzela¢. Strzelajac
z karabinu kalibru 410 stalam si¢ milosierna dla swoich
sasiadow. Strzelba kalibru 12 nauczyla mnie, ze zabijanie
moze by¢ bolesne.

Sprzedawca w sklepie z artykulami  erotycznymi
1 alkoholem ze skrzywiona ming gapil si¢ w ekran
telewizora, gdzie trwala dyskusja pomiedzy technopunkiem
i katoliczka. Zobaczyl, ze na niego patrzeg, i przybrat
obojetny wyraz twarzy, ale dostrzeglam, ze ktores
z uczestnikow wzbudza jego niechec.

— Kto ci¢ wkurza?
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— Wszyscy ideologowie — odparl, postanawiajac nie
interesowac si¢ rowniez moimi opiniami.

Kupitam od niego wibrator, sztuczna spermg¢ 1 butelke
szkockiej. Zwyczajna turystka, pragnaca dobrej zabawy,
nawet jesli, w prawdziwie technologicznym stylu,
wylacznie we wlasnym towarzystwie.

Wrécitam do pokoju 1 za pomoca wibratora wyrzucitam
z siebie nocne lgki. Sztam na lunch ospata jak po stosunku,
ukojona falszywymi wydzielinami. Zmgczona, nie
chciatam i8¢ daleko, zjadtam w drogim lokalu, ptacac karta
kredytowa zaprogramowana tak, by wymazala wszystkie
dane trzy dni pdznie;.

Jutro skontaktuj¢ si¢ z facetem, ktéry przemyci mnie do
rafinerii. Je$li si¢ nie pokaze, rozwalg¢ morska tamg
1 zatopi¢ miasto.

To jest misja samobojcza, ale w koncu kimze ja jestem,
jesli nie jeszcze jednym ludzkim platkiem $niegu?

W nocy bytam dziecigca bomba eksplodujaca przed
oghupiatym ze strachu gliniarzem. Miliony strz¢pkow ciata
nie wiedziaty, czy naleza do mnie, czy do niego. Gdy juz
dosztam do siebie, zacz¢tam rozmyslaé, czy potrafitabym
zostawi¢ samochdd z bomba dyndajacy w garazu, wrzuci¢
detonator do Missisipi, odejs¢.

Nie moge pozwoli¢, by wtadaty mna koszmary.

— Problem w tym, Ze ludzie rozmnazaja si¢ jak kojoty —
rzekl facet z rafinerii, podajac mi przepustkg. — Zabijacie
nas dla dobra srodowiska, a my rozmnazamy si¢ jeszcze
szybciej. — Byt to niski, szczuply facet o czarnych wiosach
i bladej cerze, bigkitnych oczach i wydatnych wargach,
urze¢dnik z administracji, jak mi powiedziano.

— Zabijam ropg, nie ludzi — powiedziatam. — Jesli nie
podoba ci si¢ to, co robimy, dlaczego nam pomagasz?
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Zasmial sig, poklepat mnie po dtoni.

— Nie bgdzie mnie tutaj.

— Nie bedziesz wiedziat, kiedy wejd¢ do $rodka —
odpartam, rejestrujac moje zdjecie 1 nowe linie papilarne na
karcie przepustki, w tym samym momencie zdajac sobie
sprawg, ze si¢ myle. — Nie z wyprzedzeniem.

— Nie zwyprzedzeniem — powtérzy}. — Aty nie
uciekniesz przed wybuchem?

— Moze nie zdazg¢ — odpartam. — Chociaz czeka mnie
jeszcze sporo roboty. — Nie zebym byta kim§ szczegolnym,
ale szkolenie nowego agenta musiatoby odby¢ si¢ kosztem
innych operacji.

— Ja dostaj¢ za to pieniadze — powiedziat maty urzedas.

Nie podobato mi si¢ to. Czy powinnam zrezygnowac
z wykonania zadania? Z drugiej strony jednak, gdyby
przekupita go frakcja posiadajaca wigksze S$rodki, czy
powiedziatby co$ takiego?

By¢ moze. By¢ moze, powinnam skontaktowacé si¢
z przywodca mojej komorki. By¢ moze, miatam obowiazek
to zrobi€.

— Czy zdradzilby$ mnie za wigksze pieniadze?

— Wy, luddysci, podobno jestescie msciwi.

— Nie obchodzi cig sprawa?

— Troche — rzeki.

Moze powinnam  wysadzi¢ rafineri¢ =~ w misji
samobojczej, zeby dostac tego ghupca.

— A zatem nie zobaczg ci¢ wigce;.

— Nie — odpart. Pulchne wargi zal$nity lekko.

Wyslatam zdalnie sterowany czujnik udajacy zasobnik
kurierski, chcac sprawdzi¢, czy kto§ mnie nie S$ledzi.
Srebrny czujnik zawirowal wokot wiasnej osi, zatanczyt
migdzy drzwiami, skoczyl do tylu, potem przede mnie.
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Cata jego powierzchnia byla wrazliwa na fotony. Nic
o stalej wielkosci nie jechalo za mna ani rdwnolegle do
mnie. Jesli maty urzg¢das puscit farbg, moze $ledza mnie
z wigkszej odleglosci. Zastanawialam sig, czy nie wystac
bomb za pomoca zdalnego sterowania, ale podobno
elektromagnetyczne pole ogrodzenia zaktocitoby wszelkie
transmisje.

Samochod zsunat si¢ z hakéw, stanal na kotach.
Zaptacitam gotowka za garazowanie 1 odjechatam, nie
szukajac sladow ewentualnego myszkowania.

Od jak dawna populacja ludzka znajdowata si¢ poza
granica ~ wytrzymatosci  psychicznej? Od  kiedy
wynalezli$my kasty, by podzieli¢ si¢ na pseudogatunki.
Jechalam wzdhiz dokéw, gdzie staty rzedy afrykanskich
samochodow, walaty si¢ przerdézne pojemniki, pigtrzyty
bele sztucznego jedwabiu. W tle wznosily si¢ wieze plujace
w niebo biekitnym ogniem, sterowane przez ludzi, ktorzy
stali si¢ zawodami, tak bySmy my, dzielac ich w myslach
na operatoréw zawordw cisnieniowych, mechanikow,
kontrolerow zdalnego sterowania, mogli zredukowac
ci$nienie ludzko$ci. Technologia zamienia ludzi w czg$ci
maszyn. Nie myslcie o nich jako o ludziach, nie sg nimi.

Skaner lezacy na tylnym siedzeniu poinformowat, ze
co$ o stalej objetosci jedzie za nami. Zwolnitam, by
sprawdzi¢, czy wielka cigzarbwka mnie wyprzedzi.
Wyprzedzita. Boczne okno zmetniato i1 ukazal si¢ na nim
rysunek meskiego cztonka wylaniajacego si¢ spomigdzy
wloséw tonowych ponad dwoma jadrami. Dotknelam pana
Strzelby jadacego obok mnie. Na oknie pojawit si¢ napis:

BADZ TAKA, SUKO.

Hormony kierowcy kazaly mu mysle¢, ze jest kim$
szczegbdlnym. Cigzaréwka popedzita dalej. Skaner wolatby
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chyba by¢ otwarty na wszystkie strony. Jechatam wzdtuz
delty Missisipi, na jej zachodnim brzegu, ku
niebezpieczenstwu.  Znalaztam  skre¢t do  rafinerii
1 podjechatam pod bramg. Przepustka byla w porzadku. Za
dlugim  budynkiem zblachy falistej  wysiadlam
z samochodu i musiatam na moment oprze¢ si¢ o maske.
Mialam wrazenie, ze moje wyczerpane migsnie drzaly od
wielu godzin, a ja nie bytam tego $wiadoma.

Dalej. Sciagnetam plastykowa tapicerke i wsunegtam ja
pomigdzy $ciang 1nie przystrzyzony zywoptot. Samochdd
zostawal na miejscu. Mialam by¢ podjeta przez innego
cztonka komorki.

Powiedziano mi: ,,Przejdz z powrotem przez bramg,
w razie czego mow, ze miata$ klopoty z silnikiem. Nie
zatrzymuj si¢, wyjdziemy ci na spotkanie. Ladunek
wybuchowy zniszczy cala rafinerig”.

Poczutam wszechobecny smrod, gorszy od zapachu
oleju z krematorium, tego thuszczu z przedludzkich czaséw.
Wyciagnetam zatyczke przytrzymujaca kolczyk w moim
uchu, wypchnglam kamyk z oprawki. Ustawilam czas
eksplozji na pie¢ godzin, po czym wcisnglam zapalnik
w material wybuchowy.

Postanowilam wyjecha¢ samochodem. W razie jakich$
problemow przy bramie bgde mogla wydostac si¢ szybcie;.

Xhoshiba nie chciata ruszy¢. Przelecialo mi przez
glowe, czy nie powinnam zmieni¢ ustawienia zapalnika
1 wylecie¢ w powietrze razem z cala rafineria. Ale nie,
musimy wiedzie¢, czy zostaliSmy zdradzeni. Puscitam si¢
biegiem do bramy. Jesli maja mnie schwyta¢, blagam,
niech to beda oficjalne stuzby, a nie zgraja technopunkow.
Musze przezy¢, zeby dowiedzie¢ sig, co poszio Zle.

Zawrdcitam po strzelbg, a wtedy kto$§ powiedziat przez
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megafon:

— Nie ruszaj si¢. — Otoczyly mnie §wiatta. — Rece do
gbry, powoli.

Bylam pfatkiem $niegu, topniejacym w blasku
tukowych reflektoréw. Z megafonu padto pytanie:

— Czy chcesz uzy¢ zestawu samobojczego?

— Nie. — Blask lamp przebijat si¢ przez moje zamknigte
powieki.

— Zostatas zrobiona w konia.

— Pokazg wam, gdzie jest tadunek — powiedzialam. Jesli
to zrobig, moze przezyj¢. Albo umrg, zmieniajac czas
eksplozji na teraz.

Koszmar, prawda? Nie bylam w stanie si¢ poruszy¢.
Koszmary przygotowaly mnie na t¢ chwilg.

— Zostan tam, gdzie jeste$ — ustyszatam z megafonu.

Z blasku wylonil si¢ mezczyzna. Swiatta przygasty.
Wykrecit mi ramiona do tyhu 1 skut kajdankami, po czym
rozcial mi ubranie.

Stanie nago wtym o$lepiajacym blasku bylo
wystarczajaco nieprzyjemne, ale fakt, ze obnazono mnie
w zuzytym i pomarszczonym ciele, byl jeszcze gorszy.

— Odsun si¢ — polecit.

Dwaj inni mezczyzni pospiesznie zabrali moje rzeczy.

— Pokaze wam, gdzie jest semtex — powiedziatam.

— Po pierwsze, semtex od dawna jest przestarzaty, a po
drugie, twoj zapalnik z kolczyka jest elektromagnetycznie
nieczynny.

Gdzie zostawitas tadunek? I jak miata$ zamiar si¢ stad
wydostac?

— Autostopem. Samochdd nie chcial ruszy¢é. — Kto
zdradzil kogo?

— Samochod — rzekt facet. — Bomba jest
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w samochodzie, ale na wszelki wypadek ubranie tez
wlozcie do srodka. I zjezdzamy stad.

Cholera, zwabiono mnie do falszywej rafinerii. Miatam
nadzieje, ze przynajmniej wybuch bgdzie znaczacy.

Spoza $wiatet odezwat si¢ glos:

— To mata atomowka. Ekipa saperska w drodze.
Ewakuujemy sig.

— Nie mam zadnego ubrania — powiedzialam.
Mgzczyzni, ktorzy wytonili si¢ z blasku, wzigli mnie pod
ramiona i pociagneli.

Pomysl, ze to operacja, powiedzialam sobie, pokroja
cig¢ dla dobra sprawy. Ale ukryte w glebi mej duszy
wygltodzone dziecko na scenie erotycznego pokazu, twarza
w twarz z mezczyznami zbyt Igkajacymi si¢ zakazenia, by
robi¢ co§ poza ogladaniem cipy, nienawidzitlo mojej
nagosci.

Koszmary, co probowatyscie mi powiedzie¢?

Wyladowal  $miglowiec  transportowy. Zostatam
wepchnigta do $rodka. WystartowaliSmy z maksymalna
predkoscia. Gdy straznicy wceiagngli mnie do przedziatu na
tyle, ujrzalam matego urzedasa, ubranego teraz w garnitur
z odznaka prywatnej firmy ochroniarskiej w dziurce od
guzika.

— Przytrzymajcie ja — powiedziat. — Musimy znalez¢ jej
zestaw samobdjczy.

— Dajcie mi jakie$ ubranie, a powiem wam, gdzie on
jest — rzektam.

Zestaw samobdjczy nie znajdowat si¢ W mojej
pochwie, gdzie fatlszywy urzednik zanurzyt palce.

— Czy sutki sa prawdziwe? — zapytat. Scisnat jeden
z nich, po czym siggnal glebiej we mnie, rozpychajac si¢
palcami. Pragnegtam, zeby byt skaleczony, a ja zarazona.
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Jako pigtnastolatka wystgpowalam w erotycznych
przedstawieniach ~ za  pieniadze. = Wiedzialam, zZe
wytrzymam.

— To prawy dolny zab madrosci — powiedzialo za mnie
moje ciato.

Dwie dlonie natychmiast rozwarly mi szczeki.
Falszywy urzednik wyrwat zab 1 rzekt:

— Przeswietlcie ja. Pewnie sama nie wie, co jeszcze
W sobie nosi.

Nie chciatam ptaka¢, ale to, co przychodzito mi do
glowy, bylo zbyt przerazajace dla ciata. Oczy same
wypehnily si¢ tzami.

Rozciagnegli mnie, krepujac plastykowymi pasami.
Nagle cale niebo zajasniato ogniem, $miglowiec zadrzat
w podmuchu, ktéry wywolaly eksplozje w prawdziwych
rafineriach w gore i1 dot rzeki.

Falszywy maly urzedas uderzyl mnie w twarz.
Opanowal sig, przybral ming zawodowca 1 gestem
powstrzymat pozostatych.

— Zatozg sig, ze plytki rentgenowskie do niczego si¢ juz
nie nadaja — powiedziat jeden z facetow.

Falszywy urzednik skinat gtowa.

— Jakiej byta wielkosci? — zapytal inny. Zazdroscit
matemu mojego podbitego oka.

— Nic o niej nie wiedzialam — odezwalam sig.

— Jedna 6sma tej, ktora zrzucono na Hiroszimg — odpart
fatszywy urzedas. — Suko, twoi ludzie spisali cig na straty.

Terrorystka naiwna jak dziecko. Miatam drugi zestaw
samobojczy pod paznokciem matego palca lewej dioni, ale
kiedy zaczgtam wygina¢ palce, mgzczyzni przymocowali je
tasma do stotu rentgenowskiego.

— Jestem tylko pionkiem. Mozecie mnie zabi¢, ale nic
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przez to nie zyskacie.

Falszywy urzedas zaczal zrywa¢ mi paznokcie.
Zemdlatam, a kiedy odzyskatam przytomnos$¢, podstawit
mi pod oczy mdj drugi zestaw samobojczy, z obnazona igla
umoczonga w kurarze.

— Okryjcie ja — polecit. — Nie chcielibyscie, zeby
umarla naga, prawda?

— Dzigkuje — rzektam. Potem ujrzatam, ze me¢zczyzni
niosa czarny worek na ciata, zaklejony w dwoch miejscach
niebieska tasma. Do diabta, uzywany worek na ciafa.
Okryli mnie zimna folia.

Moje martwe ciato pojedzie nagie w uzywanym worku.

— Kiedy wstrzykniemy ci kurarg, zaczniesz si¢ dusi¢ —
powiedzial maty, przyblizajac igle do mojego oka. —
MoglibySmy wsadzi¢ ci¢ teraz do worka, bez uzywania
igly. Tez bys sig udusila.

Jako$ zdotalam si¢ opanowaé. Proszeg, zrébcie to
szybko, myslatam, bojac si¢, ze beda zwlekac, jesli zaczne
prosi¢ na glos.

— I gdzie sa teraz twoje przekonania polityczne? —
zapytat fatszywy urzednik. Uniost igle.

— Na czubku tej igly — powiedziatam.

Uktut mnie. Oddychatam dalej, serce walito mi jak
miotem.

Proszeg, niech zachowam odwage, dopoki mnie nie
sparalizuje, pomyS$latam. Czas mijal. Wciaz oddychatam.
Zaczglam spazmatycznie chwyta¢ powietrze.

— Nieprawdziwa rafineria, nieprawdziwa igta do
popelnienia samobojstwa — rzekl fatszywy urzedas. —
A moze uzylem niewtasciwej igly? Twoja grupa postata ci¢
w misje samobdjcza nie informujac ci¢ o tym. Ity chcesz
dla nich umiera¢?
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Przekrgcitam glowg na bok. Falszywy urzednik
nadszedt zinng igla, mniejsza. Ta prawdziwa. Usiadt
obserwujac mnie, dwoma palcami trzymal igle wbita
w korek.

— Nas tez zrobiono w konia. Nie wierzyliSmy, ze
ekolodzy sa w stanie ukras¢ atomowke.

— To dobrze — powiedziatam. — Przynajmniej zgingli ci,
ktorzy jej pilnowali. — Bylo mi zimno i mokro pod
foliowym workiem.

— Wyrywanie paznokci nie miato by¢ tortura. Twoje
szczes$cie, ze znalaztem zestaw przy trzecim paznokciu.

— Uzyj go — powiedziatam. Kogo obrazitam? Kto mi to
zrobit?

— Potrzebujemy ci¢ zywej do badania siatkowki oka.

— Jesli powiem wam, kim jestem, podam swoj
urodzeniowy numer identyfikacyjny, czy zabijecie mnie
teraz?

— Skad mam wiedzie¢, ze powiesz prawde? Siatkodwki
beda bezuzyteczne po twojej $mierci.

— Mozecie jeszcze zrobi¢ badanie DNA.

— To prawda. — Odsunat dton. — A wigc kim bytas?

— Allison  Dodge, numer  identyfikacyjny
OHO27555121200.

Nie zostalam =zarejestrowana przy urodzeniu, lecz
w wieku o$miu lat.

— Literowy symbol sierocinca. Wiele z tych dzieciakow
znika.

Jesli klamiesz, jak bedziemy mogli ci¢ ukarac?
Bedziesz martwa.

— Zapytat kogos$: — Czy mozemy nadawac?

— Pewnie. JesteSmy juz daleko.

Po skontaktowaniu si¢ zbaza danych uzyskali
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potwierdzenie, ze Allison Dodge niegdy$ istniala.
Otrzymali roéwniez wydruki obrazu siatkowki oka
1typologii DNA oraz protok6f mojego pierwszego
zatrzymania, postanowienie o zwolnieniu warunkowym
w celu podjecia pracy w charakterze pokojowki, a takze
informacj¢ o namierzeniu, zidentyfikowaniu i Sciganiu za
liczne kradzieze oraz wykroczenia natury seksualne;.
Ostrzelana przez policje w trakcie ucieczki.

— Co6z, Allison — powiedzial fatszywy maty urzgdas. —
Ja nazywam si¢ Kearney. Jeste§ pewna, ze wolisz $mierc
od pobytu w o$rodku poprawczym?

— Za duzo wiem na temat rzeczywisto$ci — odpartam. —
Proszg zrozumie¢, probujemy ocali¢ ludzko$¢ przed
ostateczna zemsta planety. — Styszac wlasne stowa
pomyslalam, ze gadam ghlupstwa. Z miejsca, w ktore
zabrngtam w tym labiryncie, jedyna droga wyjscia byla
smier¢. Gdybym przezyta, demony nie datyby mi spokoju.

Kearney wyciagnatl zegarek ze stoperem.

— Wsadzimy ci¢ do worka, kiedy bgdziesz juz na dobre
martwa.

Czy tego wlasnie pragng? — zapytalam sama siebie.
Tak, jestem teraz bezuzyteczna, odpowiedzialam. Kearney
opart moja glowg¢ na matej poduszce 1 unieruchomit za
pomoca tasmy.

— Nie chcg, zeby$ drgneta w ostatniej chwili —
powiedzial.

Nie widzialam jego dtoni, ale poczulam uktucie
w szyje. Stoper tykat, kiedy przestatam oddychac.

Nie moglam si¢ poruszy¢, nawet mrugnac. Kearney
przyltozyt stetoskop do mojej piersi pod workiem.

— Weciaz zyje — rzekl. Potem zamknat mi oczy.

Nie bytam jeszcze martwa, a potem...
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Chyba umartam. Bytam wworku na trupy,
sparalizowana, zdretwiata. Czy nadal oddychatam?

— Ostroznie — ustyszatam glos Kearneya.

Worek zafalowatl. Zdatam sobie sprawe, ze nadal zyje,
wciaz sparalizowana, podlaczona do respiratora.

Bytam bardzo szczesliwa. Kearney torturowat mnie, ale
bytam szczesliwa, ze zyj¢. Bomba, ktéra miata mnie zabié,
spowodowata powazne zniszczenia i1 ofiary w ludziach.

Rozwarli mi powieki 1zrobili zdjgcia siatkowki.
Kearney spogladal na mnie z gory. Wciaz nie moglam
zogniskowa¢ wzroku.

Bytam nadal sparalizowana, jak w trakcie pierwszych
chwil po obudzeniu si¢ ze ztego snu.

— Allison, okazata§ si¢ wobec nas wystarczajaco
uczciwa. Teraz bedziemy pytali, kim bytas. I z kim bytas. —
Zamknat mi powieki goracymi palcami.

Mingly godziny lub minuty. Respirator napetniat moje
ptuca tlenem. Pocitam si¢. Helikopter wyladowat.

Jacy$ ludzie przeniesli mnie na nosze i okryli
ogrzanymi kocami. Pd&zniej, w 16zku, kto§ zalozyl mi
cewnik.

— Technologia utrzymuje ci¢ teraz przy zyciu — rzekl
Kearney.

Gdybym nie byla sparalizowana, powiedzialabym mu,
ze nie jesteSmy przeciwni technologii, tylko jej
naduzyciom.

— Technologia utrzymuje ci¢ teraz przy zyciu —
powtorzyl Kearney. Akcenty w tych samych miejscach.
Ponownie: — Technologia utrzymuje ci¢ teraz przy zyciu. —
Petla dzwickowa. Godzinami, na zawsze.

Zasngtam przy dzwigku tych stow i $nitam, ze jako
ochotnik jestem zabijana przez faceta, ktory robi to powoli.
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Ludzie pytali mnie, dlaczego zgodzitam sig, zeby mi to
zrobil, skoro jemu naprawde wcale na mnie nie zalezy.
Zanim uswiadomitam sobie, ze nie chce umiera¢, bytam juz
zbyt poraniona, zeby zy¢.

Taki sen powinien budzi¢ Igki, ale czutam si¢ martwa
emocjonalnie.

Potem zaczely si¢ prawdziwe koszmary. Samochody
usadowione na niepewnych waskich mostach, przerazenie
bez stow, caty senny krajobraz zaciskat si¢ wokot. Kearney
siedzial po drugiej stronie pokoju, czytajac wydruki.

— Cze$¢, Allison — powiedziat.

Sparalizowana, obudzona, probowatam krzycze¢.

— Allison? — odezwat si¢ Kearney.

— Niech cig diabli! Dlaczego nie pozwolite§ mi umrzec?
— Bytam w pozbawionym okien pomieszczeniu z jednymi
drzwiami, wyposazonym W trzy otwory obserwacyjne
z grubego przezroczystego tworzywa, za ktorymi szumiaty
kamery lub rozmawiali ludzie.

Kearney podszedt z igla wbita w korek.

— Pomyslalem, ze moze zmienitas zdanie.
PrzywiezliSmy ci¢ tutaj, zeby zbada¢ twoj] mozg. —
Schwyta¢ kwanty moich mysli.

Ciagnat dalej: — Kurara jest okrutna. Ale to nie jest igla
z kurara.

Jedno mate uklucie i za$niesz. Bez snow.

— Nie rob tego, proszg. — Nie chcialam umiera¢, nie
chciatam stuzy¢ za zabawke.

— Dlaczego mieliby$Smy ci¢ nie zabija¢? Zamordowatas$
tysiace ludzi, spowodowala§ straty idace w miliony
dolaréw. Walczymy z pozarami od Missisipi po Galveston.

— Odczyt mézgu sprzyja wspotpracy. — Probowatam mu
powiedzie¢, ze cheg zy¢. W przesztosci parg razy mato nie
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umartam, powinnam by¢ bardziej nieczula. — Naprawdg nie
wiedzialam nic o atomowce. — Organizacja zgarngta mnie
z ulicy, wyksztalcita, a potem zlozyla w ofierze. Nikomu na
mnie nie zalezato, moze oprdcz cztowieka, ktory mnie
zwerbowal. — Czy naprawdg nie bedg $nita?

Technologia utrzymala mnie przy zyciu. Kearney
usmiechnat si¢, by da¢ mi do zrozumienia, ze wie, iz
odkrytam Igk przed $§miercia w foliowym worku na ciata.

— MoglibySmy ci¢ zmieni¢, nowe siatkowki, nowa,
mtodsza twarz. Ladniejsze cialo. W sierocincu powiedzieli,
ze bylas bystra.

Widziatl mnie nagga. Organizacja nie placi za chirurgi¢
plastyczna.

— Program ochrony $wiadkow? — Znajde sposob, zeby
wyprowadzi¢ ich w pole. Wszystkich, kazda frakcje.

— Najpierw musisz by¢ §wiadkiem. Potem chcielibySmy
umiesci¢ ci¢ jako podwdjnego agenta.

Milczatam. Moje ciato, kryjace w sobie DNA, ktére
chciato si¢ reprodukowaé, doznato ulgi.

— Na twoim miejscu nie kontynuowatbym operacji po
tym, jak czlowiek zatatwiajacy ci przepustke zachowywat
si¢ tak cynicznie — powiedzial Kearney. — RobiliSmy
wszystko, bys si¢ wycofata.

Cieszg sig, ze bytas Slepa na mdj cynizm. Zmiottaby$
z powierzchni ziemi caly Nowy Orlean, gdyby ta
atomowka wybuchta. Twdj detonator byt tylko btyskotka.

— Nie wiedziatam nic o atoméwce — powtdrzytam raz
jeszcze — ale my Amerykanie zuzywamy wigcej energii, niz
planeta moze dostarczy¢.

— Zamoéwig dla ciebie ubranie.

— Czy naprawde mozesz powstrzymaé¢ koszmary? —
zapytatam.
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— Jesli bedziesz wspdlpracowaé. Trzymam cig za
stowo, Allison. Moi przetozeni sadza, ze bedziesz
probowala nas oszukac. — Wyszedt.

Jaka$ kobieta przyniosta mi to, w co miatam si¢ ubrac.
Zadnego stanika z paskami, ktorymi mozna sie udusié,
zadnych majtek, z ktorych mozna gumki wyrwaé zgbami
iwepchna¢ sobie do tchawicy — dostatam to, co
w wigzieniu nazywa si¢ ,twarda kiecka”, sukienke
z grubego plétna z podwijanymi rekawami. Jesli wigzien
zaczyna brykac¢, sukienka po odwinigciu r¢kawow zamienia
si¢ w kaftan bezpieczenstwa.

Twardej kiecki nie mozna rozerwaé paznokciami ani
zebami.

Jesli bedziesz trze¢ nia o krawedz cegly przez parg
godzin, moze trochg si¢ zmechaci.

Naciagnetam ja przez glowe. Pasowata jak konopny
worek, siggata niemal do kostek. Gdyby zgieli mi nogi
w kolanach, zawiazali sukni¢ od spodu, arekawy z tyhu,
bylabym zupehie bezpieczna.

— Dlaczego? — zapytatam.

— Istnieje ryzyko, ze bedziesz chciata popetnic
samobojstwo — odpowiedziata kobieta.

— Wysadzitam w powietrze potowe wybrzeza Zatoki
Meksykanskiej. Nie chcecie, zebym umarta?

— Pan Kearney wroci dziS§ po poludniu. Czy
zywieniowiec rozmawiat juz z toba?

— Nie.

— Zajmiemy si¢ tym.

— Gdzie jestem? — zapytalam. Kobieta zasznurowala
usta. — Co to za miejsce? Wigzienie? Szpital? Osrodek
rehabilitacyjny?

— Czy to wazne?
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Wyszta. Ustyszalam szczgk zamkéw. Za moimi
drzwiami byly nastgpne. Rozliczne drzwi pomigdzy mna
1 $wiatem zewngtrznym.

Bylam zbyt roztrzgsiona, zeby planowac cokolwiek.

Lunch i styropianowa tyzke przyniosta mi ta sama
kobieta.

Lyzka rozpadlaby si¢ na okragle paciorki, gdybym
probowala ja rozgryz¢. Ten, kto przyrzadzat positek,
podzielit jedzenie na kesy mieszczace si¢ akurat na tyzce.
Wolowina. Powinni si¢ domysli¢, ze nie jem czerwonego
migsa.

— Jestem laktowegetarianka jedzaca ryby —
powiedziatam.

— To spora hipokryzja. Cielgta umieraja za mleko. Ryby
tez wolatyby zy¢ dale;.

— Nie jestem przeciwniczka jedzenia migsa w ogole.
Chodzi tylko oto, ze masowa hodowla przemystowa
wymaga zbyt wielkich naktadéw energii.

— Wyobraz sobie, ze karmia je trawa — powiedziata
kobieta. — Nie wyobrazam sobie, by$ byta przeciwniczka
zabijania.

— Jako wigzien mam prawo do diety, ktéra nie jest
sprzeczna z moim sumieniem.

—  Spatas, kiedy przygotowywano  positek.
Zywieniowiec spotka sie z toba jeszcze dzi§ po potudniu,
jutro, a najpozniej pojutrze.

Bylam wyglodzona. Jedz! — moéwito moje cialo. To
byla wotowina wyprodukowana przemystowo na bazie
ubocznych produktéw chemicznych, ktore biedni Azjaci
musza je$S¢ nie przerobione. Przetkngtam migso wraz
z zawartymi w nim truciznami.

Nadeszta inna kobieta, w mundurze. Byta chuda, pod
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pig¢dziesiatkg, z pomalowanymi na czerwono paznokciami
1rzgsami podkre§lonymi tuszem. Chciala zapewne robic
wrazenie tagodnej 1 kobiece;.

— Allison, jestem kapitan Gouge, zarzadzajaca kobieca
czescia tego osrodka.

Moje  wzruszenie  ramion  pozostalo  prawie
niezauwazalne pod grubym materialem sukienki. Druga
kobieta skingta gtowa pani kapitan Gouge 1 wyszla.

— Pozwolimy c¢i na jedna rozmowg telefoniczng —
powiedziata kapitan Gouge. — Chyba zdajesz sobie sprawe,
ze bedziemy podstuchiwac.

Pomyslatam, ze to niezwykle, iz oficer tak wysokiej
rangi odwiedza nowego wig¢znia. Moze w duchu sprzyja
sprawie?

— Kiedy zostang zwolniona z oddzialu szpitalnego? —
zapytatam.

— Nie przebywasz na oddziale szpitalnym. Czy
zgadzasz si¢ na obronce zurzegdu? Czy tez mamy si¢
skontaktowaé ze znajomym ci adwokatem?

— Obronca z urzedu w zupetnosci mi wystarczy. — Nikt
mi nie moze pomoce, chyba ze trzymac mnie za rgke, kiedy
beda oglaszali wyrok.

— Twierdzisz, ze nie wiedziala§ nic o tadunku
nuklearnym.

Proponujemy, by$§ zgodzita si¢ na badanie mozgu.
W przeciwnym razie bgdziemy musieli wykona¢ wyrok
$mierci, zanim przedstawiciel Amnesty International zdazy
si¢ tu pojawic.

Powinnam byta wybra¢ $mier¢.

— W porzadku. — Jaki$ luddysta musial dosta¢ $wira,
decydujac si¢ ukras¢ tadunek nuklearny. Najlepiej bytoby
sprzymierzy¢ si¢ z federalnymi i wytropi¢ go wspodlnie. —

46



Moja grupa oficjalnie jest przeciwna uzyciu bomb
jadrowych.

Kapitan Gouge westchngla.

— Przedstawiciel Amnesty spotka si¢ ztoba przed
pierwsza sesja skanowania. Pelny zabieg wymaga
trepanacji czaszki.

Pelny zabieg wymaga usunigcia kilku kosci czaszki
inalozenia membran odczytowych na powierzchnig
mozgu, jak najblizej tych procesow fizycznych
1 chemicznych, ktére stanowia o funkcjach zyciowych.
Znowu bede sparalizowana. Rece zaczgly mi  drzed.
Whnetrze czaszki kryje w sobie koszmary. Przerazajace sny
tkwia w mozgu, moga by¢ odczytane, zarejestrowane
1 odtworzone, zapgdzone.

— Twoi ludzie twierdza, ze zglaszajac si¢ na ochotnika
do misji samobojczej w peini zdawala§ sobie sprawe
z istnienia ladunku nuklearnego — powiedziata kapitan
Gouge. — Wasi przywddcy to hipokryci, protestuja
przeciwko probom jadrowym na poligonach, ale nie maja
nic przeciwko zniszczeniu tysigcy hektarow Luizjany
1 Teksasu. Powiedz nam prawdg, wszystko co wiesz, a nie
poddamy ci¢ skanowaniu mozgu.

Jakie§ dwadziescia lat wczesniej Jergen, cztowiek,
ktory mnie zwerbowal, uprzedzit mnie: ,,Nie mozesz i§¢ na
wspolpracg nawet w najmniejszym zakresie. Beda ktamac,
wmawia¢ ci, ze twoi przywodcy ci¢ sprzedali. Nie
wyobrazaj sobie, ze zdotasz ich oszukac.

Jesli zostaniesz schwytana, uwazaj si¢ za martwa”.

Jergen zniknat jakie$ osiem lat temu. Zwrocitam si¢ do
kapitan Gouge:

— Moze to wasi ludzie umiescili bombe w moim
samochodzie, kiedy oddatam go do garazu. Zawsze
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chcieliscie zrobi¢ z nas szalonych terrorystow.

Gdyby  tapicerka  naprawd¢  wykonana  byla
z plastycznego materiatu wybuchowego... gdyby samochod
zapalit... gdyby kto§ naprawde zamierzat czeka¢ na mnie
przy bramie...

— No tak — pokiwata glowa kapitan Gouge — nie znatas$
innego S$wiata poza nimi od czasu, kiedy skonczytas
siedemnascie lat.

— Pomigdzy czternastym a siedemnastym rokiem zycia
bylam zwiazana zinna grupa. — Tamta grupa kradla
1urzadzata erotyczne przedstawienia dla mezczyzn zbyt
bojacych si¢ choroby, by odwazyli si¢ dotkna¢ dzikiego
dziecigcego ciata.

— Spoteczno$¢. Nigdy nie odzyskasz ich zaufania.

— Rownie dobrze mogtabym umrze¢.

— Wy, zarliwi wyznawcy ekologii, twierdzicie, ze zycie
jednostki jest pozbawione znaczenia, ale kiedy ktory$ z was
zostanie ztapany, nie postrzega swojego zycia jako
niewaznego.

— Bylam gotowa umrze¢, ale Kearney utrzymal mnie
przy zyciu.

— Gotowos¢ na $mier¢ wiele cztowieka kosztuje.

Swiadomo$¢, ze rozmyslnie pozwolili wypalié sie
mojej desperacji, nie czynita mnie ponownie gotowa na
$mier¢. Bylam wsciekta.

— Wiesz, ze ludzie, dla ktorych pracujesz, zdolni sa
podtozy¢ bombe, by nas oczernic.

— Ghupia suko, powiedz to jeszcze raz, a oddam ci¢
w r¢ce chtopakow, zanim Amnesty dowie sig, ze w ogole
istniejesz. Gwalt to rzecz nieprzyjemna i surowa, ale tamie
ludzi.

— Jak mozesz ty, kobieta, straszy¢ tym inna kobietg!
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— SprawdziliSmy, czy nie kryjesz w sobie jeszcze
jakich§ niespodzianek. Masz miniaturowe urzadzenie
w kregostupie. Nie nadawato sygnalu, wigc usuniemy je,
kiedy podtaczymy ci¢ do o$Smiornicy.

Bylam zaskoczona. Chirurdzy naszej organizacji
musieli umiescic¢ urzadzenie w trakcie operacji po wypadku
rowerowym, jaki przydarzyl mi si¢ przed trzema laty.
Naktucie lgdzwiowe, rzeczywiscie.

— Jesli to urzadzenie nagrywajace, przekonacie sig, ze
nie wiedzialam nic o tadunku jadrowym.

— Nagrania mozna spreparowaé. Aty nawet nie
wiedziatas, ze to urzadzenie tam jest.

— Czy naprawde oddalaby$ mnie w tapy gwalcicieli,
gdybym dalej zastanawiata si¢, czy bombg podrzucili wasi
ludzie?

Kapitan Gouge tylko si¢ zasmiata.

— Kiedy przechodzita$ operacj¢ kregostupa?

— Miatam wypadek na rowerze. Jaki§ facet
w samochodzie skrecit prosto na mnie. Lekarze
powiedzieli, ze zrobia mi naktucie ledzwiowe. Nie musimy
wiedzie¢ wszystkiego.

— Kiedy?

— Trzy lata temu.

— Moglaby$ wyraza¢ si¢ bardziej precyzyjnie. Bomba
zostala ukradziona trzy lata temu.

— W marcu, pod koniec marca.

— Bombg ukradziono we wrzesniu — powiedziata
kapitan Gouge.

— Nie widzg zwiazku.

— Wiesz, ze twoi ludzie sa wystarczajaco bezlitosni, by
posta¢ falszywego kuriera. Czy nie uzywa si¢ okreslenia
nfrajer”?
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— Zostalam zbyt dobrze wyszkolona, by chcieli spisa¢
mnie na straty.

— Komus$ grozitas? Odmowitas? Jeden z twoich ludzi
musial si¢ na tobie zemscic.

— Zgodzitam si¢ na odczyt moézgu. Zostaw mnie w
spokoju.

— Czy positek byt smaczny?

— Nie. Nie jadam czerwonego migsa.

— Ale zmiotta§ wszystko do czysta.

— Bytam glodna. Nie mogtam...

— Nie jesz czerwonego migsa. Twoi ludzie sprzeciwiaja
si¢ uzyciu tadunkow nuklearnych. A jednak...

— 7167 to na karb niezwyktych okolicznosci.

— Jestem pewna, ze dlatego twoi ludzie uzyli atoméwki.

— Krowa byla juz martwa.

— Oni mysleli, ze ty bedziesz martwa.

— A wigc zamierzasz zmusi¢ mnie do jedzenia
Czerwonego migsa.

— Nie, przystosujemy diet¢ do twoich zyczen.

— Pewnie zapytataby$§ mnie na samym poczatku, ale
bylam nieprzytomna. A zywieniowiec pokaze si¢ nie
pdzniej niz pod koniec tygodnia.

— Nie dostaniesz wigcej czerwonego migsa. Dalsze
szczegolty swojej diety mozesz omoOwi¢  poOzZniej
z zywieniowcem.

Dlaczego czutam si¢ jak niegrzeczne dziecko
wyktocajace si¢ o szkolne stopnie? Powiedzialam im, ze
zostalam niezle wyszkolona.

— Dobra jestes, pani kapitan Gouge.

— Kazdy zwas po schwytaniu twierdzi, ze zostal
swietnie wyszkolony. Nic dziwnego. Myslisz o sobie jak
o kim$ tak szczeg6lnym, Ze twoja grupa nie powierzylaby
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ci naprawdg niebezpiecznego zadania. Wiara w to dodaje ci
odwagi.

— Mowitam, ze bedg wspdipracowac.

— Myslisz, ze pokonasz system. RoOwniez nic dziwnego.
Nie pokonasz nas. Rozumiemy, ze drgcza ci¢ koszmary.
Mamy leki, ktore potrafia ztagodzi¢ te sny. Mamy réwniez
takie, ktore rozbudza demony.

Spotkatam mojego ztego gliniarza.

Cele uswigcaja srodki. Srodki sa celami. Dwie wielkie
sprzecznos$ci wspoOlczesnego Swiata. Nie mozemy zy¢
w zniszczonym $wiecie. Lancuchy pokarmowe zaczynaja
si¢ rwac.

— Straszliwe przepowiednie nie okazaty si¢ prawdziwe
— powiedzial Kearney. — Nie mieli§my masowego
wybijania ryb w latach osiemdziesiatych. Rzeki Mohawk
1 Hudson znajdowaty si¢ pod stata kontrola ekologiczna.
Moj dziadek kapatl si¢ w Mohawk.

— StraciliSmy polowe $wiatowych raf koralowych,
wigkszos¢ dziewiczych puszcz. Autochtoni...

— Daj spokdj. Spoteczenstwa przemystowe niszcza
srodowisko w mniejszym stopniu niz spoleczenstwa
rolnicze. Mieszkamy w miastach, by oszczedza¢ energie.
Prowadzimy intensywna uprawg ziemi. Ty chciataby$ mie¢
tyle energii, by moéc zy¢ z dala od przemystu, rozrywki,
informacji. To archaiczny terytorializm, w ktory wigkszo$¢
znas juz nie wierzy. Podzielenie lasow i gor na male
dziatki dla kazdego nie spowoduje ocalenia ekosystemow.

Ratowanie ekosystemoéw to operacja na wielka skalg.

— Po pierwsze, nie jestem zwolenniczka powrotu na
wies$. Po drugie, ja w co§ wierzytam.

— Wierzyta$, ze ty i twoi przyjaciele jestescie lepsi od
innych ludzi. Kiedy byla§ ulicznym zlodziejaszkiem, ty
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itwoi kumple czuli$cie si¢ mgczennikami. Jako czlonek
organizacji terrorystycznej trzeba by¢ zaré6wno ofiarg
spoteczna, jak 1 odczuwac¢ wielka wyzszo$¢ moralna.

— Lepsze to niz czu¢ si¢ szumowinami, za ktore wy nas
uwazacie.

— Ludzie gotowi podktada¢ tadunki nuklearne sa
niebezpieczni. Dobierzemy si¢ do ciebie, ale wolatbym,
zeby$ zrozumiala, o jaka gramy stawke, 1zgodzita sig
wspolpracowac z nami z wtasnej woli.

— Przeszto$¢ nie wroci. — Przypomnialam sobie, ze
kiedy§ Ameryk¢ zamieszkiwato zaledwie sto dwadziescia
milionéw ludzi.

— Sadze, ze przyszto$¢ jest o wiele wazniejsza.

— Dlaczego to robicie? Zamierzacie metodami
elektrochemicznymi wptyna¢ na moj umysl, zgadza sig? —
Miatam nadziejg, ze jeSli bede trzymacé si¢ swoich
podstawowych opinii, zadna ingerencja nie bedzie w stanie
ich wymaza¢. Zdotam odtworzy¢ swéj umyst. Hologram
rozpada si¢ na holograficzne odtamki, nadal zawierajace
ten sam obraz, cho¢ o nieco gorszej rozdzielczosci. Maty
fragment autentycznej mnie bylby w stanie pokonac
falszywe ideaty wszczepione przez federalnych chirurgow.

— Nie zamieniajmy tego w walke o uzyskanie przewagi
— rzekl Kearney. — To nie jest zabawa, ja wygrywam, ty

przegrywasz”.
— Kraina bagien zostala niemal catkowicie obrocona
W perzyng. Wigkszos¢ tadunkow nuklearnych

w dzisiejszych czasach to bomby neutronowe.

— Ale nie ta. Twoi szefowie pragneli nie tylko
spowodowac¢ $mier¢ ludzi, ale takze straty materialne.

— Moze powinniSmy wysadzi¢ si¢ w powietrze, dac
ewolucji jeszcze jedna szans¢ na zrobienie czego$
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sensownego. Nawet jesli powstrzymacie kazdego iljiczera,
kazda grupe bojownikow o §rodowisko naturalne, wciaz
zostana jeszcze technopunki, miejskie gangi, masowi
mordercy, tysiac 1jeden frakcji, ktore powstaja, kiedy
ludzko$¢ musi przerzedzi¢ swoje szeregi.

— To nie dziata w ten sposob. W czasie wojny rodza si¢
dzieci.

W czasie biedy rodza si¢ dzieci.

— Sadzisz zatem, ze stoimy po przeciwnym stronach
barykady? Ty chcesz spacyfikowa¢ ludzkos¢, zebysmy nie
rozmnazali si¢ jak kojoty. Moi ludzie podktadaja bomby,
powodujac konflikty, a w efekcie zwigkszenie przyrostu
naturalnego.

— W co wierzysz?

— Nie jestesmy kojotami — powiedzialam. Kearney
westchnal.

Pomyslatam o Europie Wschodniej, Afryce
w dwudziestym wieku, bezdomnych mlodych matkach
chorych na AIDS. — Mysle, ze masz racjg, ale jeste$
okrutnym sukinsynem.

— Zabita$ moich przyjaciot. Wyjeci spod prawa zawsze
nienawidza nas, kiedy musimy zabija¢ ich towarzyszy, ale
kiedy gina nasi ludzie, oczekujecie, ze bedziemy
zachowywali si¢ jak profesjonalisci 1nie brali tego do
siebie. Wyrzucilbym ci¢ z helikoptera, gdyby$ nie btagata
o $mier€.

Wyobrazitam sobie moje nagie cialo opadajace w dot,
z konczynami rozpostartymi, by zwigkszy¢ opor powietrza
i oddali¢ nieuchronne. Obraz ten dotaczyl do innych
przesladujacych mnie koszmarow.

— Mysélatam, ze cierpienie wyrzutkow si¢ nie liczy. Ty
tez zabijate$ moich ludzi, wiesz?
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— Przestraszytem cig, méwiac, ze checialem wyrzucic¢ cig
z helikoptera, co? Boisz si¢ $§mierci.

— To tylko reakcja ciata, instynkt podpowiada mi co
innego.

Istoty ludzkie musza panowac¢ nad swoim ciatem. Tak
jak ja panuje nad moimi koszmarami. — Nie chciatam tego
powiedzie¢. Koszmary mnie przesladowaty.

— Jesli masz koszmary — rzekt Kearney — to cos jest nie
tak z twoim Zyciem na jawie.

— Kapitan Gouge powiedziata, ze odda mnie w tapy
gwalcicieli, jesli wspomng, ze prawdopodobnie atomowke
do mojego samochodu podrzucili wasi ludzie.

— Zabilbym kazdego, kto $wiadomie umiescitby
fadunek nuklearny na terenie mojego kraju. Chcesz miec
adwokata, czy bedziesz wspotpracowac?

— Woystarczajaco uczciwie powiedziane. — Tak czy
owak, nie podlozytam rozmyS$lnie tej cholernej bomby
zpelna S$wiadomoscia tego, co robie. — Chce
wspolpracowac.

— Zakonczmy wigc tym akcentem nasze dzisiejsze
spotkanie.

Odwiedzg cig¢ ponownie jutro pod o$miornica.

Tej nocy dzigki srodkom usypiajacym demony zostaly
zakute  w tancuchy, ale pobrzekiwaly kajdanami,
przypominajac mi, jak potrafia by¢ grozne. Zwiazki
chemiczne nie zniszczylty demonéw, jedynie zmusity je do
wigkszego wysitku.

Nie moglam nawet przebi¢ si¢ ku jawie. Przyjrzyj sie
nam uwaznie, mowity. Chcieli$my cig tylko nastraszy¢, nie
zamierzaliSmy porzuca¢ ci¢ na zawsze, moéwili moi
rodzice. Wrociliby$Smy. Ale teraz rozdaliSmy juz wszystkie
twoje rzeczy.
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Demony wygladaly jak Jergen, jak ja, jak moja matka
1 ojciec.

Pamigtatam to wszystko, kiedy si¢ wreszcie obudzitam.

Pojawit si¢ zywieniowiec. Podczas gdy z kroplowki do
moich zyt ptynety $rodki uspokajajace, beta-endorfiny
1 przerdzne neurotransmitery, wybralam zmodyfikowana
diete zen, oparta, ogdlnie biorac, na kuchni weganskiej,
wzbogacone] o ryby. W glowie mi zaszumialo, potem
przestato, za to zaczeto cicho furkota¢. Zmieniatlam sig
w mechaniczng lalke.

Gdy pielggniarka golita mi glowg, przystojny mtody
facet zmata blond brodka trzymat mnie za reke: mity,
ciepty pluszowy mi$ kojacy strach pacjenta. W przebtysku
jasno$ci umystu zastanowitam sig, czy wie, co zrobilam,
czy tez jestem dla niego tylko kolejna aresztantka, ktora
trzeba uspokoi¢ przed operacja. Mojemu ciatu podobat si¢
dotyk jego dtoni.

— Bedziesz ze mna przez caly czas? — nie zastanawiajac
si¢ nad tym, co mowig, zapytatam przystojniaka, ktoérego
uznatam za szpitalnego asystenta.

— Zostang przy tobie az do rozpoczecia odczytu. Wrdce,
zeby zabra¢ ci¢ na rekonwalescencje. Nie obawiaj si¢ bolu.
W médzgu nie ma receptorow bdlowych.

Chcialam mu powiedzie¢, ze si¢ bojg, ale nalezat do
obozu przeciwnikéw.

— Wiem, ze si¢ boisz — rzekl. — Kazdy boi si¢ za
pierwszym razem. Twoje nazwisko jest juz w aktach.
Amnesty nie pozwoli ci znikna¢.

Zaszumiatlo mi w glowie, pojawily si¢ wspomnienia,
a potem u$§wiadomitam sobie, co wtasnie powiedziat.

— Za pierwszym razem? Amnesty?

Scisnal mi dlon.
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— Sama przejdziesz na nosze, czy potrzebujesz
pomocy?

Inny mlody cztowiek podsunal nosze do 16zka.
Myslatam, ze wstang 1 podejde do nich, ale okazalo sig, ze
mam trudnosci nawet ze zwleczeniem si¢ z t6zka.

— Zaaplikowano ci $srodek na zmniejszenie napigcia
mig$niowego — wyjasnit me¢zczyzna z migkka brodka.

— Nie bede sparalizowana, prawda? — Oszalatabym,
gdyby mnie unieruchomili 1 wyssali mi umyst.

— Nie, tylko rozluzniona. Nie bedziesz si¢ denerwowata
tak bardzo jak teraz. — Wydobyt z kieszeni fartucha fiolke,
wbit w nia igle, nabrat do strzykawki lekarstwa, ktore
zapewne bylo §rodkiem uspokajajacym, 1 wpuscit je przez
zaworek do mojej kroplowki. — Amnesty doradza uzycie
tego $rodka w celu ztagodzenia przebiegu przestuchania.

Nic juz nie zalezalo ode mnie. Mogtam tylko rozluzni¢
si¢ 1 przesta¢ martwi¢. Na noszach przewieziono mnie do
sali operacyjnej. USmiechnglam si¢ do chlopaka
z Amnesty, ktory ciagle byl przy mnie i gladzit mnie po
rece. Przystojny mtody cztowiek, taki najlepiej dziala na
czterdziestotrzyletnia kobiete.

Krag twarzy, ust i noséw przestonigtych przezroczysta
folia.

— Cze$¢, Allison — powiedziat Kearney. — Jeste$
przytomna?

— Tak — odpowiedziatam.

— Troche wigcej srodka pobudzajacego — ustyszatam
meski glos. — Miejscowo na czaszke.

— Czy chcesz zobaczy¢ o$miornicg? — zapytat Kearney.

— Nie — odpartam. O$miornica do skanowania mézgu to
gigantyczny stozek, przypominajacy nieco ksztattem swego
morskiego krewniaka, z kablami wychodzacymi z czubka,
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odwrotnie niz u biologicznej o$miornicy, 1 karbowana
glowica odczytowa, ktora przysysa si¢ do mozgu.
Z glowicy wyciekaja ptyny utrzymujace wilgotnos¢ tkanki
mozgowej 1 zapewniajace potaczenie elektryczne pomiedzy
moézgiem 1komputerem. Mate sondy zaglebiaja sig
w moézg, dokonujac pomiaréw procesOw chemicznych.
Widziatam o$miornic¢ na zdjeciach. Nie chciatam ogladaé
tej, pod ktora miano wsadzi¢ mnie.

— Zbadamy twoj osrodek wzrokowy i oSrodki mowy —
powiedzial Kearney. Poczulam uklucia w okolicy uszu
1 w policzki. — Teraz umocujemy aureolg i posadzimy cig.

Podczas gdy ciepty pluszowy mlodzieniec trzymat
mnie za rgkeg, asystenci przywiazali mnie do stotu
operacyjnego, ktory zamienit si¢ w fotel. Kolejny zastrzyk
w glowe, a potem metalowy krag ze $rubami obnizyt si¢
nade mnie. Sruby wkrecily si¢ w moje policzki, w tyt
czaszki. Shyszatam iczutam, jak miazdza ko$ci. Potem
chirurdzy okryli mi czoto, bok i tyt glowy matowa folia.

— Rezultat odczytu bedzie widoczny na ekranie — rzekt
Kearney. — Sprzg¢zenie zwrotne pomoze ci poprawié
ostro§¢. Osrodek wzrokowy kazdego czlowieka jest inny,
totez bedziemy potrzebowali twojej pomocy przy odczycie.
Bedziemy pamigtali, Ze wspoOtpracowatas.

Probowatam skina¢ glowa, ale nie mogtam. Podlaczono
przewdd cewnika do mojej cewki moczowej. Uznatam to
za znak, ze cala operacja zajmie duzo czasu. Prébowalam
poruszy¢ noga; zrobitabym to, gdyby kto§ mnie nie
przytrzymat. Potem moglam nimi poruszy¢ i ciepty,
misiowaty przedstawiciel Amnesty okryl mnie ogrzanym
kocem.

— Poczujesz drgania. Uzywamy pity ultradzwigkowe;.

Gdy otworzono mi czaszke, u§wiadomitam sobie, ze
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w ogole si¢ nie boje.

— Czy oproznita pecherz? — zapytat jakis gtos.

— Nie — odparl m¢j przyjaciel z Amnesty.

— A zatem dawka byta odpowiednia.

— Chodzi nie tylko o usprawnienie przestuchania —
rzekl moj dobroczynca — lecz takze o jego humanitarny
przebieg. Allison, nie chcieliby$Smy, zebys sig bata.

— Nie boje si¢ — powiedziatam. Poczutam nacisk,
a potem co$ jakby darcie papieru. Bylam taka wdzigczna,
ze podali mi $rodki, ktore nie pozwolity temu wszystkiemu
zamieni¢ si¢ w koszmar.

— Teraz zaczniemy karmi¢ o$miornicg — oznajmil
Kearney.

Myslatam, ze poczuje przeciag we wngtrzu glowy, ale
nie mialam zadnych doznan.

— Nic nie czuj¢ — powiedziatam.

— Nie bedzie bolalo — uspokajal moé; mity pluszowy
chtopiec.

Ale nie, gdzie$ na krancach postrzegania pojawito si¢
echo bolu, plynacego z mojej rozszczepionej czaszki.
Pluszowy chtopiec powiedziat:

— Opowiem ci bajke w czasie, gdy oni beda pracowac.

Opowies¢ cieptego pluszowego chtopca:

Dawno, dawno temu zyla sobie pewna kobieta.
Mieszkata na dnie jeziora. Powinni§my powiedzie¢, ze nie
do konca byla kobieta. Ktorego§ razu podplyneta pod
skrzaca si¢ niczym lustro powierzchni¢ jeziora 1 ujrzata
rybaka w lodzi. Zakochata si¢. Rybak jej nie zobaczyt, bo
uciekta. Nie znata mito$ci i pomyslata, ze odczuwa strach.
Odptyngta z powrotem w glebiny, ale nie mogta zapomniec
o mtodym rybaku. Jaki§ czas pdzniej, gdy powierzchnia
jeziora znowu btyszczata niczym rte¢, ponownie wynurzyta
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si¢ zdna jeziora. Rybaka nigdzie nie bylo. Poczula sig
straszliwie samotna. By¢ moze, powiedziala do siebie,
wecale si¢ nie przestraszylam. By¢ moze, doznalam uczucia,
jakiego dotad nie znatam.

Za kazdym razem wigc, gdy lustro wody I$nito
srebrzyscie, wyptywata na powierzchnig, by sprawdzié, czy
rybak wrécil. Zobaczyta wreszcie t0dz 1 wynurzyla si¢ na
wprost niej, chcac przekonaé sig, czy dziwne uczucie,
jakiego doznata, okaze si¢ jeszcze dziwniejsze, gdy rybak
na nig spojrzy.

— Co robisz w moim jeziorze? — zapytal ja rybak.

— Urodzitam si¢ w nim — odparta.

— Jestem wladca catej tej ziemi 1 wszystkich wod,
a nigdy dotad cie¢ nie widziatem.

— Ukrywatam si¢ — powiedziata kobieta z jeziora.

— Dlaczego nie kryjesz sig teraz?

— Myslalam o tobie, od kiedy po raz pierwszy cig
zobaczylam.

— Nie oklamuj mnie. Skad pochodzisz? — zapytal
wladca.

— Czy moge wejs¢ do twojej todzi? Uwierzysz, ze
urodzitam si¢ w glgbinach, kiedy mnie zobaczysz.

Chwycila si¢ dziobu. Gdy pan pomogl jej wejs¢ do
todzi, ciernik btyskajac pletwami wyskoczyt z gniazda,
jakie zbudowal przy rabku jej sukni znici wodnych
pajakow.

— Widze teraz, ze jeste$ inna — powiedzial wladca. —
Czy jestes$ niebezpieczna?

— Aty? — odpowiedziala pytaniem. - Moze
odczuwatam niebezpieczenstwo, wydawato mi si¢ bowiem,
ze si¢ boje. Serce tak mocno mi bito.

— Chyba powinienem wrzuci¢ ci¢ z powrotem do wody
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1 porozmawia¢ z ksigdzem — powiedzial wladca.

— Chciatabym uda¢ si¢ z toba na brzeg — powiedziala
kobieta z jeziora.

— Zeby masz ostre, skore zimna, a w glowie wglebienie,
wielkie jak filizanka.

Kobieta nie wiedziata, co to jest filizanka.

— Jesli nie oproznig zaglebienia na mojej gtowie, bede
mogta pdj$¢ z toba do ksigdza.

Ksiadz byl bardzo rozgniewany, ale kobieta nie umarta,
kiedy oproznit jej zaglebienie w glowie i napetnit je woda
sSwiecona.

Ksiadz pobtogostawit wigc oboje i powiedzial, ze nie
sprzeciwi si¢ malzenstwu.

Kobieta zjeziora zawsze miata przy sobie dzbanek
zwoda. Siostra wladcy uczyta ja szycia. Pewnego dnia
powiedziata:

— Nie znam nikogo, kto tak nieporadnie postugiwalby
si¢ igla inicia. Moze kobiety o zgbach tak ostrych jak
twoje nigdy nie naucza si¢ szy¢. Spituj zgby, zanim
pojmiesz mojego brata za meza.

— Czy wtedy bedzie mnie bardziej kochal? — zapytata
kobieta zjeziora siostr¢ wladcy. Znata juz milos¢
1 wiedziala, dlaczego serce jej bije mocniej, a przez wod¢
w glowie przebiegaja lekkie drzenia.

— Tak — odpowiedziata siostra z pilnikiem w dtoni.

Nie styszalam wigcej. Pobielalo mi przed oczami. Jakis$
czas potem odzyskatam zdolno$¢ widzenia.

— Dokoncze opowies¢ pdzniej — powiedziat cieply,
misiowaty mlodzieniec. — Teraz musisz im pomaoc.

Nieskonczona giebia na ekranie telewizyjnym na
wprost przede mna.

— Mamy o$rodek wzrokowy. Teraz ogniwa pamigci.
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— Allison, czy pamigtasz moment swojego
aresztowania? — zapytat mily pluszowy chilopiec.

Jasny blask. Wyobrazitam sobie, ze wida¢ mnie naga
na ekranie.

— W porzadku, to zarejestrowato wiele miejsc — rzekl
Kearney.

— Sprébuj przypomnie¢ sobie moment nawigzania
kontaktu ze mna.

Na ekranie byt drobnym megzczyzna o obwistej skorze.
Rozmawiatam z nim. Cieply pluszowy chlopak uscisnat
moja dion.

— Alice, spotkamy si¢ juz po wszystkim.

Na monitorze ukazal si¢ obraz dziewczyny-ryby ze
spiczastymi zgbami siedzacej obok rudowtlosej kobiety
z pilnikiem w rgce.

— Nie dokonczysz swojej opowiesci? — zapytatam.

— Dopiero kiedy pomozesz ludziom, ktérzy tu pracuja —
odpart. Jego gtos oddalat si¢ w strong drzwi.

Ujrzatam twarz pluszowego chtopca na monitorze.

— Allison — odezwat si¢ Kearney — sprébuj sobie
przypomnie¢, z kim rozmawialas$ przede mna.

Kupowatam wibrator od sprzedawcy w sklepiku.
Eksplodowalam niczym nafaszerowane dynamitem
dziecko, a potem si¢ obudzitam.

— Nie przejmuj sig, jesli dotrzemy do koszmardéw —
powiedziat Kearney. — Specyfiki, ktére dostatas, sttumia
reakcje emocjonalng. Teraz przypomnij sobie, co byto
jeszcze wezesniej.

Sprzedawca w supermarkecie w Picayune. Patrzylam
na siebie, przedstawiona raczej jako szkic niz wyraznie
zarysowana posta¢ — oto wracam do samochodu 1 siadam
obok pana Strzelby.
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Pan Strzelba byl najwyrazniejszym obrazem na ekranie,
potem pojawili si¢ ocalency.

— Sporzadzilismy mapeg tego wszystkiego — powiedziat
ktos. — A skoro mowimy o mapach, to Picayune znajduje
si¢ przy starej szosie numer 59.

— Allison, zabierzemy ci¢ z powrotem na t¢ Szosg.
Kiedy na nia wjechatas?

Na  ekranie  ujrzalam  Goérg  Obserwacyjna
w Chattanooga. Odjechatam szukajac akwarium. Przez
jaki$ czas ogladatam ryby z wlasnych wspomnien, a potem
Kearney zapytat:

— Przed Chattanooga?

Na ekranie Joe 1ja dyskutowali§my z komunardami
Z gor.

Spojrzatam na Joego, probujac zwizualizowaé go
lepiej. Ach, Joe, teskni¢ za toba, chciata powiedzie¢ moja
podobizna na ekranie, ale magnetowid nie byt podiaczony
do osrodkow mowy.

— Allison, staraj si¢ jak najlepiej wizualizowad
zdarzenia z przesztos$ci — powiedzial Kearney. — Pokaz nam
co$ wigcej na temat swojego przyjaciela. Jestem pewien, ze
chciataby$ go sobie przypomniec.

Kaskada obrazéw Joego 1 Miriam, podr6z do Kolorado,
rejon pdinocnego wybrzeza Pacyfiku.

— To znowu ta suka — mruknal Kearney.

— Miriam 1 Joe — powiedzialam. Zawsze ufalam Joemu
1 Miriam, to dobrzy ludzie.

— Swietnie, Allison. Kto$ inny rowniez zidentyfikowat
dla nas Miriam 1iJoego. Z pewnoscia wkrotce ich
schwytamy. Jakie jest twoje najtrwalsze wspomnienie
Z nimi zwiazane?

Zapora Hetch Hetchy eksplodowala, zanim zdazono
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zamkna¢ ja ponownie. Miriam i Joe lezeli na trawie 1 $miali
si¢ glosno. Ja stalam obok, przez lornetke¢ wypatrujac
straznikow.

— Ocalili$my ja po raz drugi — prébowat powiedzie¢
Joe.

Pobieglismy przez odradzajace si¢ taki, parskajac
$miechem.

—  OcalilisSmy Hetch Hetchy - powiedziatam
Kearneyowi.

— Bardzo dobrze, Allison. Kto pomdgt wam
zaplanowac t¢ akcjg?

Siedzielismy w czyim§ domu w Bolinas, materiat
wybuchowy na stole, ekran komputera peten danych.

— Czy pamigtasz, co bylo na ekranie, Allison?

Ekran przyblizyt sig, ukazujac, ze nie zapamigtalam
doktadnie. Tylko pare linijek uformowato si¢ w wyrazny
napis: AKWEDUKT HETCH HETCHY AKTA
OSOBOWE PRACOWNIKOW OCHRONY Pojawilo si¢
zdjecie jednego znaszych, ktory przedostat si¢ wich
szeregi. Nigdy nie zostat schwytany.

— Jaki byt numer tego cztowieka, Allison?

Ekran na ekranie monitora zafalowal, potem pokazata
si¢ cyfra 2, potem jakas$ platanina i 56.

—  Wporzadku  Allison, chcielibySmy, Zeby$
przypomniata sobie jaki§ inny moment, moze jeszcze
bardziej niebezpieczny.

Bylam miloda, statam przyci$nigta do drucianej siatki
ogrodzenia.

— Ile lat masz tutaj? — zapytal Kearney.

— Osiemnascie. Policja strzela do mnie. — Nie mogtam
pojac, czemu wygladam na tak przerazona.

— Kolejna akcja ekologiczna?
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W mojej dioni pojawit si¢ odbiornik radiowy.

— Nie wiedzialam wtedy, co zrobi¢ ze swoim zyciem.

Potem przywotalam obraz Jergena, ktory ocalit mnie,
wprowadzajac do spotecznosci i dajac cel zycia. Znowu
przebitka. Przeskoczytam przez siatk¢ i pobiegtam, §cigana
przez gliniarzy, ktorzy wczesniej w sklepie zastrzelili
moich towarzyszy. Tropili mnie z wykrywaczami potu
niczym grzechotniki, powoli pelznace za cieplnym tropem
zwierzgcia porazonego jadem. Uciekatam, ale nie miatam
gdzie si¢ ukry¢. Otworzyty si¢ jakie$ drzwi. Jergen chwycit
mnie jedna reka, w drugiej trzymat puszke dezodorantu.

— Czasem dobrze jest zna¢ swojego wroga — powiedzial
spryskujac moje $lady, potem mnie. — Po co to radio? —
zapytat.

— Wykorzystujemy czgsci.

— Brykolierzy — powiedzial. — Ogalacacie system
zczesci zamiennych. Nie wiedzialem, ze te gangi
dopuszczaja do siebie dziewczyny.

Spoza rzeczywistosci ekranu rozlegt si¢ glos Kearneya:

— Czy mozna prosi¢ trochg gtosniej?

— Prawie nam si¢ udato — odpowiedzial ktos.

Moj glos zabrzmial dZwigcznie;.

— Znam tylko seks mechaniczny.

— Czy chcialas wykorzysta¢ czg$ci zradia, zeby
zbudowac lepszy wibrator?

Poczutam gniew, ale balam si¢ — dlaczego? — to okazac.

— Dzieciakéw z ulicy nie sta¢ na wizyty w klinikach.
JesteSmy $cigani przez prawo, ale nie mamy zamiaru
zrezygnowac z przezywania orgazmow.

— Usiadz — rzekt Jergen. — Gliniarze tu nie przyjda.

— Dlaczego nie?

— Od jakiego$ czasu nic nie zrobilem. Usiadz. — Ptynnie
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zmienit si¢ w starszego Jergena, a potem piksele na ekranie
zpowrotem ulozyly si¢ w podobizng cynicznego
trzydziestolatka. Takiego Jergena poznatam.

— Bardzo dobrze — ustyszalam spoza ekranu, spoza
rzeczywistosci.

— Nie daje nam nic poza tym, co i tak wiemy — odezwat
si¢ kto$ inny.

A wigc zlapali Jergena, zanim zdazyli ztapa¢ mnie. Na
ekranie Jergen podal mi talerz zupy.

— Jak si¢ nazywasz?

— Allison, ale kiedy dobije czterdziestki, stang sig
Mattie Higgins.

Z tylu za mna rozlegt si¢ glos Kearneya:

— Czasem mamy tego rodzaju klopoty, gdy
wspomnienia mieszajq si¢ ze ztudzeniami.

— Ja jestem Jergen. Po prostu Jergen. Allison, opowiedz
mi, jak wtasnie o mato co nie zostatas aresztowana.

To moéwit Jergen. A moze Kearney?

— Aresztowana? Nic z tych rzeczy. Zastrzeliliby mnie
jako ztodziejke.

Jergen 1 ja byliSmy w 16zku, nadzy, przytuleni.

— Masturbacja jest w porzadku — powiedziat Jergen. —
Zwigksza rowniez twoja wrazliwos$¢ na normalny stosunek.

— AIDS — rzektam.

— Slina zabija wirusa HIV. — Przesunat jezykiem
wzdtuz mojego ciata.

Nie robitam nic dla niego. Nie moglam mowic,
poczutam spazm, potem spojrzatam w dot. Na ekranie
pojawily si¢ moje piersi, sutki spocone i migkkie, jego
glowa na moim brzuchu, oczy z rozszerzonymi zrenicami
spogladajace na mnie.

— Lubig¢ sprawia¢ przyjemnos¢ kobietom — powiedzial.
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— Jesli chcemy robi¢ wigcej, znam lekarza, ktory nie donosi
wladzom.

— Nigdy dotad nie czutam si¢ bezpieczna.

Kearney westchnat. Jergen wstat 1 usiadt nagi przy stole
kuchennym. Wspart si¢ na lokciach, przeciagnat palcami
przez wiosy.

— Allison, ja tez si¢ ukrywam. Bytem taki samotny.

Pewnie osadzona we wlasnym ciele spogladalam na
niego z tozka.

— Jergen, czy jeste$ handlarzem narkotykoéw?

— Nie.

— To co zlego robisz?

— Nic. Probujg ocali€ planete przed ztymi ludZzmi.

Moi towarzysze w ztodziejskim procederze uwazali, ze
luddys$ci 1iljiczerzy to naiwniaki, ale Jergen nie byt
naiwniakiem. To oni byli naiwniakami, kradnacymi
w sklepach dla dreszczyku emocji, ludzkimi karaluchami,
podgryzajacymi spoleczenstwo przemystowe. Bruce, frajer
i seksista, pojawit si¢ na ekranie, zamrozony w swojej
sztuczno$ci, apotem znowu bylam  zJergenem,
werbowana.

Zapraszana do czynienia dobra. We wspomnieniach
ujrzatam Bruce’a umierajacego w aptece, z paczka srodkéw
wywotujacych orgazm w zacisnigte] pigsci, wstrzasanego
drgawkami, w miar¢ jak chemia dostawala si¢ przez
otwarte rany do jego krwiobiegu.

Obroécitam sig, pobiegtam, moje wspomnienia si¢
rozpadty.

By¢ agresywnie dobrym. Atakowa¢ demony.

Obraz skoczyl o miesiac do przodu. Ja w sukience
iJergen w garniturze. Idziemy wzdluz  starannie
przycigtych zywoptotow 1 wypielggnowanych trawnikow.
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Ogoleni we wszystkich odpowiednich  miejscach,
wypachnieni, wyposazeni w falszywe papiery. Jergen
bierze mnie na akcj¢ — mamy podrzuci¢ bombe¢ $mierdzaca
do siedziby firmy zanieczyszczajacej srodowisko.

— To, co im niesiemy, nie jest nawet w potowie tak
trujace jak to, co oni codziennie wypuszczaja do naszych
rzek — powiedzial Jergen, calujac mnie na ekranie.

Moje wspomnienia ukazaty z gory, jak pomniejszona ja
wchodz¢ do budynku ze szkla istali, kieruj¢ si¢ do
damskiej toalety.

Wyciagnetam bombe Jergena z torebki, wrzucitam do
muszli 1 spuscitam wode¢. Bomba wyposazona byta w uktad
umozliwiajacy jej poruszanie si¢ w kierunku odwrotnym do
przyciagania ziemskiego. Miala wspia¢ si¢ rurami
kanalizacyjnymi i wybuchna¢ na pigtrze dyrektorow.

Wsiadtam do samochodu.

— Przeczytamy o tym w gazetach — rzekt Jergen. — Albo
nie, jesli beda si¢ wstydzic.

Pocatowatam go, mojego pierwszego prawdziwego
kochanka, otyle Ilepszego od dzieciakow z gangu,
zabierajacego mnie na podniecajace randki.

— Czy beda wiedzieli, jak to zrobiliSmy?

— Skladniki bomby ulegaja rozkladowi, a sama
eksplozja powinna rowniez zatrze¢ Slady.

— Ajesli kto§ akurat wtym momencie usiadzie na
toalecie?

— Bomba wybuchnie na podilodze, nie we wngtrzu
muszli.

Odjechalismy. O naszej akcji nie pisano w gazetach, ale
kiedy nastgpna grupa prébowala uprzykrzyé zycie
trucicielom, okazato sig, ze w rurach kanalizacyjnych sa
specjalne ekrany.
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Dhlugo $mialiSmy si¢ z przyjaciotmi, a pewnego dnia
Jergen postanowil, ze bedziemy podrzuca¢ im bomby
w domach.

Pojechalismy  w kierunku  Oregonu.  MingliSmy
drogowskaz na Minneapolis i St. Paul.

— Mialem podejrzenia co do Minneapolis, ale nie bytem
pewny — ustyszatam glos Kearneya. — Teraz wiemy.

— StworzyliSmy do$¢ szczegdtowa mapeg — stwierdzit
ktos inny.

— Dobrze zachowane §lady wigkszosci istotnych
wspomnien.

Teraz bez udzialu mojej $wiadomosci probujace]
przywota¢  wspomnienie ujrzalam siebie 1 Jergena
strzelajacych  z karabinbw  posréd okrytych $niegiem
szczytow gorskich. Miriam i1 Joe wylonili si¢ zza krawedzi
grzbietu z koszykiem jedzenia.

— Czekalismy na was — powiedziat Joe.

Nocami Miriam uczyla mnie matematyki 1 poezji
ekologii, chemii polimerow, bialek i1 DNA. A moje
koszmary ustapity, poza jednym, szczegdlnie upartym.
Snito mi si¢ wowczas, ze od szeSciu tygodni nie moge
zmusi¢ si¢ do pojscia do szkoty.

Ekran pokazat Miriam 1iJoego siedzacych na sofie
1 ogladajacych wideo. Wtedy widziatam ich pierwszy raz.
Jergen mnie przyprowadzit.

— Cze$¢ — powiedziat. — To moja przyjaciotka.

Bylam przy nich bardzo nie$miata. Nabralam troche¢
pewnosci siebie, gdy przeprowadziliSmy wspdlnie pierwsza
akcje.

Mijat czas.

— Nie mozesz wspoOtpracowa¢ nawet w najmniejszym
zakresie — tlumaczyt mi Jergen kilka tygodni po naszym
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przybyciu do Seattle. — Beda ci¢ oktamywac¢, wmawiac, ze
przywddcey cig sprzedali.

Nie wyobrazaj sobie, ze zdotasz ich oszuka¢. Jesli
zostaniesz schwytana, uwazaj siebie za martwa.

Miriam skingta glowa.

— Je$li zostaniesz schwytana i wydostaniesz sig,
uciekniesz, szczegdlnie jesli uciekniesz, nigdy wigcej ci nie
zaufamy.

Ustyszalam czyje§ westchnienie. Nie wiem, czy
rozlegto si¢ na ekranie, czy za mna, czy moze to ja sama
westchnelam.

Miriam byla teraz starsza. Ja tez. Od dwunastu lat
stanowiliSmy zespot, byliSmy dla siebie jak rodzina.
Rodzina bezdzietna, poniewaz na §wiecie rodzito si¢ zbyt
wiele dzieci, ale zarowno Miriam, jak 1ja mialySmy
wskaznik zachodzenia w nie chciana ciaz¢ wyzszy od
przecigtne;j.

— Widziata$ Jergena?

— Nie — odpowiedziatam.

— Jesli go zlapia... — Nie dokonczyta. Spojrzalam na nia
pytajaco. — Joe 1ja wyjezdzamy. Spotkajmy si¢ za rok od
dzisiaj tam, gdzie nas poznalas.

Jesli ztapia Jergena, jesli zaprowadzi ich do mnie...

— Ztapaliscie go? — zapytalam Kearneya.

— Wydostanmy ja teraz z pegtli, skoro odczytujemy
bezposrednio — rzekt Kearney.

— Nie! — wykrzyknetam. — Nie — powiedziatam na
ekranie monitora.

— Oddata mocz - rozlegt si¢ kobiecy glos. —
Przestraszyliscie ja.

— Allison, to bedzie tak, jakby$ zasypiala — thumaczyt
Kearney.
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— Co mi robicie? Przeciez zgodzitam si¢ na wspOlpracg.
Nie kazcie mi zasypiac!

Obraz na ekranie zamienit si¢ w beztadna plataning.

— Jim miat racj¢ co do tego $rodka uspokajajacego —
ustyszatam kobiecy glos. Igla przebita skore. Chtodne
ptyny wlaty mi si¢ do zyt.

Twarz Kearneya byta naprzeciwko moje;j.

— Allison, byloby ci tatwiej, gdybys$ nie patrzyta na to,
co sobie przypominasz.

— Nie przetrzasajcie mi mézgu bez mojej wiedzy.
Muszg by¢ przytomna.

Lek odptynat. Ogladanie wilasnych wspomnien na
ekranie byto czym$ fascynujacym. Kearney przesunal si¢
Z powrotem za mnie.

— Sprawia ci przyjemnos$¢ ogladanie wlasnego zycia?

— Tak. Od momentu gdy spotkatam Jergena.

— Moze bedzie to dla nas pomocne — powiedziat
Kearney. — Podawajcie jej dalej ten lek.

Wspomnienia ozyly ponownie. Spotkanie z Miriam
1 Joem w gorach. Po akcji na Hetch Hetchy zabrali mnie na
wschod, zebym poznata innych. Swiat byl bardziej
zatloczony, bardziej zanieczyszczony, bardziej upodlony,
niz kiedy zaczynaliSmy.

— Musimy nauczy¢ ludzi oszczg¢dzania energii,
wykorzystywania wilasnych migéni do pracy, anie do
¢wiczen w ekskluzywnych salonach gimnastycznych —
moéwit Martin Fox.

A inny mgzczyzna:

— W gruncie rzeczy musimy zaczac¢ sterylizowa¢ ludzi.
Przeludnienie to gtowny problem. Rozwigzania oparte na
technologii nie begda skuteczne. Nie da si¢ zarzadzaé
srodowiskiem w skali mikro.
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— Wysterylizowaé cala planete! — rzucil gniewnie
Martin Fox.

— Czy $rodki sterylizujace nie beda miaty szkodliwego
wpltywu na srodowisko? Moga niszczy¢ inne formy zycia —
zauwazytam.

— Trzeba wktada¢ je ludziom do jedzenia — powiedziat
Martin.

— Pewien facet opracowat formule¢ specyfiku
atakujacego jajeczka 1iplemniki — mowit Joe — kazda
komoérke o polowie normalnej liczby chromosomow.
Srodek ulega rozpadowi w ciagu tygodnia, w sam raz dla
mieszkancoOw miast.

— Nie, Joe, tylko nie nanotechnologia! — zaprotestowata
Miriam.

Po tej rozmowie Miriam i Joe znikngli. Mijat czas.

— Zaatakujmy rafinerie, zniszczmy przemyst naftowy —
powiedzial Martin Fox — moze uda nam si¢ zmusi¢
ludzko§¢ do zuzycia ostatnich zasoboéw ropy. Wtedy
bedziemy musieli wykorzystywa¢ mniejsze ilosci energii
pochodzenia chemicznego.

— Czy mozecie ustali¢ dat¢? — spytat Kearney za moimi
plecami.

Miatam juz odpowiedzie¢, kiedy ktos rzeki:

— Ona nie myslata o datach wydobywajac te
wspomnienia. To $ciezka prowadzaca prosto od spotkania
z Jergenem, rozumiesz?

Na ekranie otworzyly si¢ drzwi i Jergen wciagnat mnie
do $rodka. Martin Fox mowit:

— Zaatakujmy rafinerie...

— Czy nie mozecie mnie zapytaé, kiedy to bylo? —
odezwatam sie.

— Kiedy? — podchwycil Kearney.
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— W listopadzie zesztego roku.

— Przesledzcie wszystkie §ciezki od tego momentu —
polecit Kearney.

— Czy Martin Fox jest waszym agentem? — zapytatam.

Miriam, Joe i ja siedzimy przy stole, bgbnigc palcami
o plastykowy blat.

— Musimy zrobi¢ co$ przez pamig¢ na Jergena — mowit
Joe.

Miriam wstaje, ustawia czajnik na piecu stonecznym.
Otwiera okno 1 przesuwa odbtys$niki tak, by §wiatlo stonca
zagotowato nam wodg.

— Jeste$cie pewni, ze nie zyje? — pytam.

— Nikt go nie widziat — odpowiada Joe. — Jesli zdradzit,
wszyscy musimy trzymaé si¢ z dala od skaneréw. Ale
bardziej prawdopodobne, ze ma tylko twoje siatkdwki,
a naszych nie.

Patrzylam na ekran, szukajac oznak, ze rozdraznitam
Miriam lub Joego na tyle, by postanowili mnie wystawic.
Zaczgli spoglada¢ na mnie marszczac brwi, szepta¢ do
siebie.

— Czy przeksztalcasz to wspomnienie? — zapytat
Kearney.

— Znalam ich od lat. Albo Martin Fox mnie wystawit,
albo oni.

Ale tu widzg ich po raz pierwszy od dnia, gdy Martin
Fox zaproponowal wysterylizowanie rodzaju ludzkiego.

— Jesli kiedykolwiek znikniesz, nie wracaj wigce] —
powiedziala Miriam. — Je$li cudownym sposobem
uciekniesz z wigzienia, nie bedziemy ci ufac.

— Czy mogg ufa¢ Martinowi Foxowi? — zapytatam na
ekranie.

— Przeprowadzili$my wspolnie niejedna akcje — odpart
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Joe. — Jest godzien zaufania, cho¢ ma krancowe poglady.

— Ona zmysla — rzeki Kearney.

— A wigc jakie jest nast¢pne zadanie? — zwrdcilam sig
do Miriam.

Zrobilismy Hetch Hetchy i pojechali§my na wschod.

— Jeste§ odrobing zbyt dumna z Hetch Hetchy —
powiedziat Kearney.

Miriam i Joe znikngli, a Martin Fox oznajmit:

— Przez jaki$ czas bedziemy zajmowac si¢ wsparciem.
Wiem, ze bezposrednie akcje sa bardziej ekscytujace, ale
ludzie wysylajacy bomby poczta potrzebuja kilku
alternatywnych kanatow ewakuacji.

— Kiedy to byto? — zapytat Kearney.

Probowatam sobie przypomniec.

— Przeprowadzalismy wtedy zamachy na ludzi
zajmujacych si¢ nanotechnologia i inzynieria genetyczna.
Pare lat temu.

Wydobytam kartonowe opakowanie piwa
z przydroznego rowu ipodatam jakiemu$ chlopakowi.
Miatam okulary noktowizyjne.

Chtopak odjechal na dziwacznym rowerze w pozycji
lezacej, przypigty szelkami, zbutami przymocowanymi
magnetycznie do pedatow. W podczerwieni byt tylko
stabym $wiatetkiem, niewiele jasniejszym od psa
przemykajacego si¢ przez zielone goraco wokot
samochodow.

Gazety pisaty o 6smej bombie pocztowej, nic o siedmiu
wczesniejszych.

— Miriam 1 Joe wyjechali z kraju — rzekl Martin Fox. —
Sadzimy, ze Jergen zostatl schwytany, ale nasi elektroniczni
wywiadowcy nie wspominaja nic o tobie, Allison. Musimy
uwazac. Gliniarze moga dobra¢ si¢ do niego, odczytaé jego
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mozg.

— Myslatam, ze trzeba wspoétpracowaé z o$miornica,
zeby sig to udato — powiedziatam.

— Ogladanie wtasnych wspomnien moze by¢ niezwykle
przyjemne, jesli masz do wyboru przycisk odtwarzania albo
chemiczna lobotomig. — US$miechnal sig, jakby w tym
momencie obserwowal przestuchanie mnie same;j.

— Allison, kiedy stata§ si¢ Mattie Higgins? — spytat
Kearney.

Martin zabral mnie do przychodni na Broadwayu, gdzie
technik medyczny spitowal mi palce inatozyt fatszywe
linie papilarne.

— By¢ moze, Martin Fox postanowil pozby¢ si¢
wszystkich wspotpracownikéw Jergena — powiedziatam do
Kearneya.

— A wigc nie bytas az tak cenna.

— Chyba nie.

— Fox jest o wiele bardziej gwattowny od Jergena. Czy
tego nie widzisz?

— Czy zabil tez Miriam 1 Joe?

Kearney nie odpowiedziat. Poczutam lekkie zawroty
glowy, a potem na ekranie ujrzalam siebie wsiadajaca do
xhoshiby na parkingu dla ci¢zarowek w gorach.

— Widziatas$ kogo$ po drodze? — zapytat Kearney.

US$miechngtam sig do kierowcy, ktdéry mnie podwidzt.

— Moi przyjaciele juz tu sa, to ich samochdd. Teraz
poradzg sobie sama.

— Czy ten kierowca byt jednym z was? — pytat dalej
Kearney.

— Nie — odpowiedziatam na ekranie. Rozejrzalam sig.
Pozostali ludzie wydawali si¢ nieszkodliwi. Wsiadtam do
xhoshiby 1 pojechalam do Asheville, gdzie spgdzitam noc
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w hotelu usunigtym zsieci, anast¢pnie sprzedanym
ludziom, ktérzy byli zbyt biedni na odzyskanie licencji.
Byli sympatykami, znalam ich nieco, ale ekran tego nie
zarejestrowal. Postanowitam nic nie mowi¢ Kearneyowi.

— Idz ich §ladem — polecil moj przesladowca.

Na ekranie pojawit si¢ obraz przyjecia. Kobieta, ktora
pare lat pozniej bedzie wtascicielka hotelu, chichotata
niepowstrzymanie.

— Doceniamy, ze pozwolitas nam zatrzymac si¢ tutaj na
noc — rzekl Jergen.

— Tylko nie moéwcie mi nic, czego nie musz¢ wiedziec.
— Kobieta zaprowadzita nas na gorg i pokazata materac na
podlodze. — Cieszg sig, ze przyjechaliScie na przyjgcie.
Mniejsza szansa, ze kto§ zauwazy obcych przy drzwiach.

— Chyba powinni§my cho¢ na chwile zej$¢ na dot —
powiedziatam.

— Jestem zbyt zmeczony — odpart Jergen.

Zesztam po cichu 1 ustyszatam, jak nasza gospodyni
moéwi do pary miodych ludzi:

— Ona jest jedna z szyszek.

Zblizytam sig, objelam ich.

— Czy wam rowniez lezy na sercu los $rodowiska
naturalnego?

Kobieta wymowila si¢ 1 odeszta. Ja statam, obejmujac
tych dwoje, wspominajac...

Seks zmaszyna, ja ztermoplastycznymi sztucznymi
penisami  w kazdym otworze ciala, pieprzona przez
maszyng. Moi kibice robili wrzawe. ,,Pokonaj te suke!” —
krzyczeli. Inna kobieta, w otoczeniu swoich kibicow, lezala
masturbujac si¢ pod druga maszyna. Moje rekawice...

— Allison, co jeszcze pamigtasz z tego przyjecia? —
zapytat Kearney.
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— Pokonatam suk¢ — odparlam, probujac przypomniec¢
sobie konkurs na najszybszy orgazm. Na ekranie nic si¢ nie
zmienito. — Czyz nie bytlam wtedy tadna? — Do diabta
z Kearneyem, chciat wiedzie¢ o mnie wszystko. Oto bytam,
naga i wijaca si¢ z rozkoszy.

— Przyjecie, Allison.

Na ekranie rozmawialam ztymi samymi ludZzmi co
poprzednio.

— Bytam kiedy$ technofilem, ale odkrytam naturg.

— Jakiego rodzaju technofilem? — zainteresowala si¢
dziewczyna. Chlopak uszczypnat mnie w posladek.

— Najgorszego — odpowiedziatam. Przypomniatam
sobie rekawice sterujace ruchami maszyny. Jeden
z chlopcow otart mi twarz z potu. Zgodnie z regutami nie
moégt dotyka¢ mnie ponizej szyi, mial jednak prawo
wsadza¢ mi jezyk w ucho. Nastgpnym razem bedzie to
mogta zrobi¢ maszyna, pomys$latam. I pieprz si¢, Kearney.

— Czy potrzebujesz wigcej informacji?

— Zamknijmy ja na razie — rzekl Kearney. —
ZidentyfikowaliSmy par¢ osob. Allison, jesli nie mozesz
odiaczy¢ si¢ od maszyny. Moje ciato wygieto si¢ w tuk,
mig$nie ogarnat spazm. Kibice wydali radosny okrzyk, gdy
opadtam na podiloge. Uslyszatam, jak druga dziewczyna
jeczy z wysitkiem, ale sztuczne penisy dokonywaty
pomiaréw skurczenia pochwy, twardo$ci sutkéw. Maszyny
nie dalo si¢ oszukac.

— Mozemy dostarczy¢ ci kazda maszyne, jakiej
zazadasz — powiedziat Kearney. — Teraz polozymy cie
spa¢, jednak wciaz bedziesz podtaczona, na wypadek
gdybys przypomniata sobie cos$ jeszcze.

A Jergena nie schwytali§my. Sam si¢ poddat.

Chciatam zobaczy¢ wigcej. Zaaplikowane mi leki

76



wspomagaly wydzielanie $luzu, co czynito wspomnienia
konkursu  mechanicznego  seksu  jeszcze  bardziej
przyjemnymi. Poza tym pokazywalam Kearneyowi, jaka
bytam twarda suka, tak jakbym pluta mu w twarz.

— Pamigtajcie, zeby wydoby¢ to, co umiescili jej
w kregostupie — powiedzial ktos.

Zapadatam w sen, a mi¢dzy nogami czulam drzenie,
jakbym uprawiala seks z maszynami.

Obudzitam sig przypigta pasami do t6zka, w helmie na
glowie, w pomieszczeniu, ktorego $ciany, podtoga i sufit
obite byty migkkim tworzywem. Bolata mnie twarz 1 szyja.
Jasnowtlosy, pluszowy chlopiec z Amnesty siedzial na
migkkiej podtodze, bosy, ubrany w luzne spodnie 1 tunike.
Jedna noge podkulit pod siebie, druga miat zgigta z przodu.
Reke opart luzno o kolano. Jego nagie stopy wygladaty
bardzo apetycznie.

— Czy pamigtasz, co si¢ wydarzylo? — zapytal.

— Pamigtam twoja historie o pitowaniu zgboéw —
rzeklam, a potem przypomniatam sobie, jak wiele im
powiedzialam. Zdradzitam Martina Foxa, Miriam 1 Joego,
moze nawet Jergena, jesli wciaz zyje. Nie, przeciez Jergen
si¢ poddal, poszedl na wspotpracg. A jesli Kearney ktamie?
Jergen nie mogt mnie zdradzi¢. Szarpnglam si¢ w pasach
1 wrzasnglam: — Sukinsyny!

— Nic nie mogta$ na to poradzi¢ — powiedzial pluszowy
chlopiec. — Podlaczyli ci¢ do maszyny 1 nafaszerowali
prochami. Odwaga, panowanie nad soba nie miaty tutaj nic
do rzeczy.

— Kearney 1ze! Jergen nigdy by si¢ nie poddal.

— Nie byto mnie przy twoim przestuchaniu.

— Jestem twarda. Poradzitlabym sobie z tym wszystkim
bez Srodka uspokajajacego. Znowu bytam mtoda. Ujrzatam
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ponownie Jergena.

Ogladanie wlasnych wspomnien na ekranie sprawito mi
przyjemno$¢, ktorej teraz si¢ wstydzitam. To efekt
dziatania $rodka uspokajajacego. Zamknglam oczy,
przypominajac sobie, jak wyrazne byly obrazy na ekranie
monitora. Nigdy ich tak nie pamigtatam.

— Ale wiesz o tym, ze nie miatlam pojecia, iz wioze
bombeg jadrowa, prawda? — W moim glosie byl obrzydliwy
proszacy ton. Dlaczego chcialam, zeby ten pluszowy
chlopiec mnie polubit?

— Tak, Allison, wiem.

— Czy masz jakie§ imi¢? Czy date$§ mi narkotyk, za
pomoca ktorego uzalezniasz od siebie wigznidow?

— Nazywam si¢ Jim — powiedzial. — I naprawdg jestem
z Amnesty.

— Jim, twoim =zadaniem jest by¢ cieplym
1 sympatycznym facetem, prawda? Rozpaczliwie pragne
zkim$ si¢ zaprzyjazni¢, albo tez podano mi narkotyki
wywolujace takie pragnienie.

Jego dion oparta o kolano drgngla.

— Czym si¢ zajmujesz? — zapytal. — Jaki masz cel
w zyciu?

— Nie odpowiedziates, w jaki sposob hipnotyzujesz
swoich wigzniéw. Nie mam zadnego celu w zyciu. Chyba
twoi ludzie moga juz wykona¢ na mnie egzekucjg.

— Mozemy nada¢ twojemu zyciu nowy sens.

— Odpowiedz mi. Dlaczego mam ochot¢ ci zaufac?
Przeciez to nienormalne.

— Niekoniecznie.

— Nagrali moje wspomnienia, prawda? A ty je potem
ogladates. — Przypomnialam sobie sam koniec
przestuchania.
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— Nie — zaprzeczyl.

— Biedny Jergen — westchngtam.

Kearney wszedl wlasnie do $rodka 1 ustyszal moje
ostatnie stowa.

— Powiedziatbym, ze to raczej ty jeste§ ofiara. Twoi
przyjaciele umiescili ci  w krggostupie  urzadzenie
nagrywajace, wilaczajace si¢ Srednio co dziesig¢ minut,
wyposazone w uklad szyfrowy i1pamigé na trzy miesiace.
Nie ufali ci. Moze sadzili, ze miatas co$ wspdlnego ze
zniknigciem Jergena.

— Niech pan da jej teraz spokoj, panie kapitanie. Caty
jej $wiat wiasnie legl w gruzach.

— Nie mozesz mu rozkazywa¢ — zauwazytam. — On jest
twoim szefem, prawda? Jim wcale nie jest pracownikiem
Amnesty.

— Alez jest — powiedziat Kearney. — Pilnuje, by nie
famano zakazu stosowania kary §mierci.

— To wtasnie powiedzial, zanim mnie zahipnotyzowat.
— Jim skinat glowa, dotknat lekko mojego policzka. Przez
chwilg czutam si¢ obrzydliwie, zastanawiajac sig, czy
powinnam komukolwiek ufa¢. Bylam zbyt zatamana, by
cokolwiek przesadza¢, nie podobalo mi si¢ jednak moje
pragnienie uwierzenia Jimowi.

— Jim, muszg teraz wyjasni¢ Allison parg spraw
zwiazanych z operacja, ktora przeszta — rzekl Kearney.

Jim wstat z podtogi iuscisnal moja dlon. Zadrzatam.
Wtedy uscisnat ja ponownie 1 wyszedt.

— Nie wierzysz, ze on pracuje dla Amnesty -
powiedziat Kearney.

— Oczywiscie, ze nie.

— Na twoim miejscu bylbym sympatyczniejszy dla
jedynej sprzyjajacej mi osoby.
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— Czy zamierzacie mnie o co$§ oskarzy¢? Chciatabym
mie¢ prawdziwego adwokata.

— Nie teraz. ZainstalowaliSmy ci wewngtrzna
osmiornicg 1 procesor z wejsciem podskérnym. Nie bedzie
zadnych zewngtrznych oznak, ze jeste§ podlaczona.
Mozesz odczytywaé wspomnienia po prostu umieszczajac
czytnik na procesorze. Cyfrowy sygnal przenika przez
ciato. Transmisja dokonywana jest zdalnie. Nie bedziesz
wigc nadawata automatycznie, jedynie w czasie odstuchu.

Przynajmniej nie b¢dg miata w glowie otwartych dziur
na elektrody, czgsto powodujacych zakazenie.

— Dlaczego nie powinno by¢ widaé, ze jestem
podtaczona?

Nie mozecie odesta¢ mnie zpowrotem do ludzi,
z ktorymi pracowalam.

— Nie, ale mozemy zrobi¢ z ciebie wtyczke do innej
grupy — powiedziat Kearney.

Pomyslalam, ze poprosze go, zeby skonczyli z tym
wszystkim i zabili mnie, ale wiedziatam, ze byloby to nie
na miejscu.

— Nie zmienili§cie mnie chyba w kogo$ innego?

— A po czym mialabys$ to poznac?

Probowalam poczué, czy jest jaka$ roznica. Jesli mnie
zmienili, nie zdawatam sobie z tego sprawy.

— Chcialabym ponownie zobaczy¢ si¢ z Jimem.

— On naprawdg pracuje dla Amnesty — rzekt Kearney.

Skinglam glowa, co ze wzgledu na helm wymagato
sporego  wysitku. Bylam nafaszerowana prochami,
okradziona ze wspomnien, niezdolna do normalnego zycia,
na dodatek moja glowa mogta juz nie naleze¢ do mnie.

— Jim moze juz wrocic.

Kearney wyszedl, ana jego miejsce pojawit sig¢ moj
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blondynek.

Gdy wybuchnetam ptaczem, chwycit mnie za reke.
Cho¢ bytam przekonana, ze jest podstawiony, chciatam mu
zaufa¢. Oto historia mojego zycia, ludzkiego chwastu
szukajacego dla siebie odpowiedniego miejsca na ziemi.
Moze powinnam pozyska¢ zaufanie Kearneya, zosta¢ jego
agentka, wydostac si¢ stad 1 zniknac.

I skonczy¢ z tym na zawsze.

— Czy chcialaby$ stanaé przed sadem? — spytat Jim,
kiedy przestalam ptakac.

— Jaki bylby prawdopodobny wyrok?

— Dozywocie bez mozliwo$ci wczesniejszego
zwolnienia, staralibySmy si¢ jednak nie dopusci¢ do
interwencji psychiatryczne;.

Miatam ochot¢ si¢ rozesmiac.

— To juz sig stato.

— Nie, to bylo zgodne z prawem przestuchanie — odpart
Jim.

— Pomogles$ im podajac mi srodek uspokajajacy.

— Tak 1nie. Tak, poniewaz bytas bardziej sktonna do
wspotpracy. Nie, gdyz i tak odczytaliby zawarto$¢ twojego
moézgu, tyle ze byliby przy tym o wiele bardziej okrutni.

— Kiedy uwolnia mnie z tych pasow?

— Moge uwolni¢ cig teraz 1 pomoc ci trochg sig przejsc.

— Dlaczego odczuwam bol pod oczami?

— Musieli wepchna¢ ci sondy w oczodoty, zeby
poprowadzi¢ je wzdhuz dna czaszki do hipokampu, gdzie
magazynowane sa wspomnienia. Starali si¢ nie uszkodzi¢
tkanki mozgowej, wigc sondy naciskaty na kosci. — Jim
rozpial pasy ipomodgl mi wsta¢, podtrzymujac helm, az
odzyskalam rownowagge.

— Przykro mi, ze to wszystko bylo tak jatowe —
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powiedziatam.

— Jestem pewien, ze miata§ dobre intencje. — Jim
prowadzit mnie wokot pokoju. — Mozesz chodzi¢
o wilasnych sitach?

— Dlaczego cate pomieszczenie wytozone jest migkkim
tworzywem?

— Zebys$ nie mogta popetié samobdjstwa.

— Amnesty jest temu przeciwna?

— Uwazamy, ze ludzie nie powinni by¢ do tego
zmuszani.

— Myslatam, Zze w ogdle jestescie przeciwko torturom. —
Szurajac nogami ruszylam przed siebie. Migkka podloga
stanowita niepewne oparcie.

— ZrobiliSmy wszystko, zeby ci¢ zanadto nie megczyli.
Byta§ bezbronna, ale twoi ludzie wyslali ci¢ w $wiat
z bomba nuklearna, uznali§my wigc, ze korzysci ptynace
z przestuchania usprawiedliwiaja twoje cierpienie. Mimo
wszystko jest mi przykro.

— Réwnie dobrze mogli mnie zgwalcié. Zaloze sig, ze
odgrywaja teraz pieprzne sceny...

— Allison, nie martw si¢ tym. Wszystkie informacje nie
majace znaczenia dla sprawy zostaly wykasowane.
Swiadkowie potwierdzili, Ze to, o czym mowisz teraz, jest
praktycznie nieistotne.

— Swiadkowie?

— Inni pracownicy Amnesty.

A wigc Jim twierdzil, ze jedynie styszal o filmie,
w ktorym moje pigtnastoletnie ciato wito si¢ w rozkoszy,
gwalcone przez maszyng, w czasach seksualnej zarazy, gdy
masturbacja stanowita jedyne wyjscie. Bylam wsciekta na
Kearneya, ale teraz ogarng¢lo mnie obrzydzenie. Naga,
umierajaca nago.
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— A wigc nie widziate$ mnie z Jergenem?

— Nie.

— Kiedy bytam dzieckiem, ludzie wciaz umierali na
AIDS. Musieli$my radzi¢ sobie w inny sposob.

— Powiedziatem ci, ze w ogdle nie ogladatem tych
nagran. Jestem twoim rzecznikiem. Jako wigzien federalny
masz prawo do seksu, jesli oto ci chodzi. Z partnerem
zastgpczym lub twoim statym, pod warunkiem Ze on lub
ona nie jest wigzniem. Mozesz tez poprosi¢ o sesj§
Z maszyna.

A co z toba? — pomys$latam. Czy dobrze robisz minetg?

— Seks wydaje mi si¢ teraz czyms$ nienawistnym. Przez
seks zjawitam si¢ na tym $wiecie.

— Dozywocie bez mozliwosci zwolnienia — powiedziat
Jim. — Przyznala$ si¢ do winy, sama rozumiesz. Nawet jesli
na wolnosci nie miala§ zadnych doswiadczen
homoseksualnych, radze ci ulozy¢ sobie zycie z jakas$
wigzniarka. Amnesty bedzie nalegato, zeby dopuszczono
ci¢ do ogolnej spolecznosci wigziennej. Znalezienie
partnerki  wewnatrz zakladu to chyba najlepsze
rozwigzanie.

Réwnie dobrze mogg zostac agentka Kearneya.

— Dzigki — powiedziatam. — Znam si¢ trochg¢ na
wibratorach.

— Dlaczego tak bardzo nienawidzisz ludzi? — zapytal
Jim. — Nawet siebie same;.

— A dlaczego nie? Ludzie niszcza wszystko, czego si¢
dotkna.

Spojrz na mnie. Mimowolnie spowodowatam katastrofe
nuklearna.

— Czy chcesz teraz poby¢ sama przez jaki$§ czas?

— Sama zkamerami? A gdybym poprosila, zZeby$
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zostat?

— Co6z, mogibym.

— Nie, idZ juz. Na pewno masz pod opieka innych
wiezniow.

— Tak, ale nie w tym wigzieniu.

— Jim... — Pytania cisnglty mi si¢ na usta. Czy posrdd
wigznidw jest jergen? Przeciez nie moégt poddaé sig
dobrowolnie. Czy Amnesty wie, co si¢ z nim stalo? Czy
Jim zdradzitby mi prawde¢? A moze wcale nie chcialam jej
znac?

— Jesli teraz odejde, wroce dopiero za cztery dni.

Muszg zapytac!

— Co sig stato z Jergenem? Jesli zostal aresztowany,
Amnesty musi o tym wiedzie€.

— Nie moge przekazywac¢ informacji na temat innych
wigzniow federalnych. Jestem twoim rzecznikiem, a nie
informatorem.

— Milo, ze to wyjasnite§ — powiedziatam. — Idz juz.

A wiec rzeczywiscie pracowal dla Amnesty. Zadne
z dzieciakéw ulicy nigdy nie dochrapatlo si¢ w tej firmie
posady. Zaden zmdzgownikéw nigdy nie zrobil tam
kariery.

Na szczescie nie miatam otwartych dziur w glowie.
Jedyna osoba, jaka widywatam w ciagu nastgpnych
czterech dni (czy rzeczywiscie byly to cztery dni?), byta
pielggniarka, ktéra dwa razy dziennie mierzyta mi
temperatur¢ 1dawata pastylki. Jedzenie dostarczano
automatycznie. Demony spaty uspokojone przez narkotyki
albo uznaly, ze jestem wystarczajaco umeczona. Nie
pamigtam, bym miata jakies$ sny.

— Czy nie nalezy mi si¢ proces? — pytalam zwracajac
si¢ W stron¢ monitorow.
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Piatego dnia, wedle moich obliczen, Kearney wszedt do
srodka z przeno$na klatka dla kota. W nosie 1 uszach miat
zatyczki, na dtoniach rekawice.

— Otworz — powiedzial.

Potrzasnetam glowa. Co§ wewnatrz klatki brzeczato
i wibrowato. Poczutam si¢ ghupio i odsungtam drzwiczki.

Wysoka na trzydziesci centymetrow modliszka wyszta
ze S$rodka przekrzywiajac gloweg. Poczutam niepokd;
1 spojrzalam na Kearneya. Modliszka podeszia do mnie
1 nabrala powietrza, delikatnie skubiagc mi skoérg na regce.
Uslyszatam cichy syk, kiedy uwolnita gaz o tonizujacym
dziataniu.

— Skad pochodzi? — zapytatam.

— Ze Wschodniego Wybrzeza — odparl Kearney. —
Dotarty juz do Atlanty.

— Efekt inzynierii genetycznej?

— Uktad oddechowy 1 wydzielniczy sa wyjatkowo
osobliwe.

— Moze to zemsta planety: modliszka zamieniajaca
ludzi w potulne stworzenia. — Wziglam pigknego owada do
reki 1 uniostam na wysoko$¢ twarzy. Ujrzatam tysiac odbi¢
samej siebie w wielosciennych oczach.

— Mozesz zatrzymaé ja na parg dni. Sadzimy, ze
pomoze ci szybciej wroci¢ do zdrowia.

— Dzigkuje¢ — rzeklam oczarowana, podczas gdy
modliszka ponownie skubngla moja skorg, nie gryzac
jednak gigboko. Szepnetam do niej: — Jaka$ ty pigkna!
Przykro mi, ze jeste§my razem w wigzieniu.

— Swietnie, nawiazalycie wigz. Na pewno si¢
zaprzyjaznicie.

— Wydawalo sig, ze Kearney wszystko dobrze styszy.
Zatyczki w uszach chronity tylko przed hipnotyzujacymi
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czestotliwo$ciami owadziej melodii.

— Kearney, to pigkny prezent, ale chciatabym tez
spotyka¢ si¢ z ludzmi — powiedzialam. Moje mysli biegly
szybciej, jakby wczesniej blokowat je Iek. Modliszka
puscita moje ramig. — Och, $licznotko, mam nadzieje, ze
jestes prawdziwa — rzektam, cho¢ nie mialo to wigkszego
znaczenia. Moglam patrzy¢ na nia jak na co$ okropnego,
senny koszmar, ale 1 tak dziatata. Uspokajata mnie.

— Efekt jest silniejszy, jesli czlowiek przez jaki$§ czas
przebywal w izolacji — wyjasniat Kearney. — Szczegolnie
lgna do m6zgownikow po kilkudniowych sesjach.

Pomimo czaru, jaki rzucita na mnie modliszka, zdatam
sobie sprawe¢ zsensu tych stow. Chodzito o to, by
mozgownicy, nafaszerowani owadzim zapachem i1 dobrymi
wibracjami, czuli si¢ szczegsliwi.

— Gdzie zauwazono je po raz pierwszy?

— W Nowym Jorku i na Long Island.

— Nosza jakie$ slady zabiegow genetycznych?

— Skad o tym wiesz?

— Terrorysci musza duzo wiedziec.

— Ma zmienione DNA, pochodzace zapewne od
naukowcow z Uniwersytetu Rockefellera,
odpowiedzialnych za wypuszczenie na rynek ulicznych
jedwabnikéw. Albo skradzione stamtad.

Utozytam si¢ wygodniej na 16zku, wciaz trzymajac
modliszke w dtoni.

— Kto$ wyposazyt ja w odpowiednie zapachy 1 dzwigki.

— Tak. Ina dodatek malenstwo odzywia si¢ karma,
ktora od jakiego$ czasu pokazuje si¢ na czarnym rynku.

— Coéz, nie widz¢ w tym nic ztego. Trudno byloby
wymysli¢ lepsze zwierze domowe.

— Chemia dziata kojaco, ale zauwazono, ze jakie$

86



dwadzie$cia procent mézgownikéw zaczeto uktadaé wiasne
ambitne plany.

Wszyscy posiadali modliszki od przynajmniej trzech
miesiecy. Poza tym chcemy znalez¢ osobg, ktora grzebie
w owadzich genach, przez nikogo nie kontrolowana.
Insekty pozostawione same sobie staja si¢ rozdraznione,
zaczynaja stawia¢ opor... Jesli kto§ zmienia je
w nienaturalny sposéb... rozumiesz chyba, jesteS przeciez
ekologiem. Mozliwe nastgpstwa powinny cig przerazac.

— Masz racj¢. Powinny mnie przerazaé. — Ale nie
przerazaly.

To znowu byt wptyw Jergena, kiedy w jednej chwili
czutam si¢ martwa 1pelna nienawisci, a w nastepnej
rozplomieniata mnie mitos¢.

— Przys$le karmg z twoim nast¢pnym positkiem.
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3.
Osy wyroja si¢ na Manhattanie.

Teraz wykorzystujemy nieprzyjaciot, zeby ocali¢
samych siebie, pomyslala Dorcas operujac rekawica
w prozniowym pojemniku. Najpierw umieszczata fragment
owadziego DNA w retrowirusie. Owady zastuguja na co$
lepszego niz zwykte tchawki. Traktujemy modliszki jak
zabawki, a one nam si¢ odwdzigczaja.

Jeden z wrogow Dorcas powiedzial jej kiedys$, ze
naukowiec nie publikujacy wynikdw badan to sprzecznos¢
sama w sobie. Odpowiedziata, ze chce wykorzysta¢ nauke
do stworzenia tadniejszych owaddéw, a on rzekl: Jeste$
inzynierem, by¢ moze artystka, ale nie naukowcem. Swiat
nie potrzebuje tadniejszych owadow. A nas nie sta¢ na
oddanie laboratorium we wtadanie rudowtosej entuzjastce,
ktora chce si¢ bawic”.

Wirusy miaty ksztatt przeptywajacych przed jej oczami
krysztaldéw, chemicznie podzielonych i przebudowanych.
Dorcas rozpuscita je, aone odplynely, zamieniajac sig
w roztwor przeznaczony dla jajeczek os. Na prawo od
ekranu znajdowalo si¢ okno pokazujace wnetrze
laboratorium 1 Dorcas co jaki§ czas spogladata nerwowo
w tamtg strone.

Jej przetozony ikochanek, Henry Itaka, doktor nauk
przyrodniczych, doktor medycyny, posiadacz takze innych
tytutow  naukowych, przebudowywat ludzi. Dorcas
uwazala, ze przebudowywanie ludzi nie jest ekologicznie
usprawiedliwione, wigc przebudowywata owady. Federalny
Zarzad Laboratoriéw nie udzielit im zgody na zadna z tych
dziatalnosci. Zarzad chcial, by wszystkie programy
badawcze  dotyczace  zmian  genetycznych  byly
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rejestrowane, $cisle kontrolowane i mialy zastosowanie
w przemysle.

(Z tajnych akt osobowych Uniwersytetu Rockefellera
pierwszy  detektyw  dowiedzial si¢, Ze kobieta
z Laboratorium 43, Dorcas Rae, jest jedynaczka, doktorem
nauk przyrodniczych oraz dlugoletnia kochanka réznych
zonatych mezczyzn, ktorzy mogli zatatwi¢ jej stypendia
podoktoranckie).

Rzadko kiedy korzystata z pomocy technikéw w swoim
laboratorium, ale wrazie konieczno$ci siggata po
technikOw mezczyzny, z ktérym aktualnie spata. Przy
pracy z komputerem w potowie przypadkow zatrudniala
mozgownikow, ale potrafita tez uzywac klawiatury, znata
wigkszo$¢ systemow wirtualnej rzeczywistosci 1 kilka
jezykoéw programowania, co w tych czasach bylo dos¢
niezwykte.

—  Zarabialaby$ lepiej pracujac w dziedzinach
zwiazanych z technologia genetyczna — powiedziat jej
ktory$ z kochankéw. — Nie masz wystarczajacego tupetu,
by wciska¢ innym ludziom swoje prace i pomysty.

Dorcas nie mogta wyjasni¢, ze w przemysle inzynierii
genetycznej pracownicy znajduja si¢ pod zbyt Scisla
kontrola. Wolata sama zajmowa¢ si¢ materialem
genetycznym.

Utrzymywata si¢ ztego, co w krggach akademickich
nazywa si¢ ,.ciepta forsa” — stypendia, granty naukowe —
nigdy jednak nie obejmowata konkretnych stanowisk. Byta
wspotautorka siedmiu rozpraw naukowych, gléwna autorka
jednej, czlonkinia internetowej grupy dyskusyjnej
prowadzonej przez bytego kochanka. Tylko inna kobieta
mogta potraktowac ja powaznie.

(Pierwszym oficerem shuzb bezpieczenstwa, ktory
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sprawdzal jej akta, byt megzczyzna. Nie skopiowal tych
danych na dysk, lecz od razu przeszedt do nastgpnej osoby,
doktadnie w chwili gdy Dorcas zaczeta przeksztatcac btong
komoérkowa osich jajeczek, zeby uwrazliwi¢ je na
retrowirusa).

Czy to pracujac z retrowirusami, czy z odcinkami
chromosomowymi, Dorcas ulatwiala sobie zadanie
korzystajac z techniki elektroporacji. Jutro wyposazy
jajeczka w obce odcinki chromosomowe. Niewiele si¢
przyjmie, ale bedzie wigksze prawdopodobienstwo, ze
zostang odziedziczone. Codziennie napetniata jajniki osiej
krolowej przed przejSciem do zadan, ktdore wyznaczyt jej
Henry.

Martwita si¢, ze buduje jedynie genetyczne mozaiki,
ktore nie wytworza do$¢ sekwencji wiazacych, by si¢
pojawi¢ w nast¢gpnym pokoleniu. Jesli nawet nowy materiat
genetyczny da poczatek osie wyposazonej w udoskonalony
system oddechowy, potomstwo prawdopodobnie nie
utrzyma tej cechy. Wszystkie transgeny to heterozygoty.
Odziedziczenie pozadanej zmiany to zwyczajny fuks.

Gra w genetyczna ruletkg. Tysiac prob, by powstat
jeden osobnik, ktory odziedziczy ceche, jaka Dorcas starata
si¢ nadac transgenowi.

W dziwny sposob wspodiczula zygotom, ktdérym sie nie
powiodto. Sama byta jedyna udana sposrod setek prob,
jakie podjeli jej rodzice, ich zlotym pier§cionkiem posrod
bezwartosciowych $mieci, najlepsza kombinacja ich DNA.
Nie zdecydowali si¢ na zabieg genetyczny, nie ze wzgledu
na zakazy prawne — sta¢ ich bylo na wrgczenie tapowek,
gdzie trzeba — lecz dlatego ze chcieli, by Dorcas byta ich
prawdziwa cérka. Ojciec pragnal ponadto, by ta corka byla
pigkna. Inteligencja nie miata wigkszego znaczenia.
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Po umieszczeniu nowego DNA w jajeczkach Dorcas
nakazata komputerowi sprowadzenie przewidzianej na ten
dzieh osy 1wzmocnila powigkszenie, przestawiajac
mikroskop na $wiatlo dzienne. Miniaturowy tasmociag
przywidzt osia krolowa, jedna z linii wyposazonej juz
w neuroleptyczny jad i podwyzszona odpornos¢ na srodki
owadobojcze.

Koniec zajmowania si¢ wojna, koniec, zamruczata pod
nosem Dorcas.

W jej polu widzenia igla grubosci kija od szczotki
szukata otworu pomigdzy chitynowymi ptytkami tulowia
osy wielko$ci matego samolotu. Dorcas jeszcze bardziej
zwigkszyla rozdzielczo$¢, wsungla igle pomigdzy plytki
brzuszne osy 1wpuscita przebudowane jajeczka do
jajnikéw. Potem umiescita wzmocnionego retrowirusa we
wlasnych jajeczkach osy, tak na wszelki wypadek. Wciaz
nie widzac nic poza polem mikroskopu, wyciagneta dlonie
z elastycznych rekawic 1 rozprostowata palce wysoko
w gbrze, zeby niczego nie traci¢. Na oczach miata gogle,
ktore przypominatyby czarne okulary ptywackie, gdyby nie
wychodzily z nich kable taczace si¢ z komputerem.

Dorcas Rae, niegdy$S wysoka chuda dziewczyna
w przezroczystych ponczochach i1z rudymi wtosami, teraz
piekna kobieta nieco przy kosci, wciaz bez stanowiska
akademickiego, uniwersytecka cyganka, uwielbiata
elegancka logike, ktora kazala jej wykorzystywac nauke do
atakowania ekologicznego wezta gordyjskiego
stworzonego przez ludzi 1 technologig.

Czas na drugie $niadanie. Odlaczylta przewody
mikroskopu 18ciagngla  zoczu czarne gogle.
Przeciagnawszy sie, siegneta po stomkowy kapelusz. Przed
wlozeniem osy do probowki iprobowki do kieszeni
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wlaczyta tasme-falszywke wcelu oszukania kamer
Sledzacych prace w laboratorium. Co by zrobili, gdyby
ztapali ja na wykradaniu sekwencji DNA? Kazali
produkowa¢ owady na uzytek wojska? Sprzedali jakiej$
korporacji jako genetycznego médzgownika? Wiedziata, ze
ojciec ja ochroni, chyba ze uzna, iz przynosi mu wstyd.
Przetkneta pastylki chroniace przed przewazajacym w tym
tygodniu skazeniem. Ta$ma-falszywka pokrywata kilka
sekund, jakich Dorcas potrzebowata na ukrycie owada,
odfaczata ja jednak przed potknigciem pastylek.

Uniwersytet Rockefellera, w czasach kiedy zajmowanie
si¢ inzynierig genetyczna bylo naprawdg niebezpieczne,
sfinansowat budoweg tuneli w stacjach metra na
Manhattanie, tak by naukowcy mogli porusza¢ si¢ nie
niepokojeni przed ekoterrorystow.

Dorcas zamkngla laboratorium, opuscita Tunel Piaty
1 wjechala ruchomymi schodami na Lexington Avenue.
Mruzac oczy wyszta na stonce i skierowata si¢ w strong
Central Parku.

Myslata o ogromnej osie zdolnej usypia¢ Zolnierzy
jednym uzadleniem. Moze ta osa znajdzie trutnia. Moze
retrowirus zarazi inne osy. Moze gen w ogole nie zostanie
odziedziczony. Osa podpelzta do krawedzi probowki.
Dorcas rozejrzala si¢ wokoto.

Osa, ktora modyfikowala, zostala pierwotnie
zaprojektowana jako zwierz¢ domowe, budujace kolorowe
papierowe gniazda w rogach pokojow i zjadajace komary.
Firma handlujaca zwierz¢tami odkryta gatunki dzikich os
tak tagodne, ze ludzie, w ktorych domach si¢ zagniezdzity,
nie mieli serca ngka¢ ich §rodkiem owadobdjczym. Potem
firma zaangazowata zespot badawczy, w jego sktadzie
Dorcas, by wyprodukowa¢ osy jeszcze *lagodniejsze,
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odporne na zanieczyszczenia $rodowiska 1zdolne do
budowania gniazd z barwionej masy papierowej. Rok
pozniej jaki§ naukowiec zmodyfikowat jad. Nowe osy
w obliczu niebezpieczenstwa mogty si¢ bronic.

Wyostrz refleks, wzrok, popraw czas przeplywu
neurotransmiteroOw 1ijesli chcesz, stworzysz zla ose. Ta
jednak byta jedna z tagodnych.

Osig krolowa przeleciata wokot Dorcas, bzyczac
nerwowo, wysuwajac odwtok do przodu. Zupetnie jakby
pytata: ,,Dlaczego porzucasz mnie w parku?” Oddalita si¢
od Dorcas, okrazyta stoisko z preclami i poszybowata
W gore.

Dorcas ruszyla wglab Central Parku. Dzieci ze
slumsow zajmujace si¢ zbieraniem jedwabiu wspinaty sie
po drzewach szukajac kokondéw. Sledzity Dorcas
wzrokiem, spodziewajac sig, ze jest uzbrojona policjantka,
odziana w kamizelke kuloodporna.

Jedna z dziewczynek wydawata sig prosi¢, by kto$ ja
zabral, ogolit na tyso, wsadzit w czaszke -elektrody
1 zamienit w urzadzenie skanujace albo komputer $redniej
klasy. Dorcas nie brala udzialu w pracach nad
zmodyfikowaniem dzikich jedwabnikow. Ten sukces byt
jednak dla niej zrodlem inspiracji. Co jeszcze moga nam
da¢ owady?

Jedwabnik, Bombyx mori, po prostu ¢ma, apo
przerdbce genetycznej jest tak pozyteczny. Gasienice zywia
si¢ lis¢émi pospolitych drzew 1 zbieranie ich stato sie
zajeciem ludzi ubogich. Ingeruje w odwieczne naturalne
procesy dziedziczno$ci, ale moja ingerencja jest konieczna.
Dzieci otoczyly ja, ale si¢ nie zblizaly. Kupila bulke
z parowka od ulicznego sprzedawcy 1 ruszyla z powrotem
Szes$cdziesiata Trzecia Ulica.

93



Jaki$ biedny moézgownik z elektrodami w czaszce od
czasu do czasu sprawdzal nagrania z jej laboratorium.
Zastanawiala sig, czy potrafitby wykry¢ malenkie drgnigcie
obrazu po wilaczeniu si¢ taSmy-fatszywki. Czy w ogole by
si¢ tym przejal?

Byt wspaniatly letni dzien, nie za goracy, z powietrzem
tak przejrzystym, ze Dorcas widziata kazdy szczegoét
starych miedzianych dachow. Mingla sklep zoologiczny
sprzedajacy rzadkie gatunki owaddéw, wychowane
w niewoli  stonogi, kokony motyli 1zestawy do
prowadzenia samodzielnej hodowli.

Chronimy delikatne gatunki, na tyle modne, Ze staja si¢
czgscia ruchu arkowego. Dlaczego nie mielibySmy
stworzy¢ istot, ktore by nam doréwnaly? Dorcas
wlasnorgcznie ocalita rzadkie gatunki ryb i jednego $limaka
ladowego, wymieniala mlodociane okazy z innymi
arkowcami, rejestrowala rodowody. Belonia hasselotti,
Betta macrostomata, przystosowane w wyniku ewolucji do
zycia w wodzie o niskiej zawarto$ci tlenu. Zapytata
jednego z kolegdéw arkowcow: ,,Czy za ile$ tysigcy pokolen
ryby te znajda naturalny $wiat, do ktérego begda mogtly
powroci¢? Na razie ewoluuja ku zywieniu si¢ sztuczna
karma”.

Jej przyjaciel przekonywat, ze ludzie maja dtug wobec
natury i ratowanie ginacych gatunkow ma sens, nawet jesli
trzeba je w tym celu wysyta¢ poprzez przestrzen kosmiczna
na dziewicze planety.

Dorcas powiedziata wtedy: ,,Ale fundusze na badania
kosmiczne zostaly obcigte. Mamy wyz demograficzny”.
Prawie jej si¢ wyrwalo, ze znowu potrzeba §wiata, gdzie
ludzie beda musieli walczy¢ o przetrwanie, nie migdzy
soba, tak jak teraz, ale z reszta stworzenia.
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Uznala, ze jesli tylko bedzie trzymac¢ usta na ktodke,
zdota zapewni¢ naturze odpowiednia przewagg.

Wysytane w kosmos ginace gatunki potrzebowaly
zebow, pazurdéw, duzej powierzchni kory mézgowe;.

Dorcas wybrata owady. Wypuscita juz na rynek
ogromne modliszki o kojacym dzialaniu. Natychmiast
przyjety sig¢ wsréd mézgownikow.

Doszta do ulicznej latarni, gdzie grupa szerszeni
zimowata w cieple. Owady wyleciaty z wielkiej papierowej
kuli, brzgczac gtosno. Potozyla kawalek parowki na
podstawie latarni.

Szerszenie poruszaly czutkami, wreszcie jeden z nich
usiadt na parowce, zaraz nastepny, jeszcze jeden. Dorcas
obserwowata je przez chwilg, a potem ruszyla w strong
uniwersytetu. Zeszta pod ziemi¢ przy Trzeciej Alei
1 zglosita sig przy bramce wejsciowe;.

— Pani szef jest na miejscu — powiedziat straznik. — Byt
ciekaw, dlaczego postanowita pani zje$¢ drugie $niadanie
na zewnatrz.

— Mamy pigkny dzien — odpowiedziata Dorcas. Wrocita
do swojej pracowni, powiesita plaszcz, wzigta kolejna
pastylke dla ochrony przed tym, co moglo by¢ zawarte
w bulce 1parowce, 1czekala na Henry’ego, odczuwajac
nagly niepokoj. Pamigtala nienawistne spojrzenie malej
dziewczynki, zastanawiata sig, czy mozgownik begdzie
z wlasnej woli szukat $ladéw cig¢ na tasmie z laboratorium.

Podskoczyta, kiedy Henry potozyt jej dton na ramieniu.

— Dziwny jest ten nasz §wiat — powiedziata.

W zylach Henry’ego plyneta domieszka krwi
japonskiej, Bog jednak wie, co mogto to oznaczaé, gdyz
Japonczycy okazali sig mieszanka  materiatu
polinezyjskiego, koreanskiego oraz Ainu, z matymi
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dodatkami ras biatej iczarnej. Dziadek Henry’ego nie
dopuszczat do siebie mysli, by dzieci, ktore splodzil ze
swoja biekitnooka amerykanska zona, mogly by¢
kimkolwiek innym niz Japonczykami. Ojciec Henry’ego
tez ozenil si¢ z Amerykanka, tak jasnowtlosa, jaka tylko
udato mu si¢ znalez¢é. W rezultacie Henry miat niebieskie,
odrobing sko$ne oczy, jasne wlosy 1ponad metr
osiemdziesiat wzrostu. Dorcas, ktora byta chuda jak tyka az
do drugiego roku studiéw, preferowata kochankow
ceniacych ja bardziej za wiek niz za figurg. Stawala sie
jednak coraz starsza, a jej kochankowie coraz mlodsi.

— Dlaczego nie zaczekata$ na mnie przed wyj$ciem? —
zapytat.

Wiedziata, ze pracuje nad jakim$ $cisle tajnym
projektem. Normalnie wszyscy porozumiewali si¢ za
pomoca sieci komputerowej, ale ludzie opg¢tani na punkcie
bezpieczenstwa nie ufali komputerom.

— Samoloty zawsze si¢ spozniaja — odparta. Odczuwala
mieszaning  pozadania,  zazdrosci 1 intelektualnego
podniecenia, jak zwykle w towarzystwie kochanka. Nie
mogta powiedzie¢ prawdy.

Henry chcialby ja intelektualnie sttamsic.

— Coz, przyjdz do mojej pracowni. Posle kogos do
kantyny, bgdziemy mogli porozmawiac.

W laboratorium chwycil ja za posladek.

— Tesknitem za toba. Za naszymi stymulujacymi
konwersacjami. — Druga r¢ka przeczesat jej wiosy. Byta od
urodzenia ruda, zafundowala sobie tylko zageszczenie
wlosOw oraz wybielita piegi.

»Rudowlosa pigknos¢ o mlecznej cerze wyglada
nienaturalnie” — rzekt jej ojciec, kiedy juz wiedziata, ze
data plame. Na szcze$Scie matka sfinansowata operacje.
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»Kobiety zawsze oszukuja” — powiedziata.

— Sprawdzasz? — Dorcas zapytata Henry’go
prowokujaco. — Przeciez wiesz, ze moje wlosy sa
prawdziwe.

— Tak, odcien maja wspaniaty, ale czy twoich rodzicéw
nie sta¢ byto na zabieg nanotechnologiczny? Twoj obraz
jest wiecznie zmienny w moim umysle. Za kazdym razem,
kiedy wracam, zdaj¢ sobie sprawe, ze zapomnialem, jak
naprawdg wygladasz.

Dorcas podejrzewata, ze Henry daje jej do zrozumienia,
1z powinna schudna¢.

— Czy wiadomo co$ nowego o mozliwosciach pracy?

— Przedluzono nam stypendium 1 dostaliSmy nowy
projekt.

Co oznacza, ze bedziesz mogla tutaj zostac.

— Dobrze, bo znam cale wyposazenie 1 bibliotekg
genomoOw. — Byla ciekawa, czy spedzataby tyle samo czasu
na produkowaniu ekologicznych os 1 modliszek, gdyby
miata wlasne laboratorium.

I ile czasu przetrwatby romans? Wydawato sig, ze
Henry traktuje ja teraz jak kogo$ uzytecznego, a nie obiekt
pozadania.

— Przydzielono nam projekt z dziedziny bezpieczenstwa
narodowego, totez nie zdziw sig, jesli faceci z FBI beda
przepytywac twoich sasiadow...

Nie dokonczyt izaczat ja calowaé, popychajac na
Scianke akwarium — jego prywatnej arki, w ktérej trzymat
rzadki gatunek salamandry.

Dorcas rozchylita wargi. Moze to nie jest dobry
moment na oszukiwanie systemu monitorujacego,
pomyslata zlizujac resztki positku z jezyka Henry’ego. Po
chwili si¢ odsungla.
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— Bezpieczenstwo narodowe?

—  Co$  przeciwko  ekoterrorystom. W celu
monitorowania mozgownikow. Oparte na czynnikach
biologicznych pochodzenia wojskowego. Powiedzieli mi,
ze na rynku pojawiaja si¢ nie zarejestrowane egzemplarze
owadoéw. To dokladnie twoja dziatka — rzekl, gladzac
dtonia jej udo.

— Co z moja pracownia?

— Budzet jest napigty, ale...

— A etat?

— Przeciez wiesz, ze Rockefeller daje etaty tylko
szefom laboratoriow. Musisz mys$le¢ jak niezalezny
konsultant, chytry, zmys$lny i gotow zmieni¢ pana za
dolara.

— Myslatam, ze zapytasz swoich przyjaciot o pracg dla
mnie z mozliwo$cia przejscia na etat.

— Och, Dorcas, kim ty jestes, naukowa dziwka?
Pieprzysz si¢ ze mna dla kariery? Musisz dokonczy¢ swoja
rozprawg na temat projektu z osami.

— Henry, to niesprawiedliwe.

— Inni doktoranci uczestniczacy w twoim projekcie
powinni zalatwiaé ci robotg.

— Nienawidza mnie, bo zachowalam urod¢ przez cale
dziesigciolecie.

— Mogtlabys... nadal jeste$ pigkna.

Dorcas nie znosita stereotypu aseksualnej uczonej,
nienawidzita zazdro$ci zon wyktadowcow, arogantow
rozglaszajacych uwtaczajace plotki na jej temat. Zaréwno
na studiach magisterskich, jak i doktoranckich pieprzyta si¢
z facetami dopiero po tym, jak wystawili jej oceng albo
zaliczyli (lub nie) egzamin. Nigdy nie poszta do tozka ze
swoim promotorem ani z zadnym z facetéw z komisji.
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— Nawiasem moéwiac, jak twoja zona? — spytata.

— Zapomniala wszystko ze swojej pracy o ludzkich
genomach.

Niektore kobiety starzeja si¢ w kiepskim stylu.

— Muszg wigcej wychodzi¢, spacerowaé. Czy FBI
bedzie uwazato, ze to niewlasciwe?

— Nie dla naukowca kobiety — odpart Henry.
Usmiechnal sig, Dorcas byla pewna, ze mysli o jej
schudnigciu. Miata bulimi¢ jako nastolatka, po objedzeniu
si¢ wywotywata u siebie mdtosci, ale okazalo sig, ze jej
aparat stomatologiczny daje zna¢ za kazdym razem, kiedy
wymiotowata. Rodzinny lekarz zainstalowat jej w efekcie
specjalny wstrzasowy kolnierz wokoét gardla, zeby nie
probowala taskota¢ si¢ w przetyku. ,,I tak jestes za chuda”
— powiedzieli jej 1 lekarz, i ortodontka.

Dorcas przez ponad dziesig¢ lat zachowata urodg. Teraz
chetnie zostataby anorektyczka, ale byla na to zbyt
rozsadna.

— Henry, pom6z mi — wyszeptala mu do ucha. Zawsze
oczekiwata, ze mgzczyzni beda jej sprzyjali, nawet kiedy
wygasnie namigtnosc.

— Znam $wietnego faceta od szkolen indywidualnych —
powiedzial. — Mogliby$my podzieli¢ si¢ kosztami.

Dorcas byta ciekawa, czy jej osia krolowa znalazla
partnera w Central Parku.

— To bytoby cudowne. — Odsungta si¢, by spojrze¢ na
Henry’ego.

Cien zdenerwowania przemknal mu po twarzy. Dorcas
uswiadomila sobie, ze trzech zjej pigciu zonatych
kochankow rzucito ja w ciagu roku po pojawieniu si¢ tego
wlasnie grymasu.

W  niedzielne popoludnie Dorcas zlozyla wizyte
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rodzicom.

Emily 1Paul zyli wdlugim na osiem metréw
samochodzie  mieszkalnym  zaparkowanym  obecnie
w garazu dla emerytow w dzielnicy Bronx. Ostatnio oboje
przeszli operacje — Emily naciagnigcia skory na twarzy,
szyl iramionach, Paul za$ zaokraglenia gatek ocznych.
Emily nadal nosita okulary, poza tym jednak wygladata na
trzydzieSci pie¢ lat. Dorcas pomyslata, ze wucieknie
z krzykiem, jesli matka zejdzie ze stotu operacyjnego
wygladajac mtodziej niz wlasna corka. Emily, obecnie
grubo po sze$¢dziesiatce, zostata zmuszona do przejscia na
emeryturg cztery lata temu. Paul, nieco starszy od zony,
pracowatl na ¢wier¢ etatu za posrednictwem modemu
komputerowego. Miniaturowe urzadzenia usuwaty zich
ciat wolne rodniki, oczyszczaly zyly =z plytek
miazdzycowych, czasem jednak mylity si¢ i przecinaly
wldkna osiowe nerwdw, splatywaty synapsy. Panstwa Rae
sta¢ bylo na kupowanie mitodosci, dopoki stuzyly im
mozgi. Potem Dorcas odziedziczy potowe ich majatku —
druga pochtona koszty pogrzebowe.

— Mogtam z tatwoscia porozumieé si¢ z wami przez
sie¢ — powiedziala.

— Nie chcialem rozmawia¢ ztoba w przestrzeni
wirtualnej.

Mogtaby$ cenzurowac przekaz, zanim znalaziby si¢ na
moim ekranie. — Ojciec nigdy nie uzywat gogli, twierdzac,
ze ztodzieje obserwuja linie przekaznikowe 1 wlamuja si¢
do domow ludzi pograzonych w elektronicznych snach.
Wolat korzysta¢ z faksu.

— Jaki§ domokrazca probowal sprzeda¢ nam heroing —
wtracita matka. — Twierdzil, ze jesli twoj ojciec lubi
alkohol, to spodoba mu si¢ heroina.
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Jakby mu przypomniano, ojciec poszedt do kredensu
1 wydobyt butelkg czystej czarnorynkowej wodki, ktorej
dodat do sprzedawanej oficjalnie whisky.

— Heroina, hm... c6z, strzelg sobie jednego 1 pojde si¢
przespaé. Och, drzemka. — Przetknat swoja dawke wodki ze
szkocka 1 wbil wzrok w Dorcas. — Powinna$ schudna¢.
Sugeruj¢ odsysanie ttuszczu albo nanotechnologig, jesli nie
masz sity woli, zeby przejs¢ na diete.

— Myslatam, Zze mam by¢ idealnym dzieckiem.
Musialam nosi¢ aparat na z¢bach i teraz tyje.

— Stuchaj, Dorcas, ofiarowaliSmy ci najlepsze nasze
geny. Nie chcieliSmy mie¢ dziecka z obcymi genami.
A sama wiesz, jak trudno dziedzicza si¢ cechy rodzicéw.

— Wiem. Pracuj¢ w branzy.

— Gdyby$ naprawdg pracowata w branzy, bylabys
bardziej ustatkowana.

— Jestem naukowcem.

— Nie, jeste$ po prostu uparta — odpart ojciec. — Ale to
cecha dziedziczna. Ja tez jestem uparty. Najpierw zabieg
nanotechnologiczny, a potem wez si¢ za szukanie jakiej$
prawdziwej roboty.

Dorcas nie ufata miniaturowej chirurgii, chociaz dzigki
niej miata wspaniale wlosy. Nie chciata by¢ krolikiem
doswiadczalnym.

— Uzgodnili$my, ze nie bgdziemy jej prawi¢ kazan —
powiedziata matka.

— Zawsze mySlatem, Ze bgdziesz brzydula, ale potem
przez jaki$§ czas bylas prawie tadna. Dlaczego nie znalazta$
sobie mgzczyzny?

— Dorcas zajmowala si¢ kariera zawodowa — wyreczyla
ja matka.

— Mogtaby zajmowac si¢ kariera 1urodzi¢ dziecko,
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chociaz osobiscie nigdy nie popieratem koncepcji bonsai,
kartlowatej rodziny. Dziewczyna jest leniwa. Nie pisze
zadnych rozpraw. Habilitacja? Daj spokoj, Dorcas, lepiej
zrobitaby$ uczac w szkole $rednie;.

Jesli naprawdg nie chcesz pracowaé w przemysle.

— Biologii nie naucza si¢ juz wten sposob. Teraz
wszystko robig praktykanci i interaktywne komputery.

— Ludzie nie moga uczy¢ si¢ bezposrednio od maszyn.
— Ojciec podniost glos. — To jak ze sktadaniem sobie wizyt
w wirtualnej rzeczywistosci.

— Komputery pozwalaja nauczycielom taczy¢ sig
z wigksza ilo$cig uczniow.

— Oboje jestescie zbyt uparci — tagodzita matka. —
Dorcas, nie widzieliSmy si¢ ztoba, od czasu gdy
wyruszyliSmy w podr6z na zachod.

— Czy podrozowanie takim wehikulem nie jest zbyt
niebezpieczne?

— Mamy bron — odpart ojciec. — Ludzkie stado
nalezatoby troche przerzedzi¢. Radykatowie myslacy
podobnie piastuja wltadzg w Nevadzie, Luizjanie 1 Orange
County w Kalifornii.

— Pracownik panstwowego domu opieki, ktorego
poznalismy w Tucson, sugerowat nam podr6éz po Meksyku
—rzekta Emily.

Pracownicy doméw opieki zawsze namawiali do
kolejnych operacji, zachwalali nanotechnologig, narkotyki
1 niebezpieczne sposoby spedzania wolnego czasu.

— Dobrze wygladasz, mamo — powiedziata Dorcas, po
raz pierwszy nawigzujac do ostatniej operacji plastycznej
Emily.

— Wciaz odczuwam napigcie skory, powinno ustapic
w ciagu najblizszego miesiaca.
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— Ojcu sie podobasz. Wygladasz na moja rowiesnice.

— Malo brakowalo, a wyzionglabym ducha na stole
operacyjnym.

— Emily przesadza — rzekt Paul. — Zrobitbym wszystko,
zeby uczynic jej zycie jeszcze pigkniejszym.

— A wigc, jedziecie do Meksyku? — zapytata Dorcas.

— Nie, planujemy wyprawe do Azji.

Dorcas chciata zapytaé, czy spodziewaja si¢ znalez¢
tam dobra opiek¢ medyczna, ale zdata sobie sprawe, ze
emeryci wsile wieku  podrozowali zdala od
pierwszorzednych szpitali od dawna, zanim jeszcze
pracownicy doméw opieki zaczgli zachgca¢ ich do
podejmowania ryzyka.

— Mam nadziejg, ze bedziecie si¢ dobrze bawili.

— Wszelki $lad po nas zaginie, kiedy bedziemy
przejezdzali przez Tybet — powiedziala matka.

— To naprawde mozliwe. Przez lata byta to strefa wojny
— potakngla Dorcas. Walke w wigkszosci prowadzily
maszyny, ale czasem rowniez zokierze byli odsytani do
domu w foliowych workach. Srodki masowego przekazu
twierdzity, ze wojna nie wplywa na wzrost liczby zgondéw
cztonkéw sit zbrojnych. Procent bardzo mtodych ludzi
ginacych w rezultacie wypadkow, zabdjstw 1 samobodjstw
zawsze byt wysoki.

— Wojna podnieca, tak samo jak kazde
niebezpieczenstwo — rzekl ojciec. — I dobrze wplywa na
gospodarke.

Wizyta zblizala si¢ ku koncowi, chociaz Dorcas
wiedziata, ze rodzice chcieliby, zeby zjadla z nimi kolacje.

— Wolalabym by¢ wdomu przed zmierzchem -
napomkngla.

— Rozumiem. — Emily pokiwata glowa.
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— Martwisz sig, jak sobie poradzimy w Azji. A jak tobie
zyje si¢ w Nowym Jorku?

— Pracuje tutaj. — Dorcas wzruszyla ramionami.
Niedowierzanie ojca sprawialo, ze jej praca wydawala si¢
trywialna. Sadzila jednak, ze moglby by¢ zadowolony,
gdyby wiedziat o przemodelowanych przez nia owadach.
Gdyby za$ nakryto ja FBI, bylby wielce zaklopotany. —
Zadzwoncie do mnie z Azji albo wyslijcie faks.

— Pamigtaj, ztodzieje obserwuja ludzi pograzonych
w elektronicznych snach. Nie ryzykuj niepotrzebnie. Po co
podrézowaé w rzeczywistosci wirtualnej?

A oni pojada do Azji. Starcy podrozujacy po Swiecie —
mialo to sens. Tyle Ze jej rodzice nie byli jeszcze starzy.

— Mam gdzie§ w domu stary ekran — powiedziata.

— Spraw sobie nowy — rzekt ojciec.

— W porzadku. — Zastanawiala sig, czy on 1ijemu
podobni potrafiliby odrézni¢ tasme¢ falszywke od
rzeczywistego obrazu. Lepiej unikna¢ ewentualnego
gledzenia ikupi¢ sobie ekran o wysokiej rozdzielczos$ci
oraz nowoczesna kamerg. To uszczesliwitoby Paula.
Ustapie w drobnej sprawie i bede produkowac coraz lepsze
owady, pomyslata.

— Wiesz, ze wdziewigtnastym 1ina poczatku
dwudziestego ~ wieku  ludzie  umierali = w wieku
szesc¢dziesigeiu lat — mowit Paul. — Teraz jest to najlepszy
okres zycia. Zrobiliémy, co do nas nalezato, mamy pigkne
ciala i poswigcamy czas rozrywkom.

— Cieszg sig, skoro ty si¢ cieszysz, tato. — Dorcas bylta
cieckawa, co pozostanie po systemie administracji panstwa,
kiedy ona bedzie miata sze$¢dziesiat lat. Jak bedzie
wygladata nanotechnologia, mikrochirurgia. — Coz,
chciatabym sig teraz wylaczy¢ — powiedziala, uzywajac
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wyrazenia popularnego w krggach komputerowych.

— Nie zatrzymuje ci¢. Masz wlasne nogi — powiedzial
ojciec.

— Nigdy nie bedziemy dla ciebie cigzarem — dodata
matka.

Dorcas skingta glowa. Rodzice zamierzali uda¢ si¢ do
Osrodka Smierci przy pierwszych oznakach stabosci. Mysl
o tym, ze poddadza si¢ eutanazji, byla do$¢ niepokojaca.

A ich dziecko-bonsai nigdy nie dato potomstwa. Dorcas
wezwata taksowke. Wizyta dobiegta konca, milczeli. Po
chwili odezwat si¢ brzgczyk domofonu.

Taksowkarz wpuscit ja do wozu i zapytat:

— Rodzice daja sobie radg?

— Oczywiscie — odparta Dorcas.

Kierowca wygladat na sze§¢dziesiat parg lat — zadnych
operacji  plastycznych, zZadnych nanomechanizméw,
zadnych oszczednosci.

— Mam nadziejg, ze ktéregos$ dnia uda mi si¢ przejs¢ na
emerytur¢ — powiedzial.

— Kiedy przyjdzie czas na mnie, zachodnia cywilizacja
zapewne nie bedzie juz istniata — westchneta Dorcas.

—  Przepowiednie = wigcej modwia o psychice
przepowiadajacego niz o przysztosci. Wszystko bedzie
w porzadku. Juz od lat czterdziestych swiat wyglada, jakby
miat si¢ rozpasc.

— Moze rozpadnie si¢ jednak. Zbyt wielu
przygnebionych ludzi tworzy ten system. — Dorcas byla
ciekawa, czy jej babka nadal wyglada tak mtodo jak matka,
Emily. Jedno dziecko, dwoje rodzicéw, czworo dziadkow.
Z powodu wadliwie dziatajacych nanomechanizmow,
bandytow ze slumséw oraz -elektrycznych wytadowan
zaburzajacych prace komputerowych systeméw kierowania
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troje z owej czworki juz nie zyto.

— Kiedy przejd¢ na emeryturg, przeznaczg czgs$¢
odprawy na nowa skorg, zrobi¢ si¢ na faceta koto
czterdziestki, leciutko szpakowatego.

Dorcas zastanawiata sig, czy kierowce bedzie sta¢ na
zabiegi chirurgii wewngtrznej dostosowujace reszte ciala

do skory.
— Masz tyle lat, na ile sig czujesz.
— Alez ja si¢ czuj¢ miodo! — Kierowca wilaczyt

taksowke do linii nawigacyjnej w kierunku East Side.

— Wspoélczesna medycyna nie potrafi przeksztatcac
mozgu.

— Mam zaswiadczenie, ze jestem zdrowy umystowo
1 nie choruje na AIDS.

— A ja przeciwnie — rzekta Dorcas, na poty szczerze.

— Przykro mi — baknat kierowca. Milczat, az dotarli do
domu Dorcas przy Dziewigtnastej Wschodniej. -
Myslalem, ze mieszkasz w lepszej dzielnicy.

— Nie ode mnie zalezalo, gdzie odziedzicz¢ dom —
odparta Dorcas, zanim zdata sobie sprawg, ze taksowkarz
myslat, ze zajmuje tu kawalerke albo apartament.

— Caty dom?!

— Zyje z wynajmu — sktamata. Dala mu napiwek nie
wigkszy, niz bylo to w zwyczaju, 1 czekata, az odjedzie.
Straznicy przepuscili ja skinieniem glowy. Przycisngta dion
do czytnika, a potem wystukata szyfr, ktory pozwalat
pokona¢ pierwsze drzwi. Przy drugich komputer poréwnat
jej teczowke z zakodowanym wzorem, zanim Wwreszcie
mogta wsunaé¢ staromodny klucz do zamka i znikna¢
w glebi budynku.

Uniwersytet  Rockefellera  zainstalowat  systemy
bezpieczenstwa po tym, jak ekoterrory$ci porwali jedna
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z doktorantek 1 probowali naktoni¢ ja do wspolpracy,
stosujac rzeznicze metody chirurgii mozgu.

Henry nie zadzwonil. Dorcas poszia do swoich
akwariow 1nakarmita pielegnice zJeziora Wiktorii.
Zauwazyta, ze musi przygotowa¢ oddzielne zbiorniki
narybku. Samice trzeba byto ,,oskubac”, ale zrobi to, gdy
nakarmi pozostate zwierzgta. Okulaty sokot wedrowny,
wykorzystany przez Henry’ego jako dawca spermy
w programie hodowlanym, skrzeczal =z klatki. Dorcas
nakarmita go 1 zajrzala do trzech stupigédziesigciolitrowych
terraridw zawierajacych pigtnascie procent calej znanej
populacji wirginskiego $limaka gorskiego, najrzadszego ze
slimakow ladowych. Dorcas sprawdzala terraria tylko raz
na trzy lata. Slimaki zyly zagrzebane w ziemi imiaty
zaledwie po trzy milimetry wielko$ci. By uniemozliwié¢
przenoszenie si¢ chorob, jeden zbiornik umiescita na
strychu, drugi w kuchni, atrzeci w pracowni na drugim
pigtrze. Arkowanie bylo czyms$ tak samo oczywistym jak
segregowanie odpadow. Kazdy szanujacy si¢ naukowiec
musiat to robic.

Po nakarmieniu ryb, sokota i §limakéw, lecz przed
wlasna kolacja, Dorcas ztapata samice, ktora trzeba byto
»oskuba¢”. Wrzucita rybke do mniejszego zbiornika
1 nacisnela jej szczeki parg razy. Z otworu ggbowego matki
wyskoczyto pigtnascie sztuk narybku. Dorcas nakarmita
przychowek zywymi larwami krewetki i wpuscita matke
z powrotem do akwarium.

Kto w naturalnych warunkach ,,oskubie” samice, zeby
szybciej] mogla dojs¢ do siebie i przygotowaé si¢ czym
predzej do nastepnego tarta? Dorcas przyjrzata si¢ malym
rybkom, odlozyta ze zbiornika jedna, ktora miata krzywy
kregostup, po czym wstawita wreszcie kolacje do

107



mikrofaléwki.

Do po6lnocy Henry nadal nie zadzwonit. Dorcas ubrata
si¢ w kimono, ktore od niego dostata, podarowane przez
jego pradziadka Japonczyka zonie Amerykance. Wydobyta
tablice genomow dla szerszeni, ztozone w harmonijke karty
z pogrupowanymi po cztery literami G, T, A i C w réznych
kombinacjach,  wybitymi  duzym  drukiem. Pod
kombinacjami liter znajdowal si¢ komentarz opisujacy
dziatanie kazdej sekwencji lub jego hipotetyczna wersjg.

Dorcas byta ciekawa, czy potrafitaby stworzyc
neurologicznie aktywna os¢ albo szerszenia, ktory
reagowalby na ludzki gniew.

Co rozwscieczony cztowiek przekazuje mowa ciala
1jaki produkuje zapach? Z przeprowadzonych w polowie
dwudziestego wieku na Uniwersytecie Columbia badan
wiedziala, ze ludzie poproszeni o pociagnigcie dzwigni
gniewnym gestem robili to wszyscy w mniej wigcej ten
sam Sposob.

Szerszenie moglyby z poczatku powodowac klopoty,
usypiajac uzadleniem kierowcoOw zablokowanych w korku,
kobiety wsciekte na bijacych je mezoéw. Lecz czy cztowiek
moze postugiwac si¢ przemoca, jesli nie jest rozgniewany?
Socjopaci, by¢ moze.

Moze ludzi trzeba przemodelowaé, zeby emitowali
konkretny zapach decydujac si¢ na zaatakowanie kogos.
Szerszenie begda zadli¢, gdy kto$ zostanie ranny.

Pacyfistyczna zaraza? Dorcas postanowita sprawdzi¢,
jaka jest chemia ludzkich emocji, a potem potozyta si¢ do
t6zka w kimonie, cho¢ prawdziwa Japonka nigdy by czego$
takiego nie zrobita.

Henry przyjechal wreszcie do jej domu rano przed
praca, samochodem z kierowca. Kiedy zobaczyt pomigte
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kimono Dorcas, w jego spojrzeniu pojawit si¢ $lad gniewu,
chociaz twarz pozostata opanowana.

— Myslatam o tobie — powiedziata Dorcas.

— Sprawdzaja nas — rzekt. — FBI chce mie¢ peten wykaz
sekwencji DNA bedacych w naszym posiadaniu.

— To niemozliwe! Wszyscy fatszuja bilanse.

— A niektorzy znas pracuja nieoficjalnie dla firm
bioinzynieryjnych i chirurgéw plastycznych.

Dorcas chciata, by si¢ dobrze zrozumieli.

— Kazdy miewa jakie$ specjalne projekty, na ktére nie
udatloby si¢ uzyskaé¢ funduszy.

— DNA réwniez jest wszedzie — stwierdzil Henry,
majac na mysli: ,,.Dopilnuj, by bezwzglednie na kazdej
probowce podane byly wiasciwe masy molowe DNA”.

— Czy mamy trochg czasu, czy tez powinnam si¢ ubra¢?
— zapytata Dorcas.

— Ubieraj sig. Zawiozg ci¢ do pracy. — Co oznaczalo, ze
zrobi to jego kierowca. Henry wszedt za Dorcas do jej
sypialni. Gdy ona wktadata kostium, on wygladzit kimono
na t6zku, a potem je ztozyt.

— Chcialby$ mie¢ w sobie wigcej japonskiej krwi? —
zapytata.

— Chciatbym, zeby$ w tym kimonie nie spata — rzekt,
nie odpowiadajac na jej pytanie. — Moja Zona tak ubrana
uktada ikebany.

Dorcas wiedziata, ze Henry poslubit prawdziwa
Japonke, ktéra uwazata si¢ za stuprocentowa Amerykankg.
Z pewnoscia noszenie kimona nie bylo jej wlasnym
pomystem.

— A wigc przez jaki$ czas nie bgdziesz mogt pracowaé
po godzinach.

— Pytali, kto zaymowat si¢ modliszkami — odpart Henry.
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Dorcas przypomniala sobie stowa matki: ,,Odwrde
uwage mezczyzn za pomoca seksu, jesli zadaja ci zbyt
ktopotliwe pytania”, i zmystowo wygigla biodra.

— To byly osy, nie modliszki, dla jednej z hurtowni
zoologicznych. Henry, musz¢ nakarmi¢ zwierzgta przed
wyjsciem, pomoglbys mi? — Matka powiedziata jej
roOwniez, ze me¢zczyzni nienawidza wyrazenia ,,CZy moZesz
pomoc?”’, poniewaz jako samcy uwazaja, ze zawsze moga.
Tryb warunkowy daje im mozliwo$¢ okazania galanterii.

Henry nakarmil myszami sokota, podczas gdy Dorcas
zajmowala si¢ §limakami, po czym nasypat suchej karmy
do akwarium z dorostymi rybami, Dorcas za§ podata
sieckane krewetki narybkowi.

— Czy kiedykolwiek miata§ ochotg... — Henry zawiesit
glos, tak ze na poty oczekiwala jakiej$ pieprznej propozycji
— ..ochot¢ rozwali¢ akwaria, zniszczy¢ wszystkie
zwierzeta, ktorym poswigcamy tyle czasu tylko dlatego, ze
gnebi nas niezashluzone poczucie winy?

Dorcas wyobrazila sobie to iuznata, ze rzeczywiscie
zniszczenie zbiornikéw-arek mogloby daé¢ jej ogromne
poczucie sily.

— Ludzie i tak sa juz zbyt potezni — powiedziata. Jesli
jej przemodelowane osy 1 modliszki przekaza potomstwu
cechy, ktére zaprojektowata, to, co zrobita, da jej jeszcze
wigksza sile.

— Mimo to umieramy — rzekt Henry.

— Czy tego wlasnie dotyczy twoj nieoficjalny projekt? —
zapytata Dorcas, nie troszczac si¢ w tej chwili o podstuch.
Wyobrazita sobie, ze dzwoni do agentéw z wiadomos$cia
o tym, co robita. Co by jej zrobili, gdyby wyjawita, ze
wyposazata insekty w nienaturalna moc?

Umiesciliby ja wcyberii? Umartaby w skrzyni na
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kotkach, $niac swoje wlasne sny. Poddaj si¢ i zapomnij
o tasmach-falszywkach, mapach genomoéw szerszenia
nagiego, nastgpnym doktoracie.

A moze FBI bedzie chciato przeciagna¢ ja na swoja
strong? By¢ pod stalym nadzorem, wykonywaé prace
zlecong przez innych ludzi, konsultowa¢ wszystko z osobna
komisja — nie, to nie byloby mozliwe.

Moze juz teraz jestem w rzeczywistosci wirtualne;j.
Szybko przekrgcita glowg, ale pole widzenia nie
zafalowato. Jezeli kto$ jej nie oszukiwal, znajdowata si¢
w prawdziwe] rzeczywisto$ci, przemijajacej z predkoscia
osiemdziesi¢ciu miliondw zmian na sekundg.

Badania komputerowe utkngly w martwym punkcie
jaki§ czas po wynalezieniu pierwszego naprawde dobrego
interfejsu faczacego maszyng z ludzkim mézgiem.

A jesli rzeczywisto$¢ wirtualna kaze jej w to wierzyc¢?
Nie, mysle¢ w ten sposob to szalenstwo.

— Wszystko w porzadku? — zapytat Henry.

— Zastanawiatam sig, czy przypadkiem nie jesteSmy
w rzeczywistosci wirtualnej — odparta Dorcas.

— Czy zrobita$ co$, za co mogtaby$ zosta¢ skazana na
rehabilitacjg?

— Nie.

— W takim razie myslisz w przesadnie negatywny
sposob.

— Jestem zmegczona. Powinnam zrezygnowac z czgsci
zwierzat.

— Powinnas i§¢ na badania.

— Moze powinnam zacza¢ rozglada¢ si¢ za nastgpnym
doktoratem? — Nienawidzita swojego jekliwego tonu.

— To na razie nie jest konieczne — odrzekl Henry. —
A kiedy nadejdzie odpowiedni moment, pomogg ci.
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— Bedg ci za to wdzigczna, Henry — powiedziata
Dorcas, wtej chwili u§wiadamiajac sobie przynajmniej
czesciowo powod, dla ktérego stopniowo tongla pracujac
na akademickich posadach. Zbyt wiele czasu zabierato jej
robienie rzeczy wlasciwych, takich jak arkowanie, nie
mogta skoncentrowaé si¢ na rzeczach koniecznych, takich
jak opracowanie ogromu posiadanych przez nia danych.
Powinna opisa¢ w formie rozprawy  retrowirusa
1 przemodelowany przez siebie uktad oddechowy osy.
Jedyny problem polegal na tym, ze nie miata zezwolenia na
prace z DNA, ktorego uzywata. — Ach, jest tak wiele do
zrobienia. — Gdyby jednak dostala pozwolenie
1 opublikowata wyniki swoich badan, wtedy kazdy mogliby
si¢ tym zajac. I znalaztaby si¢ pod statym nadzorem.

Zeszli na dot do samochodu.

— Woz jest bezpieczny — mruknal Henry. — Czy chcesz
mi co$ powiedziec?

Dorcas usiadta wygodnie.

— To ja zrobitam te wielkie modliszki. — Czuta, jak
ziemia przestaje ja przyciagac, jej cialo dryfowalo
w niewazkosci. Koniec romansu, koniec spisku.

— Dlaczego? — Henry odsunat sig, zaczal bebnic
palcami po kolanie.

Dorcas zatowata, ze nie ma przy sobie modliszki, ktora
uspokoitaby Henry’ego.

— Poniewaz podobal mi si¢ pomyst, zeby modliszki
uspokajaty ludzi, grajac kojaca muzyke.

— Dorcas, czy to ty zaprojektowata§ im nowy uktad
oddechowy? — Przynajmniej teraz nie byl nia znudzony.

— Tak. Inaczej nie uroslyby nawet do czterdziestu
centymetrow.

— Muszg przyznaé, ze niezle przyjelty si¢ posrod
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moézgownikow.  System  jest  stabilniejszy, kiedy
moézgownicy sa spokojni.

— Ale wolaltbys, zebym ci tego nie powiedziata. Jestes$
moim kochankiem, Henry. Nie moge mie¢ przed toba
tajemnic. Zadnych.

Henry westchnat, jakby wolat uslysze¢ o innym
mezczyznie.

Dorcas czula si¢  jednocze$nie obnazona
1 wszechmocna. Henry nie utrzyma dlugo jej sekretu.
Zainfekowala go memem. Nie powiedziata mu jednak
wszystkiego. Je$li nie zdradzi jej niezwlocznie, bedzie
musial ja ostania¢ nie znajac wszystkich szczegdtow.

Albo ja zdradzi, albo przystapi do spisku 1 jej owady
pozostang tajemnica.

Mam ci¢, Henry! Albo mnie zlapia, albo nie bede¢
W tym sama.

Po dziesigciu minutach znalezli si¢ w podziemnym
garazu uniwersytetu.

— Musimy przygotowac¢ si¢ na spotkanie z kontrolerami
— powiedziat Henry, pomagajac jej wysias¢ z samochodu.

Weszli do $rodka razem, on pierwszy. Zastanawiala sig,
czy zwariowata mowiac mu, zaraz potem czula uniesienie,
potem zdenerwowanie, potem pelne zdenerwowania
uniesienie, a potem uswiadomita sobie, Zze emocjonalne
wahania sa oznaka czego§ niepokojacego, lecz fakt
rozpoznania tego czego$ byl obiecujacym symptomem.
Miata potrzebe pochwalenia si¢ przed kim$ tym, co zrobita
interesujacego.

Weszta do laboratorium 43, zalozyla swoje gogle do
rzeczywistosci wirtualnej 1 podiaczyta si¢ do Desiego
1 Lucy z rekonstrukcji dawnych programéw telewizyjnych.
Niech kontrolerzy maja si¢ do czego przyczepic.
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Siatkowa posta¢ wylonila si¢ ze §ciany pomieszczenia
wideo.

Poruszata si¢ jak Henry. Zaraz pojawita si¢ nastgpna
postaé, rowniez zbudowana z cieniutkiej siateczki.

— Marnuje pani czas przeznaczony na pracg, doktor
Rae?

— Musiatam chwile odpoczac.

— W gruncie rzeczy chcieliby$my, zeby pani tu zostata.
Wchodzimy do pracowni, by przeprowadzi¢ remanent
posiadanych przez pania sekwencji.

Lucy wzruszyta ramionami.

— Cofnijmy si¢ trochg i obejrzyjmy, jak Desi rodzi
Ricarda — powiedziala.

Siatkowe postacie skingly glowami 1 zniknety
z powrotem w $cianie.

— Czy bylo to mozliwe w twoich czasach? — zapytata
Dorcas.

— Sadze, ze bedzie ciekawie — odrzekta Lucy.

Desi zupetnie nie wiedzial, co si¢ dzieje, ale kiedy Lucy
nacisng¢ta mu mocno na zoladek, wyskoczyt z jego ust maty
Ricardo.

Dorcas poczuta na sutku czyj§ palec. Ludzie na
zewnatrz gogli zaczgli jej zaklada¢ czujniki wykrywacza
ktamstw.

— Cze$¢, Henry — powiedziata, wsciekta, ze kochanek
potwierdza swoje prawa do niej W obecnosci agenta
federalnego. Z drugiej strony tak familiarne traktowanie
sprawiato, ze zaczynala wyglada¢ na jego protegowana.
Henry musi donie$¢ na nig teraz albo stanie si¢ wspotwinny
tego, co zrobila. Kobieta, ktorej kochanek $ciska sutek
w obecno$ci agenta FBI, bez watpienia jest narzedziem
w jego rekach.
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— Kto to jest Henry? — zapytata Lucy.

— To jeden ztych siatkowych facetow, ktorzy nam
przeszkodzili — odparta Dorcas.

— Jesli to nie jest Smieszne — powiedziata Lucy — nie
jest to czg$¢ mojego programu.

Litery przebiegly przez dolna krawedz pola widzenia
Dorcas.

Jak czgsto korzystasz z programéw rozrywkowych
W czasie pracy?”

— Dzisiaj po raz pierwszy od lat — odparta Dorcas.

,»Czy znajdziemy co$ niezwyklego w twoim zbiorze
DNA?”

Miata odpowiedzie¢ twierdzaco, kiedy zdata sobie
sprawe, ze wykrywacz z pewnoscia zrobit to juz za nia.

,Czy ostaniasz kogo$?”

— Dlaczego mialabym kogokolwiek ostaniac?

,»Czy masz romans ze swoim przetozonym?”’

— Moim zdaniem to nie wasza sprawa — odparla. —
Lucy, teraz muszg si¢ zaja¢ czyms$ wazniejszym.

— Moze powinna$ zabra¢ mnie do domu — powiedziala
Lucy.

— Bawig si¢ lepiej, kiedy nikt mi nie przeszkadza.

Pole widzenia pociemniato. Dwaj siatkowi megzczyzni
zmaterializowali si¢. Henry wygladat na zirytowanego.

— Zrzekam si¢ praw pracownika dotyczacych
molestowania seksualnego w miejscu pracy — powiedziata
Dorcas.

— Czy ostaniasz Henry’ego? — Siatkowy przestuchujacy
wydawal si¢ zadowolony. Dorcas wiedziata, ze on jest
mezczyzna, i czula si¢ catkiem bezpiecznie.

— Coz, czyta mnie pan. Co pan sadzi?

— Ze to wszystko cie podnieca.
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No jasne. Dorcas odtaczyta przewody i zdjeta gogle.
Henry 1 przestuchujacy siedzieli po dwoch stronach
wykrywacza klamstw.

Przestuchujacy wygladat doktadnie jak jego siatkowy
odpowiednik.

— Czy oczekujecie, ze naukowcy, ludzie tworczy, beda
drobiazgowo trzymac si¢ przepisOw, niby mozgownicy? —
zapytata Dorcas.

— Prawo to prawo — rzekt przestuchujacy.

Kontrolerzy do tego stopnia skupili si¢ na sprawdzaniu
mas molowych DNA, zZe tylko Henry spostrzegl, ilu os
brakuje.

Doktor Itaka odwidzt Dorcas do domu tego wieczoru.

— Chyba sprawa jest zalatwiona. — Niebezpieczenstwo
podniecalo réwniez jego. Dorcas nie zmuszata go
szantazem do wspolpracy, jedynie otwierata przed nim
nowe, interesujace perspektywy.

— Brakowato nam trzech mikrograméw DNA.

— Zostaly zniszczone w laboratorium L-4. M§j asystent
dokonal odpowiedniego wpisu w aktach.

Kiedy sprawdzali zbiorniki ze zwierzgtami, Dorcas
poczuta dziwny zapach dochodzacy z jednego z terraridow.
Co$ musiato tam zdechna¢, zapewne jedna trzecia pigtnastu
procent znanej Swiatowej populacji §limaka gorskiego.

— O cholera! — zakleta.

— Masz dwa szkta powigkszajace, prawda? Pomogg ci.

Przez trzy godziny przeszukiwali zwir 1 piasek,
pomagajac sobie plastykowymi szczypcami. Dorcas miata
ochote i§¢ z Henrym do t6zka. Znalazta jednego zywego
slimaka, apotem martwa mysz, ktora zanieczyScila
zbiornik. Zapewne najadta si¢ trutki powodujacej szybki
rozktad, a potem zabladzita do terrarium, gdzie zdechia.
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— Mam jednego zywego — powiedziat Henry.

— Coz, przynajmniej probowalismy — odparta Dorcas.

— Co sie stato z 0s3?

— Lata teraz po Central Parku, probujac znalezé
partnera.

— W jaki sposdb ja przemodelowatas?

— Nie przemodelowatam. Bylo mi jej zal.

— Daj spoko;.

— Naprawdg.

— Bardzo interesowaty ich masy molowe naszego DNA
— rzekt Henry. — Nie sadzilem zreszta, ze zuzytem go tak
duzo.

— Dziatanie uktadu oddechowego modliszki trudno byto
skoordynowa¢ z istniejacymi czynnikami wzrostu. Jestes$
pewien, ze nas nie podstuchuja?

— Styszalem, ze przez jaki§ czas bedziemy pod
obserwacja.

Uwazaja... wiem, ze to brzmi uwlaczajaco, ale uwazaja,
ze jestes moim dzietem.

— Od ust w dot — powiedziata Dorcas. Byta bezpieczna.
W przysztym roku, zanim Henry ponownie si¢ nia znudzi,
przemodeluje ludzi albo szerszenie.

Ani jednego zywego slimaka juz nie znalezli.

— W jaki sposéb mysz dostata si¢ do srodka? — spytat
Henry.

— Nie nasungtam pokrywy do konca. Slimaki gérskie
nie poruszaja si¢ po powierzchni ziemi. — Wrogiem nie
byla technologia. Byt nim ludzki genom dajacy zdolnos¢
do usprawiedliwien isamooszukiwania. — Chcesz wigc
podarowa¢ ludziom nie§miertelnos$c?

— Tak — rzekt Henry.

— Pigkna idea — powiedziala Dorcas, cata obolata. Zbyt
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dlugo pozostawala w zgigtej pozycji.
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4.
Wytepic to robactwo!

Gdyby modliszka mnie nie ukoita, nie wiem, jak
przezylabym pierwszy tydzien po zabiegu. Moze zostala
zaprogramowana, by reagowa¢ na moje zdenerwowanie,
poniewaz grata muzyke przez caly dzien, nawet gdy zula
podang jej karme.

Znowu sama. Dlaczego ja? Dlaczego nie mogtam
przyjs¢ na swiat w rodzinie, w ktérej wychowatabym si¢
jak kazde inne dziecko? Moglabym by¢ technikiem,
kierowa¢ mézgownikami.

Woystarczato parg nut i nadchodzit spokdj. Po tygodniu
glowe miatam pokryta szczecina. Bytam ciekawa, jakiego
koloru wlosy mi wyrosna. Styszalam o ludziach, ktorzy
osiwieli w ciagu jednej nocy, ale wedlug Miriam byt to mit.
Szpitale maja zbyt wiele roboty, zeby farbowac ludziom
wlosy. Czutam, ze wygladam okropnie, w wigziennym
kaftanie, znieobecnym albo przerazonym spojrzeniem,
z twarza petna zmarszczek. Z pewnoscia mi ich przybyto.

Catymi dniami lezatam na migkkiej podiodze
nafaszerowana wydzielanymi przez modliszke
feromonami. Kiedy strazniczki, z zatyczkami na uszy i nos,
przynosity mi positek, modliszka podchodzita do jedzenia
1 machata nad nim odn6zami.

Dni  mijaly wjasnym S$wietle. Zza cigzkich
przezroczystych oston obserwowaly mnie kamery.
Podejrzewatam, ze komputery poréwnuja moje ruchy
zwzorcami  zachowania  wigznidow. Uplyw  czasu
okreslatam po dlugosci swoich wiosow.

Pewnego razu, kiedy strazniczka przyniosta mi jedzenie
1 karme¢ dla owada, bojazliwie zapytatam:
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— Proszg, powiedz mi, jak dlugo tu jestem? I gdzie jest
Jim z Amnesty? — Nienawidzilam stabego brzmienia swego
glosu.

— Zostal przydzielony do innego oddziatu — powiedziata
strazniczka zza maski ochronne;.

Modliszka miata wigc by¢ moim jedynym
przyjacielem. Zaczelam $ni¢ o niej, o modliszce-lesbijce,
ktora zuje moj sutek, poruszajac szczgkami na boki. Potem
odwraca glowe 1 przegryza si¢ przez moja czaszke, zjadajac
zarowno koszmary, jak 1 dobre wspomnienia. Nie miatam
zadnej rodziny, nie miatam kochanka imieniem Jergen, nie
bytam nigdy w sierocincu.

Obudzitam si¢. Kiedy modliszka spala, nie musiatam
przedziera¢ si¢ przez hipnotyzujacy opar dzwigkéw
1 zapachow.

Owad. Robal. Cholera, chcieli uzalezni¢ mnie od
robala. Nienawidzitam ich wszystkich. Martina Foxa,
Kearneya, rodzicow, ktorzy wyrzucili mnie na pobocze
drogi  w Ohio, milych  pracownikdw  sierocinca
zamieniajacych mnie powoli w ludzki $mieé. Czy
urodzitam si¢ po to, by zmarnowac¢ zycie w narkotykowym
oszotomieniu?

Zn6éw zabrzmiata owadzia muzyka, ale krew uderzyta
mi do glowy, wyrwatam modliszce skrzydta i rozdeptalam
ja, apotem kotysatam si¢ wprzod ityl na migkkiej
podtodze umazanej owadzimi sokami. Umierajaca
modliszka zacisneta szczeki na mojej stopie. Glowa owada
dyndata, uczepiona duzego palca.

Chwycitam t¢ gtowe i rzucitam niag w kamery.

Kearney wszedt do srodka, zabezpieczony przeciwko
wszelkim zapachom, jakie modliszka mogla zostawié
w powietrzu. Podszedt do miejsca, gdzie upadia glowa,
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1 podnidst ja peseta.

—  Nienawidz¢  $rodkow  uspokajajacych  —
powiedziatam, czujac pod naga stopa obrzydliwa owadzia
miazge 1 goraca krew. Odstapitam o krok, ale stopa wciaz
kleita si¢ do podtogi, lepka od krwi.

Mojej krwi. Nie zdawalam sobie sprawy, ze modliszki
gryza tak mocno.

— A wigc potrafisz oprze¢ si¢ owadowi — rzekt Kearney.
— To dobrze. Jergen méwit nam, ze jestes naprawde twarda.
Mowil, Ze jestes w stanie oprze¢ si¢ wszystkiemu.

Nie bylam pewna, czy wierzg, ze Jergen mowit im
cokolwiek.

— Pomogtabym wam z wigksza checia, gdyby kto$
okazal mi odrobing sympatii.

— Przys$lemy kogos$ takiego jak Jim — obiecat Kearney.

— Ale nie tak przestodzonego — odpartam. Bedg dla nich
pracowata, postanowitam. Wole dziata¢ na wolnosci, niz
siedzie¢ w wigzieniu. Poza tym te owady byly obrzydliwe.
— Nie bedzie mi odpowiadal nikt o psychologicznym
profilu pracownika socjalnego czy opiekuna szpitalnego.

Kearney manipulowatl peseta, obracajac glowe
modliszki. Nie odpowiadal przez chwilg. Zastanawiatam
sig, czy zawiodtam jego oczekiwania 1 zmusitam do zmiany
planéw. Pewnie analizowal kandydatury dostgpnych mu
0s0b.

— Jergen powiedzial, ze kiedy przejdziesz na nasza
stron¢, bedziesz znami calkowicie szczera, cho¢ nie
zawsze bedziesz postuszna. Mowit tez, ze bedziesz
potrzebowala kogos, kto okaze lojalnos¢.

Czyzby uwazal, ze ma mnie na haczyku?

— Przypuszczam, ze zajmujesz zbyt wysokie
stanowisko, by pracowa¢ ze mna osobiscie.
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— Musimy znalez¢ kogos, z kim bgdziesz mogla zy¢.

— Kto bedzie mogl zy¢ ze mna — poprawitam go. Nie
ufali mi na tyle, by nie podejrzewaé, ze znikneg, kiedy
wykorzystaja mnie jako agentkg. Dlaczego ktokolwiek
miatby mi ufac?

— Dos$¢ mity oficer prowadzacy, sadzg, ze to by ci
odpowiadato — rzekt Kearney. Podal mi pgsete z glowa
modliszki, po czym wyjat zatyczki z uszu 1 nosa.

— Kiedy ostatnio obiecywalam, ze wam pomogg, nie
wiedziatam tego, co teraz. Czlowiek, ktory stworzyl
modliszke, to potwor.

Ogarnia mnie lgk, kiedy przypominam sobie to, na
czym mi kiedy$ zalezato, 1 wydaje mi sig, ze juz tego nie
ma. Ale dlaczego mieliby$cie mi ufac?

— Potrzebujemy kogo$, kto zna odpowiednie
stownictwo — odpowiedzial Kearney. — Poza tym masz
wlasciwy portret psychologiczny.

— Ale jesli kto$ mnie rozpozna?

— Nie bedziesz wygladata tak jak teraz. ObiecaliSmy ci
tadniejsza twarz 1 cialo, pamigtasz?

Pamigtalam siebie naga, pomarszczone cialo w blasku
reflektorow. Czy Jergen wybralby czterdziestotrzyletnia
kobiet¢ uciekajaca przed policja?

— Nikt, kogo =znalam, nie bedzie w stanie mnie
rozpoznac?

— Zgadza sig.

— Kiedy to nastapi?

— Przygotowujemy zestaw nanomechanizmow.

— Nie jestem pewna, czy mi to odpowiada. — Czasem
nanomechanizmy  niszczyly  cialo, ktére  mialy
przebudowaé. Czasem powodowaly mniej powazne
uszkodzenia, calkiem czesto wyzeralty komorki jajowe
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z jajnikéw albo plemniki ze spermy, poniewaz komorki te
zawieraty polowg chromosoméw wiasciwych dla ludzkiego
ciala. Mezczyzni mogli wyprodukowaé¢ nowa spermg.
Kobiety? C6z, my rodzimy si¢ z zapasem jajeczek na cate
zycie. Nasza grupa rozwazala mozliwo$¢ wysterylizowania
ludno$ci Manhattanu za pomoca nanowirusa atakujacego
jajniki. Martin Fox byt za. Pamigtatam jednak argumenty,
ze nasze pochodzace z nielegalnych zrodet nanowirusy
moga wysterylizowa¢ samice wszystkich zwierzat na
Manhattanie, a nie tylko gatunku, ktéry ponosi wing.

— Czy sprawiliSmy ci bol? — zapytal Kearney.
Us$miechnat si¢ 1 dodatl: — Ostatnio?

— Przetestujecie je in vitro?

— Wszystko bgdzie dobrze.

— Moze po prostu podacie mi zabdjczego nanowirusa,
ktory uaktywni sig, kiedy bede probowata uciec?

— To bajdurzenia ekoterrorystow. Nawet gdyby byly
prawdziwe, to masz szczg$cie. Zakladamy, ze ten, kto
produkuje insekty, na tyle zna si¢ na rzeczy, by sprawdzic,
czy zostata§ poddana mikrochirurgii. Totez kiedy
nanomechanizmy zrobia, co do nich nalezy, usuniemy je.
Nie chcemy, by ktokolwiek dowiedziat si¢, ze dokonywano
na tobie zabiegow chirurgicznych. Klécitoby sig to z twoim
statusem agentki.

— Moim statusem agentki?

— Bedziesz materiatem laboratoryjnym.

— Chyba nie chcecie wyposazy¢ mnie w... —
Pomyslatam o otworach na elektrody w glowie, zakazeniu
tkanki mozgowej, krétkim i1 czgsto pustym zyciu stracenca,
przetapianego na tluszcz po odebraniu przez panstwo
nalezacej do niego zawarto$ci mozgu.

— Bedziesz jednostka eksperymentalna, prébnikujaca
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zdalnie. Juz ci¢ wyposazylismy.

Na nic kombinacje, i tak koncze¢ jako mozgownik.

— To gorsze niz mikrochirurgia? — zdziwit si¢ Kearney.

— Nie uciektabym z sierocinca, gdybym chciata zostaé¢
moézgowniczka. — Kearney mial mnie na talerzu. Widziat
mnie naga na maszynie masturbacyjnej. Mogt teraz ktamac
na temat tego, co dla mnie szykowali. Jesli odmowig, czeka
mnie wigzienie. Jestem na listach Amnesty. — Jesli si¢ nie
zgodze, moge pojs¢ do wigzienia, prawda?

— Umiescimy ci¢ w cyberii. Prze¢wiczymy cig,
nakarmimy 1pozwolimy wierzy¢, ze przez dwadzie$cia
cztery godziny na dobg zajmujesz si¢ ekoterroryzmem.

— Czy w cyberprzestrzeni nie istnieje sen? — zapytatam,
poruszajac  szybko glowa, zeby sprawdzi¢, czy
rzeczywistos¢ zafaluje.

— Program wptywa tez na sny. Poza tym w nowych
$wiatach cybernetycznych sitowniki przystosowuja ruchy
wigznidw do mozliwosci pamigciowych programu.

Czy kiedykolwiek bede wolna po tym wszystkim, co
zrobiono z moja glowa?

— Poznatam pewna kobietg, ktéra wypuszczono
z cyberii. Byla bardzo zagubiona, wciaz opowiadata, ze to,
co nazywamy rzeczywistoscia, porusza si¢ z predkoscia
zaledwie osiemdziesi¢ciu milionow zmian na sekundeg. —
Nie powiedzialam Kearneyowi, ze twierdzita réwniez, iz
jej doswiadczenia w cyberprzestrzeni programu karnego
byly bardziej realne niz rzeczywisto$¢, poniewaz we
wspolpracy z przyjaznym programem mogla by¢ wreszcie
soba. W $wiecie zewngtrznym ludzie zmuszali ja do bycia
kim$§ innym, a program wigzienny pozwolit jej odnalez¢
wlasna osobowos¢.

Chyba jednak =znajdowalam si¢ w rzeczywistym
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swiecie. Nic nie wygladato tu szczegolnie przyjaznie.

— Panie inkwizytorze, kiedy zaczniecie mnie
przebudowywac?

— Urzadzenia pomiarowe wykazuja, ze si¢ boisz.

Zdatam sobie sprawe, ze kontroluja mnie za pomoca
sieci badajacej zawarto§¢ pamigci. Podczas gdy ja
martwilam si¢ o miniaturowe elektroniczne bomby w moim
ciele, oni schwycili mnie brutalnie za mozg, jakbym byla
zwierzgciem z kotkiem w nosie, trzymanym na bezpieczna
odlegtos¢ za pomoca draga. Ot 1wszystko na temat
zaufania.

— Zalozg sig, ze sie¢ moglaby spowodowaé, by
doswiadczenie w cyberprzestrzeni stato si¢ jeszcze bardziej
realne.

— Nie musieliby$my nawet zaktada¢ ci gogli.

By¢ moze, gdybym zgodzita si¢ wspotpracowac
1 zdotata znalez¢ chirurga gotowego usung¢
wszystkowidzaca sie¢ z mojego mdzgu, mialabym szans¢
na ucieczkg. Zastanawialam sig, czy Kearney wie, o czym
mysle.

— Wiemy, ze mys$lisz nad czym$ intensywnie, ale
nadajnik nie ma tak szerokiego pasma, by czyta¢ ci¢ rownie
doktadnie jak urzadzenie skanujace, pod ktorym wczesniej
lezatas.

Przypuszczatam, ze Kearney nie musi czyta¢ w moim
umysle, by wiedzie¢, co moze sktoni¢ mnie do wspotpracy.

— Ten, kto wytwarza te owady, jest rowniez naszym
wrogiem.

— Zgadza sig.

— Martin Fox moze skaza¢ mnie na $mier¢, jesli
ktokolwiek z ekologdw mnie rozpozna.

— Martin Fox nie zyje — odpart Kearney.
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— A wigc jednak nie byt wtyczka — powiedziatam.

Kearney wydawal si¢ rozgniewany przez moment, stal
z zaci$ni¢tymi szczgkami 1 $ciagnigetymi brwiami, po czym
odwrocit wzrok.

— Nie. Byl jednym z was.

— Nie wszyscy jesteSmy tacy sami.

— Udowodnij to. — Kearney u$miechnat sig, jakby chciat
ztagodzi¢ swoje stowa. Zapewne zatowal, Ze nie udusit
mnie wtedy w samolocie, kiedy wybuchta bomba.

MierzyliSmy si¢ przez chwile wzrokiem, a potem
usiadtam na migkkiej podtodze, plecami opierajac si¢
omigkka S$ciang — pomieszczenie bylo cale obite
elastycznym tworzywem — 1 potozylam gltowe na zgigtych
kolanach. Nie zapominaj, powiedziatam sobie, ze jeste$
W wigzieniu i masz wyprany mozg.

— Muszg zachowac¢ odrobing szacunku dla same;j siebie.
— Brzmialo to ptaczliwie. — Odrobing sity.

Kearney usiadt obok mnie i szturchnal mnie lekko
W ramig.

— Ameryka si¢ zmienita — rzekt. — Teraz musimy jako
spoleczenstwo  konkurowa¢  zinnymi  $wiatowymi
potegami, a nie dzieli¢ si¢ na wrogie frakcje.

— Jakiez to oczywiste — powiedziatam podnoszac
glowe.

Pozniej tego dnia pielggniarka wbita mi w udo gruba
igle.

— To do badan in vitro — wyjasnita.

— Mito, ze tak si¢ o mnie troszczycie — powiedzialam
z ironig, ale w gruncie rzeczy czutam ulgg.

Kearney ikto§ wrodzaju technika przyszli z malym
dzbankiem zawierajacym miliony nanomechanizméw, tak
matych, ze cala masa drgata niczym skorodowana rtec.
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— Pluskwy zrobia swoje, a potem powroca do atraktora
—rzekt Kearney.

— Wstrzykujecie to, czy tez mam je wypic¢? — Jakies§
dziesie¢  centymetrow  szeSciennych  nanopluskiew,
ocenitam.

— Wez trochg do ust. Przedostana si¢ dalej przez btony
Sluzowe.

— Czy muszg wzia¢ wszystkie? — Przypomniatam sobie
jakiegos starego cztowieka, ktory przyjmowal w ten sposob
nitrogliceryng na serce.

— Nie musisz wyliza¢ dzbanka — powiedziat technik. —
Po prostu wez maty tyk. Nie ma znaczenia, czy je
potkniesz, chociaz lepiej nie, bo moglyby podrazni¢
zotadek. Poza tym w ten sposob szybciej przedostang si¢
do twarzy.

Zarliwy zwolennik naturalnego stylu zycia i wojownik
ekologiczny nie powinien robi¢ czego$§ takiego,
pomys$latam biorac malenki tyk wielkich molekut.
Poczutam staby metaliczny posmak.

Po kilku sekundach zaczeto mi sig robi¢ ciepto w nosie.
Przetknglam odrobing nanomechanizméw, po czym upitam
nastgpny tyk z dzbanka. Kearney masowat mi ramiona.

Czy sig¢ rozpuszcze? Kearney powiadomitby Amnesty,
ze miatam wypadek przy zabiegu nanochirurgicznym. Nie
mogtam otworzy¢ ust, zeby wzia¢ nastgpny lyk. Technik
rozwarl mi wargi i wlal reszt¢ mechanicznego ptynu przez
zacis$nigte zeby.

Nanopluskwy  poplynety wglab mojego ciala.
Zamienialam si¢ w kogos innego.

— Jak dhugo to potrwa? — zapytatam.

— Dwa miesiagce — odpart Kearney. — Zmieniamy ci
zawarto$§¢ pigmentu, kolor oczu, wlosow. Przegrode
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nosowa. Rozpoznajemy si¢ gtownie po proporcjach twarzy,
utozeniu oczu w stosunku do uszu, nosa. Zmieniamy to
wszystko.

— Ale nie organy wewngtrzne.

— Nie.

— A wigc w srodku nadal bgde miata czterdziesci trzy
lata.

— Czterdziesci cztery — rzekt Kearney. — I caly proces
nie wplynie na twoja pamigc.

— To ty tak méwisz.

— Allison, czy nie bytem wobec ciebie uczciwy przez
caly ten czas?

— Czuj¢ ciepto w nosie. I w uszach.

— Trzy czwarte pluskiew kieruje si¢ prosto do chrzastki
nosowej — powiedziat technik i zaraz wyszedl na dany
przez Kearneya znak.

— Czy chcialabys, zeby odwiedzit cig¢ Jim? Nie mozemy
potozy¢ cig razem z innymi ludzmi poddawanymi chirurgii
plastycznej, poniewaz nie chcemy, zebyScie mogli si¢
rozpozna¢. Z tego samego powodu nie mozemy umiesci¢
ci¢ w ogoblnej czesci wigzienia.

Mogliby$Smy na jaki$ czas przenies¢ si¢ do cyberii, ale
te doswiadczenia nigdy nie sa wystarczajaco naturalne.
Musisz zachowac¢ pelna orientacjg.

— A co z moim do$¢ mitym oficerem prowadzacym?

— Nie wolalaby$ poczeka¢, az znowu bedziesz
wyglada¢ mtodo?

— Nie — odpartam. — Powinien widzie¢, jak si¢
zmieniam.

Kearney us$miechnal si¢. Bylam ciekawa, czy
manipulacja sktonit mnie, zebym o to poprosita. Przez
moment namyslaliSmy si¢ w ciszy, a potem Kearney rzekt:
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— Zeby wiedzial, kim naprawdg jeste$?

— Nie, zebyscie mogli znalez¢ dla mnie kogo$ innego,
jesli nie przypadniemy sobie do gustu.

Moja samotnos$¢ pozostata nie wypowiedziana. Jim nie
moégt by¢ ze mna co dzien. Miat innych wigzniow pod
opieka.

Wszystko wydarzylo si¢ tak szybko. Wszystko
wydarzyto si¢ tak wolno. Dzien po tym, jak potkng¢lam
nanopluskwy, Kearney przyprowadzil mojego agenta
prowadzacego, = mojego  komputerowo  wybranego
demonicznego kochanka.

Wszedt za Kearneyem. Nie wygladal wcale na samca
reproduktora  dopuszczanego do rozpalonej  suki.
Przypominat nieco mlodego Jergena, nie na tyle jednak,
bym poczuta si¢ urazona.

Ma takie sztywne ruchy, na pewno jest zolierzem,
pomyslatam.

Moze nie bedzie moim kochankiem, a jedynie oficerem
prowadzacym. Nie, 16zko. L6zko, zanim ciato zostanie tak
drastycznie odmtodzone.

— Allison, to jest Michael. Porucznik Mike.

— Jesli mnie pocalujesz, zamieni¢ si¢ w mioda
ksigzniczke — powiedziatam.

Porucznik przypominal sobie sposoby postgpowania
z kobietami, wyraz jego twarzy zmienial si¢ jak
w kalejdoskopie, kiedy dostgpne opcje wyswietlaty si¢ na
wewngtrznym  ekranie. Potem zobaczylam us$miech
pozadania 1wahania. Pewno$¢ swego? Niepokdj? Jego
pozadanie bylo czym$§ wigcej niz tylko seksualnym
odruchem.

— Czy chcesz, zeby to bylo czg$cia mojego trybu
postepowania? — zapytat porucznik Mike.
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— Jestem wigzniem. Watpig, bym mogta w jakikolwiek
sposdb wzbogaci¢ twdj tryb postgpowania.

— Zgodzita$ si¢ dla nas pracowa¢ — wtracit Kearney. —
Prositas, bym ci go przyprowadzit.

Zanim zdazytam odpowiedzie¢, porucznik Mike rzekt:

— Zgodzila sig, ale pod przymusem.

— Oho, facet jest niezty — powiedziatam.

— Tryb postgpowania dla oficerow prowadzacych
polega na tym — zaczal wyjasnia¢ Kearney — ze moga oni
spa¢ ze swoimi agentami, jesli oficer 1jego przetozony
uwazaja, ze zwigkszy to skuteczno$¢ dzialania agenta.

Poczutam si¢ obnazona i1 brzydka.

— Czy mozecie przenies¢ mnie gdzies z tej celi?

— Tak — odpart porucznik Mike, chociaz pytajac
patrzytam na Kearneya.

— Poruczniku Mike, czy begdzie robit mi pan pranie
mozgu, tak jak Kearney?

— Nie. Zabiore ci¢ stad. Bedziemy rozmawiali na temat
falszywych tozsamosci i twojego dziecinstwa.

— Bylam sierota, porzucona w Ohio. To mniej wigcej
tyle 1 wigcej nie chcg pamigtac.

— Alez pamigtasz przez caly czas — powiedzial
porucznik Mike. Kearney poruszyl si¢ jakby do wyjscia
inagle poczulam, Ze nie chcg zosta¢ sama z mtodym
ogierem, oficerem prowadzacym.

— Muszg zatatwi¢ przeniesienie ci¢ z celi. — Kearney
wyszedl.

Porucznik Mike stanat przy drzwiach. Nie odzywali$my
si¢ do siebie przez caly czas do powrotu Kearneya.
Poniewaz nie mialam nic do spakowania, przeszli§my
biatymi korytarzami do innego skrzydta budynku.
Denerwowatl mnie moj kaftan bezpieczenstwa, bose stopy,
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pokryta szczecing glowa i wszyscy ludzie starajacy si¢ na
mnie nie patrzyc.

Kearney otworzyt jakie§ drzwi. Za nimi byto
mieszkanie, nie klitka, lecz prawdziwe wielopokojowe
mieszkanie.

— Damy ci co$ takiego na wlasnos¢, kiedy ztapiesz tego
genetyka pirata — powiedziat porucznik Mike. — Sa tu dwie
sypialnie, gabinet, kuchnia, tazienka, pomieszczenie
facznosci.

PrzeszliSmy si¢ po mieszkaniu. Wzdluz Scian na
wysokos$ci metra od podtogi biegta dgbowa listwa, sufit byt
z dgbowych desek, wszystko z zaokraglonymi krawgdziami
1 widocznym rysunkiem stojow. Kuchenne szafki kryty
wyposazenie, o jakim dotad tylko czytatam. Na to6zkach
lezaty koldry wypelione prawdziwym ggsim puchem.
Zawsze marzylam o czym$ takim. Cate to ztodziejstwo,
potem ekoterroryzm wynikaty z marzenia o mieszkaniu, na
ktore nigdy nie miatam szans. Teraz marzenie mogto si¢
zrealizowacé, jesli tylko ztapie naszego wspdlnego wroga,
inzyniera genetycznego, naukowca odszczepienca.

Czulam si¢ kupiona. Podle wdzigczna. Dotknetam
paproci zwieszajacej si¢ z sufitu przy oknie.

— Ktéra sypialnia jest moja? — zapytatam. — Chciatabym
zajrze¢ do szafy.

— Ta po prawej stronie — odpowiedziatl Kearney.

— Zostawimy cig, zeby$ mogla si¢ przebra¢ — rzekt
porucznik Mike.

Pod skora, wewnatrz skory, nanopluskwy pracowaty
jak szalone. Czy musze by¢ sama w czasie trwania
operacji? Czy puchowa koldra jest nicodzownym
rekwizytem — tak migkka, Zze nie zdeformuje moich
przeksztalcajacych sig¢ chrzastek? Otworzytam ostroznie
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szafg, jakbym sig¢ bala, Zze paznokcie mi odpadna, jesli
nacisng zbyt mocno.

Ubrania w moim rozmiarze wisialy na drewnianych
wieszakach, odpowiadajacych barwa wykonczeniu pokoju.
Wyciagnetam sukienk¢ z welny. Ktora to spomigdzy
ekoterrorystek przekazata mi upodobanie do widczki,
wyroste z wieloletniej ucieczki przed zbyt bogata
przeszto$cia? Najpierw bielizna, powiedzialam sobie,
podchodzac do komody wbudowanej  w $ciang.
Zauwazytam, ze meble w mojej sypialni, poza jednym
matym krzestem, przytwierdzone sa na state do podtogi.

Stanik, majtki, nylonowe rajstopy. Ubratam si¢ szybko,
potem przeczesalam wtosy. Spojrzatam na siebie w lustrze.
Czy to takie oczywiste, ze mozna mnie kupi¢ za
drobnomieszczanski apartament?

Pamigtaj, w gruncie rzeczy nie mozesz im odmowic,
przypomniatam sobie. Rozsungtam zastony i zamiast okna
ujrzatam przed soba rzad luster. Lustra rozjasnily si¢ na
tyle, ze zdolalam dostrzec kamere za szklem, a potem
zaczely wyswietla¢  sielankowa sceng, nie dos¢
szczegotowa, by mogta uchodzi¢ za prawdziwa.

Drugie okno bylo prawdziwe. Albo po prostu lepiej
zaprojektowane.  Postukalam  wnie palcem. Bylo
zbudowane z zywicy poliwgglanowej albo czego$ jeszcze
bardziej nowoczesnego, wygladato na niezniszczalne. Za
oknem ujrzatam trzy rz¢dy podwdjnego ogrodzenia z siatki
zakonczonej drutem kolczastym 1roboty straznicze,
niektore wielkosci pudetka na buty, inne owczarka
niemieckiego, patrolujace zaorana ziemi¢ pomigdzy
ogrodzeniami.

Drozd wyladowat obok jednego z mniejszych robotow.
Wiezyczka obrocita si¢ kilkakrotnie tam 1z powrotem,
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jakby oceniajac zamiary ptaka, ale nie wystrzelila. Drozd
wyciagnat dzdzownicg zer wzruszonej ziemi i odlecial.

Zastanawiatam si¢, czy robot popethit btad, czy tez
naprawde¢ potrafit odrozni¢ drozda od automatycznej
glowicy komunikacyjnej. Moze...

Mniejsza z tym. Rozejrzatam si¢ za butami i znalaztam
pare pantofli na niskim obcasie. Nie pasowaty do reszty
stroju, ale przeciez bytam bosa od momentu schwytania.

Wrécitam do panow. Porucznik Mike nalat mi drinka.

— Moge wigc pi¢ alkohol? — zapytatam.

Skingli glowami. Potem w kuszaco wygodnych
fotelach ogladaliSmy stare filmy odtwarzane z dyskow
laserowych na wielkim ekranie. Przez kilka godzin
odpoczywaliSmy od wiazacych nas 1 zwracajacych
przeciwko sobie spiskow, podczas gdy ja przez caly czas
si¢ zmieniatam.

Na dnie mojej glowy, z dala zarowno od czytajacej
mozg sieci, jak 1nanopluskiew pozerajacych moja
utleniong tkanke, btakalo si¢ stare pytanie: ,,Czy jestesmy
tylko rybami, czy tez czyms wigcej niz naczelnymi?”

Jergen powiedzial, ze gdyby pretniki karlowate
potrafity méwi¢, zdominowatyby akweny. Sa sprytniejsze
od wigkszosci ryb, troszcza si¢ o swoje mtode, posiadaja
skomplikowany system porozumiewania sig, 1 z pewnoscia
wich rodzinnym $rodowisku sa inteligentniejsze od
wszelkich innych stworzen.

Jesli ludzie twierdza, ze mozemy catkowicie
zdominowa¢ reszte wszechswiata dla naszego wiasnego
dobra, to ten argument, wedlug Jergena, stawia nas na
réwni z barwnymi pretnikami.

Miatam jeszcze inny powdd, by nienawidzi¢ ludzi. Pod
koniec = dwudziestego  wieku  w Brazylii  zaczgto
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rozstrzeliwa¢ bezdomne dzieci 1 w potowie mojego stulecia
praktyka ta zdazyla dotrze¢ do Ohio. Sama bylam
toksycznym odpadem dla systemu, efektem rozrzucania
ludzkiego nawozu nad wielkimi potaciami ziemi.

— Daltbym wiele, zeby wiedzie¢, o czym rozmyS$lasz —
powiedzial porucznik Mike.

— Szkoda, Ze nie pojawiles sig, kiedy miatam pigtnascie
lat.

— Mogtas powiedzie¢ policji o swoich rodzicach, moze
sad pomoglby waszej rodzinie ponownie sie scalié. Zaden
system nie jest idealny. Wszyscy robimy to, na co nas stac.

— Zupehie jak pretniki — zauwazylam, trochg bez
sensu.

— Jeste§ mitosniczka akwaridw? Myslalem, zZe
ekologisci, zwolennicy zycia zgodnego znatura, sa
przeciwni trzymaniu ryb w niewoli.

— To byta tylko metafora — odpartam.

— Mysle, ze popetniamy wielki btad demonizujac siebie
nawzajem — rzekt porucznik Mike. — Oboje jestesmy
ludZzmi. Chcemy postugiwac si¢ rozumem 1 czyni¢ dobro.

— Nigdy nie nalezalam do twojego migkkiego,
przytulnego $wiata.

— FEkologizm nigdy nie byl autentycznym ruchem
spotecznym.

Zostata§ wykorzystana. I to nie my, lecz twoi rodzice
cig porzucili.

— Zostalam wykorzystana przez Martina Foxa.

— Je$li nienawidzisz ludzi, to czy w koncu nie
zaczynasz traktowa¢ ich jak uzytecznych narzedzi?
Wysyta¢ ich na $mierc?

— Ja nie nienawidzg ludzi. Nic mnie juz nie obchodza. —
Podesztam do lustra w duzym pokoju i przyjrzatam sig
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swojej twarzy.

Zaczynalam wyglada¢ mtodziej, odarta z ideatow.
Chcialam, zeby kto§ mnie objat, przytulil. Jak zawsze
w moim zyciu, musiatam przehandlowa¢ seks za
pieszczote. — Obejmiesz mnie? — wbrew mej woli wypadto
to jak prosba.

Mike podszedt i1wzial mnie w ramiona. Zadrzalam,
a on dalej trzymat mnie w objeciach, gtadzac delikatnie po
plecach. Kiedy zaptakatam, obeymowal mnie nadal, gtaskat,
przytulat do siebie.

— Dlaczego moi rodzice nigdy mi tego nie dawali?

— Nie wiedzieli, kim jeste§ — odpart Mike. — Zbyt byli
zajeci swoimi wiasnymi ktopotami. Musieli zy¢ ze soba
nielegalnie, skoro nie zostala§ zarejestrowana przy
urodzeniu.

Spodziewatam sig, ze kiedy usiadziemy na kanapie,
przesunie dlonie na moje piersi, ale tak si¢ nie stato. To
obsciskiwanie si¢ bylo zarazem kojace 1 tragicznie
$mieszne. Nie mogltam wciaz by¢ niewinnym dzieckiem
potrzebujacym samopotwierdzenia. A jednak w tej chwili
bytam dzieckiem i seks odebratabym jak gwalt.

Placzac zasnetam 1 obudzitam si¢ na kanapie, owinigta
kocem, nadal ubrana. Mike nadszedt z kubkiem kawy.

— Jeste§ wspanialy — powiedzialam — cho¢ nigdy nie
pijam kawy.

— Na $mier¢ zapomniatem! W gruncie rzeczy zrobitem
ja dla siebie, ale poniewaz si¢ obudzitas...

— Zréb mi herbaty — odpartam, idac pod prysznic, by
zmy¢ Izy. Potem zatrzymatam si¢ i dodatam: — Dzigkujg.

Mike wypit tyk kawy. Skinat glowa. Posztam pod
prysznic, zastanawiajac si¢, czy zaszkodze¢ w ten sposob
nanomechanizmom, czy teZ moze goraco przyspiesza
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proces przemiany.

Dawno temu, wkrétce po zakonczeniu trzeciej dekady
trzeciego tysiaclecia, na tylnym siedzeniu brudnego
samochodu matka uderzeniem przekrzywita mi nos, tak
niedostrzegalnie, ze tylko ja to  widzialam.
Nanomechanizmy zaczg¢ly go przebudowywac.

Roéznica byta juz widoczna.

Osuszytam wlosy, startam wilgo¢ z lustra i ponownie
spojrzatam na swoj nos. Byt dtuzszy, prostszy. Czy to tylko
zludzenie, czy tez nanomechanizmy rzeczywiscie
zmniejszyly moje wystajace kosci policzkowe?

Ubratam sig, cieniami do powiek przywrocitam nos do
poprzedniego wygladu, po czym to zmytam.

Uswiadomitam sobie po chwili, ze barwne cienie
dostalam nie bez kozery. Czy mozgownicy uzywaja
kosmetykow? Nigdy nie zwracatam na nich uwagi.

— Czy mozgowniczki robig sobie makijaz? — zapytatam
wychodzac z tazienki.

— W miar¢ mozliwosci — odpart Mike. — To w koncu
kobiety.

Nie sta¢ ich na chirurgi¢ plastyczna, totez robia, co
moga, zeby dobrze wygladac.

Nagle zaczetam si¢ zastanawiac, ile lat ma naprawde
Mike.

— Czy bedziesz czekal, az ponownie stang si¢ tadna,
zanim mnie przelecisz?

— Jesli naprawdg chcesz si¢ kochaé, oczywiscie pojde
z toba do 16zka.

— Och, to wyjatkowo chtodna odpowiedz.

— Nie musi ci by¢ wstyd za wczorajszy wieczor.

Nie potrafitam mu odpowiedzie¢. Podat mi kubek
idealnie ostodzonej herbaty. Nie ufalam sobie na tyle, by

136



cokolwiek powiedzie¢, totez popijalam w milczeniu. Mike
wrzucit mrozone omlety do mikrofalowki, zmiksowatl sos
ze $wiezych pomidoréw 1 kolendry. Moze byt kim§ wigcej
niz porucznikiem. Moze miat tyle samo lat co moj ojciec,
ale byl przemodelowany.

— Dzigkuje¢ — zdotatam powiedzie¢.

Zapewne jednak jest mlodszy od mojego ojca. Po
$niadaniu zgarngtam skérki pomidoréw z blatu i wrzucitam
je do pojemnika z kompostem.

Wkrotce zaczetam si¢ troche nudzié. W wielkim
namiocie Mike uczyl mnie gra¢ w tenisa. Biegalam po
torze pod dachem.

,Cwiczenia przemystowe” — mowit Jergen na
wszystko, co robito si¢ w sali albo z uzyciem przyrzadow.

Mike byl nienaturalnie cierpliwy jak na kogo$
naturalnie mlodego.

— Pracowalismy gltownie na zachodzie — powiedziatam
Mike’owi. — WalczyliSmy z ludzmi naruszajacymi prawo.

— Kto wam powiedzial, ze naruszali prawo?

— Znajdowalam strzelby natadowane nabojami
z cyjankiem.

— Skad wiesz, ze umieszczali je tam farmerzy?

Przypomniatam sobie mgzczyzng stojacego na tyle
swojej polcigzardéwki, z martwym jeleniem u stop, ze
strzykawka w dtoni.

— Gazety pisaly oznanym hodowcy bydla
zamordowanym we wlasnym samochodzie. Wykladat
putapke cyjankowa. Wydawato mi si¢, ze nikt nie ma do
tego prawa.

— Kiedy zginat?

— Wiasnie wtedy. Wycelowat do nas ze strzelby.

— Skad wiesz, ze to byl cyjanek?

137



— DaliS§my troch¢ migsa szczurowi. Zdecht.
Poczekali$my trzy dni i nakarmili§my jego migsem kota.
Zdecht. Migso kota...

— Nie jestescie wigc przeciwni eksperymentom na
zwierzetach, kiedy stuzy to waszym celom.

— Racja, powinnis$my byli ztapa¢ innego farmera i jego
nakarmi¢ — powiedziatam.

— Nie prosimy cig, by$ sprzeciwiala si¢ swoim
zasadom. Cztowiek produkujacy te owady jest w takim
samym stopniu wrogiem twojej sprawy jak nasze;.

— Prawdziwy ekologiczny sabotazysta. — Wyobrazitam
sobie faceta w laboratorium, usmiechajacego sig¢ przebiegle
1 rzucajacego dziwne spojrzenia spod przemodelowanych
chirurgicznie oczu, typowego maminsynka, ktory musiatby
nosi¢ okulary, gdyby nie pieniadze rodzicow. — Trzeba go
zlikwidowaé¢ za oghlupianie itak juz zanadto biernych
mozgownikow.

Co si¢ stanie, zastanowilam sig, kiedy juz ztapiemy
tego genetycznego pirata? Czy FBI naprawde pusci mnie
wolno?

— Mike, dlaczego wciaz pytasz mnie o to, w co wierzg?

— Chce cig lepiej zrozumied.

— By moc mnie lepiej kontrolowac.

— Tak, ale to nie wszystko.

Wyobrazilam sobie, ze przeciagam go na swoja strong.
To niemozliwe, ale fantazja sprawita, ze us§miechnetam si¢
lekko.

Stawalam sie¢ coraz mlodsza. Codziennie rano
wymiotowatam, jakbym byla wciazy. Moje ciato
widocznie sadzito, ze tak jest, wyczuwajac rozwijajaca si¢
alternatywna jazn. Poza tym wszystko szto utartym torem —
¢wiczenia w sali, spacery z Mike’em.
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Ktorego$ dnia zrobiono mi punkcjg¢. Dwie pielggniarki,
jedna znajoma mi z okresu pobytu w celi, pojawily si¢
w mieszkaniu z kawatem plastyku, w ktorym zatopione
bylo co$ metalowego.

— Pokierujemy nanomechanizmami — powiedziata
wigzienna pielegniarka. — Bedziesz oddychata przez dwie
rurki.

— Przytwierdzimy to specjalnym klejem, bez zadnych
pasow, ktore mogtyby sig zeslizgna¢ — dodata druga.

Sanitariusz ~ wtoczyt  urzadzenie ultradzwickowe
z waska sonda. To do mojego nosa, zdatam sobie sprawg.
Smieszne, ze batam si¢ takiego zabiegu po tym, jak agenci
federalni rozbebeszyli mi m6zg pod o$miornica.

— Czy ultradzwigki odstraszaja nanomechanizmy? —
zapytatam.

Nie odpowiedzieli, lecz przesungli pojemnik préozniowy
nad moj nos. Przewdd do oddychania do jednej dziurki,
ultradzwigkowa sonda do drugie;.

— Odrobing na prawo — powiedziata pielggniarka
Z wigzienia.

Czulam, jak rurka isonda naciskaja na lewa strong
moich nozdrzy. Miatam wrazenie, ze si¢ dusze. Mike
chwycit mnie za reke 1 nie puszczat do momentu, az forma
zostala umieszczona na moim nosie 1 zastygla. Wtedy
wyciagneli sondg, wetkngli druga rurke i obie uszczelnili
gumowymi korkami.

Gdy pielggniarki 1 sanitariusz wyszli, Mike pomasowat
mi plecy. Staratam si¢ pamigtac, ze nadal bawia si¢ ze mna
w ,,dobrego gling — zlego gling”.

— Bedziemy musieli zglosi¢ two] nowy wyglad
Amnesty, kiedy skonczymy. Poznata$ Jima, prawda?

— Kiedy bytam starsza — odpowiedziatam.
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Kilka dni pdzniej chirurg i dwie pielggniarki przybyli,
by za pomoca staromodnej metody laserowej podwyzszy¢
mi uszy. Plastykowy bandaz wygladat jak moja wlasna
skora. Nie, byt od niej nawet odrobing jasniejszy. A wigc to
byta zmiana pigmentacji.

Po dwodch tygodniach pielggniarki zdjely forme
z mojego nosa. Mialam teraz nos dlugi 1 wysoki. Dwa dni
p6zniej Mike przyniost mi ptaszez.

— Wychodzimy — powiedzial. Wyciagnal plocienny
kapelusz, artystyczna wersje turbanu, ktorym mialam
zakry¢ sobie wilosy.

— Dokad?

— Do pobliskiego miasteczka. Przyda ci si¢ kontakt
z ludZmi.

— Zmienili mnie w paniusi¢ z dobrej rodziny.

— Ufacie mi na tyle? — Naciagnetam kapelusz na swoje
przemodelowane uszy.

— Pamigtaj, ze caly czas podstuchujemy twoje mysli.

Skingtam glowa, a potem zapytatam:

— Czy to prawdziwe mate miasteczko?

— To o$rodek szkoleniowy, w ktorym zapewniamy
darmowe mieszkanie statystom, zwyczajnym ludziom, tak
ze w pewnym sensie jest to prawdziwe male miasteczko.
Ale nie powtarzaj tego nikomu.

Zastanawialam sig¢, jak wygladatoby moje zycie,
gdybym wiedziala, ze moge¢ dosta¢ darmowa kwaterg za
odgrywanie = zwyklego  mieszkanca  w miasteczku
treningowym dla agentow federalnych.

— Pomagacie statystom w znalezieniu pracy?

— Chyba nie.

— Wydaje sig, ze to wspaniale miejsce do... — chciatam
powiedzie¢: ,do ukrywania o0sO6b objgtych rzadowym
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programem ochrony §wiadkow”, ale pomyslatam, ze nie
powinnam sprawiaé wrazenia zbyt ciekawskiej — ...do
zycia. Chronione przez szkolacych si¢ gliniarzy i tak dale;.

Mike skinal glowa. Zauwazylam, ze nie spostrzegt
mojego wahania, po czym =zacze¢ltam liczy¢ bariery
oddzielajace mnie od $wiata zewngtrznego — drzwi do
mieszkania, drzwi bloku, drzwiczki samochodu.

Prowadzil Kearney. Spojrzal na mnie, gdy
kontynuowalam liczenie bram: brama o$rodka, bramy
w trzech  ogrodzeniach, ktéore  widziatam  z okna.
Sprawdzano nam gatki oczne, siatkdwke, mnie réwniez
zawarto$¢ pamigei. Potem osiem kilometrow w glab
sosnowego lasu, kolejny zestaw trzech ogrodzen,
oddzielnych punktow strazniczych ustawionych jeden za
drugim. Pomigdzy zaporami przeciwczotgowymi z betonu
1 stali samochdd przeciskat si¢ niczym zuk.

Dziewie¢  barier.  Przy  pierwszym  z trzech
zewnetrznych  ogrodzen — pochylitam  gloweg, by
umundurowani zolierze mogli odczyta¢ moja tozsamos$¢
z zawarto$ci sieci neuronalnej, po czym Mike 1 Kearney
nasungli na oczy czarne gogle, by podda¢ si¢ testowi
siatkowki. Przy drugiej bramie kobieta w mundurze
lotniczym z dystynkcjami kapitana natozyla czarne gogle
mnie. Przy trzeciej bramie, chociaz oddalone byly od siebie
najwyzej o dwiescie metrow, dwaj mezczyzni i trzy kobiety
w cywilnych ubraniach sprawdzili mi linie papilarne, obraz
siatkowki, sie¢ neuronalna, zrobili zdjecia oraz pobrali
probki  nanomechanizméw,  ktore  wciaz ~ mnie
przebudowywatly.

Jedna zkobiet odprowadzita samochdd, ktérym
przyjechaliSmy, z powrotem w stron¢ osrodka.

— Poczekajcie — rzekt Kearney, po czym podszedt do
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innego  samochodu  zaparkowanego za  punktem
strazniczym. Kiedy odsungtam si¢ odrobing dalej, niz
powinnam, dwaj megzczyzni przysungli si¢ blizej. Bylam
wiezniem.

Kearney obrzucit wngtrze samochodu uwaznym
spojrzeniem, wyciagnal maty pistolet maszynowy,
sprawdzit magazynek, wsunat bron pod marynarke i skinat
glowa.

— Ruszajmy — powiedziat Mike.

Wsiadajac do samochodu u$miechnglam sig lekko do
dwoch mezczyzn, ktorych wezesniej zaniepokoitam swoim
zachowaniem.

— Liczyta$ te bramy i drzwi, prawda? — zapytat Mike.

Nic nie powiedziatam, tylko wcisngtam si¢ w kat przy
drzwiach.

Samochdd minat kolejna brame z bardziej normalnie
wygladajacymi straznikami, po czym wyjechal na
czteropasmowa autostrad¢, mijajac  zagajnik  sosen
i kartowatych debow. Pobocza drogi byty biate. Piasek.
Ujrzalam dom, zwyczajnie wygladajacy dom o murowanej
fasadzie, zdziecinnym trdjkolowym rowerkiem przy
podjezdzie. MingliSmy kolejne domy, centrum handlowe,
jaki§ duzy plac budowy po lewej. Bylo zbyt chlodno na
Teksas lub Georgi¢. Zaczetam przypominac sobie, gdzie
wczesniej widziatam autostradg stanowa numer 211.

To wszystko nie moglo by¢ wlasnoscia rzadu.
Pomys$latam, ze jest za wczesnie, by mogli mi ufac.
W mojej pamigci pozostaty szczegoty, ktorych jeszcze nie
wyjasnili.

— Mamy dla ciebie niespodzianke¢ — powiedzial Mike.

— Nic nie jest w stanie mnie poruszy¢ — odpartam.
Kierowca skrecit w zjazd na Pinehurst. — A zatem jesteSmy
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w Karolinie Poéinocnej. MysSlalam, ze jedziemy przez
Georgig albo Teksas.

Mingli§my osiedle doméw w przeroznych stylach —
gotyckim, elzbietanskim, meksykanskim — wzniesionych
na ¢wier¢hektarowych dziatkach, po czym kierowca skrecit
ponownie. Po prawej stronie ujrzalam ekskluzywne
budynki mieszkalne otoczone polami golfowymi, ludzi
spokojnie przechodzacych od dotka do dotka. Starsze
budynki miaty dwa pigtra 1 balkony lub loggie wsparte na
drewnianych belkach. Nowsze liczyly juz pig¢ pigter.
Kearney zatrzymal si¢ przed jednym ze starszych.

Nie wiem, w jaki sposob si¢ domyslitam, ale nagle
zrozumialam, ze maja Jergena. Moglam wigc udawacd
opanowang, kiedy porucznik Mike i Kearney podeszli ze
mna do drzwi ozdoblonych bozonarodzeniowym wiencem.
Prawdziwym wieficem z ostrokrzewu, zupelnie nie
pasujacym do stylu Jergena.

Mg¢zczyzna, ktory otworzyt nam drzwi, w ogole nie
przypominat Jergena, dopdki nie spojrzatam na jego dlonie.
Przeszedl klasyczna operacje plastyczna, bez uzycia
nanomechanizméw. Jego dtonie, cho¢ si¢ postarzaty,
pozostaly te same. Kiedy weszli§my za nim do $rodka,
usiadl na wysokim stotku przy barku 1to postukiwat
palcami o blat, to pocieral dilonie jedna o druga. Nie
odwzajemnit mojego spojrzenia. Musieli mu powiedziec,
kim jestem. Jego wzrost, sposOb poruszania si¢ pozostaty te
same. Przypomnialam sobie nielegalne stanowisko
wirtualnej rzeczywistosci z czasow, kiedy nalezatam do
gangu. Rozpoznawato si¢ swoich przebranych przyjaciot
w dowolnej wirtualnej postaci. Bylam ciekawa, czy
ktokolwiek bedzie w stanie rozpozna¢é mnie w tym
przemodelowanym ciele.
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— Jergen, to ja, Allison. — Spojrzatam na porucznika
Mike’a i usmiechne¢tam si¢ lekko.

— Mowites nam, ze robile§ badania siatkowki
1 zapamigtywate§ wyniki — rzekt porucznik Mike. — Mamy
odpowiedni sprzet.

— W jaki sposdb mnie rozpoznata§? — zapytat Jergen.

— Nieraz bawitam si¢ w wirtualnej rzeczywistosci. To
nauczyto mnie rozpoznawa¢ ludzi po ich sposobie
poruszania. A poza tym masz wciaz te same dtonie.

— Podobno zbadali ci¢ pod o$miornica 1 potwierdzili
informacje, jakie wuzyskali ode mnie. Poniewaz si¢
poddalem, pozwolili mi chroni¢ jedna osobg. Chronitem
ciebie. Mialem nadziejg, ze kiedy mnie zabraknie,
porzucisz nasza organizacje¢ na rzecz czego$ innego. Co
stalo si¢ z Joem i Miriam?

— Pojawili si¢ na krotko, zeby skontaktowa¢ mnie
z Martinem Foxem, potem znikngli ponownie. Réwnie
dobrze mogtes mnie odda¢ w ich rece, Jergen. Nikt mi juz
nie ufat po twoim odejsciu, ale moze taki byt twoj plan.
Zostawi¢ jedna osobg czysta, nie poszukiwang, by w grupie
kazdy zaczal podejrzewac kazdego.

— Miatem nadzieje, ze beze mnie...

— Bardzo si¢ myliles. Dobrowolnie przeszedles na
druga strong? — Wyczuwalam, ze tak wtasnie byto, ze nie
opletli go kablami, nie podlaczyli do o$miornicy,
nafaszerowanego narkotykami.

— Bylem zmeczony — powiedzial Jergen. — Przykro mi,
Allison.

— Przez lata zytam bez ciebie. Miriam i Joe wywarli na
mnie rownie duzy wptyw co ty. Czym byle§ zmeczony?
Nasza organizacja?

Mna?
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— Nie bylem pewny, czy Joe 1 Miriam na tyle mocno
wierza w glgboka ekologig, by popiera¢ ataki na obiekty
przemystowe.

Przystali ich sponsorzy, anonimowi sympatycy.

— Organizacja dziatala dla mnie, Jergen. Bez ciebie
bym umarla, ale organizacja utrzymywata mnie przy zyciu,
kiedy ty mnie porzucite$. Sierocince, dziecigce gangi,
starzejacy si¢ ekoterrorys$ci, teraz FBI... wszystko to
utrzymywalo mnie przy zyciu.

— On ocalit ci zycie dwukrotnie — powiedzial porucznik
Mike.

Jergen?! W koncu mnie czyms$ zaskoczyli. Znalaztam
krzesto 1 usiadtam.

Moj dawny kochanek obrocit lekko glowe, lecz nie
spojrzal na mnie.

— Kiedy ustyszatem, co probowatas zrobi¢, poczutem,
ze jeste§ potworem, aja twoim  profesorem
Frankensteinem.

— Coz, teraz jestem naprawdg sztucznym monstrum.

— Wierzyta§ we wszystko, co ci powiedziatem, we
wszystko, co méwili ci moi przyjaciele. Ja sam nie bylem
tak pewny. I bylem zmgczony.

— Powiedziales to juz. Ja nudzitam cig¢ swoim
szczebiotaniem na temat zasad, o ktérych mi opowiadates.
Zasad, za ktore gotow byles$ zginac.

— Powiedzialem ci rowniez, ze komus, kto raz zostat
schwytany, nie mozna juz ufa¢. Cholera! Przykro mi,
Allison, ale poprositem ich, by dali ci szans¢. — Wskazat
Mike’a i Kearneya.

Wrocitam mys$la w przeszto$¢, zastanawiajac sig, czy
zawsze byt agentem, i zdatam sobie sprawe, ze popadam
w paranoj¢. Powinien byl zabra¢ mnie ze soba, ale coz...
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— Zmgcezony?

Wreszcie obrécit si¢ na stotku.

— Zmeczony ciaglym poczuciem winy z powodu
$mierci innych ludzi. Poczuciem oddzielenia od
rzeczywistego  Swiata,  zawsze  otoczony  przez
poplecznikéw, nigdy przez ideowych przeciwnikow.

— Jest spora roznica miedzy aktywista ruchu
ekologicznego a kolaborantem.

— System jest jak dziki zwierz — odpart Jergen.

— Czy masz modliszkg¢? — Przyszto mi do glowy, ze
osiagnal obecny stan dzigki jakiemu$ owadowi.

— Nie, jestem teraz zonaty, mam dwdjke dzieci.

— Ty sukinsynu! — powiedzialam, zapominajac
o obecnosci porucznika Mike’a. — Wiedzialam, ze ten
wieniec na drzwiach to nie w twoim stylu.

— Czyz nie zgodzita$ si¢ na przestuchanie z uzyciem
osmiornicy? — wtracit porucznik Mike. — Czy nie
poprositas o mitego oficera prowadzacego?

— Nie bylam gotowa na $mier¢. Ale nie pchatam si¢
w wasze tapy.

— W ostatecznym rozrachunku rowniez dla ciebie
przyczyna nie byla tak istotna — odezwat si¢ Jergen.

— Kiedy odszedtes, stworzytes miejsce dla ludzi takich
jak Martin Fox.

— Pojawienie si¢ Martina Foxa bylo nieuniknione.

— Czy pomogtes$ im go ztapac?

— Dobry Boze, tak. Allie, ten facet byl szalencem.
Zniszczyt potowe wybrzeza Zatoki Meksykanskie;.

— Myslatam, ze wysadzamy tylko rafineri¢. — Wstatam.
— (Gdzie jest tazienka?

Jergen wskazal drzwi po lewej. Toaleta, umywalka
i wanna staly pos$rod gestwiny filodendrondéw 1 orchidei.
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Mogtam uciec przez szklarnig, o ile databym radeg rozbi¢
szklo, plastyk albo zywicg poliwgglanowa. Tylko c6z bym
osiagneta przez ucieczke? Wrocitam do wihasnych
koszmarow.

Sieci. Idee. Rozgalgziajace si¢ drogi prowadzace ku

podstawowym pojeciom. Rzad walczyt
z zanieczyszczeniami, ale w niewystarczajacym stopniu.
Owad, ktorego zabitam, byt czynnikiem
zanieczyszczajacym biosfere, dzietem inzynierii
genetycznej.

Zapamigta] t¢ mys$l, powiedziatam swojej dziwnej
nowej twarzy.

Oproznitam pecherz siadajac na ekologicznym, nie
sptukiwanym sedesie. Filodendrony 1 orchidee dostana
dzisiaj nowa dawke sktadnikow odzywczych.

Wysztam z toalety i zapytatam:

— Nawet jesli si¢ poddates, dlaczego wtadze nic ci nie
zrobity?

Nigdy nie styszalam, by jaki$ ekoterrorysta stanat przed
sadem.

Dlaczego?

— Wiadze nie chca, by spoteczenstwo poznalo prawdg.
Ludziom wpadaja do glowy rézne glupie pomysty. A moja
zona jest byla agentka, ktora mnie przestuchiwata. Nie
jestes w rekach ludzi pozbawionych serca.

Odpowiedz Jergena mnie przerazita.

— Czy gdybym nalegata na proces, zorganizowano by
go? Przeciez jestem w spisach Amnesty.

— Amnesty nie moze wiele zrobi¢, jesli wigzien
probowat ucieka¢. Ani sktadac skarg, jesli zachowywat si¢
tak gwattownie, ze wladze wigzienne musiaty go umiescic¢
w cyberii.
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Mogtabym sprébowaé uciec. Wyobrazitam sobie, ze
maja pig¢dziesiat sposobow na to, zeby mnie ztapac.

— Cieszg sig, ze nie probowatam wia¢ przez szklarnig.

— Och, Allison, nawet nie zartuyj na ten temat —
powiedziat Jergen. — To nie system jest czarnym ludem.
My nim byli$my.

— Wtedy na zachodzie wydawato mi sie, ze kazdy jest
ztoczynca. Nikt nie przestrzegal prawa.

— LudZzmi, ktorzy ocalili kojoty w gorach Montany, byli
pupilkowie mediow dziatajacy na terenach nalezacych do
prywatnych firm — wtracit porucznik Mike.

— Allison, nawet teraz, pojmana iz wybebeszonym
mozgiem, probujesz by¢ uparta — powiedziatl Jergen.

Kearney spojrzal na mnie i u§miechnat sig, jakby miat
nadziej¢, ze dam mu powod do wyciagnigcia pistoletu spod
marynarki.

Zaczglam przypomina¢ sobie, czym jest Igk przed
smiercig. Potem zaczetam nienawidzi¢ ich za to, ze chca
strachem zmusi¢ mnie do wspolpracy.

Miriam i Joe wciaz byli gdzie§ na wolnosci.

— Allison, pamigtaj o modliszce — rzekl porucznik
Mike.

— Miata$ hipnotyzujaca modliszke? — zapytat Jergen.

— Kiedy dochodzitam do siebie po operacji — odpartam.
— Gdy znudzito mi si¢ chemiczne oszolomienie, zabitam ja.

— Mogtas$ poprosi¢, zebym ja zabral — rzekl Kearney.

— Zrobilbys to?

— Allison, oni sa ludzmi tak jak my — stwierdzit Jergen.
— Wigkszo$¢ z tego, co robilisSmy, wiagzato nas ze soba jako
wyjetych spod prawa. Jako nastolatka kradtas czesci
elektroniczne, zeby by¢ czlonkiem gangu. Potem ja
uratowatem cig¢ przed gliniarzami irobita§ to, co byto
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konieczne, zeby dopasowac si¢ do mnie i moich ludzi.

Chciatam odpowiedzie¢ gniewnie: ,,Dorostam od czasu,
kiedy mnie opuscites”, ale wydato mi si¢ to niedojrzate.
Miat racj¢. Dobra mata Allison probujaca znalez¢ dla siebie
miejsce w spoteczenstwie ludzkich chwastow. Nie mogtam
jednak tak po prostu podda¢ si¢ systemowi. Hej, zaraz,
przeciez wihasnie to zrobitam.

— Czy moje zycie ma by¢ juz zawsze takie? Raz
schwytana, na zawsze niegodna zaufania?

Oho, to brzmialo jeszcze bardziej dziecinnie niz
»dorostam od czasu, kiedy mnie opuscites”.

— Poczekamy, zobaczymy — rzucil Kearney. — Nie badz
taka niecierpliwa. Chodzmy gdzie§ na lunch. Znam
meksykanska restauracj¢ w Southern Pines.

Obserwowalam Jergena. Wiedziatam, ze nie znosi jes$¢
w restauracjach. Wydawat si¢ jak zawsze spigty: czlowiek,
ktory swoja stabo$¢ zamienit na polityczna pasje.

— Zostang tutaj — rzekt.

— Chodz znami. Rzad stawia — namawial porucznik
Mike.

Z pewnoscia Mike zdawat sobie sprawe, iz Jergen nie
lubi restauracji, nie cierpi wielkich przyje¢. Zamienit swoj
lek przestrzeni na ruch polityczny. W obecnych czasach
fobie leczyto si¢ $srodkami farmakologicznymi. Czy rzad,
ktory taskawie oszczedzit Jergena, pozostawil mu jego
fobig, by bardziej przywiazat si¢ do mieszkania i rodziny?

— On nienawidzi restauracji — powiedzialam. -
Dlaczego nie zamoéwicie jedzenia przez telefon?

— Allison, nie ma o co robi¢ zamieszania. Pojade. —
Jergen wstal, przeciagnat sig, ziewnal, po czym wyjat
plaszcz z szafy przy drzwiach. Ujrzatam rzad kolorowych
dziecinnych kurtek zimowych i futro.
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Mamusia pracuje. Tatu§ zajmuje si¢ domem, ale
poniewaz dzieci nie wiedza, ze tatu$ byt kiedy$ czarnym
charakterem, zabrano je, nie tylnym wejsciem, lecz od
frontu, zanim zjawitam si¢ z moimi straznikami.

Mamusia-policjantka pojechata do pracy w innym
futrze.

Pomigdzy Pinehurst i Southern Pines domy robity sig
coraz mniejsze. PrzejechaliSmy od bogatego miasta
z mieszkaniami dla koniuszych, urzednikéw 1 donosicieli
do miasteczka  klasy $redniej dla  sklepikarzy
1 restauratoréw, mtynarzy 1 lepiej sytuowanych
rzemie$lnikow. Architekci pod koniec dwudziestego
stulecia podzielili stadniny, razem z dawnymi torami
treningowymi 1 stajniami, na oddzielne dziatki, w stajniach
urzadzajac niewielkie magazyny.

Kraina tyzek zdrzewa oliwkowego i ceramicznych
imbryczkow do herbaty z kamiennymi wieczkami przeszta
w kraing rznigtego krysztalu i srebrnych talerzy. Rzedy
magnolii itory kolejowe przecinaty dzielnicg biurowa
Southern Pine. Obok mnie siedziatl Jergen. Oczy miat
zamknicte.

— Jest gorze)? — zapytatam.

— Spotkanie ztoba... nie wiem. Odczuwam pewne
zaklopotanie.

Gdybym byta mtodsza, odebratabym to jako obrazg, ale
pomyslatam, Ze rozumiem.

— Sadzisz zatem, ze nie mieliSmy racji. Nie tylko
Martin Fox, ale my wszyscy.

— Okazatbym sig taki sam jak Fox, gdybym zostal w tej
grze.

SkreciliSmy na parking pod magnoliami, obok stacji
kolejowej. Chcialam zapyta¢ Jergena, co miatl na mysli, ale
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byli§my teraz w miejscu publicznym. Moze nie nalezato
pytac. Kto$ mogl ustysze¢ za wiele.

— Dobrze si¢ czujesz, Sam? — zagadnat porucznik Mike.

»3am” to byl Jergen. WeszliSmy do s$rodka
iusiedliémy. Przy sasiednich dwoch stolikach zoiierze
oddziatéw specjalnych popijali meksykanskie piwo i jedli
fajitas z wolowina 1 kurczakiem.

Bytam ciekawa, czy przyjechali ze wzgledu na mnie.
Jeden z nich spojrzal na nas, po czym powiedzial co$ na
ucho swojemu sierzantowi. Obaj si¢ zasmiali.

Czyzby turbany byly niemodne? Czy nosza je
mozgownicy?

Jergen drgnal lekko 1wbit wzrok  w karte.
Przypomniatam sobie, z zalem 1 pogarda dla samej siebie,
ze kiedys byt dla mnie wazny.

Opuscitam  wzrok, usmiechajac si¢ lekko, gdy
komandos ze stolika obok spojrzat na mnie.

— Fajitas z kurczakiem 1 piwo — zamowit Jergen.

Podobaty mi si¢ fajitas na ich stalowych owalnych
patelniach, nie przywyklam jednak do jedzenia migsa.

— Przysmazana fasole, enchiladeg z serem i ryz. Do tego
piwo.

Mike 1 Kearney zamowili fajitas i piwo. Bylam pewna,
ze zohierze przy sasiednich stolikach dobrze znaja Jergena,
styszeli tez wiele o mnie.

— Jergen, co wiesz o grach strategicznych? — zapytalam.

Wszyscy ustyszeli. Mike lekko opuscit gtowe.

— Oni lecza moja fobig, a ja bior¢ udziat w ich grach —
odpowiedziat Jergen.

— Pomagasz im w tapaniu terrorystow?

— Ty tez bedziesz to robita — stwierdzil porucznik Mike.
— To dobre przygotowanie do wyjscia na zewnatrz.
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— Myslatam, ze wykorzystacie mnie do odnalezienia
cztowieka, ktory wytwarza modliszki. — Pieprz¢
ostrozno$¢, bytam otoczona przez ludzi, ktérzy zastrzeliliby
mnie na miejscu za kradziez bochenka chleba.

— Naprawde zamierzasz z nami wspOlpracowaé? —
zapytat Kearney.

Zastanawiatam si¢, czy ktokolwiek w restauracji jest
naprawde cywilem. Nie, ci cywile chgtnie zagraliby
cywilow w grze strategicznej w takiej scenerii. Przemyst
uwielbiat szkodzace $rodowisku pola golfowe, zich
srodkami chwastobdjczymi, owadobdjczymi
1 grzybobojczymi uzywanymi w nadmiernych ilo$ciach.

— Pomoge wam zlapa¢ czltowieka wytwarzajacego
modliszki — powiedziatam. — Nie ufam wam na tyle, by
sfingowa¢ wtasna ucieczke.

— Wezmiemy Jima z Amnesty na $wiadka — rzeklt
porucznik Mike.

— Po co? — zapytatam.

Kelner przynidst skwierczace fajitas. Widelec Jergena
postukiwal o brzeg patelni. Chwycitam Jergena za rgke
1 przytrzymatam, tak jak robitam w przesztosci, poniewaz
to go uspokajato. Wtedy myslatam, ze jego zdenerwowanie
wyptywa zobaw o przebieg akcji. Ale nie, on
najzwyczajniej] w $wiecie cierpial na Igk przestrzeni.
Odepchnal moja dton 1 siggnat po piwo.

— Ciekawe, pod o$miornica nie pamigtatas o jego fobii
— powiedziat porucznik Mike.

Jergen spojrzal na mnie 1 pociagnat tyk piwa z puszki.

— A wigc nawet za pomoca o$miornicy nie mozna
pozna¢ catej zawarto$ci mozgu — odpartam.

— Mogliby$my wydosta¢ wszystko, ale duzo tego, co
znajduja glebokie sondy, nigdy si¢ nie wydarzyto. To tylko
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$miecie i pobozne zyczenia — wyjasnit porucznik Mike. —
A ty byta$ chetna do wspotpracy.

Czas przeszly.

— Najwyrazniej nadal uwazasz nas za czarnego luda. —
Kearney spojrzat na mnie z uwaga. — Nie sadz¢, by miato
to znaczenie przy ¢wiczeniach szkoleniowych, ale musimy
mie¢ pewnos¢, ze bedziesz z nami wspotpracowata, kiedy
znajdziesz si¢ na zewnatrz.

— Powiedziatam, ze wam pomogg. Bylam uczciwa przy
przestuchaniu.

— Zawsze byla uczciwa — wtracit Jergen.

— Kradla. Pieprzyla si¢ z maszynami w erotycznych
przedstawieniach — przypomnial Kearney.

— Data wam stowo.

Kearney nie ustgpowat.

— Ona oktamuje swoich wrogow. Jesli nadal jesteSmy
dla niej wrogami, bedzie nas oktamywac. Ciebie rowniez,
jesli uzna, ze przeszedte§ na druga strone z niewlasciwych
powodow.

— Co chcecie udowodni¢ ¢wiczac tapanie mnie? —
zapytatam.

Przynajmniej wiedziatabym, ile sa warci. Jesli zdotam
uciec...

...Z slecia w mojej glowie, akurat. Czy ktokolwiek
w podziemiu hakerow by mi pomogt? Cholera, zawsze
mogtabym udawaé zbiegla mozgowniczke, sprzedawaé
dostep do sieci nielegalnym uzytkownikom...

...Jesli nie natknetabym si¢ na agentow rzadowych
infiltrujacych to $rodowisko. Z drugiej strony, gdybym
uciekta w trakcie ¢wiczenia i ztapaliby mnie pdzniej, czy
nie byloby to nadal cze¢$cia ¢wiczenia?

— Chcg Jima na $wiadka — zdecydowatam. — Obiecajcie,
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ze mnie nie zabijecie. Obiecajcie Jergenowi i Jimowi, ze
mnie nie zabijecie.

Mezczyzni  przy trzech  okolicznych  stolikach
usmiechneli sie.

— To bedzie bolesne — powiedziat Jergen. —
Emocjonalnie, nie fizycznie.

— Zamknij sig, Sam — rzekl Kearney. Przypomniatam
sobie, ze Jergen nazywa si¢ teraz Sam.

Pranie mézgu. Ale wystarczajaco odpoczetam juz po
operacji 1 zaczynalam si¢ nudzic.

— Zrobig wszystko, zeby wydosta¢ si¢ z luksusowe;j
klatki, w ktorej mnie umiesciliscie.

Jergen skrzywil sig, dopit piwo. Kelner przyniost mu
nastepne.

Juz trzecie. Usiadlam wygodniej, zastanawiajac sig,
dlaczego nie zauwazylam slabosci Jergena wczesniej,
dlaczego nie zauwazylam nawet, ze przed paroma
minutami dostat drugie piwo.

Siggnetam po swoje pierwsze piwo i pociagnetam tyk,
po czym zajelam si¢ jedzeniem, nie odzywajac sig, az
wszyscy skonczyli. Siggnetam po kawalek wolowiny
zostawiony przez jednego z mgzczyzn na talerzu. Nikt nic
nie powiedzial. Moglabym polubi¢ migso, ale musiatabym
robi¢ to stopniowo. Jadtam je dawno temu jako dziecko
zulicy — dzikie golgbie ipsy — ale gdy dla niepoznaki
w wieku lat trzydziestu musialam zje$¢ catego hamburgera,
dostatam biegunki.

Kiedy juz odwiezlismy Jergena do domu, zapytatam:

— Dlaczego nie wyleczycie go z fobii?

— On nie chce — odpart Mike. — Mowi, ze na nia
zashuguje.

Niemal powiedziatam: ,,Przeciez robit tylko to, co
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uwazat za stuszne”.

— Ja tez zabitam parg os6b i wcale nie czuje si¢ winna.
Oni dziatali przeciwko naszej planecie.

— Ana dodatek tamali ogolnokrajowe przepisy
dotyczace uzywania trucizn w polowaniu. I grozili, ze cig
zabija.

— Wy ich nie $cigaliscie — powiedziatam. — Scigaliscie
nas.

— Traktujemy obie strony tak samo — rzekl Mike. — Jesli
ujawniaja swoje zrodla 1 przestaja grzeszy¢, zostawiamy
ich w spokoju.

Z sal sadowych zbyt wiele informacji wycieka na
zewnatrz.

— Aje$li nie przestaja grzeszy¢ po pierwszym
ostrzezeniu?

— Coéz, to zalezy.

— Szkoda, ze nie mamy zamknigtych procesow tak jak
Brytyjczycy — rozmarzyl si¢ Kearney. — Zycie byloby
o wiele prostsze.

— Tak czy owak, jesli wezme udziat w waszych grach,
mozecie mnie zabic.

— Moglbym zastrzeli¢ cig¢ wtej chwili. — Kearney
wzruszyt ramionami.

— Po co mam odgrywac dla was rolg terrorystki?

— To ¢wiczenie szkoleniowe — odpart Mike.

— Ale za bardzo wymys$lone. PoruszaliSmy si¢ po catym
kraju, zahaczali$my o Kanadg¢ 1 Meksyk. Nie moge dotrze¢
do tych kontaktow ani w mojej starej postaci, ani w nowe;.
Chyba ze upodobnicie mnie do kogo$ konkretnego. — Ta
mys$l przyprawiata o dreszcz. Jaka§ inna kobieta,
poczatkujaca zapewne, nie zwigzana zbyt gleboko
z podziemiem, umarla, zebym ja, bardziej do§wiadczona,
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duzo bardziej winna w oczach wladz, mogta ja zastapic.

— Nie. Bedziemy cig szkolili na nowym sprzgcie — rzekt
Kearney.

— Czy mam si¢ podda¢, kiedy mnie znajdziecie? Czy
tez probowac uciekac?

— Prébuj ucieka¢ — odpowiedzial porucznik Mike. —
Probuj z nami walczy¢. Agenci maja ¢wiczy¢ branie ludzi
zywcem.

— Za wszelka ceng postaraj si¢ nam uciec — dodat
Kearney.

— Co$ mi tu Smierdzi — zachnetam sig.

— Jesli odmoéwisz wspodtpracy inie bedziesz uciekac,
znajdziesz si¢ z powrotem w wyScietanej celi z modliszka
w klatce, ktorej nie bedziesz mogla rozwali¢ gotymi
rekami.

— Zgodzila si¢ na udziat w grze — wtracit porucznik
Mike. — Sam powiedzial, ze ona dotrzymuje stowa.

— A jesli uciekng? — zapytatam.

— Jergen uciekt kiedy$ na miesiac — odpart Kearney. —
Potem z wlasnej woli zadzwonil, zZebySmy po niego
przyjechali.

Cwiczylam wiec uciekanie, na wypadek gdybym kiedys
musiata zwiewa¢ przed dawnymi kolegami. Za pierwszym
razem bylo tak:

— Nikt ci¢ umyS$lnie nie zabije ani nie zrani. To
podstawowa zasada — powiedzial sedzia w mundurze
putkownika. — Zatrzymujesz si¢ w momencie trafienia
rozowa farba. Sama bedziesz wyposazona w pistolet
z farba niebieska. Nie strzelaj z odleglo$ci mniejszej niz
trzy metry. Nie strzelaj do sedziow. Uzywaj gogli.

Wojskowy paintball, pomys$lalam. Wywalilam gogle.
Kto oprécz $ciganych miatby je nosic?
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Pierwszy raz zostalam rozwalona przez milg staruszke,
ktora udzielita mi schronienia, kiedy uciekalam przed
zolierzami. Dala mi pi¢ 1puszka zwoda mineralna
eksplodowata. Zaraz pojawit si¢ sedzia.

— Jestes$ poplamiona na r6zowo. Jeste§ martwa.

— Nalato mi si¢ do oczu! — wrzeszczatlam. — Cholera,
nalato mi si¢ do oczu!

Drugi raz: zamienitam zbyt oczywiste gogle na szkla
kontaktowe. Trzech facetow przyskrzynito mnie w jakims
pustym magazynie.

Wszyscy wiedzieliSmy, ze kto si¢ wychyli, zZeby
strzeli¢, sam wystawi si¢ na strzal. Pozostatam w ukryciu,
myslac, ze lada moment zaatakuja.

Dostang przynajmniej jednego znich, zanim mnie
wezma.

CzekaliSmy. Nogi zaczety mi drgtwie¢ od siedzenia
w niewygodnej pozycji. Pecherz prawie mi pekal.
Schowatam si¢ glebiej 1 wysikalam. Styszatam, jak oni
sikaja.

Pojawit si¢ sedzia 1 zaczat na nich wrzeszcze¢:

— Pozwolilibyscie terroryscie rozwali¢ was za pomoca
tadunku samobojczego! Wykurzcie t¢ suke, durnie!

— Nie mam ladunku samobojczego! — krzykngtam zza
barykady. — To tylko farba!

Zaatakowali mnie. Strzelitam do s¢dziego. Co mogli mi
zrobi¢, zdegradowac?

Sedzia wzial pistolet od jednego z mezczyzn 1 strzelit
mi pomigdzy oczy. Przez sekundg bylo to jak prawdziwe
umieranie. Swiat pociemniat, puscity mi zwieracze. Sedzia
zmyl farbg. Na czole miatam siniak niczym trzecie oko.

Przebratam si¢ z szortow i1 swetra w kostium z welny,
a zolierze kupili mi piwo w meksykanskiej knajpie
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1 probowali nakarmi¢ mnie migsem.

— Mam w $rodku nanomechanizmy — powiedziatam do
sedziego. — Co by si¢ stalo, gdyby ktory§s ulegt
zniszczeniu?

— Nie strzelaj do sedziow — odpart.

W drodze do mieszkania zagadng¢tam Mike’a:

— Dopdki mam w sobie nanomechanizmy, nie moge¢
naprawdg uciec. Kiedy je wyjmiecie?

— Mozemy wyjac je dzisiaj.

— Ale nie jestem jeszcze kompletnie przemodelowana.

— Mysélatas, ze zmienimy ci¢ w nastolatke?

Rzeczywiscie myslalam, iz cofna mnie do czasu, kiedy
po raz pierwszy spotkatam Jergena. Gdyby potrafili cofna¢
mnie do wieku o$miu lat, mogltabym zaczaé¢ wszystko od
poczatku.

Tego samego dnia okolo dziesiatej Kearney
przyprowadzit lekarza.

— Bytoby pani wygodniej na 16zku — powiedziat lekarz.
Mike iKearney popatrzyli na siebie, kiwajac glowami
W sposob typowy dla gliniarzy.

Weszlismy do mojego pokoju. Zdjetam zakiet
1 potozylam si¢ na tozku. Kearney podwinal rekaw mojej
bluzki. Lekarz przymocowal mi do ramienia duza ssawke.

— Musi pani spa¢ w trakcie tego zabiegu.

— Wolalabym nie.

— Nie masz wyboru — rzekt Kearney. Razem z Mike’em
wygladali, jakby chcieli mnie obezwitadnic.

— Dobrze juz, dobrze — powiedziatam.

Lekarz wbil mi igle wzyle na przedramieniu.
Zastanawiatam sig, czy beda plotkowaé na moj temat, gdy
stracg przytomno$¢, po czym ssawka si¢ zacisngta
1 zasn¢tam.
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Kiedy sig¢ obudzitam, bylam w pokoju sama. Tam gdzie
nanomechanizmy wyszly na zewnatrz, skoér¢ mialam
posiniaczona.

Trzecie ¢wiczenie  szkoleniowe bylo  bardziej
realistyczne. Miatam trzy dni przewagi na starcie
i informacje od cywiléw grajacych ludzi sympatyzujacych
z terrorystami. Zaczetam szuka¢ wlasnych kontaktéw, nie
jako bojowniczka za sprawe ekologii, lecz jako cztonkini
Ku-Klux-Klanu. Podejrzewatam, ze oba podziemia musza
mie¢ jakie$ punkty styczne.

W Aberdeen znalaztam czlowieka, pana Etheridge,
ktory rozumial, ze sity zbrojne od czasu do czasu postuguja
si¢ schwytanymi przeciwnikami w celach szkoleniowych.
Pan Etheridge nie byt czlonkiem Klanu, udzielat si¢
w organizowaniu nielegalnych walk psow.

— Kiedy tapia nasze psy, daja je sanitariuszom na
praktyce do ¢wiczenia zastrzykow — opowiadat, gdy
siedzieliSmy na taweczce z widokiem na stacj¢ towarowa
Rockfish Aberdeen. — Pies umiera walczac, to lezy w jego
naturze. Ale =zosta¢ poklutym, opatrzonym, a potem
zabitym w celu sprawdzenia, czy sanitariusz zrobit dobra
robotg, cb6z, to obraza dla psow. Staly si¢ ofiarami,
zwierzyng towna.

— Ja tez jestem zwierzyna lowna — stwierdzitam. —
Uzywaja mnie za cel treningowy, plac¢ wysoka ceng za
wilasne przekonania.

— Skad pochodzisz?

— Z Ohio. Jestem sierota z Ohio.

— Niebezpiecznie by¢ sierota w obecnych czasach.

— Tak.

— Nie moge ci pomoc.

Pojetam, Zze moze to oznaczaé ,nigdy”, ale tez ,nie
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bezposrednio”.

— Rozumiem. Milo bylo pogawedzi¢, nawet jesli
wszystko powtorzysz potem sedziemu.

— Jesli zapytaja, powiem im, ze nie mogtem ci pomoc.
Juz dawno wycofatem si¢ z interesu.

— Rozumiem doskonale. Nie jest tak zle by¢ lisem
w polowaniu ze sztucznym tropem. Obiecali, Ze mnie nie
zabija.

— Czy nie wolalaby$ zgina¢ w prawdziwej grze? Czy
walczyta$ naprawdg, zanim ci¢ dostali?

Hm...

— Tak tylko gadam, wie pan.

— Miatem kiedys kilka psow — rzekt po chwili. — Ludzie
zruchu wyzwolenia zwierzat wyzwolili je, ale 1tak
skonczyly na stole operacyjnym, wyszto na jedno.

Nie wiedziatam za bardzo, co powiedzie¢, ale
pomys$latam, ze psy, nawet jesli sa doprowadzane do
szalenstwa przez treserow, wspotuczestnicza w systemie
walk. Prébowatam wyobrazi¢ sobie, jakie to uczucie, kiedy
ci¢ obezwtadniaja, faszeruja Srodkami przeciwbolowymi,
ktuja igtami, opatruja, wreszcie zabijaja. Zrobitam si¢
trochg zbyt sentymentalna.

— Co6z, przykro mi, Zze nie moge ci pomoéc. Mito byto
porozmawia¢ z kims$, kogo nie ogarnia obrzydzenie, kiedy
styszy o walkach psow. Tesknig za moja dyscyplina.

Kiedy$ mys$latam, ze ludzie zwiazani z walkami psow
to okrutni, bezwzgledni ghlupcy, ktorzy zapewne jak
wszyscy zanieczyszczaliby $§rodowisko 1 przyczyniali si¢
do ginigcia gatunkow, gdyby tylko dostali wiadzg do rak —
Muszg juz pedzic.

— Szukasz pracy robiac za fatszywego lisa?

— Tak, powiedzieli, ze wszystko ma wyglada¢ jak
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najbardziej autentycznie.

— Bedziesz w okolicy latem?

— Zapewne nie.

— Szkoda, potrzebuje kogo$ do obshlugi turystow nad
jeziorem.

— Dokad jezdzi pociag? — zapytatam.

— Do Sunny Point. Ale nie mogtaby$ do niego wsias¢.
Jest mocno strzezony, to pociag wojskowy.

Znalaztam pracg w barze z tanim jedzeniem, na nocna
zmiang, podajac nazwisko pana Etheridge’a jako swojego
poprzedniego pracodawcy. Ktorego§ dnia pojawil sie
mtody chtopak i napisal palcem na wilgotnym kontuarze
stowo ,,psy”’.

Kiedy wysztam za nim na zewnatrz, zostatam
pochwycona przez grupg¢ nastolatkow i wrzucona do
bagaznika  samochodowego. = Wrzeszczalam,  jakby
wszystko dzialo si¢ naprawdg.

Zawiezli mnie do opuszczonego wyrobiska, skad
wydobywano piasek. Gdy pojawily si¢ §wiatta wojskowego
samochodu, jaki§ megzczyzna wciagnat mnie do tunelu
o$wietlonego przez jarzeniowki.

— Kim jeste$? — zapytat.

— Chciatam zrobi¢ porzadek wtym kraju -
odpowiedziatam.

— Ograniczy¢ liczbg ludnosci do stu milionow, chociaz
to 1 tak dziesie¢ razy za duzo, myslac perspektywicznie.

— Moze powinienem rzuci¢ ci¢ z powrotem psom.

— Bylam wojowniczka za sprawe ekologii. Moze
powinienes. — Mamy co$ wspolnego — powiedzial.

—Co?

— Nie sadza nas publicznie 1zawsze pozwalaja nam
opowiedzie¢ wlasna wersj¢ wydarzen.
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— Na otwartym procesie wymienialiby$my si¢ tylko
pomystami.

— Nienawidzg takich jak ty. W innych okoliczno$ciach
poderznatbym ci gardto, ale...

— Powiedz im, ze porzucile§ mnie gdzie$ na drodze,
kiedy zdradzitam ci, kim bytam.

— Jeste$ na podstuchu?

— Mam sie¢ w glowie.

— Powiedzieli ci, ze bgdzie dzialata jak nadajnik?

— Tak.

— Glupia suka. — Wilaczyl stojace obok urzadzenie
1 patrzyl, jak zapalaja si¢ kolejne diody. — Zatozg sig, ze
znam tg gre.

— Strzela;.

— Jeste§ celem ¢wiczebnym. Wiesz, co by$ robita,
gdybys$ zdotata uciec?

— Wymyslitabym jakie$§ klamstwo, urzadzita si¢ jako$
1 zyta spokojnie az do pdznej starosci.

— Potrafitabys$ tak? — zapytal. — W takim razie réwnie
dobrze mozesz zosta¢ z nimi.

— Jeste$ jednym z nich, prawda?

Sciagnat czapke, rozchylil wlosy palcami i pokazat mi
blizng po otworze elektrodowym, potem przesunat dton
1 pokazal mi nast¢pna, Zebym nie myslata, Ze pierwsza jest
pozostato$cia po ranie.

— Jak widzisz, dziecino.

— Czy mozesz wlamywac sig do...?

— Nie, wlasnie ucieklem. Wiesz, ludziom si¢ to udaje.
Mozna zy¢ spokojnie, jesli nie robi si¢ hatasu, nie sprzedaje
czasu sieciowego. Zbieram odpady, troche poluje, hoduj¢
ziota 1 warzywa na dziatkach lezacych odtogiem.

— Jakie popelnite$ przestepstwo?
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— Po prostu urodzilem si¢ w niewlasciwym czasie, to
wszystko.

— Czyja mam szansg¢ uciec? Czy tez zastrzelisz mnie
niebieska farbg?

— Moze zdotasz uciec. Moze naprawde chcesz umrzeé
albo pracowac dla tego, kto zapewni ci najlepsze warunki,
bys mogla zapomnie¢ otym, ze podnieca ci¢
niebezpieczenstwo.

— Powiedzieli, ze jesli uciekng, to w koficu mnie znajda.
Jergen uciekt na miesiac. Nie Jergen, Sam. Czy pomagales
cztowiekowi imieniem Sam?

— Nigdy nikomu nie pomagatem. Jesli bedziesz do nich
wracac, zadzwon do pana Etheridge’a. Rozumiesz, zebym
mogl znalez¢ sobie nowa kryjéwke. Pan Etheridge
rozmawial o tobie z wieloma ludZzmi.

— Czy mézgowanie to naprawde¢ koszmar?

— Nie $pie az tak Zle, by cale miesiace zycia traci¢ na
lezenie w transie 1odczytywanie czyjego$ odrgcznego
pisma. Poza tym wszyscy ci si¢ przygladaja. Jesli jesteSmy
uzyteczni, nie powinna to by¢ praca przymusowa dla
bezrobotnych, ale normalny zawdd.

— Nie jeste$cie zatrudniani jako ludzie, wykorzystuja
jedynie pewne zdolnosci waszego mozgu.

— Daj spok¢j, ztotko, to rownie prawdziwe jak to, ze
dzieciaki z ulicy nalezy zabija¢ za kradzieze 1 wandalizm.

— Naprawdg nie wyobrazam sobie, ze moglabym si¢
podda¢, gdybym zdotata uciec. Ale nie wrdcitabym do
ekoterroryzmu.

— Dlaczego? Przeciez nie stracita$ wiary?

Nie mogtam powiedzie¢ mu, ze moéwig to tylko po to,
by uspokoi¢ tego, kto nas stucha albo komu ztozy raport.

— Poniewaz jestem zmeczona, ot co.
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— Uciekanie kosztuje sporo energii.

— Mam duzo energii — odparfam. — A poza tym obiecali,
ze nawet jesli prysne 1 mnie ztapia, nie zrobia mi nic ztego.

— Zamierzasz si¢ poddac?

— Nie. — Czulam si¢ odwazna jak nigdy przez ostatnie
lata.

— Czy potrafisz jezdzi¢ na rowerze? — zapytat.

— Tak.

— Oto bilet na samolot do San Francisco, ktory pan
Etheridge dostat od twoich ludzi. I trochg pienigdzy.

Poczutam skurcz serca. A wigc pan Etheridge byt
agentem.

Federalni pewnie $§miali si¢ ze mnie teraz. Wzigtam
bilet i pieniadze, czujac si¢ zupetnie ghupio.

— A to klucz do roweru zaparkowanego w Dallas-Fort
Worth.

Mam tutaj rower, jesli potrafisz dobrze jezdzi¢.

— Ile mozna przejecha¢ rowerem w ciagu dnia?

— Jeste§ mioda. Je$li podejdziesz do sprawy
odpowiednio, mozesz dotrze¢ i1do oceanu. Do diaska,
przejedziesz caly kraj w poprzek, jesli nauczysz sig kras¢. —
Zabral mnie w glab tunelu i $ciagnal brezent z kolarki na
cienkich oponach 1 z wysunig¢tym siodetkiem, zupetie nie
przypominajacej obudowanych maszyn do jazdy w pozycji
poziomej, jakie staly si¢ ostatnio modne. Widziatam
dorostych, ktorzy jezdzili na rowerach z otwarta rama dla
sportu.

— Bedg calkiem na widoku — powiedziatam.

— Dostaniesz helm, okulary 1kostium dojazdy,
wszystko ukradzione dawno temu.

Chciatam zapyta¢ go, skad mam wiedzie¢, czy on tez
nie pracuje dla FBI. Ale jaki miatoby to sens? Uciekanie
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naprawde bylo rownie wartoSciowe ze szkoleniowego
punktu widzenia. Je$li wciagaja mnie w pulapke
podsuwajac fatszywe kontakty, to co z tego?

Znacznie ‘latwiej namierzy¢ 1 zlapa¢ czlowieka
uciekajacego rowerem niz na przykltad samochodem.

— Czy moglbys przyprowadzi¢ rower do miasteczka?

— Musisz wyjecha¢ stad jutro rano.

Wyciagnal ~ worek  pszeniczno-fasolowej  maki
z przydziahu.

Ugotowat papke, dodat do niej kapuste 1 cebulg,
a potem znalazt dla mnie §piwor.

— Rowery wyposazone sa w torby — powiedzial. —
Specjalne sakwy do przewozenia sprzgtu turystycznego.

— Jak ty by$ postgpowat na moim miejscu? — zapytatam
jedzac.

— Pojechalbym w odwrotna strong niz lotnisko Raleigh-
Durham, ku wybrzezu. Moglaby$ dotrze¢ do oceanu w dwa
dni, w jeden, jesli dobrze jezdzisz.

— Jazda na rowerze, no, no — mrukngtam.

— To bardzo ekologiczne — rzekt. Wytarl swoja miske
iobmyt ja woda zdwudziestolitrowego plastykowego
baniaka.

Zasmiatam si¢.

— Na kiedy mam bilet?

— Na drugiego lutego. Mozesz go zmieni¢, ale bgdzie
cig to kosztowalo dwadziescia pie¢ dolarow.

— Ktory jest dzisiaj?

— Dwudziesty szésty stycznia — odpart.

— Mogtabym sprzedac bilet, prawda?

— O tak. Oni chca, zeby$ miata wiele mozliwosci do
wyboru.

—,,0n1” to FBI?
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Skinat glowa.

— Ty tez dla nich pracujesz — stwierdzitam.

— Czasem pan Etheridge wysyta ludzi, ktorych jest mu
naprawde¢ zal, do mnie po radeg. Uciekinierzy zazwyczaj
kapituluja 1 staja si¢ postuszni.

— Czy ty tez uciekles?

— Postuchayj, jesli cheesz stad wyjechac, powinnas wstac
wczesnie, skierowac si¢ autostrada 211 na potudnie i pytac
ludzi o drogg, jakbys si¢ zgubila.

— Daj mi klucz do roweru w Dallas — powiedziatam. —
Na wszelki wypadek.

Przez cala noc lezatam ze wzrokiem utkwionym w sufit
1 zastanawiatam si¢, czy jakim§ cudem naprawde zdolam
uciec.

Spodziewatam si¢ przekroczy¢ Federalna Strefe
Wpltywu, lecz wschodnia czg§¢ Karoliny Pétnocnej az do
wybrzeza byta domena konserwatystow. Dotarlam do
Whiteville pod koniec dnia i zatrzymalam si¢ na terenie
parku krajobrazowego jeziora Waccamaw.

Optatg za biwak uiScitam drobnymi, ktéore wydano mi
jako resztg, gdy kupowatam lunch w Red Springs.

Zapewne byt to gest bez znaczenia — wzdhuz calej trasy
wlasciciele sklepéw mogli mie¢ przygotowane oznakowane
banknoty.

Spodziewatam sig, ze agenci zdejma mnie, kiedy bedg
juz zbyt zmegczona, by jecha¢ dalej, ale udato mi si¢
rozstawi¢ namiot 1 przespac cata noc. Nastgpnego dnia, nie
zwingwszy namiotu, pojechatam brzegiem jeziora,
przypominajac sobie informacje o jego ciekawej faunie.
Teraz jezioro otaczata juz zbieranina budynkéw i przyczep
kempingowych.

Musiatam si¢ zdecydowa¢. Mogltam dojecha¢ do
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wybrzeza Karoliny Polnocnej w niecaty dzien albo skrgci¢
do Karoliny Potudniowej, znalez¢ kogo§ w Myrtle Beach,
kto kupitby ode mnie bilet na samolot, 1 pojechac
zpowrotem do Ohio, by sprobowaé¢ odnowi¢ stare
Znajomosci.

Moglam tez sprzeda¢ bilet i mimo wszystko pojechad
do Kalifornii. Ale jesli bede $ledzona, wsypi¢ wielu ludzi
uzywajac dawnych haset.

Najpierw sprzedam bilet. Majac pieniadze w kieszeni,
zaplanuj¢ nastgpny krok. Moze rzuce moneta i pdjde na
piechote w przypadkowym kierunku. Wybrzeze Atlantyku
w Myrtle Beach nie roznito si¢ zbytnio od wybrzeza
w Brunswick, stwierdzitam ogladajac mapg¢ na stacji
benzynowe;.

Wykupitam kart¢ wedkarska na Karoling Poéinocna,
ptacac jednym z banknotéw federalnych, po czym ruszytam
w strong Little River, zamierzajac przespac si¢ gdzie$§ przy
drodze.

Little River to male miasteczko portowe, znane
wedkarzom.

Wybratam trochg flakéw =z pojemnika na $mieci
1 tapatam kraby.

Nie mialam karty na Karoling Potudniowa, ale bytam
tak blisko granicy stanu, ze moglam nie zauwazy¢, kiedy ja
przekroczytam.

— Co robisz? — zapytal mnie jaki$ nastolatek, kiedy
tadowatam kraby do sakw.

—Lowie.

— Biwakujesz w poblizu?

— Nie. Mam zamiar zatrzymac si¢ w motelu.

Usmiechnal sig. Wsiadlam na rower i przejechatam
pietnascie kilometréw, zanim nabralam pewnos$ci, ze nie
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jestem $ledzona.

Powinnam byta zapytaé, czy nie chciatby zaptaci¢ za
przelecenie mnie albo ogladanie, jak bawig si¢ wibratorem.
A jesli byt chory? Coéz, nie istnialy juz nieuleczalne
choroby weneryczne, a po schwytaniu zostatabym oddana
w rece lekarzy.

Albo inie. Uprawianie seksu za pieniadze nadal bylo
bardzo ryzykowne.

Zjechatam z drogi 1 ugotowatam kraby, zalujac, ze nie
ukradtam pistoletu, cho¢by takiego, ktory strzela rézowa
farba.

W ciemnosciach zaczg¢lam rozmysla¢: FBI z pewnoscia
nie schwytalo Miriam 1 Joego. A moze Miriam 1iJoe byli
konfidentami?

Dlaczego FBI nie odczytato zawartosci glowy Jergena,
tak jak zrobili to ze mna? Dlaczego pozwolili mu milczeé¢
na moj temat? Wiedziatam, ze nie jestem donosicielka, lecz
jesli Miriam 1iJoe sa S$cigani, aja nie, stawia mnie to
w dwuznacznym $wietle. Miatam wtedy nadziejg, ze FBI
uwaza, iz jestem zbyt malo istotna — drobna ptotka,
nazwisko w aktach innych oséb. Jergen zniknat. Jego
przyjaciotka chodzi swobodnie na wolnosci. Gdybym
wiedziata, ze Jergen si¢ poddat, zatowatabym, ze nie
powiadomil mnie otym, bym mogla prysnaé, zamiast
jecha¢ z powrotem do Miriam i Joego.

Nastgpnego dnia w Myrtle Beach krgcitam si¢ po
miejscach spotkan ludzi z ruchow alternatywnych, szukajac
tablicy ogloszeniowej, na ktorej mogltabym zawiesi¢ ofertg
sprzedazy biletu. Znalaztam taka w wegetarianskiej
restauracji. Przed napisaniem anonsu wyciagngtam bilet
1 spostrzegtam, ze jest w dwie strony, tak jakbym z wlasnej
woli miata wroci¢ do Karoliny Potnocne;.
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Tym latwiej bedzie go sprzedaé, pomyslatam.
Napisalam na kartce, ze bedg czekata na ewentualnego
kupca w porze lunchu trzydziestego, ale zanim dotartam do
drzwi, ustyszatam:

— Hej, ty z biletem do Frisco!

Odwrocitam sig. Wszyscy w restauracji patrzyli na
mnie. Facet, ktéry krzyknat, podszedt blizej. Byt ubrany na
czarno, w golf 1isztruksowe spodnie, ale wygladat na
wojskowego. Byl zbyt wysportowany 1 sprezysty na
przedstawiciela ~ spolecznosci  alternatywnej.  Mato
brakowato, abym uciekla, ale uznatam, ze pieniadze, jakie
dostang, beda wystarczajaco prawdziwe.

— Mozesz zmieni¢ date wylotu w obie strony za jedyne
dwadzies$cia pig¢ dolcoOw — powiedziatam.

Spojrzat na bilet, wyciagnat portfel, odliczyl zadana
sumg. Nie bylam jako$ w stanie uwierzy¢, ze zamierza
zdezerterowac.

Kupitam czeki podrézne, a za reszt¢ wynajetam pokoj
w motelu na tydzien po obnizonej, posezonowej cenie. Na
parkingu przy motelu staly tylko dwa rodzaje aut:
pordzewiate wraki albo dlugie limuzyny z czarnymi
btyszczacymi zderzakami. Recepcjonista wcale si¢ nie
zdziwil, kiedy opowiedzialam mu, Ze moje dokumenty
nadejda wkrotce poczta.

Przez dwa dni jezdzitam rowerem po okolicy, z calym
bagazem, tak jakbym miata odjecha¢ lada moment, lecz
wracalam na noc do motelu, zamykajac si¢ w pokoju na
klucz.

Drugiego wieczoru przyszedl do mnie zdenerwowany
recepcjonista.

— Chcieliby$my zobaczy¢ pani dokumenty. Mowita
pani, ze przyjaciele wystali je poczta.
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— Tak, ale na adres docelowy. Batam sig, ze zgubig je
po drodze.

— Nie wierze.

— A wigc — powiedziatam — mogliby$cie mie¢ ktopoty
za zlekcewazenie tej sprawy pierwszego dnia.

— Myslalem, ze orientuje si¢ pani, co to za miejsce. Nie
chcemy tu klopotow.

— Co masz na mysli? — zapytalam. — Moze powinnam
wyjechac.

— Szuka pani pracy?

— Nie zwiazanej z seksem. Albo moze zwiazanej, jesli
ptaca bgdzie odpowiednia.

— Z poczatku mysleliSmy o sprzedaniu pani pewnemu
facetowi z Nowego Orleanu, ale potem okazato sig, ze jest
pani obserwowana.

— Dzigki.

— Przez pania robi si¢ tu nerwowa atmosfera.
Zwracamy pani pieniadze. Prosze opusci¢ motel.

— Zostawig ci pieniadze, jesli pozyczysz mi ktérego$
gruchota z parkingu.

— Czy mogibym dosta¢ rower?

— Rownie dobrze mozesz mnie obezwladnié
1 zadzwoni¢ po gliny.

— Czy rower jest skradziony?

— Tak przypuszczam.

Napisal na kartce z firmowym nadrukiem, przyktadajac
ja do lustra, zeby pismo si¢ na niczym nie odbilo:
»Zatatwige ci samochod. Przyjdz do hali fabrycznej za
godzing. Dasz mi rower i 150 dolarow™.

Podesztam do lustra iwytartam je, jednoczes$nie
odpowiadajac gestem: ,, Ty ztodzieju, tak”.

— Przykro mi, Zze nie mogliémy si¢ dogadaé -
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powiedzialam glosno. — Wyjade rano. Dzigki, ze nie
walnate$ mnie w glowe.

— Nie ma za co — odpart chtopak.

To tylko powtérka ostatniego razu, pomyslalam, nie
zdotam uciec na dobre.

Ale przynajmniej zdobytam szybszy $srodek lokomocji,
nie zostatam porwana i przewieziona do burdelu gdzie$
w Nowym Orleanie.

Dobitam  targu  whali  fabrycznej,  apotem
spacerowatam migdzy hatasujacymi maszynami przez jakis
czas, zanim ruszytam w stron¢ parkingu, zastanawiajac sie,
czy dostatam prawdziwe kluczyki do sprawnego auta.

Na samotne kobiety czyha wiele niebezpieczenstw.
Poza rokiem, jaki uptynat od zniknigcia Jergena, nigdy nie
bytam samotna. Nawet wtedy miatam kontakty
z mito$nikami ekologii, sympatykami, ktoérzy pozwalali mi
spa¢  na zapleczu ksiggarni, sprzata¢, pracowac
w nalezacych do nich restauracjach, doglada¢ dzieci.

Pieprzy¢ sig. Tak, to tez.

Myslatam o ludziach, ktorych podejrzewatam o to, ze
wcale nie sa przekonani do sprawy, ludzi lubiacych
ogniscie przemawiaé, lecz ktorzy sami nigdy by nic nie
zrobili. Wiecie, cala dusza sa za, ale praca albo rodzina nie
pozwala im bra¢ aktywnego udziatu.

Ci ludzie. Przypomniatam sobie parg z Berkeley. Tak.
Nawet jesli nie bedzie ich na miejscu, to Berkeley peine
jest  poczatkujacych  ekologicznych ~ bojownikdw.
Przekrecitam kluczyk w stacyjce.

Tak, sprowadz tym palantom na glowg pana Kearneya
i porucznika Mike’a. Zamien ich w radykatow albo
przestrasz na tyle, zeby juz na zawsze przestali marzy¢
o buncie. Tak czy owak, beda uzdrowieni.
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Kluczyk zadziatal. Pojechatam wigc, nie probujac gubié
helikopteréw, szarych samochodéw naszpikowanych
antenami, cigzarowki, ktora nie mijata mnie przez
osiemdziesiat kilometrow. Jednak gdzies w okolicy Kansas
niebo zrobito si¢ puste iszare samochody poznikaly.
Jadtam thluste sojaburgery w knajpach dla kierowcow,
gralam na automatach w Elko pod nosem szefow strzelnic
albo ludzi przebranych za szefow strzelnic.

W okregu, gdzie prostytucja byta legalna, znalaztam
wyltozony lustrami burdel 1 zapytalam kierowniczke
0 mozliwosci pracy.

— Nie — odpowiedziala. — To mi nietadnie pachnie. My
uwazamy si¢ za legalna firm¢ ustugowa.

— Nie mam legalnych dokumentéw — powiedziatam.

— Nie mozemy wigc pani zatrudnic.

— A kto$ inny?

— Nie znam nikogo, kto zatrudnialby dziewczgta wyjete
spod prawa. Jesli zaraz pani nie odjedzie, wezwg policje.

Odjechatam. Bylam wyj¢ta spod prawa, mogtam tylko
wroci¢ do erotycznych teatrzykow 1 zlodziejstwa. W sex
shopach sprzedawano sztuczne nasienie innej marki, niz
w czasach gdy bytam nastoletnia czlonking gangu — och,
ten falszywy meski sok zodpowiednia ggstoscia
1 zapachem, pozbawiony jednak groznych plemnikow.
Kupitam troche ze wzgledu na dokuczajaca mi nostalgie,
biorac jeszcze tubkg masci do masturbacji dla facetdw,
zapewniajace] petna satysfakcje. Od czasu zwiazku
z Jergenem nigdy nie wrocitam juz do onanizmu.

,P0 otwarciu przechowywa¢ w lodowce” — glosit napis
na buteleczce ze sztuczna sperma.

Gdybym znalazla lodowke, pewnie bym to zrobila.
Czulam si¢ stara, swiadoma, ze obserwuja mnie miodzi
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ludzie, niewinni, nie uczestniczacy w grze.

Zastanawialam sig, czy nie zadzwoni¢ do lokalnego
oddzialu FBI z prosba o odestanie mnie z powrotem do
wigzienia. Furgonetka czekata w pustynnej nocy, §wiatla
odbijaty si¢ w jej szybach.

Wsiadtam i pojechatam na przydrozny parking, gdzie
zdrzemnglam si¢ par¢ godzin, po czym rankiem ruszytam
w stron¢ gor Sierra Nevada. Jak na wrak, samochod
spisywal si¢ dobrze. W gory pomimo martwego sezonu
zjechato sporo ludzi, drogi byly od$niezone, narciarze

ubrani w kolorowe kombinezony, wyposazeni
w nowoczesny sprzet, krecili ewolucje na dziewiczym
$niegu.

Pozostawitam po sobie §lad — ukryta w $niegu

buteleczke po sztucznym nasieniu.

Potem ruszylam wdot ku wzgérzom, mijajac
hektarowe prywatne dzialki. Zatrzymatam si¢ w Jackson.
Pomys$latam, ze znam tu kogo$, kto wpuscitby mnie do
starych sztolni, gdzie moglabym si¢ ukry¢.

Jednak nie tym ludziom chciatam narobi¢ ktopotow.

Pomimo to zjadtam lunch w pobliskiej restauracji. Przy
sasiednich stolikach miejscowi rozmawiali o swoich
ogrodach, klientach, zawarto$ci bakterii w wodzie pitne;j,
ktora ciagngli z kanaldow nawadniajacych. Tymczasem
narciarze znad jeziora Tahoe srali do ich wody.

Stamtad pojechalam przez rolnicza doling. Poczutam
strach.

Zjechatam z drogi na parking i1 czekalam, az po mnie
przyjda. Cigzarowka, ktora $ledzita mmnie od Jackson,
przejechata obok z rykiem i popedzita dalej szosa.

Skulitam si¢ w fotelu izapadlam w sen. Gdzie byli
Sledzacy mnie agenci? Gdybym uwazata, ze naprawde
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zdotam uciec, pojechalabym do Cincinnati albo Louisville.
Gdzie jeste§, Mike? Bylam zbyt zmgczona, zeby wracad
taki kawat na wschaod.

Zostawitam samochdd z kluczykami w §rodku na stacji
kolejowej w Orinda ikupitam bilet, nowoczesny
plastykowy bilet, z laserowo zakodowanym miejscem, cena
1 datg zakupu. Miat pigciodniowy termin waznosci, lecz nie
wykorzystang sumg mozna bylo zaliczy¢ na poczet
nastgpnego przejazdu.

Co oznaczalo, ze zabezpieczenia systemu sprzedazy
musza by¢ nieustannie tamane. U$miechngtam si¢
rozpoznajac obecno$¢ innych wyjetych spod prawa, po
czym wsiadtam do pociagu 1ipojechalam w kierunku
Berkeley, wysiadajac w Rockridge, gdy spostrzeglam
tamtejsze nowoczesne osiedla.

Znalaztam komputer publicznego dostg¢pu i przejrzatam
ogloszenia. Niejaka doktor Karen, ktérej gabinet miescit sie
na Shattuck Avenue, poszukiwata moézgownikow do badan
socjologicznych, byla gotowa zaplaci¢ pie¢ dolarow za
wywiad.

Tak, w Berkeley nawet mozgownicy korzystali z sieci.
Zapewne na koszt miasta. Aczyz ja nie bylam
mozgowniczka? Zapisalam numer 1 szukatam dalej.
Zatrzymatam si¢ ponownie, gdy znalaztam ogloszenie
kobiety pragnacej da¢ mieszkanie opiekunce dla dziecka.

Niektorzy ludzie nie ufaja przedszkolom, bo Igkaja si¢
chorob. Inni ludzie nie chca by¢ mézgownikami. Spotykaja
si¢ wiec.

Jedna strona dostaje prace. Praca tej pierwszej sa dzieci
tej drugie;j.

Zadzwonitam do ogloszeniodawczyni, pani Reese,
szukajacej opiekunki do dziecka. Powiedziala mi, jak
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dojecha¢ do jej domu na wzgorzach, ale potem dodata:

— Mogg spotkac si¢ z toba w centrum.

— Dotre do pani — powiedzialam. — Pojade autobusem,
ile si¢ da, a potem pojde pieszo.

— Lepiej po ciebie przyjade.

— Prosz¢ pani, wiem juz, jak do pani dojechac.

— Nie to nie. Trudno.

Znalaztam dom pani Reese, rozleglta budowl¢ ze szkta
1 chromu wsparta na slupach, jakby zywcem przeniesiona
z Los Angeles.

Pani Reese wyszta do mnie zdwuletnia coérka na
rekach. Ubrana byta w dluga jedwabna sukienke, na ktora
narzucita si¢gajaca do kolan chtopska sukmang z recznie
tkanej welny. Na nogach miala sandaty z bawolej skory
1 skarpetki z tej samej wetny co sukmana.

— Pracuje w domu, ale Lucinda caly czas potrzebuje
towarzystwa.

— Nie mam referencji — powiedziatam na wstepie. — Nie
mam dokumentoéw. Bytam czlonking ruchu ekologicznego.
Jesli stanow1 to problem, nie bedg dalej przeszkadzala.

— Czy kiedykolwiek wcze$niej zajmowatas si¢ dzie¢mi?

— Nie.

— Czy jeste$ gotowa si¢ nauczy¢?

Najwyrazniej mata nie byta aniotkiem.

— Co mi pani oferuje?

— Bedziesz mieszkala ijadta znami, zajmowata si¢
Lucy w ciagu dnia, kiedy ja bed¢ pracowac. Damy ci dach
nad glowa, wyzywienie. M6j maz jest prawnikiem. Mozesz
zosta¢ jego klientka.

— A pieniadze?

— Jak mozemy ci zaplaci¢, skoro nie masz
dokumentéw? Nigdy nie otworzysz sobie rachunku
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bankowego nie posiadajac dokumentoéw. Banki maja w tym
wzgledzie bardzo Sciste przepisy.

— Ale papierowe pieniadze nadal sa w obiegu, prawda?

— Doceniam twoja szczero$¢. Lucinda potrzebuje kogos
twardego i1uczciwego. Od lat wspomagamy Sierra Club,
totez rozumiem twoj flirt z ekologia.

Chyba nie, pomyslatam, widzac, jak mieszkaja. Ta
kobieta potrzebowala jakiej§ desperatki, ktéra nie
poskarzylaby si¢ wladzom na niska placg 1 kiepskie
warunki.

— Prosze pani, potrzebuje pigtnastu dolarow
tygodniowo, do tego pokoju iwyzywienia. — To bylo
mniej, niz musialaby zaptaci¢ normalnie.

— Gdyby$ wynajeta pokoj w tej okolicy, kosztowatoby
cig to trzykrotno$¢ minimalnego wynagrodzenia.

— Raczej dwukrotno$¢, ale nie musiatabym odbieraé
sprawdzajacych  telefonow o pdlnocy.  Moglabym
przyprowadzac przyjaciot.

— Coz, tutaj tez bedziesz mogla przyprowadzac
przyjaciot, pod warunkiem ze nie beda to osoby
niepozadane 1 nie bedziecie robi¢ hatasu.

— Mam nadziejg, ze pani kogo$ znajdzie.

— Nie znajdziesz wielu 0s6b chcacych zatrudni¢ obca
osob¢ bez dokumentow. Na pewno zajmowata§ sie
ekologia? Znam trochg ludzi z tej okolicy.

— Pigtnascie dolaréw tygodniowo. W koncu i tak mnie

zlapia.
FBI dowie si¢, ze nie chciala mi pani zaplaci¢
ustawowego minimum. — Spojrzalam na nia spod

podniesionych brwi, po czym u$miechn¢tam si¢ mito.
— Jesli zgodzisz si¢ na pigtnascie dolaréw tygodniowo,
bedziesz musiala podpisa¢ rezygnacje¢ z ustawowego

176



minimum.

— Odejdg, jesli mata okaze si¢ szczegolnie trudnym
dzieckiem.

Pani Ethyl Reese nie pracowata. To, co robila,
nazwalabym rozrywka bogatej dziewczynki. Tkala
chlopskie sukmany, maty na podloge itemu podobne
rzeczy. Mata Lucinda uwielbiata wczotgiwaé sie¢ pod
krosna i nagle wstawaé, zrywajac nici osnowy. Zrobila to
teraz, kiedy Ethyl pokazywata mi swdj warsztat.

— Mamusiu! — zawolala, wyciagajac raczki.

— Lucinda, twoja mamusia mnie zatrudnita, zebym dala
ci lanie, jesli zrobisz to znowu — powiedziatam.

— Nie mozesz jej bi¢ — zaprotestowata Ethyl.

— Ale mogg ja ztapac i nie pusci¢ — odpartam.

— Nie! — krzykneta Lucinda, na tyle juz umiejaca
mowic, by zrozumie¢ stowa: ,,bi¢”, ,,ztapac”.

— Tak — powiedziatam.

— Pod warunkiem ze nie bedziesz jej bita — ucigta Ethyl.
Bylam ciekawa, ile opiekunek zdazylo juz odejs¢. —
Domyslam sig, ze musisz przywiez¢ swoje rzeczy.

Lucinda pobiegta ku matce. Ethyl wzigta ja na rece
1 mata rzucita mi piorunujace spojrzenie.

— Mam tylko to co na sobie — stwierdzitam. — Moze wie
pani, gdzie tu jest jaki$ punkt rozdawania ubran?

— Najbezpieczniejszy, do ktorego mogtabys si¢ udac, to
ten na plebanii kosciola episkopalnego — odrzekta Ethyl.

Jesli mamusia wie tak duzo, a opiekunki mimo to
odchodza, to z dzieckiem musi by¢ cos$ nie tak.

— Pewnie nie moglaby mnie pani tam zawiez¢.

— Zawio0zg CI§ Z przyjemnoscia.

Tak wiec mamusia potwora przyjela do pracy
uciekinierke.
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Jesli pani Reese bedzie chciala zaangazowaé inna
pomocnicg, zadzwoni po prostu na policj¢ 1powie, ze
znalazta diamentowa broszk¢ w moich rzeczach.
Wiedziatam jednak, ze bede mogla udowodni¢ swoja
wersj¢ wydarzen. Zawarto§ci mozgu nie mozna sfatszowac.

Nie moglam znalez¢ lepszej kandydatki na ofiarg pana
Kearneya i porucznika Mike’a.

— Bedg potrzebowala troche czasu dla siebie.

— Opieka nad Lucy nie jest jakas wyjatkowo
wyczerpujaca praca. — Mala Lucy przeszta mi po glowie
w drodze na tylne siedzenie, gdzie zaczgta skaka¢ pod sam
sufit.

— Po ugotowaniu obiadu bed¢ wychodzita i1 wracata
o dziesiatej. To powinno wystarczy¢. W weekendy bedzie
pani mogta sama zajmowaé si¢ dzieckiem. Przygotuje
jakie$ positki do odgrzania.

— George 1ja zamierzamy wyjezdza¢é w weekendy.
Mamy dobry system zabezpieczen w domu, ale dla
Lucindy on nie wystarcza.

Nic dziwnego, ze nie przeszkadzal jej mdj status
wyjetej spod prawa.

— Czy mogeg zatem zabiera¢ mala Lucy ze soba do
miasta?

— Po co chcesz tam jezdzi¢?

— Bo zwariujg, jesli bede ciagle siedzie¢ w pani domu.

— Juz masz jeden wieczor wolny. Moglaby$ wrocié
nawet o polnocy. Wdomu mamy dobry system
rozpoznawczy. Wprowadze¢ twoje dane.

Przetrzasatam kosz z darmowymi ubraniami, szukajac
w miar¢ nowych spodni ibluzek. Spojrzatam na Ethyl
1 pomyslalam, ze jesteSmy podobnego wzrostu 1 tuszy,
dlaczego wigc nie mogta pozyczy¢ mi swoich rzeczy?

178



Oczywiscie, chciata, zebym wygladata jak pomoc domowa.
Gdy wybratam pare bluzek i spodni oraz troche bielizny,
Ethyl ztozyta ofiar¢ na rzecz ko$ciota.

— Nie musiata pani tego robi¢ — powiedziatam.

— To gest dobrej woli.

— Mam nadziejg, ze nie doprowadzi do pomniejszenia
mojej tygodniowki.

Przez chwile mys$latam, ze sprobuje wyciagnaé
pieniadze ze skarbonki, ale ona tylko si¢ skrzywita. Mata
Lucy zaczgta biega¢ w kotko 1wrzeszcze¢. Pani Reese
spojrzala na mnie wymownie.

Chwycitam Lucy na rgce 1izaniostam razem
z ubraniami do samochodu.

Lucy zdotala podrze¢ jeden z biustonoszy, zanim
dojechalismy do domu. Nie uderzytam je;j.

Zdjecie siatkowki, odcisk palca, probka krwi. Dom
zawahat sig, jakby podejrzliwie, po czym zarejestrowat
mnie jako mieszkanca.

Prosze, och, proszeg, Kearney i Mike, zgarnijcie mnie
teraz.

Zastanawiatam sig¢, czy socjolog od modzgownikdéw
przeprowadza wywiady rowniez wieczorem.

Po obejrzeniu domu przygotowatam co§ w rodzaju
positku.

— Nie umiesz gotowac? — zapytata Ethyl.

— Jestem wegetarianka — wyjasnitam.

— Nigdy wczesniej nie przyrzadzatas$ stekow?

— Nie wierz¢ w ich warto$¢ odzywcza.

Lucy wykorzystata ten moment, by wetrze¢ sobie
groszek we wlosy.

— Mogliby$Smy wysta¢ cie¢ na lekcje gotowania —
powiedziata Ethyl — ale to dopiero po okresie probnym.
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Jej maz, czlowiek sprawiajacy wrazenie, jakby
regularnie zywit si¢ tlustym migsem, pojawil si¢ okolo
osmej. Lucy grzecznie poszla za nim na gorg, gdzie miat
potozy¢ ja spa¢. Okoto dziewiatej pojawit si¢ z powrotem.

— To nasza nowa opiekunka — przedstawila mnie Ethyl.
— Zna si¢ na kuchni wegetarianskie;j.

— Czy ma referencje?

— Nie.

— Bez dokumentoéw?

— Tak — powiedzialam.

— Nie musiatas mi tego mowi¢ — rzekt George. — Jednak
doceniam szczero$¢. Steki lubi¢ nie dosmazone, krwiste.

— Nigdy dotad nie smazylam stekow — odpartam.

— Jezu, to kim ty jestes? Ekologiczna wariatka?

— Tak.

Spojrzat na zong iusmiechnat si¢. Jesli nie bede
postuszna, zgtosza mnie na policj¢ — taka byta wymowa.

— Panska zZona obiecala mi pigtnascie dolarow
tygodniowo oprocz mieszkania i wyzywienia oraz wolne
wieczory, pod warunkiem ze bed¢ zajmowata si¢ Lucy
w weekendy, kiedy panstwa nie bgdzie.

George zrobil ming, jakby uwazal zong za kiepska
negocjatorke.

— Mamy troch¢ instruktazowych tasm wideo dla
pomocy domowych. Umiesz obstugiwa¢ magnetowid,
prawda?

Moj mozg potrafi odtwarzaé zawarto§¢ pamigci na
ekranie, jesli tylko dokona si¢ podlaczenia, chciatam
powiedzie¢, ale tylko skingtam gtowa.

— Jeste$ zbiegla mozgowniczka — powiedzial George. —
Zadna inna kobieta nie miataby tak krotkich wlosow.

— Zgadza si¢. — Przypomnialam sobie megzczyzng
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z tunelu, zbieglego mozgownika. — Zawsze chcialam
pracowac, proszg¢ pana, ale niejako mézgowniczka.

— Moézgownicy nie pracuja. Wykorzystujemy zdolnosci
ich mézgu, z ktorych oni sami nie potrafia zrobi¢ uzytku.

— Coz, teraz pracuje dla pana, wigc oboje mozemy by¢
zadowoleni.

— Czy twoje elektrody sa nadal czynne?

— To zestaw eksperymentalny, prosz¢ pana. — Nie, nie
dostaniesz darmowego dostgpu do sieci za moim
posrednictwem. — Zreszta po ucieczce poprositam
znajomego hakera, zeby poprzepalal polaczenia.

— Czy dopuscitas si¢ kradziezy materiatu badawczego?

— Mozna tak powiedzie¢, ale zglaszatam si¢ tylko do
Zwyczajnego mozgowania.

— Hakerzy czasem oklamuja mozgownikow, ze
odtaczyli ich elektrody. Przynios¢ sprz¢t z biura. Mozemy
ponownie uaktywni¢ potaczenia.

— Nie mam otwartych potaczen. To byl nowy system
dziatajacy zdalnie. Musialby pan znalez¢ odpowiedniego
mozgownika-czytnika.

— Klamiesz.

— Tak naprawdg, prosze¢ pana, to uczestnicze
w ¢wiczeniu szkoleniowym. Moze pan zadzwoni¢ do FBI
1poprosi¢ o potaczenie  z osrodkiem  szkoleniowym
niedaleko Pinehurst w Karolinie Potnocnej. Proszg pytac
o kapitana Kearneya. Niech mu pan powie, ze Allison chce
wiedzie¢, czy reguty zmieniaja si¢ po miesiacu.

George wbil widelec w swoj stek, spojrzat na zZong.
Wreszcie zapytal:

— Czy naprawdg potrzebujesz tej pracy?

— Jakiejkolwiek. Taki jest sens tego ¢wiczenia —
odpartam.
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— Kobieta moze znalez¢ sobie lepsze zajgcie niz opieka
nad dzieé¢mi.

— W legalnych burdelach wymagaja dokumentéw.

Ethyl zacisneta wargi 1 odwrocita wzrok.

— Moge zalatwi¢, ze zostaniesz odczytana, a okres
pracy u nas wykasowany — rzekt George.

— Moze pomysli pan o tym wszystkim, kiedy wyjde
dzi§ wieczor do miasta?

— Najpierw musisz pozmywac — stwierdzita Ethyl.

Pozmywatam, wyszlam z domu 1 znalaztam automat
telefoniczny. Doktor Karen pracowata rowniez wieczorem.

— Mam eksperymentalny osprz¢t podskérny —
powiedziatam.

— Czy to roOwniez pania interesuje, czy tylko zwyczajni
mozgownicy?

— Przyjedz jak najpredzej. — Glos doktor Karen mogt
naleze¢ zarowno do kobiety, jak 1 mezczyzny. Czy tam
mnie zgarna? — zastanawialam sig¢. Czy Ethyl i1 George
wpuszcza mnie do domu po powrocie? Potrzebowatam
jednak pigciu dolarow za ankiete. Doktor Karen podat/a mi
adres swojego gabinetu przy Shattuck, na trzecim pigtrze.

Dzielity mnie od niego jedynie cztery skrzyzowania,
kiedy zobaczytam modliszke, lecz udato mi si¢ opanowac
1 dotrze¢ na miejsce.

Doktor Karen méwil/a takim samym glosem jak przez
telefon, trudno bylo stwierdzi¢, meskim czy zenskim.
W pomieszczeniu znajdowalo si¢ rowniez trzech miodych
mezczyzn w jaskrawszych niz normalne garniturach. Na
oczach mieli biate szkla kontaktowe, nadajace ich
spojrzeniom falszywy, martwy wyglad. Jeden nosit
szerokie szelki, widoczne pod rozchylonymi potami
marynarki. W gabinecie bylto wigce] sprzetu
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elektronicznego, niz ogladatam od czasu, gdy Kearney
podlaczyl mnie do o$miornicy. Niektére urzadzenia byty
zakurzone, inne wygladaty, jakby trzej] m¢zczyzni wlasnie
je przyniesli. Spojrzalam ponownie na ich garnitury
i u§wiadomitam sobie, ze stanowia parodi¢ normalnych
ubran, ze co$ jest z nimi nie tak. Spojrzenia biatych oczu
pozbawione byly indywidualnego wyrazu. Wiosy mieli
przyklepane na lakier i ufarbowane. Nigdy nie zdotatabym
ich rozpoznac.

— Allison? To twoje prawdziwe imig?

— Tak.

— Twojego fenotypu nie ma w zadnej znanej bazie
danych.

Czy mozemy przeprowadzi¢ badanie DNA?

— Przeprowadzono na mnie zabieg mikrochirurgiczny.
Nie wiem, czy wplynglo to na budowg DNA. Jestem
zbieglym $§wiadkiem.

Jeden zchlopcéw  w garniturach  usiadt  przy
komputerze i zaczat bebni¢ w klawiature.

Doktor Karen odwrdcil/a si¢ do innego ekranu.

— Jaka$ Allison zgingla rzekomo w wyniku eksplozji
atomowej w Luizjanie.

— To miatam by¢ ja, ale FBI wyciagnglo mnie stamtad.
Macie kontakty z ekologami?

— Kiedy powiedziala$, ze jeste$ zbieglym $wiadkiem,
uruchomili§my skuteczny program mylacy. Dawalismy
sobie radg¢ z FBI juz nieraz w przesztosci. Chce wiaczy¢ cie
do gry.

— Czy mozecie zalatwi¢ mi jakie§ mieszkanie?
Znalaztam pracg jako opiekunka do dziecka, ale moi
pracodawcy sadzili, ze angazuja zwykta mdzgowniczke.

— Polaczcie ja zsatelita 1uruchomcie programy
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sterujace — powiedziat/a doktor Karen.

Drugi mezczyzna usiadl przy komputerze i zaczat
wprowadza¢ dane za pomoca pidra Swietlnego.

— Czy mogg rzuci¢ okiem na moje dane? Chciatabym
wiedzie¢, czy jestem teraz §ledzona.

— Nie sadz¢ — odpart trzeci mlodzieniec w garniturze.

— Nie — powiedzial/a doktor Karen. — I wro¢ dzisiaj do
domu.

Twoi pracodawcy moga udawac, ze skontaktowali si¢
z FBI, 1 powiedza ci, Ze nikt o tobie nigdy nie styszat.

— Czy mozecie sprawdzi¢ ich zamiejscowe rozmowy
telefoniczne? — zapytatam, ale nikt mi nie odpowiedziat.
Jeden z facetow podtaczyt kabel $wiattowodu do swoich
soczewek; wygladato to, jakby diugie pijawki zwisaly mu
Z OCZU.

Doktor Karen pobral/a komodrki nabtonka z wngtrza
mojego policzka, ,lepsze niz krwinki pod katem analizy
DNA”, po czym je zbadal/a.

— Chyba rzeczywiscie jeste$ ta Allison. Najwyrazniej
nie zgingtas. Zmiany nanotechnologiczne mogtyby
wyjasni¢ istniejace rdznice w danych.

— To co, nie zdotacie mnie odczytac?

— Kazdego mozna odczytac. — Doktor Karen
usmiechnat/eta sig 1 przez chwile wygladal/a jak kobieta.

— Czy moge dostaé wigcej niz pig¢ dolarow? —
zapytatam.

— Zgodzitas si¢ na piec.

— Zgodzitam si¢ na wywiad, na socjologiczna ankiete
za pig¢ dolarow. Moge zaghuszy¢ wasz odczyt.

— Masz pelne zdolnosci odtwarzania audiowizualnego?

— Tak.

— Zatozono ci podskorna o$miornice? Moj Boze! Tak,
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zaptacimy dwadziescia pig¢ dolarow za obejrzenie czego$
takiego.

— Za zajrzenie do $rodka — powiedziat facet
z podtaczonymi §wiattowodami.

— Dlaczego to robicie, panowie? — chciatam wiedziec.

Doktor Karen (zdecydowalam, ze jest kobieta) juz
miala poprawi¢ mnie w kwestii pici, ale zacisngla wargi.

—  Wierzymy, ze ciekawo$¢ jest najwyzszym
przymiotem ludzkosci. Obszar wiedzy powinien si¢
rozszerza¢. Jesli chcemy co§ wiedzie¢, mamy prawo to
wiedzie¢ — powiedziata.

Styszatam o hakerach kradnacych informacje, by
zdoby¢ s$rodki na prowadzenie bardziej intrygujacych
dociekan. Ekolodzy korzystali czasami zich ustug, ale
nigdy nie darzyli komputerowcoOw zaufaniem.

— Jak dlugo to potrwa? Muszg¢ by¢ u Reese’ow
najp6zniej o poinocy.

— Nie powinnas$ pamigtac, ze tu przyszias — uprzedzita
doktor Karen.

— Czas trochg pogra¢ — powiedzial bialooki facet
z palcami na klawiaturze. Trzeci z mezczyzn wkroplit jakis$
ptyn do oczu facetowi ze §wiattowodami. Pomys$latam, ze
gogle dziatatyby lepiej, pozwolityby mu mrugaé, lecz
swiattowody  podiaczone do szkiet kontaktowych
z pewnoscia prezentowaly si¢ bardziej profesjonalnie.

— Musimy ogoli¢ ci glowe — powiedziata doktor Karen
— ale dorzucimy peruke z ludzkich wtosow za darmo.

Potem przestalam cokolwiek czuc.

— Cze$¢ — powiedziat jaki$ glos. — Jeste$ tu nowa.

— Kto to méwi?

— W tym tygodniu jestem chyba oczyszczalnig $ciekow
w Roanoke, ale kazano mi réwniez szuka¢ ciebie. Czasem
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nakierowuj¢ tez bomby na Tybet.

— (Gdzie jestem? — zapytatam.

— W sieci. Jestem jednym z ludzi, ktorzy ci¢ szukali.

— Czy ludzie, ktorzy mnie badaja, slysza nasza
rozmowe?

— Nikt nie podejrzewa, ze potrafi¢ znajdowaé w sieci
bezpieczne nisze.

— Postugujesz si¢ czasem wschodnioamerykanskim,
prawda?

Ktora godzina?

— Myslg, ze jest po pdinocy, ale gdybym nawet znalazt
odpowiednie dane, nie potrafilbym ich zapamigtac.

— Jestes mozgownikiem?

— Tak.

— Wiamates si¢ do swojego wlasnego systemu?

— Zaczela mi wraca¢ pamigC i znalaztem sposob, by
uwolni¢ si¢ od robakow.

— Robakoéw?

Owady — emanacja insektow, nie slowo, nie obraz,
elektroniczny gestalt wibrujacych twardych pancerzy,
owadéw  sprowadzajacych  szalenstwo.  Wizerunek
modliszki przemaszerowal przez elektroniczny mrok,
uspokajajac cztowieka, zjadajac inne owady.

Poczutam, ze moja cyfrowa jazn drzy. Oto byta kolejna
ofiara koszmardow.

— Nie lubisz modliszek? — zapytata modliszka o glosie
mozgownika.

— Nie — odpartam. — Mam do nich taki stosunek jak ty
do halucynogennych owadoéw. — Nie sadzitam, ze znam si¢
na halucynogennych owadach.

— Allison, ujawniasz dane, ktorych nie chcg znaé. Nie
do konca kojarzeg, gdzie si¢ znajdujesz. Id¢ po pomoc. —
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Poczutam, jak glos si¢ wycofuje. — Zaczeka;j.

— Duch w maszynie — powiedzial inny gltos. Wydawato
mi si¢, ze stowa te brzmia w moich prawdziwych uszach,
a w moim umysle meski gtos rzekt:

— Widziatem, co zrobitas tamtej modliszce.

— Willie, pomozesz im mnie znalez¢? — Nie miatam
pojecia, skad znam jego imig.

— Przerzu¢ nas — polecit glos z zewnatrz. — To ogon.

Snitam  orznacych mnie bezglowych facetach-
modliszkach.

Kiedy si¢ obudzitam, doktor Karen siedzial na mnie, ja
bytam naga. Wpychat penis w moja waging, potem
spostrzegt, ze na niego patrze.

— Znalaztem tyle erotycznych tresci — powiedziat. — Nie
mogtem si¢ oprze¢ i sadzitem, ze bedziesz zadowolona. —
Siggnat do wylacznika. Probowatam go odepchnaé. — Jesli
masz co$ przeciwko temu...

Ponownie ciemnos$¢. Modliszki. Wydawato mi sig, ze
WIZESZCZE.

Kiedy obudzilam si¢ ponownie, gabinet byt pusty.
Obok lezalo moje ubranie, dwadziescia pie¢ dolarow,
peruka i liscik: ,,To, co dostaliémy, byto warte dwadzie$cia
pie¢ dolcow. Do zobaczenia, Allison”. Doktor Karen nie
byl kobieta zamieniona w me¢zczyzng ani hermafrodyta,
tylko nastolatkiem udajacym dorostego naukowca.
Zepsuty, niegrzeczny nastolatek. Wszyscy czterej byli
zepsutymi nastolatkami. Uswiadomilam to sobie dopiero
teraz. Znalaztam toalet¢, zwymiotowalam, umytam si¢
pomigdzy nogami, zwymiotowatam ponownie.

Willie powiedziat, ze udaje si¢ po pomoc.

Czy Willie to widziat? A FBI?

— Kearney, jesli mnie styszysz, ty sukinsynu, dlaczego
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mnie stad nie zabrales?!! — wrzeszczatam.

Sciany pochtanialy moje krzyki. Byto zbyt pézno, by
w innych pomieszczeniach mogli zosta¢ jacys$ ludzie. Moze
czterej zboczency podstuchiwali mnie teraz.

Stonce juz wstawato, kiedy wrocitam do Reese’ow.
Dom mnie wpuscit. Zaraz za drzwiami natknegtam si¢ na
George’a.

— Nie dotykaj mnie — warkngtam.

— Nie mam zamiaru — odparl. — DomyS$lam sig, ze
wykorzystali cig¢ towcy moézgownikow.

Skingtam glowa.

— Raczej wychodz z Ethyl albo zostawaj w domu —
rzekt George. — Slyszatem, ze zbieglych moézgownikow
czesto molestuja hakerzy.

— Ale ty nie dokonasz na mnie mentalnego gwattu?

— Nigdy. Jestem cztowiekiem honoru. Nie wyrzucimy
cig, ale bylibySmy wdzigczni, gdybys$ bardziej na siebie
uwazata.

— Zadzwoniliscie do FBI?

— Dlaczego mielibySmy na ciebie donosi¢? Lucinda
potrzebuje opiekunki, ktorej mozemy ufaé. Jak dotad bytas
wobec nas uczciwa.

W tym momencie pojawity si¢ Ethyl z Lucinda. George
cicho wyjasnit Zonie sytuacj¢. Nie wiedziatam nawet, gdzie
znajduje si¢ mdj pokoj. George pocatowat Ethyl 1 wyszedk.
Lucinda chichoczac zaczeta szczypa¢ mnie po nogach.

— Prze$pij si¢ troche — powiedziata Ethyl. — Damy ci
wolne przedpotudnie.

Moj pokodj miescit sig¢ nad garazem. Byla to klitka
przypominajaca wigzienna celg, zwanna, zlewem
1 sedesem stojacymi bez zadnej ostony.

— Obudze ci¢ na lunch — rzekta Ethyl. Lucinda wciaz
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chichotata.

— Dzigki. — Bylam jej wdzigczna i zawstydzona tym, co
mi zrobiono, tym, jak mato wiedzialam o swojej nowej
postaci.

Mytam si¢ dhugo, potem zdjetam peruke i potozytam
si¢ na 16zku na brzuchu, bojac si¢ zasnac.

Modliszki irobaki. Zboczeni nastolatkowie z dobrych
rodzin.

FBI nie bylo tak brutalne. A moze to FBI podstawito
dzieciaki?

Chciatam zadzwoni¢ do Kearneya. Chyba pracowatl
w departamencie wywiadu wojskowego. Jednak zaraz
poczutam si¢ glupio i dziecinnie. Oto znalaztam si¢ na
posadzie opiekunki do dziecka w bogatym domu. Taka
przyszto§¢  przewidywali dla mnie wychowawcy
z sierocinca. Moze FBI nic nie obchodze. Moze pozwola
mi zajmowac si¢ Lucinda, az mata dorosnie na tyle, by
kupi¢ sobie wtasny komputer 1 podiaczy¢ sie¢ do mojej sieci
neuralnej. Skonczeg jako betkoczacy mézgownik, podrgczna
pamigC przysztej studentki Stanford University.

Zostatam zgwalcona i ponizona. Cate zycie walczytam
ina to mi przyszto. Kearney, Mike, dlaczego mnie nie
znalezliscie?

Zapadtam wsen. Snitam otym, ze strzelam do
Reese’6w 1 nastoletnich hakerow. Kearney powiedzial mi,
ze bylam glupia. Obudzitam si¢ dokladnie w chwili, gdy
zaczelam rozumie¢, ze $nig, lecz poczucie, ze
wystrychnigto mnie na dudka, trwalo dalej. I ten cholerny
sen tez nie chcial odejs¢.

Zrobito si¢ potudnie, czas bylo wraca¢ do pracy.
Ubralam sig, przyrzadzitam lunch. Miatam wrazenie, ze
krwawi¢ pod peruka, ale tylko si¢ pocitam. Byla to
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tandetna poliestrowa peruka dla mézgownikow.
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5.
Willie ustawiony.

Modliszka na kolanach Williego zajadata pasikonika.
Starajac si¢ jej nie przeszkadza¢, Willie namacal w kieszeni
pieniadze, ktére uzyskal ze sprzedazy osocza. Za oknem
wida¢ bylo tarasy pdl lezacych odlogiem. Willie styszal, ze
maja by¢ obsiane na zim¢. Nie podobat mu si¢ ten pomyst,
perspektywa  stuchania przez okragly rok ryku
automatycznych traktorow.

Chciat kiedy$ wykrada¢ czg$ci z maszyn wbudowanych
w krawedzie tarasow, ale nigdy si¢ na to nie zdecydowat.
A potem dostal modliszkeg.

Pamig¢. Wspomnienie za wspomnieniem. Glos kobiety.
Poszukiwanie wzorca mozgu.

Znalazl wzorzec, ale zarazem nie znalazt. Znalazt go,
ale ludziom, ktérzy nim kierowali, powiedziat, ze nie
znalazt. Hakerzy wypchneli go z sieci, zanim zorientowat
sig, gdzie byt.

Moze ludzie kierujacy mna chca, zebym wiasnie w to
wierzyl, pomyslal.

Modliszka roztozyta skrzydta iponownie rozpylila
wydzieling gruczolow zapachowych, zeby powstrzymac
drzenie jego kolan.

Willie styszal gdzie$, ze wngtrze ludzkich nozdrzy
wypekione jest milionami malenkich dziurek, jakby
miniaturowych  otworow nosowych pochtaniajacych
feromony. Modliszka wytwarzata doskonate feromony.

Przestawil modliszke, tak ze usiadla na jego lewym
udzie. Wysuneta konczyng, S$ciskajac lekko keiuk
cztowieka, a potem zatrzepotata skrzydtami z podniecenia.
Poczul nagla odraze — cho¢ wielka, byta przeciez owadem
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—lecz modliszka go uspokoita.

— Ona ci¢ nienawidzi — powiedziat.

Modliszka zaczeta wspina¢ si¢ na jego reke, drzac
lekko. Willie wstawil ja do terrarium 1 umiescit pod
ogrzewajaca lampa.

Pamigtal  przerazenie kobiety.  Transportowanie
materialdw wojennych, poszukiwanie wzorca modzgu.
Zastanawial sig, czy jego wspomnienia Zz czasu
mozgowania sa prawdziwe, czy tez sa to tylko
znieksztalcenia na podobienstwo halucynacji
wywolywanych przez owady.

Wojny toczone przez maszyny. Przebiegajace fale
mozgowe.

Osy umieszczane w gniazdach przez malenkich ludzi.
Nagly krzyk kojarzacy si¢ z poszukiwana przez niego
kobieta.

Willie byt ciekaw, skad wziat si¢ jego sen o tym, ze co$
robi.

Modliszka powinna byta go z tego wyleczy¢, ale moze
owad miat za zadanie nie tylko go uspokajac, ale rowniez
pobudzac.

Czas sprzeda¢ towar, ktory przeszmuglowal z Tybetu.
Potem bedzie musiat znalez¢ jakiego$ hakera.

A moze jego sen nie mial nic wspolnego
z rzeczywistoscia.

Moze modliszka leczyla go stopniowo zlgku przed
robakami. Willie nachylit si¢ nad terrarium 1 wzial gteboki
oddech, apotem poszedl obejrze¢ swoja kolekcje dziet
sztuki.

W piwnicy wyciagnat pierwszy posazek zpudia
pelnego starych butow, zapoconych skarpetek i stoikow
z czarnymi zepsutymi brzoskwiniami.
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Odkurzyt figurke migkkim pedzelkiem, tak jak widziat
to w telewizji, po czym w peruce inajlepszym ubraniu
pojechat rowerem do Stuart. Zaparkowal rower
1 korzystajac z przepustki dla bezrobotnych, wsiadl do
pociagu do Danville. Musial poczekaé, az pasazerowie
ptacacy normalnie wsiada pierwsi i wewngtrzny komputer
oglosi, ze pozostato jedenascie miejsc wolnych dla oséb
legitymujacych si¢ przepustkami.

W Danville przesiadt si¢ do poduszkowca, gdzie dla
przepustkowiczow byly tylko miejsca stojace, ale do
granicy miasta zostato juz tylko poéttorej godziny jazdy.
Kolejki pasazerskie okrggu stotecznego akceptowaly
przepustki dla bezrobotnych tylko pomigdzy &ésma
wieczorem 1 potnoca, totez potem musiat kupi¢ bilet.
Wjezdzajac do Alexandrii czut si¢ dziwnie, nawet w swoim
najlepszym ubraniu, dopoki nie spostrzegl kilku innych
mozgownikow pomigdzy podrézujacymi biznesmenami.
Moze powinien przenies¢ si¢ do miasta, gdzie tatwiej
byloby zdoby¢ jakie$ dodatkowe pieniadze?

Czul, Ze jest zbyt daleko od domu. Powinien wzia¢ ze
soba modliszkg. Na granicy pola widzenia majaczyly mu
robaki. Na szczg$cie pod pazucha trzymat posazek Buddy.

Co on robi, udiabla?! Facet ze Starego Miasta
zadzwoni po gliny, oszuka go.

Nie, pomyslat, jak dotad postepuje wlasciwie.
Cztowiek ze Starego Miasta ma tyle samo do stracenia co
ja, moze wigcej. Kiedy§ catkiem dobrze potrafitem
panowa¢ nad takimi sprawami. Probowat przypomniec
sobie, jak to byto w armii, w Tybecie.

Pamigtal tylko, ze naprawde dobrze sobie radzil. Nie
pamigtal jednak, jak to robit.

Wysiadt w Alexandrii  na stacji King  Street,
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przypomniat sobie numer domu 1 nazwg ulicy, jakie podata
mu pracownica osrodka pobierania osocza w Stuart.

Pod podanym adresem miescit si¢ antykwariat. Willie
wszedl do srodka, owinig¢tego w papier Buddg trzymajac
pod lewa pacha.

Mezczyzna, ktéry albo nie miat pieniedzy na operacje
nanochirurgiczna, albo uwazal, ze jego celom lepiej stuzy
wyglad piecdziesigciolatka, wyszedl z zaplecza. Miat siwe
wlosy 1 cokolwiek migsista twarz, z kilkoma podbrédkami
1 gleboko pobruzdzonym czotem.

— Jestem Jubbie Carter — przedstawit si¢ Willie. — Pan
Wilson miat mnie oczekiwac.

— Jestem Jones. Pan Wilson juz u nas nie pracuje —
powiedziat megzczyzna glosem, w ktorym pobrzmiewat
akcent nowojorski. — Zdaje sig¢, ze chciatby pan co$
wyceni¢. Czy posiada pan odpowiednie pokwitowanie?

— Zostawitem w domu — rzekt Willie, tak jak mu
kazano. — Wysle je panu poczta, ale mozemy wypisac co$
na poczekaniu.

— Jesli rzecz nie figuruje w wykazie przedmiotow
skradzionych, to z przyjemnoscia zgodzg si¢ na przestanie
mi rachunku poczta w pdzniejszym terminie. — Wilson
siggnal po papierowa torbg, wyciagnat posazek i1 postawit
obok komputera.

— Zdobylem go w Tybecie — powiedziat Willie. — Kiedy
stuzylem w wojsku. — Zdat sobie sprawe, ze powiedzial
wigcej, niz Jones powinien wiedzie¢. Z drugiej strony
jednak dziewczyna z osrodka pobierania osocza mogla
opowiedzie¢ Jonesowi t¢ sama historig.

Antykwariusz  wyciagnat  kamerg, sfotografowat
posazek, po czym polecit komputerowi:

— Skanowanie, porOwnywanie, raport.
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— Jakie bazy danych przeszukujecie? — zapytat Willie.
Akurat ten posazek kupil, ale inne pochodzity z rabunku.

— Interpol, Ameryke Potnocna, Japonig, inne kraje,
ktore mogtyby narobi¢ szumu.

Rzedy danych przebiegaly z niewyobrazalna predkoscia
i nagle ekran opustoszat. NIE KRADZIONY.

Potem: AUTOMATYCZNE ZAPYTANIE O OFERTY
KUPNA:

DWIE.

— Juz pan wie, ze moze go sprzedac? — zdziwil si¢
Willie.

— By¢ moze. Dwie oferty to niewiele.

— Ile jest posazkow tybetanskich Buddéw na rynku?

Jones oczami jak szparki spojrzal na figurke
przyniesiong przez Williego.

— Ilu Amerykanow byto w Tybecie w czasie wojny?
Jaka czg$¢ Tybetu nie zostata ztupiona?

— Myslatem, ze to wyjatkowo ciekawa statuetka —
powiedzial Willie — cho¢ nie zdobiona zlotem ani
klejnotami.

— Wycenitbym ja na sze$¢dziesiat dolarow. Jesli chce
pan, zebym ja sprzedal, bed¢ musial pobra¢ dwadziescia
procent prowizji.

— Umowimy si¢ na rowne piecdziesiat.

— Czy mam wypisac czek?

— Nie. — Willie wiedziat juz, ze zostanie oszukany.

— Coz, jesli ma to by¢ gotéwka, musz¢ zej$¢ do
czterdziestu pigciu.

Willie dojechat do Waszyngtonu na przepustke
bezrobotnego, totez podrdz kosztowala go tyle co bilet na
metro.

— Chciatbym, zeby zrezygnowat pan w przysztosci
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z obnizki za wyptlatg w gotowce. — Mowit jak jego wlasny
kapitan.

— Jesli uda mi si¢ sprzedac ten posazek, zastanowig sie¢
nad panska prosba — rzekl Jones. — Automatyczne oferty
kupna to sprawa niepewna. Ludzie mogli po prostu
zapomnie¢ o wycofaniu nieaktualnego zapotrzebowania. —
Otwierajac szuflade, odchylit pote marynarki 1 niby
przypadkiem odstonil pistolet za paskiem. Grubymi
palcami odliczyt pieniadze, pigciodolarowa monete, dwa
banknoty dwudziestodolarowe.

Willie dostal wzwodu. Sta¢ go bylo na kurwg. Potem
wzrok przestonity mu wijace sig robaki.

— Widze, ze posiadanie gotowki bardzo pana podnieca
— rzekl Jones. — Jestem pewny, ze wkrdtce bedzie pan
potrzebowal wigce;j.

— Dam sobie radg.

— Je$li bedzie pan nadal chcial prowadzi¢ ze mna
interesy, prosze zadzwoni¢ na mdj koszt. Potrace potowe
ceny rozmowy od kazdej ewentualnej transakcji, pokryje
caty koszt, jesli nie zdotam sprzeda¢ towaru.

Willie podzigkowat, cho¢ nie czul wdzigcznosci. Miat
juz prawie sto dolardw, wliczajac pieniadze ukryte
w domu. Umiescit banknoty w torebce na brzuchu,
amonet¢ w kieszeni od przodu, tej, ktora naszyt przed
wyjazdem.

Zaczat niepokoi¢ sig, ze moze zosta¢ okradziony, ale
komu przyjdzie do glowy, iz mézgownik mogiby miec tyle
pienigdzy?

Na stacji poduszkowca musiat poczekaé, bo wszystkie
miejsca dla posiadaczy przepustek byly zajete, nawet
stojace. Kupit kanapke ptacac moneta, ustyszal, jak ludzie
za nim narzekaja pod nosem na podrozujacych za darmo,

196



po czym wsiadt do nastgpnego skladu, legitymujac sig
przepustka. Tym razem siedzial przez cata drogg do
Danville.

Gdyby mial komputer skanujacy oraz dostep do kodoéow
systemu kradzionych dziet sztuki i skomputeryzowanych
aukcji, moglby oferowaé swoj towar bezposrednio
zainteresowanym kupcom.

Wiedzial, ze zostal oszukany przez pana Jonesa. Suka
z osrodka pobierania osocza nie pomoze mu w nawigzaniu
bezposredniego kontaktu, ale haker, z ktorym Willie zostat
aresztowany, gdy po raz pierwszy probowat sprzeda¢ swoje
polaczenia, moze bedzie znat kogo$, kto ma kontakty.

Na stacji Stuart Willie zaparkowat rower 1 poszedt do
malej otwartej do pdzna smazalni, gdzie kiedy$ poznat
hakera, z ktorym nawiazat wspotprace.

Kumpla tam nie byto, lecz Willie spostrzegt Little
Reda, miejscowego oryginata, majacego znajomosci
w roznych kregach.

Little Red wulegl wypadkowi podczas operacji
nanotechnologicznej, w zwiazku zczym przyznano mu
odszkodowanie w wysokosci dziesigciu milionow dolaréw.
Nigdy nie udzielal informac;ji.

Kiedy aresztowano wszystkich drobnych hakeréw
w okregu, Little Red pozostat na wolnosci, lecz nie stat si¢
kapusiem. Oszukany przez technologi¢ w wieku lat
osiemnastu, teraz byt kartem po trzydziestce. Firma
nanochirurgiczna  traktowata  odszkodowanie  jako
nieunikniony koszt wlasny. Zaproponowata darmowa
powtorke operacji, ale ani Little Red, ani s¢dzia lokalnego
sadu nie chcieli o tym stysze¢. Little Red mogt jednak
zgodzi¢ si¢ na operacj¢ w dowolnym czasie, nie tracac przy
tym prawa do odszkodowania.
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Spod daszka firmowej czapki Little Red obserwowat
wejscie Williego. Pomachal do niego, a potem ponownie
zajal si¢ pataszowaniem smazonych §winskich uszu. Mogt
najes¢ si¢ tym, co dla innego mezczyzny bytoby tylko
przekaska.

Sprzedawca za barem otaksowal Williego spojrzeniem
1 westchnatl. Nie widziat szans na napiwek.

— Czym mogg stuzy¢?

Willie wiedzial, ze moze dosta¢ jaka$ warzywna papke
na kupony z opieki spolecznej, postanowit jednak zjes¢ co$
prawdziwego. Pochylil si¢ nad kontuarem.

— Daj mi kilka tacos.

— Placisz prawdziwymi pienigdzmi?

W odpowiedzi Willie wyciagnal reszt¢ z piatki, ale
potem wuznal, ze jest wystarczajaco blisko domu,
1 wyciagnat jedna z dwudziestek. Musiat dos¢ gwattownie
napiera¢ na kontuar, bo sprzedawca odsunal si¢ 1 spojrzat
w strong, gdzie zapewne znajdowat si¢ modut obronny.

Witlie cofnal si¢ o krok i wsadzil dwudziestke do inne;j
kieszeni, niepokojac si¢ lekko, ze moze zapomnie¢, gdzie
pochowal wszystkie swoje pieniadze.

— To nie jest oszalamiajaca suma — odezwat si¢ Little
Red. Mowit do odbicia Williego w lustrze na $cianie nad
kuchenkami.

— Sprzedatem cos$, co kupitem w Tybecie, 1 wpadtem na
Slad catego systemu sprawdzania pochodzenia dziet sztuki
1 skomputeryzowanych aukcji.

Karzetl odgryzt kawatek chrzastki swinskiego ucha.

— Potrzebujesz pienigdzy, Willie. Czy myslates o tym,
zeby zaskarzy¢ sily zbrojne? Czyz nie obiecali ci
darmowych studiow?

— Moze jakie§ ukonczytem, ale tego nie pamigtam —
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odpart Willie. — Robaki niezle namieszaty mi w glowie.

— To oskarz ich o zte traktowanie.

— Jestem mozgownikiem. Ty tez nic nie robisz, Little
Red, poza bawieniem si¢ pieni¢dzmi, ktore dostate$ za to,
ze ci¢ zalatwiono, prawda? Nie powstrzymale§ firmy
nanotechnologiczne;j.

— Odszkodowanie zaksiggowali jako nieuniknione
koszty wilasne firmy.

— Obaj moglibysmy zy¢ o wiele lepiej — powiedziat
Willie. — Ale jesteSmy tylko leniwymi mieszkancami
Appalachow.

— Nie jesteSmy w Appalachach — wtracil facet za barem
ostrym tonem, tak z gniewu, ze nie zostal wiaczony do
rozmowy, jak 1 z poczucia lokalnego patriotyzmu.

— Stusznie — potaknal Little Red — one zaczynaja si¢
dopiero od centrum miasta. Tutaj jesteSmy w innym
regionie.

— Dobra, zdobgde jako$ te dziesieg¢ miliondw —
westchnal Willie.

Little Red odlozyl Swinskie ucho 1 odwrocit si¢ od
odbicia w lustrze ku prawdziwemu Williemu.

— Boze, to naprawdg okropne. Co si¢ z toba dzieje?

— Zostatem dzisiaj oszukany.

— Jeste$ oszukiwany od niepamigtnych czasow.
Dlaczego teraz zaczglo cig to martwic?

— Sadzg, ze feromony wytwarzane przez modliszke
przeciwdzialaja wojennym Igkom przed robakami.

— Co6z, Willie, do zobaczenia. Placisz tej suce z osrodka
pobierania osocza?

Willie poczul, jak jego twarz oblewa fala goraca. Nie
chciat spojrze¢ Little Redowi w oczy ani w lustrze, ani
bezposrednio.
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— Tak, dzisiaj mnie obrazites. — Little Red poklepat
Williego po ramieniu. — Moze dochrapiesz si¢ czego$
wigcej. — Narzucit skorzana kurtke na garbate plecy
1 wyszedl, chwiejac si¢ na swych krzywych nogach réznej
dhugosci.

Willie zaniepokoil sig¢, ze Little Red ukradl mu
pieniadze, ale poczut tylko co$ wepchnigtego za pasek.

Zjadl nale$niki szybko, by zdazy¢ przed zamknigciem
smazalni, a potem rowerem pojechatl do domu, nie czytajac
wiadomosci od Little Reda.

Na serwetce z lokalu widnial numer telefonu zapisany
przez Little Reda, 555-6676-9. Willie wrzucit serwetke do
kredensu 1 poszedt nakarmi¢ modliszke.

Modliszka napeinita go zadowoleniem, zrelaksowata,
ale Willie uswiadomit sobie, ptywajac w falach jej mitosci,
ze to, co czuje, pochodzi rowniez skadinad.

Z opieki spotecznej dzwoniono, zeby nazajutrz zjawit
si¢ na obowiazkowa sesje¢ mozgowania, ale to przeciez
tylko dwa tygodnie. Potem bedzie mogt przeprowadzié
swoj plan.

Po dwoéch tygodniach spedzonych w sieci pamigtat
tylko, ze bezskutecznie poszukiwal wilasciwego wzorca
mozgowego. Nikt nie sprawdzil jego wspomnien. I nikt nie
wlamat si¢ do niego do domu. Dziwne, pomyslal Willie
wykrecajac 555-6676-9, nigdy nic nie pamigtatem, a teraz
wiem, ze mnie nie sprawdzili.

Ustyszal glos 1probowal co$§ powiedzie¢, ale
rozméwca, ktérego nie rozpoznawal, nie miat czasu na
stuchanie. Powiedziat tylko:

— Willie, zadzwon do mnie z budki telefonicznej przy
Parkway.

Willie ruszyl szosa prowadzaca w gore zbocza Floyd
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Mountain. Bolaty go kolana, czgsto musiat prowadzi¢
rower, ale w koncu dotart na gor¢. Nie mial szans na
powrét do domu przed zmrokiem. Ujrzal budke
telefoniczng przy Blue Ridge Parkway 1 raz jeszcze
wykrecit numer, zastanawiajac sig, czy nie powinien
poprzedzi¢ go kierunkowym, bo przeciez znajdowat si¢ za
miastem.

Uzyskat jednak potaczenie, nagrany glos kazal mu
odtozy¢ stuchawke 1 czekac.

Gdy tylko wykonat polecenie, telefon zadzwonit.

— Willie, czekaj, az po ciebie przyjedziemy -—
powiedziala jaka$ kobieta, tym razem osobiscie.

Zastanawiat sig, czy to wszystko nie jest podstgpem
majacym na celu wywabi¢ go z domu, by Little Red mogt
nasta¢ ztodziei po jego tybetanskie posazki.

Furgonetka o napgdzie elektrycznym z blyszczacymi
ogniwami stonecznymi po bokach wyjechata zza
opuszczonego motelu.

— Chodz, Willie! — zawotal Little Red ze srodka.

Willie wstawit rower do furgonetki i sam wskoczyt.
Usiadt obok akumulatorow.

— Czy to diabelstwo ma tez konwencjonalny naped? —
zapytat.

— Staramy sie¢ korzysta¢ gtownie z energii stonecznej —
odpowiedziata kobieta za kierownica, ta sama, ktora
odebrala jego telefon.

— Takie akumulatory sa bardzo drogie.

— Oboje jestesmy bardzo bogaci — rzekt Little Red. —
Wzbogacili$my si¢ w ten sam sposob.

— Nie catkiem w ten sam — sprostowata kobieta. — Little
Red to ofiara nanotechnologii. Ja jestem efektem
chemicznego skazenia atmosfery.
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— No tak, nieunikniony koszt wlasny firmy -—
powiedzial Willie.

Zastanawiatl si¢, na czym polega jej inwalidztwo.
Wygladata normalnie, tyle ze byta zbyt chuda.

— Willie, zostaw ironi¢ nam — u$Smiechnat si¢ Little
Red.

— Na czym polega twoje inwalidztwo? — zapytat Willie
dziewczyng.

— Moje dziecko umarto. Jestem bezptodna.

— Smieré¢ dziecka to przykra sprawa, ale wigkszos¢
kobiet musi ptaci¢ cigzkie sumy za sterylizacjg.
Z wyjatkiem mozgowniczek.

— Red, Willie wcale nie mowit ironicznie — powiedziata
kobieta. — On naprawdg uwaza, ze to, co stato si¢ z nami
1z nim, byto nieuniknionym kosztem postgpu.

— Gdybym bardziej si¢ staral, moglbym zwalczy¢
halucynacje.

Ludzie, ktorzy zamienili mnie w médzgownika, zrobili
ze mnie lepszy uzytek, niz ja sam potrafitbym to uczynic.
W kazdym razie jako mtody chlopak zaraz po wojsku.

— Jezu! — wykrzyknat Little Red. — Jesli naprawde w to
wierzysz, Willie, zawieziemy ci¢ z powrotem na dot.

— Bytem w kiepskim stanie — ttumaczyt Willie. — Kiedy
dostawalem wzwodu, przepraszam pania za wyrazenie,
pojawiaty si¢ owady. Kobiety sprawialy, ze czulem, jak
taza po mnie robaki. Wtadze uwolnily mnie od tego leku.

— Poddano ci¢ lobotomii — powiedziata kobieta. —
A teraz uspokaja ci¢ kolejny robak.

— Moja modliszka zjada inne robaki — zaprotestowat
Willie. — To dobre stworzenie.

— On tylko wykonuje pewien program — zauwazyt Little
Red.

202



— Naprawdg jest tak samo wkurzony jak my.

— Poradzg sobie, wymysle jakis plan — powiedziat
Willie.

Pojechali w glab Floyd za znakami prowadzacymi do
autentycznej dwudziestowiecznej wioski hippiséw. Mijali
mate hoteliki z parkingami pelnymi kosztownych
samochodow o napedzie elektrycznym i gazowym.

Skrecili w piaszczysta boczna droge 1 pomigdzy kgpami
rododendronow dotarli na polang, gdzie wsrod zbieraniny
baterii stonecznych, rusztow 1 kuchenek elektrycznych
staty trzy namioty — kopuly mieszkalne z rurami piecykéw
wychodzacymi przez otwory na szczycie.

— Laurel, to wyglada dobrze — powiedzial Little Red.

— Mozemy przewiez¢ to wszystko siedmioma
furgonetkami.

— Koputy rowniez? — zapytal Willie.

— Tak, ale musielibySmy kupi¢ nowa tasmeg
wodoodporng do zaklejenia szpar — odpowiedziata Laurel.

— Kim jestescie?

— Nomadami-inwalidami — odparta Laurel. Z jednego
z namiotdéw wytonita si¢ stara kobieta, mniejsza od Little
Reda. Zamiast rak miata krotkie kikuty podobne do pletw.
Wygladata na Latynoske.

Williemu przyszto do glowy, Zze ma przed soba ofiare
talidomidu, leku z potowy dwudziestego wieku. Skad znat
t¢ nazwe? Kobieta wydawata si¢ bardzo stara, ale tylko
nanotechnologia mogtaby utrzyma¢ kogo$ przy zyciu tak
dtugo.

— Talidomid? — zapytat.

— Tak.

— Boze, musi pani by¢ bardzo stara — powiedzial.

— Nie taka stara, Willie — wtracita Laurel. — Tu 1 6wdzie
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talidomid sprzedawano spod lady az do poznych lat
dziewigcdziesiatych.

Willie poczut si¢ bardzo glupio, potem madrzej niz
powinien, wreszcie zupetnie zmieszany. Chcial sam sobie
poradzi¢, a tymczasem ci ludzie bez pytania wiaczyli go do
swojego planu, niczym figure szachowa.

Nie mial pojecia, ze wie cokolwiek o szachach.
Z drugiej strony wiedzial jednak, jak si¢ wymawia stowo
,,feromon”.

— A wigce, czego chececie ode mnie?

— Chcemy pozna¢ twoje wspomnienia z ostatnich kilku
sesji mézgowania — odpart Little Red.

— Mam zatozone blokady.

— Nie uaktywnimy wej$¢  elektrodowych —
odpowiedziata malenka kobieta z ptetwami zamiast rak. —
Wychwycimy sygnat wokot nich.

— Macie o$miornice? — Willie styszatl, ze o$miornice
dziataja najlepiej przy otwartej czaszce.

— Nie taka jak mys$lisz — powiedziata Laurel — zreszta
tw@j sygnat wyjsciowy zostal zmodyfikowany.

— Wkoncu mnie sprawdza. Pojechatem do
Waszyngtonu postugujac si¢ przepustka. Pojad¢ tam
ponownie, jesli nie znajde lepszego sposobu na sprzedanie
mojej kolekeji sztuki tybetanskie;.

— I tak nic nie znajda — uspokajata Laurel.

— Wymazecie moje wspomnienia?

— Mozemy zrobi¢ to bez srodkoéw chemicznych — rzekt
Little Red.

— Zastosujemy sugesti¢ posthipnotyczna — powiedziata
staruszka bez rak.

— Mozemy tez zainstalowa¢ us$piona blokade, ktora
uaktywni si¢ przed odczytem — dodata Laurel. — W tym
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wypadku jednak musielibySmy mu zaufaé. Dlaczego
potrzebujesz pienigdzy, Willie?

— Bo nie chcg juz zy¢ z zasitku.

— A gdybym ci powiedziata, ze system nie chce, zeby$
przestat bra¢ zasilek? Musieliby wynalez¢ prawdziwa
sztuczna inteligencje, by uzyska¢ od komputera to, co
uzyskuja od twojego moézgu. A im jeste$ bystrzejszy, tym
wigksze mozesz odda¢ im ustugi.

Willie pomyslal, Ze Laurel zachowuje si¢ zbyt
gwattownie jak na kobietg.

— Jestem tylko moézgownikiem. Z pewno$cia znajda
kogo$ na moje miejsce.

— A gdyby$ zdobyt pieniadze? — zapyta! Little Red. —
Czy masz jakis$ plan?

— Gdybym miat do$¢ pienigdzy, wymyslitbym plan.
Czy mozemy przestac si¢ sprzeczac i zacza¢ sondowanie?
Myslalem, ze chcecie dowiedzie¢ si¢ czego$ na temat
rynku kradzionych dziel sztuki.

— Rynek kradzionych dziel sztuki? — powtorzyta
malutka staruszka.

Little Red skinat glowa.

— Dostanmy si¢ tam dzisiaj, sprawdzmy, czy zdolamy
podbi¢ ceng na towar Williego — powiedziata Laurel.

— Muszg¢ by¢ wieczorem w domu — uprzedzit Willie. —
Nakarmi¢ modliszke.

— Willie, my nie wykorzystujemy ludzi wbrew ich woli
— rzekt Little Red — jesli wigc nie pragniesz niczego wigcej,
tylko lepszej ceny na twoj tup, sprobujemy ci pomoc.
Sadzimy jednak, ze moglibySmy poméc rdéwniez
W opracowaniu twojego planu.

— Wtedy to nie bytby mdj plan — zauwazyl Willie.

— Czy zapamigtujesz tres¢ sesji? — spytala staruszka.
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— Z czasem coraz lepie;j.

— Podoba ci si¢ to? — zapytata Laurel.

— Oczywiscie. W przeciwnym razie polowg zycia
spedzatbym w niepamigci.

— Zatem sprobuje zablokowac odczyt w inny sposob niz
grzebiac w twoich wspomnieniach. — Laurel otworzyta
drzwi do (najblizszej kopuly. Willie wszedt po schodkach
do $rodka. Wnetrze bylo dziwne, niemal okragte,
o §rednicy okoto pigciu metrow, wypelnione sprzgtem
elektronicznym. Willie natychmiast rozpoznat oSmiornice —
czarny stozek wygladajacy jak skrzyzowanie prawdziwej
o$miornicy pozbawionej macek i czapki czarodzieja z balu
maskowego, z grubym na przegub kablem wychodzacym
ze szczytu.

Wyobrazil sobie, jak urzadzenie wysysa zawarto$¢
moézgu, i zadrzat.

A teraz sam musiat pod nim usias¢.

— Tylko nie wykrgécie mi zadnego numeru -—
powiedzial zalgkniony.

— Juz raz zostale§ wystrychnigty na dudka — odparta
staruszka bez rak. — Co moze ci si¢ sta¢?

Willie usiadl na fotelu pod o$miornica. Laurel zakleita
tasma jego otwory elektrodowe i posmarowata mu glowe
zelem. Jej palce byly lagodne, delikatne. Po chwili
o$miornica opuscifa si¢ nad gtowg Williego.

— Co pamigtasz o melinie pasera w Waszyngtonie? —
zapytat Little Red.

Willie przypomnial sobie, ze antykwariat znajdowat si¢
w dzielnicy Alexandria, nie w samym centrum.

— To bylo przy King Street na Starym Miescie. —
Wiedziat, ze nie wchodzi ponownie do sklepiku, ale znow
ustyszal swoja rozmowe z Jonesem zaraz po kliknigciu
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klawisza. Kiedy doszedt do momentu, gdy Jones wydat
polecenie komputerowi, wspomnienia zwolnity, cofngly
sig, odtworzyty ponownie.

— Model sterowany glosem — powiedziata Laurel. —
Mozemy zrobi¢ synteze glosu Jonesa.

— Co to takiego? — zapytal Willie spod stozka.

— Wyglada na to, ze komputer rozpoznawat glos
Jonesa. Rozpozna go réwniez ztaSmy. Musimy
zmodyfikowa¢ dzwigk.

— Moga by¢ tez inne sygnaly — mruknal Red. —
Poszukajmy myszki.

Willie cofnal si¢ izaczal ponownie odtwarzaé ten
fragment.

Przygladal si¢ dloniom Jonesa uwazniej niz
W rzeczywistosci.

— Czy bede pamigtat to wszystko?

— A chcesz?

— Nie wiem. — Zostal zawieszony Ww scenie
z przesztosci, podczas gdy Laurel, staruszka bez rak 1 Little
Red probowali wymysli¢ sposob wdarcia si¢ do systemu
Jonesa.

Nie mial nic do roboty. Pomyslat o0 wzorcu mézgowym,
ktorego kazano mu szukac.

— Willie, wylacz to — poprosita Laurel. — Nie
potrzebujemy tego wiedzie¢.

— Pamigtam ten wzorzec — powiedziala staruszka.

— Laurel — odezwat si¢ Little Red — od kiedy to
postanowilismy by¢ tak skrupulatni?

Wtedy Willie przestal pamigta¢ gtos Laurel. On i Little
Red w restauracji w Stuart rozmawiali o grze w pitke.

— Celem gry w pitke jest zwycigstwo — thumaczyt Red.
— Przywiazanie do graczy nie jest istotne. Gdyby$my mogli
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znalez¢ lepszych graczy, to oni byliby w naszej druzynie
zamiast ludzi, z ktérymi gramy.

Willie zastanawiat si¢, czy naprawde rozmawiaja
o pilce. Wiedzial, ze wcale nie sa w restauracji.

Nastgpnego ranka Willie obudzil si¢ w $piworze.

— Willie, czy naprawde robale odebraty ci potencje
seksualna? — zapytata Laurel. — Tesknisz za kobietami?

— Nie chce, by si¢ nade mna litowano.

— Czy masz co$ przeciwko temu, zebym koto ciebie
usiadta?

— W porzadku — rzekl Willie. — Ale musze¢ wraca¢ do
mojej modliszki. — Gdy tylko to powiedzial, poczut si¢
dziwnie, jakby kopulowat z robakiem.

— Powiniene$ dosta¢ odszkodowanie za obrazenia
wojenne, a nie pracowac na zasitku.

— Musz¢ wraca¢ do modliszki — powtorzyt z uporem.
Chcial by¢ sam, jesli miat czu¢ sig tak dziwnie.

— Odwieziemy cig.

— Nie boicie si¢ pokazywaé ze mna?

— System nie troszczy si¢ tak bardzo o to, co robisz.
Poza tym obserwowaliSmy tw6j dom od czasu, gdy
rozmawiale$ z Little Redem. Ten Jones mogl kaza¢ swojej
dziewczynie w Stuart powiadomi¢ go, gdy ponownie
bedziesz mobzgowat w Roanoke. DopilnowaliSmy po
prostu, zeby stale kto§ byl w poblizu. To przystuga dla
ciebie.

— Musze sprzeda¢ towar. Nie chciatem sprzedawac
wszystkiego od razu. — Zastanawiat si¢, czym ci ludzie
naprawdg si¢ zajmuja. — Troch¢ dziwne, ze pilnowaliscie
mojego domu, kiedy bratem udziat w sesji. — Wygramolit
si¢ ze $piwora, oddal mocz do ekologicznej toalety, umyt
twarz, zatadowal rower na tyl furgonetki i usiadt obok
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Laurel.

Little Red roztozyt fotel posrodku i popchnat go daleko
w przod, by moc oprzec si¢ o przednie siedzenie.

— Willie, chcieliby$my odtworzy¢ twoja nastepna sesje
mobzgowania.

—Po co?

— Znalazle§ wzorzec mozgu naszej dawnej przyjacioiki,
ktora rzekomo zgingta w Luizjanie w eksploz;ji rafinerii.

— Byta nasza przyjaciotka, cho¢ nie znata nas osobiscie.
— Laurel uruchomita furgonetke.

Little Red rozsiadl si¢ wygodnie inic juz wigcej nie
mowil.

— Jest mozgowniczka 1paru biatookich chtopcow
zgwalcilo ja, penetrujac jednoczesnie jej umyst — rzekt
Willie.

— Sprzedamy twoje posazki przez sie¢, ktora odkrytes,
albo innymi kanatami — powiedziata Laurel. — Moze nawet
nie sprzedamy, ale zaptacimy dobrze. Chcemy jednak
dowiedzie¢ si¢ czegos$ wigcej o tej kobiecie.

— Wydaje mi sig, ze przemodelowano ja
nanotechnologicznie — stwierdzit Willie. — Nigdy jej nie
rozpoznacie. Poza tym chyba nie jestem jedynym, ktory jej
szuka.  Dziewczyna  znikngta  w trakcie  ¢wiczen
szkoleniowych, ale to 1tak wigcej, niz powinienem
wiedzieC.

— Loba potrafi rozpozna¢ kazdy wzorzec mozgu, kazdy
obraz siatkowki, kazdy indywidualny sposob poruszania.
Zmieni¢ jezyk ciata jest trudniej niz obraz siatkowki.

Loba to zapewne staruszka bez rak, wygladajaca na
Latynoske, doszedt do wniosku Willie. Wiedzial, ze imig to
oznacza po hiszpansku wilczycg.

— Ona jakby uciekata przed FBI, a jednocze$nie wcale
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si¢ nie kryla — przypomnial sobie. — Troch¢ mnie to
zdziwito.

Kiedy furgonetka zaparkowata przed domem, Willie
ujrzat kabinowy rower dojazdy w pozycji lezacej. Stat
oparty pionowo o $cian¢ rozpadajacej si¢ szopy po drugiej
stronie ulicy. Przypominat pocisk z widkna szklanego, tak
czarny, ze wydawal si¢ pochlania¢ §wiatto. Szyba byla
przyciemniana, praktycznie nieodréznialna od powierzchni
kadluba. Kto$ przenidst maszyng na szosg¢ i schowat si¢
w kabinie, po czym zaraz odjechal.

— Willie, zamknij gdzie§ swoja modliszk¢ — poprosita
Laurel.

— Na przyktad w duzym stoju z zakretka.

— Mam dla niej terrarium. Mogitbym przykry¢ je folia,
ale nie wiem, czyby si¢ nie udusita.

— Jak duza jest? — zapytat Little Red.

— Ma jakie$ trzydziesci centymetrow po ostatniej lince.

— Raczej powiedz nam, gdzie sa posazki, a potem
zabierz ja na zewnatrz — zdecydowata Laurel.

— Nie uzaleznicie si¢ w tak szybkim tempie.

— Dobra, zatozymy zatyczki do nosa — westchnat Little
Red.

— Zostaja jeszcze dzwigki — powiedziata Laurel.

— Dlaczego jestescie tacy wkurzeni? — zdziwit sie
Willie.

— Nie wiemy, skad te modliszki si¢ biora — stwierdzita
Laurel.

— DotarliSmy do danych FBI i1 wszystko sprowadza si¢
do paru legalnych laboratoriow. W ktoryms$ znich kto$
bawi si¢ w genetyczna partyzantke.

— Moze sa po prostu wynikiem mutacji — rzekl Willie. —
Zamkn¢ ja w lazience 1uszczelni¢ drzwi mokrym
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recznikiem.

Laurel pomogla mu wyjaé rower z furgonetki, stangli
na ganku. Willie otworzyt drzwi 1 spostrzegl, ze rozrywa
niemal niewidzialna membrang. Myslac, ze to bomba,
chciat wrzasna¢ iuskoczy¢, ale Laurel potarta dlonia
futryng i zwingla membrang w klgbek pomigdzy palcami.

— Jest nasza — powiedziata. — RozpigliSmy ja, zanim
wrécites do domu z Roanoke.

Wszedt do s$rodka 1znalazt modliszke czekajaca
w jadalni.

Odsuneta pokrywe terrarium 1isadzac po tuskach
rozrzuconych na stole, poszta polowa¢ na pajaki
1 karaluchy. Uniosta ramiona w strong Williego — byta
gtodna. Przywabit ja do siebie widokiem karmy, a potem
zanidst do tazienki. Odrobing otworzyt kurek, zeby woda
padata kroplami, i umiescit modliszke na krawedzi wanny.

Poczut naplywajace fale szczescia. Mial nowych
przyjaciot, przygode, modliszke. Wyktadajac porcje karmy
przypomniat sobie o zmoczeniu rg¢cznika i uszczelnil szparg
pod drzwiami.

Wyszedt z tazienki i natychmiast poczut si¢ samotny.

— Mozecie juz wejs$¢! — krzyknal w strong wejscia.

Zatyczki na nos upodabniaty Little Reda 1 Laurel do
matych §winek. Williemu przyszto do glowy, ze chyba nie
powinien przyjazni¢ si¢ z takimi ludzmi. Zaprowadzit ich
do jadalni. Little Red wlepit wzrok w kredens pomalowany
tania olejna farba.

— Po co ta farba? — zapytat.

— Kredens jest z drzewa orzechowego. Zbyt cenny jak
na mozgownika — odparl Willie. — Mialem obowiazek
sprzeda¢ wszystkie wartoSciowe przedmioty.

— O, Iniany obrus! — Laurel zblizyla si¢ do stotu, lecz
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zaraz si¢ cofneta. Zauwazyla pozostalosci po towach
modliszki. — Puszczasz ja wolno?

— Odsuneta pokrywe terrarium — wyjasnit Willie. —
Przewaznie je karmg, ale od czasu do czasu zywi si¢
robakami. Dlatego z nia wytrzymujg. Zabija szkodniki.

— Och, juz czuje¢ si¢ lepiej — powiedzial Little Red. —
ChodZzmy wigc obejrze¢ to, co masz do sprzedania.

— Skad wziate$ Iniany obrus na st61? — spytata Laurel.

— Byl w mojej rodzinie od pokolef, tak jak kredens.
Mam cata szufladg Inianej poscieli z konca dziewigtnastego
wieku. — Willie zorientowal si¢, ze Laurel nie pochwala
karmienia modliszek na Inianym obrusie, ale nie rozumial,
czemu jest tak drazliwa. Otworzyl szafe, przez ktora
prowadzito przejscie do przestrzeni pomigdzy sufitem
1 krokwiami dachu, za malej by nazwac ja strychem. —
W lecie nie wchodzg tam ze wzgledu na osy — wyjasnit. —
Trzeba wspiac si¢ po potkach, a potem przejs¢ pod klapa.

Willie zaczal si¢ wspinaé. Little Red ruszyt za nim.
Wkrotce skora zaczeta ich swedzie¢ od waty szklane;.
Igietki wldkna szklanego wbijalty im si¢ pod paznokcie,
gdy wyciagali kolejne skarby z ukrycia.

— Do diaska! — steknat Little Red.

Posazki  wigkszych rozmiarow znajdowaly sig
W piwnicy, w starym zbiorniku na wodg¢. Modliszkowy gaz
rozsnul si¢ przy rurach prowadzacych do tazienki, totez
wkrotce Willie i Little Red $miali si¢ glo$no.

— Przywrécisz ten zbiornik do pierwotnego stanu? —
zapytat Little Red.

— Nie, zostawi¢ go, jakbym sam si¢ do siebie wlamat —
odpart Willie. Obaj oparli si¢ o posag stojacego Buddy
1 $miali si¢ jak dzieci.

— Nawdychatem si¢ trochg, co? — wykrztusit Little Red.
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— Efekt jest o wiele slabszy, je§li masz zatkany nos.
Gaz wpada do malenkich dziurek w nozdrzach,
odpowiedzialnych za odbior feromonow seksualnych.
Chyba mogtem lepiej zasmotowac rury.

— Modliszki zawsze wydzielaja tak duzo gazu?

— Musi by¢ wkurzona, zamknigta w tazience jak
niegrzeczny kundel — rzekl Willie. Byt ciekaw, czy Little
Red wie, co to jest kundel, ale z pewnoscia tak, przeciez
pochodzil zterendw, gdzie ludzie trzymali mate zajadle
mieszance.

Ustyszeli muzyke pocieranych skrzydet
1 znieruchomieli na moment, zanim wroécili do wciagania
Buddy na gore.

Laurel wyczyscita stoét w jadalni, kiedy ich nie byto.

— Jak to sig stato, ze nie dokwaterowano ci nikogo?

— Przywilej weterana.

— To jest twoj dom? — zapytal Little Red. — Masz tytut
wlasnosci?

— Coz, tak. — Willie poczut si¢ dumny. — Nasze panstwo
troszczy si¢ o swoich bohaterow.

— Pozwolili ci zachowa¢ dom! — Laurel byta zdziwiona.

Willie nie wiedzial, co wlasciwie w jej glosie sprawito,
ze poczut si¢ ghupio.

— Zdumiewajace, ze to wystarcza, by uczyni¢ kogos
szczgsliwym — rzekt Little Red.

— A wigc ile zamierzacie mi da¢ za moja tybetanska
kolekcje? — zapytat Willie.

Laurel 1Little Red rozwingli posazki z papieru
i ustawili rzgdem na stole. Willie byt ciekaw, czy Laurel
posprzata caty batagan, tak jak posprzatata po modliszce.

— Mozemy dac¢ ci potowe sumy, ktorg za to dostaniemy,
albo siedem tysigcy dolaréw w tej chwili — powiedziat
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Little Red. — Ale jak by$ si¢ wytlumaczyt z takiej kupy
forsy?

— Jones dal mi sze$cdziesiat dolarow za jeden
z posazkow — rzekl Willie, odrobing mijajac si¢ z prawda. —
Wasza propozycja nie jest wiele lepsza.

— Willie, nie oszukamy ci¢ — rzekta Laurel.

— I dodamy premig, jesli pozwolisz nam si¢ odczyta¢ —
dorzuci! Little Red.

— Wjaki sposob przekazecie mi siedem tysigcy
dolarow?

— Wolisz ustalong kwot¢ niz procent od sprzedazy? —
zdziwila si¢ Laurel.

— On nie chce nas wigcej widzie¢ 1 tyle — mruknat Little
Red.

— Chcesz pieniadze gotowka? — spytata Laurel.

— Co6z, nie moge wziac ich w takiej formie, z ktdrej nie
potrafitbym si¢ wytlumaczy¢.

— Damy ci dziesi¢g¢ tysiecy dolaréw czekiem
podroznym, jesli pozwolisz nam si¢ odczyta¢ -—
zaproponowat Little Red.

Willie zastanawial si¢, czy na zdobyciu pieniedzy
konczyly sig¢ jego plany. Staral si¢ o mate dodatkowe
sumki, snut marzenia, zeby tylko moc powiedzie¢, Zze ma
jakis cel. Teraz mogt dosta¢ dziesie¢ tysiecy dolarow 1 zdat
sobie sprawg, ze nie ma nawet sposobu na ich ukrycie.
Dzisiaj ma siedem do dziesigciu tysigcy zielonych. Jutro
kazdy moze mu je zabra¢. Gdyby zapisat si¢ na studia, na
pewno kto$ si¢ zaciekawi, skad moézgownik ma taka fure
pieniedzy. Mdglby podejmowaé po piec, dziesie¢, nawet
pigcdziesiat dolarow, nie wigcej. Nikt nie oczekiwal po
mozgownikach uczciwosci, a wladze przymykaty oko, jesli
kradziez byta drobna.
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Ale duze sumy?

— Czy szkoty sprawdzaja pochodzenie pienigdzy,
ktorymi si¢ placi za nauke? — spytat.

— Willie, co zamierzasz zrobi¢? — zaniepokoita si¢
Laurel.

— Po prostu chce czu¢, ze nie jest tylko zwyczajnym
mozgownikiem — odpart Little Red.

— Nie jestem tylko zwyczajnym mozgownikiem — rzekt
Willie.

— Nie istnieje nikt taki jak zwyczajny moézgownik —
stwierdzita Laurel.

Willie przypomniat sobie Iludzi, ktorzy sktadali
machiny wojenne.

— Moglbym nauczy¢ si¢ elektroniki 1 konserwacji
komorek paliwowych.

— Jesli to mialoby by¢ cokolwiek legalnego, musiatby$
zda¢ egzaminy, przedstawi¢ referencje — powiedziata
Laurel. — Jak tam pojdziesz, z dziurami w glowie czy
w taniej peruce?

— Dobra perukg dostaniesz za jakie$ sze$¢set dolarow —
rzekt Little Red. — A operacja otworow elektrodowych
kosztowalaby ci¢ wigkszo$¢ sumy, jaka ci oferujemy.

— Moglbys zostawi¢ pieniadze na przechowanie u nas,
zadeklarowa¢ swoja lojalnosé, pozwoli¢ si¢ odczytac.
Potem, po roku, zabralibySmy ci¢ ze soba — powiedziata
Laurel.

— Czy rozmawiala$ o tym z innymi, Laurel? — zapytat
Little Red.

— Tak, Red, rozwazalismy to.

— On nie jest jednym z nas.

Laurel wzigta glowe Williego w dionie, S$ciagneta
peruke 1zgicta mu kark, zeby pokaza¢ Little Redowi
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otwory elektrodowe.

— Chcesz mi powiedzie¢, ze on nie jest ofiara
nowoczesnej technologii?

— Jasne, ale nie wystapit do sadu.

— Powiedzieli, ze taka jest cena wojny. Nie mogtem
wystapi¢ do sadu. — Willie wyszarpnat glowe z rak Laurel.

— Nie podoba mi si¢ to — rzekt Little Red. — Willie, jesli
mi zaufasz, moge dawa¢ ci pigédziesiat dolarow
tygodniowo przez trzy lata. Bedziesz tez dostawal co$
ekstra, ale nie tyle, zeby zwrdci¢ na siebie uwage. Jesli
ktorego§ tygodnia zostaniesz okradziony, w nast¢gpnym
znowu bedzie czekata na ciebie pigédziesiatka.

Willie podniost peruke z podtogi.

— Dlaczego to zrobitas, Laurel? Teraz musze ja oddaé
do czyszczenia.

— Nadal chcg wiedzie¢, jaki masz plan — odparta Laurel.

— Dlaczego mialbym ci ufa¢? Jesli nie potrafisz
uchroni¢ swojej przyjaciotki przed gwattem, to dlaczego...

— Moja propozycja jest nadal aktualna — wtracit Little
Red.

— Alez my chcemy jej pomoc! — wykrzykneta Laurel. —
W koncu dostaniesz zakazenia mozgu, Willie. Nie dozyjesz
sze$¢dziesiatki. FBI wymysla nowe potaczenia, obwody
podskoérne, ale to nie dla ciebie. Ty jeste$ juz zuzyty.

— Nie zdawatem sobie sprawy, ze tak szybko moge
zdoby¢ pieniadze.

— Jesli ktokolwiek odczyta twoje wspomnienia z tego
okresu, automatycznie spowoduje wymazanie wszystkiego,
co ma zwigzek znami. Mam tak wiele, Willie,
w odroznieniu od ciebie. Dlatego postanowitam ci pomoc.

— Jak mam wytlumaczy¢ si¢ z braku towaru?

— Bedziesz pamigtat, ze zostat skradziony.
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Willie u$wiadomit sobie, ze naprawde mogli mu go
ukras¢.

Nie zrobili tego jednak. Przypomniat sobie wzorzec
mozgu, ktérego poszukiwal, kontakt z tamta kobieta.

— Dajcie mi czas na podjecie decyz;ji.

— Musimy zabra¢ towar ze soba.

Wiedziat, ze Little Red uwaza go za frajera, ktoéry
sadzi, ze $wiat byl dla niego sprawiedliwy, poniewaz
pozwolono mu zachowa¢ dom.

— Wezmeg pigédziesiat dolarow tygodniowo, ale
zpolowy tego, za co sprzedacie mo] towar. -—
Znieruchomiat, zastanawiajac sig, czy dom jest czyms, za
co warto zabi¢ mozgownika. — Jesli wam pomogg, zrobicie
co$ z moimi elektrodami?

— Zrobimy co w naszej mocy, zeby ci pomdc — obiecata
Laurel.

— Teraz, zanim odjedziemy, musz¢ popracowaé przy
blokadzie pamigci. ChodZmy do furgonetki. — Kiedy wyszli
na zewnatrz, dodala: — Gdy wrocisz z Roanoke, nie
rozmawiaj od razu z Little Redem. Nie potrzebujemy
informacji natychmiast. Zachowuj si¢ naturalnie.

Willie usiadt pod o$miornica izapamigtal, w jaki
sposOb si¢ umowili. Przy prébie odczytu kontrolnego
wspomnienia te ukryja si¢ gleboko, gdy jednak spotka
Little Reda, naptyna ponownie.

Willie ufal Laurel i zastanawial sig, czy przypadkiem
nie wgrata mu programu, ktory to sprawit.

Byl wypalony, pusty, jak martwy. Dawny Willie umart
pod o$miornica, lecz przeciez czlowiek nie moze zy¢
samym domem i modliszka.

Willie szukal znajomego wzorca w czasie nastgpnej
sesji, ale kobiety nie byto w sieci.
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Kiedy wrocit, zastat dom spladrowany. Kredens
z drzewa orzechowego zniknat, a na deskach podtogi lezaly
rozrzucone stare listy, ksiazki i1 potluczone naczynia.

Modliszka wygramolita si¢ spod przykrytej folia sofy.
Jedno skrzydto, ztamane, zwisato jej pod katem prostym do
tutowia. Probowata nim poruszac.

— Do kro¢set, malutka, bedziesz musiata poczeka¢ do
nastgpnej linki, zanim dla mnie zaspiewasz. — Znalazt
nozyczki 1odciagl skrzydto. W miejscu cigcia wyptynat
ptyn, ktory zaraz stwardniat.

Willie pamigtat umowe, jaka zawart z Laurel i Little
Redem. Nie byt odczytywany. Gdy tamci dostali towar,
przestali obserwowaé jego dom. Teraz zatowal, ze nie
sprzedal takze kredensu.

Ztodzieje uzyli zatyczek na nos, nie mogli jednak
ryzykowa¢ zatykania uszu. Dlatego ztamali modliszce
skrzydto. Willie wyobrazit sobie potgznie zbudowanych
mezczyzn w narciarskich maskach 1 zatyczkach na nos.
Dziwka z o$rodka pobierania osocza zdradzila Jonesowi
jego adres.

Mimo to Willie poszedt do osrodka, poniewaz nigdy do
konca nie uwierzyl, ze Little Red dotrzyma stowa. Proba
odczytu kontrolnego sprawi, ze wspomnienia 0 umowie
znikna w glebinach pamigci, ale skad miat wiedzie¢, ze
Laurel zdola mu je przywroci¢? Wszyscy go oszukiwali.
Teraz sprobuje si¢ odegra¢. Wiedzial, ze suka z osrodka
wystawita go, nie mial jednak czasu na szukanie nowego
punktu pobierania osocza.

— Co masz jeszcze do sprzedania Jonesowi? — zapytala
suka zza kontuaru.

— Zostatem okradziony — odpart Willie. — Powiedz
Jonesowi, ze jest mi winien za kredens z drzewa
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orzechowego 1 ze wcale mi si¢ nie podobato, ze okaleczyt
moja modliszke.

— Ludzie na zasitku nie maja prawa mie¢ przedmiotow
o wartosci wigkszej niz trzydziesci dolaréw. Nie maja
rowniez prawa sprzedawa¢ osocza. — Posadzita go na
innym fotelu, obslugiwanym recznie. Willie wyrwat regke
spod igly. Kobieta spogladata na niego, jakby byt martwy
1 tylko jeszcze o tym nie wiedzial.

— Gléwny fotel nie dziata, wigc muszg skorzysta
zurzadzenia zastgpczego — powiedziala. — Dlatego
posadzitam cig tutaj.

Willie zdal sobie spraweg, ze suka chce zrobi¢ mu
okrutny kawal wstrzykujac z powrotem czerwone ciatka
niewlasciwego typu.

Urzadzenia  obstugiwane  mechanicznie = zawsze
zwracaty wiascicielowi jego wilasne krwinki, grupy O+
w przypadku Williego, lecz przy ogdlnej wirowce mozliwe
byly pomyiki.

— W takim razie rezygnuj¢ ze sprzedazy — powiedzial
Willie.

— Lepiej nie probuj sprzedawaé osocza w zadnym
innym punkcie. To moze by¢ niebezpieczne.

— Oddajesz mi przystugg informujac, ze istnieje zakaz.

Willie wyszedl iudat si¢ do restauracji, gdzie
urzedowal Little Red.

— Malo brakowalo, a zginalbym zpowodu kredensu
z drzewa orzechowego — rzekt na powitanie.

— ZamoOw sobie, co chcesz, Willie, ja stawiam — rzucit
Little Red.

— Dzigkuje. Nie bedg juz sprzedawal krwi.

Little Red spojrzal, jakby chciat zapytaé, dlaczego
Willie w ogole mial zamiar sprzeda¢ krew, ale zamknat
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usta, wzruszyt krzywymi ramionami 1zaméwit dla
Williego pizz¢ po meksykansku.

Tej nocy Laurel odczytala Williego w pomieszczeniu
nad restauracja. Willie obudzit si¢ z piecdziesigcioma
dolarami w kieszeni.

Kiedy zszedl na dot do restauracji, facet zza kontuaru
czyszczacy szklanki postal mu szeroki, lubiezny usmiech,
jakby Willie zerznat Laurel.

Za rok bed¢ innym czlowiekiem, pomyslat. Udalo mu
si¢ dzisiaj ocali¢ zycie, zrozumial jednak, ze byl ghupi idac
do o$rodka pobierania osocza, a jeszcze glupszy zadajac
zaptaty za kredens z drzewa orzechowego.

W domu starannie wymyt skor¢ na glowie wokot
otwordw elektrodowych.
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6.
Syndrom bezdzietnosci.

Przez nastgpny tydzien bylam niemal gotowa poszukac
sobie modliszki. Lucinda wrzeszczata 1 gryzta kazdego
ranka, gdy jej matka udawala si¢ do pomieszczenia
tkackiego, szybko jednak odkrytam, ze dobra metoda na
uspokojenie matlej jest spacer. Popychalam woézek wsrod
innych nielegalnych piastunek. Nie bylam jedyna
dziewczyna z tania peruka na glowie.

Modliszki nie dotarly jeszcze tak daleko na zachdd.

Trzymatam si¢ z dala od Shattuck Avenue, od tablic
z ogloszeniami. Hakerzy wiedzieli, gdzie mieszkam, mogli
znowu si¢ do mnie dobrac.

Jakis$ czas pozniej George Reese powiedziat:

— Lepiej wygladasz.

— Dzigki. — Czy chciat sprawi¢, zebym poczuta sie
gorzej?

— Dziecko cig chyba lubi.

— Nie gryzie od $rody. — Spojrzatam na potkolisty slad
po dzieciecych zabkach na mojej prawej dloni. Gdy
Lucinda zdata sobie sprawe, ze moge podnies¢ ja i trzymac
w powietrzu  w nieskonczono$¢, 1zrobi¢ to w razie
koniecznosci, przestata gryz¢.

— Przynajmniej na razie — rzekl George.

— Nie donidst pan na mnie, prawda? — zapytatam.

— Nie. Czy chcesz, zebym to zrobit?

Nie odpowiedziatam.

— Przed kim uciekasz?

— Przed moimi bylymi przetozonymi. — Czulam sig
odrobing winna, ze nie jestem wdzigczna George’owi za
zapewnienie mi dachu nad glowa, za zrozumienie po tym,
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co pozwolilam sobie zrobic.

— Powinna$ zaangazowa¢ mnie jako swojego adwokata
— powiedziat George. — Mam pewna praktyke w sprawach
kryminalnych.

— Ach tak... chwileczke... a wigc jesli zaangazuje pana
jako prawnika, to wszystko, co powiem, bedzie si¢
kwalifikowato jako poufne, prawda? Wtedy nie mogliby
posadzi¢ pana za udzielenie mi schronienia.

— Potracalbym ci czg$¢ zarobkéw na konto mojego
honorarium.

— Czy czgsto zajmuje si¢ pan prawem imigracyjnym?

— By¢ moze — odpart George.

Watpitam, czy tak samo elegancko gratby z FBI.

— A wiec, co mam zrobic¢?

Wyciagnal umowe, ktora przewidywata bezterminowe
obnizenie mojej pensji o pi¢¢ dolarow tygodniowo.

— Tak naprawde po prostu obniza mi pan
wynagrodzenie — zauwazylam. Bylam niemal gotowa
poswiegci¢ pie¢ dolaréw tygodniowo, zeby zobaczy¢ jego
ming, kiedy odkryje, ze zwykla uciekinierka jest
ekologiczna  terrorystka  zbiegla  wtrakcie  sesji
szkoleniowej dla przyszltych agentow.

— Czy pieniadze sa dla ciebie tak istotne?

— Lubie mie¢ wiele mozliwosci.

— Zawsze pozostaje ci jeszcze wigzienie, prawda?

— Nie, w gruncie rzeczy nie. Zgodzilam si¢ pracowac
dla...

Zatkal mi usta dtonia.

— Nie moge tego wystuchaé, dopoki nie podpiszesz
umowy.

Gdy tylko zabrat reke, dokonczytam:

— ...dla FBI. Juz pan ustyszat.
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— Swietnie. Czy moglaby$ teraz odej$é? Bede musiat
ci¢ wyrzuci¢ za brak dokumentow.

Coz, trzeba byto spokornieé. Zycie jest cigzkie. Miatam
tylko dwadziescia pie¢ dolarow, ktére dostatam od hakerow
za to, ze oddatam si¢ w ich tapy. Dziecko nie gryzto od
kilku dni. Niezle.

Podpisalam umowe, odbijajac swoje nowe odciski
palcow.

— Domys$lam sig¢, ze nie znajd¢ twojego nazwiska
w aktach urzedu statystycznego — rzeki Reese.

— Nie, zostalam przemodelowana.

— No, od tej chwili jestes moja klientka. W jaki sposéb
FBI zmusito ci¢ do wspotpracy?

— Mialam zgina¢ w niewielkiej eksplozji nuklearne;j
w poludniowej Luizjanie, ale mnie wyratowali. Zgodzitam
si¢ polowa¢ dla nich, szuka¢ kogo$, kto wytwarza wielkie
modliszki o hipnotycznym dziataniu. Poprawia im uktad
oddechowy, wyposaza w feromony uspokajajace ludzi,
gmera w systemie nerwowym. Wydawato si¢, ze mamy
wspolny cel, znalez¢ tego szalonego naukowca.

Potem kazali mi wzia¢ udzial w specjalnym ¢wiczeniu
symulujacym ucieczke. Jak dotad mnie nie zlapali.
Przyrzekli w obecnosci przedstawiciela Amnesty, ze mnie
nie zastrzela.

— Rozumiem. Jako reprezentujacy ci¢ prawnik
mogtbym zadzwoni¢ do FBI i pertraktowaé w twoim
imieniu. Ale jesli to jest ¢wiczenie, sprawdzmy moze, ile
czasu beda potrzebowali, zanim ci¢ namierza.

Aha, FBI podnieca ogladanie, jak jestem gwalcona,
a potem ponizana jako opiekunka do dziecka.

— Bytam szkolona przez ludzi z wywiadu wojskowego.
Gdzie$ na potnoc od Fort Mackall, jak sadze, w Karolinie
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Potnocnej, na wschod od Fort Bragg.

— Czy sama si¢ zdecydowatas$ zgina¢ w tej eksplozji?

— Nie. W ogéle nie wiedziatam, ze transportuj¢ tadunek
nuklearny.

— Chcesz, zebym zaaranzowat twoje poddanie sig?

— Och, do diabta, nie mam pojecia. — Skad miatam
wiedzie¢, ze tez nie jest agentem? I hakerzy réwniez.
Skurwysyny! A moze niepotrzebnie ulegatam paranoi?
,»Czy mieliSmy do czynienia ze spiskiem, czy tylko z seria
nie powiazanych ze soba wydarzen, jak wierzy wigkszo$¢
naszych przeciwnikoéw?” Kto to powiedzial, Jergen czyjoe?
— Moze pan tez jest jednym z nich.

— Czy rozwazala$ hipotezg, ze zdarzylo mi si¢ juz
reprezentowac ekoterrorystow?

— Jest to mozliwe. Tylko Ze nie nazywa ich pan
wojownikami ani obroficami przyrody, wigc trudno mi w to
uwierzyc.

— Allison, trzeba byto si¢ zgodzi¢ na przeprowadzenie
odczytu wcelu dowiedzenia, ze nie podlozylas tego
tadunku nuklearnego rozmyslnie.

— Juz to zrobitam.

— Twoi ludzie najwyrazniej nie ufali ci do konca.

— Czlowiek, ktory mnie zwerbowal, pracuje teraz dla
FBI. — Wielkie dzigki, Jergen, za to, ze mnie ochronites.

George wzruszyl lekko ramionami, wykrzywiajac usta.
Znowu bylam wsciekla irozradowana, ze to uczucie do
mnie wrocito. Ja sama przeciw $wiatu. Oczywiscie §wiat
wygra, ale przynajmniej pokaze¢, na co mnie stac.

— Sadzisz, ze mozesz dalej zajmowaé si¢ Lucinda
w domu?

Nie chce, zeby$ z nia wychodzita, jesli istnieje szansa,
ze beda chceieli wziaé cig sita. Czy bedziesz stata spokojnie,
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kiedy po ciebie przyjda?

— Przysiggali, Ze tego nie zrobia. — Sta¢ spokojnie, nie
walczy¢? Dopilnowaé, zeby odwiezli Lucind¢ do domu?
Do diabta, nie bylam pewna.

— Chcesz, zebym zadzwonit do biura prawnego
Amnesty 1 powiadomit ich, gdzie jestes?

— Czy to bezpieczne?

— Istnieje prawo.

Zasmiatam si¢ gtosno.

— Jasne, jesli mnie zastrzela, Amnesty zlozy protest.
Lucinda zacznie gryz¢, jesli nie bede z nia wychodzita.

— Swietnie sobie z nia radzisz. Znajdziesz sposob, zeby
ja jakos uspokoic.

Moze powinnam pozwoli¢ jej wgryz¢ si¢ w czaszke
tatusia.

— Radzi mi pan zatem, zebym kontynuowata ¢wiczenie,
tak?

— Nic na tym nie tracisz.

Nie wytrzymam takiego zycia na dhuzsza mete. Jesli nie
ztapia mnie w ciagu miesiaca, zglosze¢ si¢ sama.

— Dzigki. Wie pan przeciez, ze nie jestem morderczynia
dzieci.

— Ani ztodziejka.

Nie powiedzialam mu, Zze kiedyS nia bylam.
Podzickowalismy sobie gestem. On miat swoja umowg, ja,
cho¢ biedniejsza o pi¢¢ dolarow, czutam ulge, ze wreszcie
si¢ komus$ zwierzytam.

Nazajutrz Ethyl wyszla zostawiajac mnie 1 Lucinde
same wdomu. Kiedy wrocila, wrgczyta mi peruke
z prawdziwych wtosow. Po jej spojrzeniu poznatam, ze zna
moja historig. George powiedzial jej, ze jestem raczej
ofiara niz przestgpca. Och, jak ja nienawidze¢ litosci! —
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pomyslalam na sekundg przed tym, jak postanowitam by¢
wdzigczna. Stara peruke przepuscitySmy przez niszczarke
do plastyku.

Lucinda ugryzta mnie, kiedy okazalo si¢, ze nie bedg
juz zabierala jej na dwor. Na szczes$cie odkrylam, ze
wozenie jej w wozku po domu stanowi wystarczajacy
substytut. Jesli tylko pchatam wdézek odpowiednio szybko.
Moglam rowniez husta¢ ja na swoich stopach, tapiac za
rece, 1ciska¢ na kanapge — byla to typowa =zabawa
z dzieckiem. Mala chichotala glosno 1 wrzeszczata
z radosci, kiedy wyrzucatam ja w powietrze.

I tak zytam, w nowym ciele kobiety trzydziestoletniej,
z glowa porosnigta szczecina, w domu, w ktérym panowat
nieustanny rozgardiasz: dziecigce kupy, wymiociny, resztki
zmielonej kawy, tkaniny zamieniajace si¢ W szmaty,
opadajacy  kurz, fermentujace  $miecie =~ w kuble
kompostowym, muszki owocoOwki szukajace resztek soku
w butelkach przeznaczonych do przetworzenia. Co rano
brudne pieluszki Lucindy odktadatam do rzeczy
odwozonych do pralni. W ciagu dnia przez wigkszos¢
czasu mala uzywala toalety.

Jak inni ludzie zaniepokojeni degradacja $wiatowego
ekosystemu, Reese’owie hodowali zagrozony gatunek —
orchidee. Podworko zamienili w szklarnig¢. Nie marnowali
réwniez wody na mycie butelek, ktére miaty 1§¢ do
przetworzenia. Czy otakim  zyciu  marzylam
w dziecinstwie?

Lucinda wbiegta z wrzaskiem do cieplarni, $ciagneta
trody skrzynki inspektowe z orchideami i prébowata zjes¢
bulwy. Spojrzala znad grubej todygi, w ktora si¢ wgryzta,
1 powiedziala:

— Nie.
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Pomyslatam, ze orchidee bylyby bezpieczniejsze
w dziewiczej indonezyjskiej dzungli, ale tam gatunki gina
na zawsze. Zabralam kwiaty Lucindzie, zastanawiajac sig,
czy George zauwazy na nich $lady dziecigcych zgbow.

— Przykro mi — powiedziatam przy lunchu. — Lucinda
wbiegla dzi$ do cieplarni i uszkodzita parg roslin.

— Orchidee sa przyzwyczajone, ze naczelne 1 inne ssaki
depcza po nich bez umiaru — odpart George.

— Mata mogta si¢ zatru¢ — zaniepokoita si¢ Ethyl.

— Nie sa toksyczne — powiedziat George.

— Tata, mama, A-a, nie! — zawotala Lucinda.

Kiedy George i Ethyl spostrzegli, ze Lucinda méwi na
mnie A-a, rOwniez zaczgli mnie tak nazywac.

— Czy bedziemy tesknili za A-a, kiedy odejdzie? —
zapytat George Lucindg.

— A-a odejdzie? — zdziwila si¢ mala.

Przypomniatam sobie kota, ktora uznat, ze jest pepkiem
wszechs$wiata.

— Allison zapewne odejdzie ktorego§ dnia —
powiedziatam. — Duzi panowie przyjda ja zabrac.

— Gdy sie pojawia — rzekta Ethyl — bedziesz musiata
wyj$¢ do nich przed dom.

— A-a, daj malej owoce — polecil George.

Lucinda patrzyta uwaznie, jak obieram banan. Zapewne
sadzita, ze to bulwa orchidei, i1 tylko rano nie wiedziata, jak
sobie z nig poradzi¢. Siggneta po banan.

— A-a, ja sama.

Datam jej nastgpnego, ale palce miata zbyt nieporadne,
by $ciagnaé skorkg. Pokroitam banan i potozytam kilka
plasterkow na talerzyku.

George 1 Ethyl rozmawiali o zmechanizowane] wojnie
toczacej sig gdzies w Azji.
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— A-a, czy sadzisz, ze Lucinda dobrze mowi jak na
swoj wiek? — zapytal George, gdy zbieralam skorki po
bananach, by wrzuci¢ je do pojemnika kompostowego.

Nie wykldcaj si¢ o imig¢, nakazatam sobie w duchu.

— Nie mam pojecia — odpartam.

— Zajmowatas si¢ wczesniej dzie¢mi? — zapytata Ethyl.

— Nie.

— Jak ci si¢ udato nie mie¢ dzieci? Nie bytas przeciez
mozgowniczka.

Zjadtam je, miatam na koncu jezyka.

— Ekologowie, posréd ktorych sig¢ obracatam, nie
popierali rodzenia dzieci. Chciatam, zeby$Smy przestali by¢
gléwnym drapieznikiem planety, zeby jakas sita
przetrzebita nas tak, bySmy na powrdt stali si¢ ludzmi
1 ekosfera mogla zaja¢ si¢ pomniejszymi problemami.

— My mamy tylko jedno dziecko — stwierdzit George,
jakby mnie nie stuchat. — Ale znam ludzi, ktérzy maja ich
wigcej. Organizacje praw czlowieka daza dzi$§ do tego, by
kobiety na zasitku mogly swobodnie rodzi¢.

— Po co? Czy brakuje nam mo6zgownikow?

— JesteSmy ludzmi wrazliwymi — rzekta Ethyl. — Jesli
posiadanie dzieci uspokaja kobiety na zasitku, powinny
mie¢ do tego prawo.

— JesteSmy jak kojoty. Naszym paliwem jest stres.
Potrzebujemy wydajnego drapieznika, ktory uspokoi
wigkszo$¢ z nas, nim zabije wybrana mniejszo$¢. — Choc
moze 1 to nie wystarczy.

— Jak zaczela si¢ ta rozmowa? — zapytal George.

— Zapytal mnie pan, czy Lucinda dobrze méwi jak na
swoj wiek. Odpowiedzialam, ze nie wiem. Skad miatabym
wiedziec?

— Opiekowanie si¢ dzie¢mi to popularne zajgcie.
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W domysle: dla kobiet takich jak ty. Z drugiej strony,
pomyslalam karmiac robaki w pojemniku kompostowym,
przynajmniej probuja nauczy¢ mnie czegos, da¢ mi jaki$
fach. Wrécitam, by posprzatac ze stotu, i powiedziatam:

— Nie pamigtam, kiedy nauczylam si¢ mowi¢. Do
sierocinca trafitam dopiero w wieku o$miu lat.

Zadne z nich nic nie powiedzialo. Tych dwoje usilnie
préobowato wymys$li¢ sposob dopasowania mnie do ich
wizerunku siebie samych jako dobrych ludzi.

Czy to Jergen powiedziat: ,Ludzie, ktérzy uwazaja
siebie za dobrych, potrafia by¢ bezwzglednie okrutni
w stosunku do tych, ktorzy si¢ im sprzeciwiaja’? Czy tez
byl to Kearney? Obie strony mojej osobowosci —
radykalnie ekologiczna 1 wojskowo-tajna — wydawaly mi
si¢ bardziej realistyczne niz ta para liberalnych
arystokratow, ktorzy siedzieli, podczas gdy ja sprzatalam
z ich stolu.

Zabrali Lucinde do pokoju telewizyjnego, podczas gdy
zmywatam naczynia w urzadzeniu z zamknig¢tym obiegiem
wody. Orchidee dostana mikroskopijne resztki jedzenia.

Sytuacja mogla by¢ gorsza. Orchidee moglty wyginac.
Ja. moglam by¢ kupka popiolu na dnie Zatoki
Meksykanskie;j.

Jesli ekosfera probuje zachowac¢ réwnowage wlaczajac
do systemu zbiegltych hodowcow stresu, w jaki sposob to
uczyni?

Zmartwienia same przechodza. Ktérego$ dnia Lucinda
1ja zdrzemnglySmy si¢ na oszklonej werandzie przy
akumulujacej cieplo $cianie z potudniowej strony domu.
Przyniostyémy materac ipuchowa koldre. Sciana
Trombego — tak nazywata si¢ ta konstrukcja, jak
pamigtatam z moich lekcji ekologii. Bylo nam cieplo,
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koldra okazata si¢ zbedna. Lucinda tulita si¢ do mnie jak
kociak.

Batam si¢ zasnaé, przez sen ktora$ z nas mogtaby zbic¢
okna.

Zima przeszta w wiosn¢ w ciagu jednego dnia. Lucinda
byta zwykltym ludzkim dzieckiem potrzebujacym mitos$ci
1 pieszczot.

Czy naprawdg byta tak okropna?

Probowatam przypomnie¢ sobie, jak piescita mnie
matka.

Co byto ztego w domu pelnym samoogrzewajacych si¢
Scian, cieplarni i pojemnikoéw kompostowych, ustawionym
na palach na zboczu wulkanicznego wzgorza?

Probowalam wyobrazi¢ sobie ludnos¢ Kalifornii
mieszkajaca w tipi plemienia Miwok, stozkowych domach
zkory, ktore widziatam na wystawie w skansenie.
Pig¢dziesiat milionéw ludzi palacych drewnem, kobiety
przed domostwami tlukace ziarna kukurydzy.

Wyciglibysmy wszystkie drzewa. Skazenie srodowiska
byloby katastrofalne, miliony kilogramoéw lotnych
popiotoéw, tlenku wegla, fenoli.

Czy matka Lucindy musiata pozwala¢ innym kobietom
piesci¢ swoje dziecko na stonecznej werandzie, zeby sama
nie ulegla pokusie urodzenia nastgpnego dziecka?
Regulowanie ekosfery na poziomie mikro jest tak
nienaturalne. Ewolucja doprowadzita nas do dziwacznego
mariazu z maszynami.

Czy mogltam zosta¢ tutaj ipozwoli¢, by to dziecko
zastapito to, ktore sama zabitam, ktore porzucila moja
matka?

Spiaca Lucinda wygladata niewinnie i stodko. Zona
Jergena miata dwojke dzieci...
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Znatam jednak Lucindg na tyle dobrze, by nie pozwolié¢
sobie na za$nigcie. Wspartam si¢ na tokciu i obserwowatam
samochody przejezdzajace w dole. Wszystkie pojazdy, od
roweru o najbardziej ergonomicznym ksztatcie ramy po
luksusowe samochody na gaz, prowadzily bezwzgledna
walke zentropia, zgodnie =z przepisem nakazujacym
udziela¢ na nie dwudziestoletniej gwarancji.

Bylis$my lepsi niz kiedys, ale...

Mozna przyzwyczai¢ si¢ do wszystkiego. Jergen mi to
powiedzial, nie Kearney, 1 bylam przekonana, ze mial na
mys$li mnie konkretnie, nie ludzi w ogdle.

Chcialam udowodnié, ze si¢ mylil, zanim na zawsze
wpadng w przewidziana dla mnie rolg.

— Kiedy Lucinda byla malutka, =zabieralam ja
w stoneczne dni na werandg itam kotysatam do snu —
opowiadata Ethyl.

Dawno, dawno temu, w miocenie, samice malp
kotysaty mlode, z ktérych wyroslismy my.

Jednak w ostatecznym rozrachunku instynkty nie
mogty przestoni¢ spraw najistotniejszych. Bytam
znudzona, rozdrazniona. Czy moglabym pokocha¢ to
dziecko? Czy tez powinnam dalej ucieka¢? Gdzie moglam
si¢ nauczy¢, jak mam zy¢ jako zbieglta mézgowniczka? Czy
opiekunowie z sierocifnca, nastoletni gwalciciele oraz
dobrzy liberalowie do konca wyssali mdj mézg? W wolny
dzien zadzwonitam do Fort Bragg i poprositam
o potaczenie z kapitanem Kearneyem z osrodka
szkoleniowego na potnoc od Pinehurst.

Zapisali numer automatu telefonicznego i poprosili,
zebym poczekata. Statam przy budce, czekajac, az towcy
przybeda mnie zgarna¢. Powinnam byta zadzwonic
najpierw do Amnesty, pomys$latam.
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Dlaczego to zrobitam? Odpowiedz: byli silniejsi.
Zzerala mnie nuda. Miatam do$¢ odgrywania roli
zastepczej matki.

Telefon zadzwonit. Podniostam stuchawke.

— Allison, po co dzwonisz? — spytat Kearney.

— Dlaczego jeszcze mnie nie znalezliscie?

— A wiec jeste§ w Kalifornii. Nie zauwazyliSmy
nasilenia przestepstw zwiazanych z ekologia. — W jego
glosie byla zarowno ciepta ironia, jak 1 troska. Czy
naprawde¢ udato mi si¢ uciec? Czy glupio postapitam
dzwoniac? — Co porabiasz? — ciagnat Kearney.

— Pracuj¢ jako opiekunka do dziecka upewnego
prawnika.

Jestem jego klientka, wigc moze mi mniej ptacié.

— Czy chcesz tam zostac?

Zemsta.

— Zostatam zgwalcona, mentalnie 1 fizycznie, przez
band¢ nastoletnich gnojkéw. Wariuje znudéw. Nie
spodziewam sig, ze wsadziliScie mi do glowy sprzet
warto$ci tysiecy dolarow, zeby patrzy¢, jak opiekuje sig
czyims$ dzieckiem.

— MoglibySmy wystawi¢ twojemu prawnikowi
rachunek za modyfikacje. Allison, dlaczego zadzwonitas?

— Kearney, kiedy przypominam sobie rdzne
powiedzonka 1idobre rady, nie wiem, czy ty je
wypowiedziate$, czy jergen. — Rozejrzalam sig, ale nie
dostrzeglam zadnych biegnacych agentéw federalnych.
Jaka$ kobieta spojrzata na mnie, ale gdyby nikt si¢ mna nie
zainteresowal, przy moim zdenerwowaniu nabralabym
pewnosci, ze ludzie Kearneya sa wszedzie. — Kearney, jaki
byl prawdziwy cel tego ¢wiczenia? Sprawdzenie, czy
naprawde¢ chcialam uciec, wroci¢ do zycia ekologicznej
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wojowniczki?

— By¢ moze — odpart.

— Cholera, nie zamierzam by¢ opiekunka do dziecka
przez reszt¢ zycia! Poza tym chcg dosta¢ tych gnojkéw,
ktérzy mnie zgwalcili.

— Sondowanie pokazato, co si¢ stanie, ale nie moglismy
ustali¢ miejsca. — A wigc nie byli w stanie mnie znalez¢.
Wilasnie si¢ ujawnitam. Poczutam si¢ jak absolutna idiotka.

Kearney zapytal: — Chcesz, zebySmy zdjeli tych
gwalcicieli?

Tak! Walnetam pigscia w $cianeg.

— Tak.

— Nie mozemy postawic ich przed sadem.

— Och, nie chcg, zeby stawali przed sadem. — Chciatam
widzie¢, jak ich biale szkla kontaktowe zachodza krwia,
chciatam widzie¢, jak zolierze obdzieraja sukinsynow ze
skory 1 miazdza im jadra.

Kearney milczat przez chwilg.

— Opisz ich.

— Falszywi  biznesmeni zbialtymi soczewkami
kontaktowymi.

Przewody podlaczone do oczu. Matolat udajacy
dorostego, podajacy sig za socjologa...

— W porzadku... Tak, chyba wiemy, kto to moze by¢.
Mity prezent.

— Kearney, kiedy po mnie przyjedziecie?

— U kogo pracujesz?

— U prawnika nazwiskiem George Reese.

— Zostan tam przez jaki$ czas. Musimy mie¢ par¢ dni na
namierzenie tych chlopcow 1 zorganizowanie wszystkiego.
Potem Mike i ja przyjedziemy po ciebie. Bedziesz mogta
uczestniczy¢ w akcji.
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— Chcesz powiedzie¢, ze dookota mnie nie ma teraz
agentow?

— Allison, to ty do mnie zadzwonitas.

— I co z tego? Nie mogtam znie$¢ czekania.

— A jesli naprawdg udato ci sig uciec?

— A wigc jednak? Z pewnos$cia nie zdotatam uciec
przed praca, jaka przewidywano dla mnie w sierocincu.

— Wazne jest tylko, ze do mnie zadzwonitas.

Poczutam si¢ w tym momencie, jakbym znowu stata
przyszpilona w §wietle reflektora, obnazona, schwytana.

— Chcesz to ustysze¢? Swietnie. Jestem kompletnie
bezwolna.

Nie mogg si¢ doczekac, zeby zacza¢ dla was pracowac.

— Daj mi numer do siebie. Zadzwonimy, kiedy
bedziemy gotowi do zdjecia tych matolatow.

Podyktowatam mu numer. Chcialam odwiesi¢
stuchawke, ale nie trafitam w widelki. Za drugim razem mi
si¢ udato iruszytam przed siebie. Bytam cata odretwiata,
sztam jak automat. Kilka razy zawracatam, zeby sprawdzi¢,
czy nie jestem S$ledzona, ale mogli uzywacé kilku
zmieniajacych sig zespotow. A wigc schwytalam si¢ sama.

— Wczoraj zadzwonitam do oficeréw prowadzacych —
powiedzialam George’owi 1Ethyl podajac rodzinne
$niadanie.

— Szkoda, Ze nie poprositas o to mnie — rzekt George. —
W konicu jestem twoim adwokatem.

— Pozwola mi zosta¢, dopoki nie znajdziecie kogo$ na
moje miejsce. — Nie chcialam ujawni¢, ze FBI planuje
morderczy nalot na maloletnich hakerow. Lakngtam krwi. —
Moze tym razem skorzystacie z ustug agencji posrednictwa
1 znajdziecie kogos$ legalnego?

— Mam nosa do wtasciwych ludzi — powiedziata Ethyl.
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Martwilam si¢, ze hakerzy moga zwiaé, jesli
spostrzega, ze moja posada si¢ zwolnita. Nie zadali sobie
trudu, zeby zlozy¢ mi wizytg. Nie miatam pojgcia, czy
wiedza, gdzie pracujg, czy wydobyli ze mnie t¢ informacje,
czy tez moze zadowolit ich ten jeden raz. Moze wystraszyli
si¢ pozniejszymi sondowaniami na mdj temat.

— Co im powiedziala§ o mnie? — zapytat George.

— Powiedzialam, Ze jestem twoja klientka.

— Wywiad wojskowy?

— Laczono mnie przez Fort Bragg.

Ethyl przekroila kawalek tofu ztaka sila, ze noz
zazgrzytat otalerz. Lucinda nic nie powiedziala,
obserwowata nas ze zdziwieniem.

Deszcz to padal, to ledwo sigpil. Ale w stylu
mieszkancow Berkeley byto nazwa¢ pogode mzysta, jakby
uczciwe powiedzenie, ze pada deszcz, odbierato miastu
cala jego metafizyke. Wtasnie nazwatam dzien dzdzystym,
kiedy w drzwiach stangli Kearney 1 Mike.

— Przynie$liSmy ci ubranie na zmian¢ — powiedzial
Mike. — Boze, to wyglada jak peruka z prawdziwych
ludzkich wlosow.

— Dostalam ja od pani Reese. — To bylo wyjatkowo
niezgrabne. Poczutam si¢ jak niegrzeczna dziewczynka,
ktora zatuje swego zachowania. Zrobito mi si¢ ghupio. —
Wejdzcie. Gospodarze tak zaprogramowali system
alarmowy, zeby wpuscit dwoch mezczyzn, jesli potwierdze
ich tozsamos$¢. Dom, zweryfikuj tych dwdch mezczyzn na
dzi§ wieczor.

Kearney i Mike na polecenie komputera ztozyli odciski
dloni na specjalnej ptytce, aja caly czas niepewnie
przestepowalam z nogi na nogg.

— Jak sig czujesz? — zapytat Mike.

235



— Szczerze? Mam ochote wrzeszczec, wierzgac i gryz¢€.

— Jeste§ pewna, ze chcesz uczestniczy¢ w akcji? —
zaniepokoit si¢ Kearney. — To bedzie powtorka tego, co
stato si¢ z Martinem Foxem.

— Dlaczego Jergen na mnie nie doniost?

— Za jego lojalnos¢ pozwolilismy mu ochroni¢ jedna
osobeg.

Troch¢ nam jednak o tobie powiedziat.

— Malo brakowato, a zgingtabym przez t¢ niedzwiedzig
przystuge.

Zostawitam ich w salonie, posztam do tazienki
1 wyciagnetam z paczki ubrania: sztruksowy kostium, dtuga
jedwabna halke, stanik, bawelniane majteczki, buty
wyScietane prawdziwa skora. Syntetyczne byly tylko
rajstopy 1iplaszcz przeciwdeszczowy. Nie, w faldach
plaszcza znalaztam jeszcze kapelusz, rowniez z wiokna
sztucznego. Plaszcz i kapelusz, wodoodporne, z materiatu
przypominajacego popeling, odrobing S$liskie w dotyku,
byly nieco w stylu Ethyl.

Bylam ciekawa, czy w ubraniu ukryte sa miniaturowe
nadajniki. Za§mialam si¢ glto§no. Mieli mnie.

Zostawilam stare ubranie pomigte na podiodze
1 nalozytam z powrotem perukg. Ethyl poradzi sobie z tymi
tachami z darow.

Perukg zatrzymam. Do diabta, to prezent od nie;j.
Powinnam by¢ trochg bardziej delikatna inie zostawiaé
bataganu w fazience.

Wrzucitam stare szmaty do pralki. Mike stanat obok
mnie.

— Mogliby$my kupi¢ ci nowa peruke.

— Ta mi si¢ podoba.

— Nie wywotuje zadnych ztych skojarzen?
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— Hakerzy zostawili mi dwadziescia pig¢ dolarow
1 tandetna perukg z plastyku. T¢ dostatam od Ethyl.

— Przepraszam. Dobrze ci szlo, ale chyba nie wiedziata$
nic o konflikcie pomigedzy hakerami 1 moézgownikami.
Powinni$my byli nauczy¢ ci¢ wigce;.

— Co6z to za konflikt? Taki jak pomigdzy rowerzystami
1 wiejskimi psami? Kazdy rowerzysta przeklina psy, ale nie
wie, ze kiedy jest w pracy, jego Azor atakuje listonosza.

— Wiasnie o takim konflikcie mowimy. — Jesli Mike
znat ten problem, to znaczy, ze jezdzil na rowerach
z odkryta rama. Moze zdotam go jeszcze polubic.

— Jeste§ gotowa? — zapytal Kearney. — Zdajesz sobie
sprawg, co zamierzamy zrobic?

— Tak.

— Radzg ci zosta¢ w samochodzie.

— Chce sig upewnic, ze to oni.

— Nie przejmuj si¢ tak.

— Jestem teraz z wami. Zadzwonitam do was, prawda?
— Chciatam, zeby byto juz po wszystkim. Wkurzato mnie,
ze jaki$ gnojek chodzi sobie swobodnie, wspominajac, jak
mnie zgwalcil, jaka bylam glupia.

Mike wyciagnal zwyczajne radio tranzystorowe
1 nastawit na stacj¢ Pacifica. Rozlegly si¢ szumy 1 trzaski.

— Spotykamy si¢ z pozostatymi grupami w Oakland.
Interesujacy nas osobnicy wynajeli hal¢ magazynowa
1 poszukuja aktorow.

Zastanawiatam sig, czy moga to by¢ ci sami hakerzy,
ale nic nie powiedziatam.

— To rejon zatoki — rzekt Kearney. — Wielu
bezrobotnych aktorow pobiera zasilek. Innymi stowy, wielu
mozgownikOw zrejonu zatoki ma duze aspiracje
artystyczne. Slyszalem, Zze w studiach filmowych chce si¢
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robi¢ mozgownikow z aktoréw — dodal, gdy wsiedlismy do
samochodu. — Byliby bardziej przekonywajacy.

— Mozna by po prostu wykorzystywa¢ symulacje
komputerowe — powiedziatam.

— Tak czy owak, twoi hakerzy znajduja wiele
przemyS$lnych  sposobéw na zwabianie do siebie
mozgowniczek — stwierdzit Mike.

— DowiedzieliSmy sig, wjaki sposob lamia
zabezpieczenia — rzekt Kearney.

— Czyja tez mam zatozona blokadg? — zapytatam.

— Ty jeste§ wyposazona w zupelie inny system —
odpart Kearney. — Na ich miejscu przeprowadzitbym z toba
lipny wywiad 1 puscit ci¢ z powrotem na ulicg. Ale hakerzy
sa bezczelni 1 aroganccy.

— Udalo im si¢ wedrze¢ do sieci, ktora mi zatozyliscie.

Zatrzymali$my si¢ przed hala magazynowa, przy ktorej
ustawiono rzedy wielkich pokrytych brazem S$rub
napedowych.

— Jesli nie chcesz czekaé w samochodzie, musisz si¢
inaczej ubraé. — Mike podszedt do bagaznika 1 wyciagnat
kamizelke kuloodporna z ceramiczna ptytka na wysokosci
serca. Powiesitam swoj zakiet na wieszaku na tylnym
siedzeniu 1 wlozytam kamizelke.

— Mozesz zosta¢ ranna — uprzedzit Kearney.

— Wiem. Ale muszg to zobaczy¢.

— Jesli ktorego$ rozpoznasz, daj mi znak. — Mike
wyciagnat pistolet z dluga lufa wyposazony w laserowy
celownik. — Bedziemy celowa¢ w glowe. Oni tez.

— Czyli wiedza o naszej akcji? — zdziwitam sig.

— Hakerzy nie pracuja bez kamizelek kuloodpornych —
rzekt Kearney.

Zabi¢ tych gnojkow, pomys$lalam, zanim zdaza
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zdradzi¢ swoje 1imoje tajemnice podczas publicznego
procesu. UkryliSmy samochod na tytach magazynu $rub
okretowych. Kearney ruszyl pierwszy, w rozpigtym
ptaszczu, zpolami powiewajacymi na wietrze. Mike
obserwowat go przez chwilg, a potem rzekt:

— Chodzmy, ale powoli. Wszystkie grupy spotykaja si¢
na miejscu.

Wiedzialam, ze nie poczuje si¢ czysta, dopdki nie
zobaczg trupa tamtego matego Swira.

— Mike, checg dosta¢ tego sukinsyna.

— Zabij¢ go — obiecal Mike. Gdyby powiedzial: ,,Zabij¢
go za to, co ci zrobil”, poczulabym si¢ manipulowana
1 podwojnie wykorzystana. Byloby to zjego strony
efekciarstwo. Ale to, co powiedziat, zabrzmiato prawie jak:
»Zabij¢ go od razu. Ty bys$ go torturowala”.

Mike przystanat iuscisnat mnie, co bylo gorzkim
przypomnieniem chwil, kiedy obejmowalismy si¢
z towarzyszami przed przeprowadzeniem akcji
dywersyjnej. Spojrzal na zegarek. StaliSmy przytuleni przez
par¢ chwil, a potem dat znak i wbiegliSmy do magazynu,
w momencie gdy agenci mlotem pneumatycznym rozwalali
drzwi.

— Wszyscy na podioge, rgce na gtowe! Nie ruszac sig,
bo bedziemy strzela¢! — Caty budynek huczat od krzyku.
Bum, byliSmy w $rodku, biegliSmy. Poczutam zapach
lekarstw w powietrzu, mi¢dzy nogami wezbrala mi zadza
zabijania. Testosteron. Albo jego odpowiednik dziatajacy
jak feromon. Hakerzy starli si¢ wsciekle z atakujacymi
agentami, lekcewazac ostrzezenia.

Dwa strumienie $wiatlta przyszpility szczuplego
nastolatka o twarzy postarzonej za pomoca cieni do
powiek.
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—To on!

Strzelit do mnie, lecz kula odbita si¢ od plytki
ceramicznej na piersiach. Padlam na  podloge,
rozws$cieczona 1 posiniaczona, przetaczajac si¢ na bok,
zeby ochroni¢ glowe. Nawet do pistoletu z celownikiem
laserowym potrzebne sa pewne dlonie, a ten szczeniak nie
potrafitby narysowac prostej kreski. Mike podniost powoli
pistolet. Kiedy $wietlnym punktem lasera siggnat gardta
chlopaka, wystrzelit kilkakrotnie, wybijajac czerwona lini¢
od obojczyka do kosci szczgkowej, po czym zakonczyt
sprawg strzalem pomigdzy oczy.

Kearney przyprowadzil komputerowca o bialych
oczach, ubranego na czarno, jak artysta. Dzieciak plakat.
Wygladal najwyzej na jedenascie lat.

— Jesli pozwolisz, Allison, chcielibysmy dowiedzieé sig¢
od niego, jak dziatali — rzekt Mike.

— Wszyscy pozostali nie zyja? — zapytalam. Agenci
skuwali plastykowymi kajdankami ciata lezace na
podtodze. Mdzgownicy, ktérzy przezyli, byli wolni. — Ilu
hakeréw tu byto?

— Dostali$my pigciu.

— Nie pamigtam wigcej niz czterech, wliczajac w to
fatszywego socjologa. — Podesztam do ciata rzekomego
doktora Karena i przewrdcitam je twarza do gory czubkiem
mojego nowego bucika. Tak, to on. Spojrzalam na Mike’a.
Zabit dla mnie. Tak.

— Dopiero co ich poznatem — chlipat jedenastolatek.

— Chyba jest za mlody na sprawce¢ gwattu — rzekt
Kearney.

Kleknegtam przy ciele fatszywego Karena, ale Mike
podnidst mnie 1 wyprowadzit z hali.

— Juz po wszystkim. Jeste$ ranna?
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— Tylko posiniaczona. — Nie przestawatam mys$le¢
otym, ze Mike =zabit faceta, ktory mnie zgwalcit.
Wiedziatam, ze nie zrobil tego dla mnie. A w gruncie
rzeczy, patrzac na spraw¢ bardziej wnikliwie, zrobit to
mnie. Bylam jednak podekscytowana. Mike zabil faceta,
ktéry mnie zgwalcit.

Gdy wracali$my do samochodu, zapytatam Mike’a:

— Czy zmusicie tego hakera do wspotpracy, tak jak
zrobiliscie to ze mng?

— To byt dzien peten emocji, prawda? — odpowiedziat
pytaniem.

— Logicznie biorac... — Nie moglam powiedzie¢ mu, ze
czutam si¢ teraz czeScia zespotu: Kearney, Mike 1 ja,
potaczeni wspolnie dokonanym aktem zemsty. Dostali
Martina Foxa, ateraz drania, ktory mnie skrzywdzit.
Jednak logicznie biorac nadal bytam kims, kogo naktonili
do wspolpracy, a nie kims, kto sam si¢ na to zdecydowal.

Zdatam sobie réwniez sprawe, ze wszystko mnie boli.

— Och, gdyby nie twoja kamizelka...

Siedzielismy w samochodzie, czekajac na Kearneya.
Pojawil si¢ po jakich$ pigtnastu minutach, usiadt za
kierownica.

— Allison, jak si¢ czujesz?

— Posiniaczona.

— Zamierzamy ci¢ odwiez¢ do szpitala. Mozesz mieé
potamane zebra.

— Chcg tylko pospac przez pare dni’.

— Rzu¢ na nig okiem w hotelu, Mike. Zawiadom mnie,
czy potrzebujemy lekarza.

Mieli$my apartament w hotelu, dwie sypialnie. Mike
zaprowadzil mnie do tej z podwojnym tozkiem, drzacymi
rgkami $ciagnat ze mnie kamizelke kuloodporna, po czym
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pomdgt zdjac halkeg. Nie mogtam podnies¢ rak nad gltowg.

Stanik otwierat si¢ zprzodu. Mike badal mnie
delikatnie, naciskajac lekko palcami.

— Moze jakies zebro jest ztamane, ale mostek nie zostat
naruszony. Twoje piersi zamortyzowaly uderzenie.

Zas$miatam sig, krancowo podniecona.

— Co radzisz?

— Wezmiemy par¢ dni wolnego, pojedziemy w gory.
Jako tw¢j oficer prowadzacy sugeruje na poczatek mato
meczace wycieczki, a potem odrobing wspinaczki, zebys
wroécita do formy.

— Chodzg¢ troch¢ po skatkach — powiedziatam.
Uwielbiatam obserwowa¢ wspinajacych si¢ facetow, ich
wypiete zadki, spocone uda, dtonie biate od kredowego
pytu, ich bezbronno$¢ w obliczu niebezpieczenstwa.

Mike zapial mi stanik i pomogt wlozy¢ halke.

— Przyniosg 16d.

— Jestem tak zmgczona, ze zasng pomimo bolu.

— Obudzisz si¢ szybko, probujac przewroci¢ si¢ na
drugi bok.

— Wziat koc z drugiego 16zka, przykryt mnie, po czym
zgasil §wiatlo 1 zostawil mnie sama w sypialni.

Przez kilka chwil lezaltam nieruchomo, stuchajac, jak
Kearney 1Mike rozmawiaja za drzwiami. Szmer ich
gloséw sprawil, ze poczulam si¢ bezpieczna i szybko
zasn¢tam.

Rano statam pod goracym prysznicem, czujac si¢
czysta po raz pierwszy od wielu miesiecy. Kiedy wrocitam
do pokoju, znalaztam na t6zku otwarta walizke.

— Pomoéc ci?! — zawotat Mike zza drzwi.

— Dam sobie radg!

Ubralam si¢ bez wigkszego trudu. Bylam troche
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obolala, ale nie bardzo.

Mike podal mi aspiryng¢ iszklank¢ soku
pomaranczowego.

Kearney siedzial w fotelu, przypatrujac si¢ przez okno
iglicy Colt Tower.

— Zdaje sig, ze lubig by¢ ratowana — stwierdzitam.

Kearney odwroécit si¢ 1 spojrzat na mnie. Zacisnat usta,
wydymajac wargi. USmiech? Grymas? Co, Kearney, nie
lubisz ze mna pracowac?

Zasiedlismy do stotu.

— Wygladasz na wypoczeta 1 zrelaksowana —
powiedzial Mike, odkrywajac po kolei tace z jajkami,
kietbaska, serem tofu, buteczkami oraz waze z zupa
mleczna.

— Nie czuj¢ si¢ juz jak wigzien — powiedziatam, ale nie
byta to do konca prawda.

— On ma racj¢ — wtracit Kearney. — Wydajesz si¢ mniej
spieta.

— Nie kontaktowalam si¢ znikim zruchu
ekologicznego, jesli to was niepokoi.

Kearney przysunat sobie tacki z jajkami i kietbaska.

— Allison, co bedzie, jesli nastgpnym razem wyratuje
ci¢ kto§ inny? Zmienisz kierunek jak choragiewka na
wietrze, staniesz si¢ bojowniczka za nowa sprawe?

Cholera. Wiedziatam, ze nie jestem tchérzem, ale czyz
nie miatam zasad?

— Czy nie walczymy wspolnie przeciwko komus, kto
zaburza $srodowisko naturalne?

— Gdybysmy mieli wigcej czasu, sprobowatbym
nauczy¢ ci¢ cierpliwosci 1 wytrwatos$ci.

— Masz racj¢. Lubig¢ dziala¢ w grupie, znajdowaé
spoleczny kontekst dla mojej potrzeby buntu. Ale
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zadzwonitam do ciebie.

Ty przywioztes Mike’a. Mike zabil goscia, ktdéry mnie
zgwalcil. Gdybym miata paranoje, zastanawiatabym sig,
czy zaaranzowale§ ten gwalt, ale nikt nie daje sie
dobrowolnie zabi¢ po to, by zrobi¢ wrazenie na podwojne;j
agentce. Wigc nie ulegaj paranoi na moj temat, dobrze?

— Nie jeste$ podwdjna agentka — powiedziat Kearney.

Spojrzatam na Mike’a, jakbym czekata, ze mnie obroni.
Mike jadt spokojnie, udajac, ze nic nie styszat.

— Masz jaki§ ukryty cel w przekonywaniu mnie, ze
jestem beznadziejna?

— Czy mozemy liczy¢ na twoja lojalno$¢? — zapytat
Kearney. — Jeste$ gotowa do akcji?

— Tak, chce dosta¢ tego S$wira, ktéory wytwarza
hipnotyzujace modliszki.

— Kearney, wszyscy =zastlugujemy na par¢ dni
odpoczynku — rzekt Mike.

Kearney skinat gtowa. Nalatam sobie talerz zupy
mlecznej z ptatkami kukurydzianymi i wrzucitam do
srodka kawalek kietbasy. Staralam si¢ nie ptakac, nie
rozumiatam nawet, dlaczego oczy zachodza mi tzami. Mike
spojrzat na mnie, potem na Kearneya.

— Nic jej nie jest — powiedziat.

— Nie zostawiajcie mnie. — Nie poznatam swojego
glosu, byl zbyt proszacy, zbyt piskliwy. Przypominal gtos
mojej matki, i to mna wstrzasngto, wywotujac kolejna fale
ptaczu. Mike wspart si¢ na lokciu, zasgpiony. Nie
patrzytam na Kearneya.

— Nie przejmuj si¢ ipoptacz sobie, Allison — rzekt
Mike. — Przezyta$ cigzkie chwile.

Pobiegtam do tazienki i ptakatam, az zaczg¢tam krztusic¢
si¢ wlasnymi tzami. Mike podszedt ipoklepal mnie po
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ramieniu.

— Boze, ale mi wstyd! — powiedziatam, znowu swoim
normalnym gtosem.

— Niepotrzebnie. Wiele przesztas.

— Kearney mi nie ufa. — Poczutam, ze lzy znowu
naptywaja mi do oczu. To bez sensu, zebym ptakata
dlatego, ze Kearney nie chce mi zaufac.

Mike opuscit dton, a potem znowu pogladzil mnie po
plecach.

— Kearney nie lubi realistycznych ¢wiczen. Ale
przeciez do nas zadzwonitas.

Obrocitam sig, wreszcie opanowana.

— Ojej, nie dotykaj, boli! Mam siniaka po kuli.

Kearney podszedt do drzwi.

— Co znig?

— Zapytaj mnie, Kearney. Potrafi¢ mowic.

— Wszystko w porzadku?

— W porzadku. Uciektam od ciebie, a teraz wrécitam,
zgadza sig?

Cmoknat kacikiem ust, a potem spojrzat na Mike’a.
Umylam twarz zimng woda, zmoczytam kawatki papieru,
zeby polozy¢ je na zaczerwienione oczy.

— Myslatam, ze wsadziliScie mi jaki§ nanomechanizm,
ktory wywotatby okropny bol, gdybym nie zadzwonita
W nast¢pnym miesigcu.

— Najwazniejsze, ze wrocita$ do nas z wlasnej
nieprzymuszonej woli — rzekt Mike.

— Zorganizuj¢ urlop — powiedzial Kearney. — Dobra
jestes we wspinaczce, Allison?

— Kiedy bylam w formie, dawalam radg trasom
o stopniu trudnosci pi¢¢ z kawatkiem. Nie wiem, jak bedzie
teraz. Wwiezieniu stracitam sporo sit.
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— Zarezerwuj¢ dla nas $ciang wspinaczkowa
w Yosemite. — Kearney podnidst stuchawke i zadzwonit do
informacji.

— Yosemite o tej porze roku to wspinaczka po lodzie —
powiedziatam. — Albo narciarstwo biegowe. Nie podotam.

— Jakie §ciany dostgpne sa w Yosemite przez najblizszy
tydzien? — rzucit Kearney do stuchawki. Automat musiat
powtdrzy¢ to, co powiedzialam. — Wigc jakie $ciany pod
dachem begda dostgpne w okolicy Los  Angeles
w najblizszym tygodniu? — Kearney wystuchat odpowiedzi
automatu, a potem rzekt: — Tak, prosze zarezerwowac trzy
miejsca na $cianach piatego stopnia trudno$ci w Hali
Rekreacyjnej Agora Hills na najblizszy weekend. —
Odwrocit si¢ do nas. — Maja rowniez szlak turystyczny pod
dachem, jesli na zewnatrz wszystko begdzie zajete. —
[ znowu do stuchawki: — Jaki szlak w potudniowe;j
Kalifornii dostepny bedzie przed weekendem?

— JesteSmy na miejscu — powiedziat Mike. —
Mogliby$my wejs¢ na Mount Tam.

— Nie mamy dowoddw, ze ona robita cokolwiek w... —
Kearney urwat. Miat racje. Nigdy nie spedzitam zbyt wiele
czasu w poludniowej Kalifornii. Trzgsienia ziemi
doskonale chronity tutejsza ekosferg.

— Nigdy dotad nie bylam na szlaku whali —
powiedzialam. — Czy to szlak wirtualny, czy tez bgdziemy
chodzi¢ po prawdziwej ziemi?

— W porzadku, prosze zarezerwowac dla nas cztery dni
wedrowki  pieszej w Hali Rekreacyjnej Agora Hills,
a potem jeden dzien wspinaczki — zdecydowal Kearney.

Zawsze wySmiewaliSmy sig¢, ja imoi ekologiczni
towarzysze broni, z turystyki halowej, ale teraz chcialam,
zeby Kearney troch¢ mnie polubit. Poza tym nie mialam
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ochoty ucieka¢. FBI i tak obstawi wszystkie wyjscia. Co
wigcej, nigdy dotad nie bytam w hali rekreacyjnej i zzerala
mnie cickawos¢.

Hala, dtuga na dwa 1 pot kilometra, wysoka na dziesigc
pigter, gorowala nad innymi budynkami w okolicy. Fasada
wygladata, jakby jaki$§ gigant poodcinal plastry El Capitan,
Seneca Rocks iinnych stynnych szczytow i1 wkleit je we
fronton. Cala zewngtrzna S$ciana oblepiona byla
wspinaczami, co stanowilo S$wietna darmowa reklamg
widoczng z autostrady. ZaparkowaliSmy w podziemnym
garazu 1 wjechaliSmy winda na gorg.

Na wewngtrznym dziedzincu, przypominajacym raczej
hale targowa, miescity si¢ restauracje 1 ekskluzywne
sklepy. W glebi dostrzegtam bramki wejSciowe. Korty
tenisowe, basen i sitownia na dole, tor kolarski na dachu.
Podesztam do planu szlakéw turystycznych. Wily sig
zakolami przez caly budynek, totez ich taczna dlugosé
wynosita wiele setek kilometrow. Poza wspinaczka na
sztucznych $cianach zewnetrznych mozna tez byto wspinaé
si¢ na skatki wewnatrz budynku.

Jednego tylko brakowalo — osypisk u stop skat. Coz, na
kamieniach najlatwiej skrgci¢ nogeg, a ciagle wyplacanie
odszkodowan bytoby kosztowne.

Ciekawilo mnie, ile pradu pozera caly ten cyrk.
Niektére ztras wiodly przez jaskinie, totez z pewnos$cia
zuzywaly mniej pradu na os$wietlenie fluorescencyjne
1 hologramowe widoki niz $ciezki ,,naziemne”.

— To istne szalenstwo! — wykrzykn¢tam oszotomiona.

— W ten sposob chroni sig¢ prawdziwa dzika przyrode —
rzekl Mike.

Przewodnik poinformowal nas, ze na Sciezce
Przybrzeznej napotkamy trzy gatunki ryb jaskiniowych,
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cztery gatunki rzadkich motyli oraz rosliny, ktérymi zywia
si¢ ich larwy, atakze fragment puszczy obszaru
Kordylierow razem  zsalamandrami 1 winniczkami.
Prawdziwymi, nie wirtualnymi czy holograficznymi.

— Cébz, jesli naprawdeg jest to sposob na chronienie
autentycznej przyrody... — powiedzialam
Z powatpiewaniem.

— Troche rzeczywiscie przypomina to zoo — rzekt
Kearney — ale na wolnosci gatunki ging bezpowrotnie,
a tutaj zdobywamy $rodki na ich chronienie.

— Juz nic nie mowig. W koncu zgodzitam si¢ tu
przyjechad.

Kearney odebral mate torby biodrowe, w ktorych
miescity si¢ przekaski, butelki z woda oraz ciepte swetry.
Nie braliémy $§piwordéw ani namiotu. Zadnej butli gazowe;.
Nic na wieczorny positek.

Zapietam torbe wokot pasa 1 wesztam na $ciezke, za
Mike’em, aprzed Kearneyem. ZamierzaliSmy dojs¢ do
miejsca biwaku, gdzie automaty zamontowane w $cianach
wydadza nam prowiant.

Powietrze wewnatrz hali bylo czystsze niz na zewnatrz.
SzliSmy przez tunel ro$linno$ci, maszerujac po czyms, co
wydawato si¢ prawdziwa ziemia 1 skata.

Kearney wskazal nawis skalny wyrzezbiony nad
dziwnie regularnym wgtebieniem. — To schron na wypadek
trzgsienia ziemi. Sklepienie jest podobno w stanie
wytrzymac ci¢zar catego budynku.

Co okoto pigtnascie metrow znajdowaly si¢ podobne,
sprytnie zamaskowane schrony. Nadawaly podrozy naszej
garstki, przedstawicieli zmys$lnych malp, pewien glebszy
sens. Nie maszerowaliSmy po prostu po hali. Badalismy
nasze czltowieczenstwo w krainie trzesien ziemi. Podroz
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odbywata si¢ wnaszym wngtrzu; ro$liny 1zwierzeta
sprowadzono dla naszej uciechy.

Miejsce na biwak byto przygotowane bez zarzutu. Mike
1 Kearney sprawdzili, czy namiot jest wlasciwie
rozstawiony, a ja zlokalizowatam klapg komory zjedzeniem
i kuchenka oraz wigksza klape schronu. W pewien dziwny
sposob czutam, jakbym wrocita do domu, do maszyn.

— Domys$lam sig, ze to wszystko ci¢ drazni, Allison —
rzekt Mike.

— Wocale nie, to jak podrézowanie po zbiorowej
swiadomos$ci  poludniowej Kalifornii. Jako dziecko
uwielbiatam hale targowe.

— To rzeczywiscie hala, prawda? — Kearney wyciagnat
$piwor z namiotu. — Jesli chcesz, mozemy zamdéwic jakis
film. Ekran znajduje sig na suficie.

— Chetnie obejrze.
— Zaskakujesz mnie, Allison. — Kearney nie wygladat
na zadowolonego. Wydal komend¢ w powietrze: — Spis

filmow, prosze.

Hologramowe ro$liny usufitu si¢ rozptyngly. Na
ekranie przesungly si¢ urywki 1itytuly filmow, ktore
moglismy obejrze¢ zamiast obrazu nocnego nieba.

— Wszystko jedno jaki film, byle nie przyrodniczy —
powiedziatam.

Obejrzelismy starodawny dramat o niemieckiej todzi
podwodnej. Myslatam, ze Niemcy byli naszymi wrogami
w tamtej wojnie, ale tutaj cierpieli jak bohaterowie.

Po scenie $§mierci kapitana lezatam z otwartymi oczami
mys$lac o tym, ze czlowiek musi mie¢ pewna pozycje
w $wiecie, by zalezato mu na honorze czy dobrym imieniu.
Chociaz moze nie, moi koledzy zlodzieje rowniez
troszczyli si¢ niezmiernie o swoja reputacj¢. Sama kiedys$
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my$latam, ze zwycigstwo w turnieju maszynowego seksu
sprawi mi przyjemnosc¢.

— Kto wykona na mnie wyrok, jesli si¢ nie sprawdze? —
zapytatam.

— Ja —rzekl Kearney.

Usiadtam i spojrzatam na niego. On réwniez usiadl.
Mike lezal podparty na tokciach, popatrujac to na jedno
z nas, to na drugie, jakby ogladat nast¢pny film.

— Milo, Ze sobie to wyjasniliSmy. A jesli si¢ sprawdze
1 dostaniemy waszego szalonego naukowca, co dalej?

— Dom, ja, ewentualnie dzieci, jesli zechcesz —
odpowiedziat Mike. — Darmowe wejscidowki do hal
rekreacyjnych na terenie calych Stanow. Praca. Dzigki
temu, co masz w glowie, mozemy szybko nauczy¢ ci¢
wielu pozytecznych rzeczy.

Bytam ciekawa, co zaoferuja szalonemu naukowcowi.
Chociaz nie, pewnie go sprzatna. Nie moga pozwoli¢, by
hakerzy wykradali mu z mézgu tajne dane.

W nocy skunks prébowal nam podkras¢ prowiant.
Kearney chcial go ztapac¢, obudzily mnie szmery.

— Nie, to nie jest niebezpieczne zwierz¢ — odezwat si¢
komputer glosem podnieconej mtodej kobiety.

Jedna  zatrakcji  wycieczki  bylo  spotkanie
z autentycznym skunksem kradnacym jedzenie. Zaczg¢lam
chichota¢ jak idiotka.

Swiatta pojasniaty.

Skunks, stary wyga, spokojnie dokonczyt positek,
zanim odszedl w gestwing.

— Maja tutaj rowniez niedzwiedzia grizzly — rzekl
Kearney pozniej tego dnia — ale to jest atrakcja dodatkowa
1 trzeba podpisa¢ specjalne oswiadczenie.

— Nie wierz¢ — powiedziatam.
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— Styszatem o tym — stwierdzil Mike. — To samica.
Przynosza jej nasienie z zoo w Bronksie, kiedy ma rujg.

— Nie cheg oglada¢ zadnej niedzwiedzicy — zachnal si¢
Kearney.

Poszlismy dalej. DotarliSmy do jaskini, gdzie trzeba
byto przeptyna¢ niewielkie jeziorko. Okulary plywackie
czekaty na brzegu.

Ryby jaskiniowe uciekaly przed nami w bezpieczne
kryjowki. Odpoczywajac przy specjalnym uchwycie,
ujrzalam malenkie skorupiaki 1 §limaki zjadajace szlam
z powierzchni falszywego wapienia.

Filtr powietrza szumiat cicho gdzies§ w tle.

W potudnie trzeciego dnia dotarliSmy do welodromu.

Nowoczesny tor kolarski znajdowat sig
w klimatyzowanym bablu powietrznym na dachu. Kearney
kupit dla nas bilety, usiedliSmy na trybunach jedzac hot
dogi 1obserwujac, jak kolarze w obcistych spodenkach
wykonuja kolejne okrazenia 1 wyczyniaja akrobatyczne
sztuczki na rowerach znowoczesnymi  ukladami
napedowymi. Niektorzy potrafili utrzymywaé rOwnowage
stojac praktycznie w miejscu, poruszajac tylko pedatami
odrobing w przdd lub tyt.

— Co si¢ znimi stanie, jesli nadejdzie trzgsienie? —
zapytatam.

— Sa na samej gorze. Po prostu zjada na dot po gruzach
— odparl Mike.

— Nie, zapewne zging — rzekl Kearney.

— Zostaje nam tylko jeden dzien na powrdét —
powiedzialam, zanim zdalam sobie spraweg, ze jestesSmy
zaledwie na ktorym$ tam pigtrze i wystarczy zej$¢ po
schodach, by wroci¢ do rzeczywistosci.

— Wracamy na szlak — zdecydowal Kearney. — Jest tam
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trochg skatek, bedziemy mogli si¢ powspina¢. Chcialbym
sprawdzi¢, ile wytrzymaja twoje mig$nie grzbietu.

Przed oczami przemknat mi obraz Kearneya
wsadzajacego mi palce w krocze, szukajacego zestawu
samobojczego. Z jego powodu bylam niesmiata wobec
Mike’a. Potozytam rece na oparciu krzesetka przed soba
1 sprobowatam zrobi¢ pompke.

— Jest niezle, ale trudne trasy na razie odpadaja.

— Jesli chcesz, damy ci wejsciowke do hali w New
Jersey — rzekt Kearney. — To dobry sposob na nude
w wolne tygodnie.

— Nudg?

— Czas pomysle¢ o twoim zadaniu. Bedziesz pracowata
wsesjach co dwa tygodnie. Zachowasz normalna
swiadomos$¢ podczas pobytu w sieci, poniewaz chcemy,
zebys$ mogla zareagowac blyskawicznie, jesli naukowiec od
owadoéw odkryje, kim jestes. Nie wysylamy ci¢ na $mier¢.
Bedziesz jednak musiala troch¢ odpoczywaé, bo
zwariowalabys, godzinami przetwarzajac dane. Przyda ci
si¢ tez jakies uj$cie energii fizycznej. Zorganizujemy to tak,
ze wygrasz bezptatng wejsciowke na loterii. Mozgownicy
uwielbiaja wygrywaé rozne rzeczy. Wiadze i duze firmy
czgsto organizuja dla nich konkursy z nagrodami.
Dostaniesz rowniez bezplatny bilet do metra, jak
autentyczny mozgownik.

— Po powrocie zapoznamy ci¢ troszke z kultura
mozgownikow — powiedziat Mike. — Przykro mi, Ze nie
zrobilidmy tego wczesniej. — Chyba rzeczywiscie byto mu
przykro, ale mogt tez udawac.

Wzruszytam ramionami i ponownie zrobilam pompke
na oparciu krzesetka.

— Mato brakowato, a zostatabym z Lucinda. To dziwne.
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Zaden znich nic nie powiedzial. Kearney zamowit
jeszcze dla wszystkich po piwie, po czym rozpoczgliSmy
zej$cie do nastepnego biwaku i1 wreszcie dotarlismy do
czesci wspinaczkowe;.

— Jesli ktos ma tylko jedna szans¢ wejscia na El
Capitan, ¢wiczy tutaj, az dojdzie do wprawy — wyjasniat
Mike, kiedy czekali§my na przydzielenie $ciany. — Poza
tym wspinaczy jest malo, wigc panuje tu mity spokoj.

A wigce byto to jego hobby, wspinaczka po skatkach.

— Na Wschodnim Wybrzezu jest sporo naprawde
interesujacych tras, Mike, jesli rzeczywiscie to lubisz —
powiedziatam. — Mogliby$Smy pojecha¢ do Seneca Rocks
w Wirginii Zachodniej, w gory Catskills.

— MozgownikOw nie sta¢ na wspinanie si¢ na
zachodzie.

Kearney odebrat bilety i poprowadzit nas ku potnocne;j
Scianie budynku. Nie rozpoznalam wzniesienia, ale
wygladato na sztucznie wymyslone, z gtadkimi otoczakami
wielko$ci pigsci zanurzonymi w piaskowcu zamienionym
w kwarcyt. Kearney nacisnal guziki na tablicy kontrolnej
itrzy liny opuscily si¢ z wystgpow skalnych 1 sklepienia.
Jedna dosiggla nas, dwie pozostate byly dostgpne tylko
z potek w gorze.

Nadszedt przewodnik Z naszymi uprzgzami
1 specjalnymi butami do wspinaczki.

— Ja nie ide — powiedziatam. — Chceg tylko popatrzy¢.

Kearney dat znak dlonia. Dwoch mezczyzn
w sztruksowych spodniach 1 podkoszulkach odtaczylo si¢
od thumu i zblizyto do nas.

— Nie ufasz mi? — zapytatam.

— Po prostu jestem zbyt zmeczony, zeby si¢ tym
martwi¢ — odparl Kearney.
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Przewodnik przyczepit sobie mikrofon do koszulki,
potem wyposazyl tak rowniez Mike’a.

— Naprawdg lubisz patrzy¢, jak inni si¢ wspinaja? —
zapytatl Mike.

— Tak, szczegdlnie jesli to faceci.

Jeden z mgzczyzn w sztruksowych spodniach podat mi
lornetke.

Pierwszy odcinek pokonali bez odpadnigcia. Po
nastgpnych pigtnastu minutach Kearney 1 Mike byli juz na
dole. Wygladali na znudzonych.

— Chcemy sprobowac bez lin — rzeki Mike.

— Musicie podpisa¢ specjalne o$wiadczenie 1 zostawic
depozyt w wysokosci pigciuset dolarow —  odpart
przewodnik.

Kearney pokazal mu jaka$ legitymacj¢. Przewodnik
skinal gtowa: ,,W porzadku, chlopcy, was to nie dotyczy”,
1siegnat do swojej torby ze sprzetem. Wyciagnat haki
1 karabinczyk.

— Mamy tu dwie trasy o stopniu trudnosci pigc
przecinek trzy oraz jedna klasy pig¢ przecinek szes¢
z hakami. Otwory hakowe pewne na mur-beton.

— Wezmiemy t¢ ostatnia — powiedzial Mike. — Ja
poprowadze.

Kearney spojrzal na Mike’a, jakby porownywal ich
cigzar. Przewodnik sprawdzit haki i karabinczyk, po czym
obwiazal Kearneya ling.

Zalowatam teraz, ze nie sprobowatam przynajmniej
wspinaczki z linami. Przewodnik wystukat co§ na tablicy
kontrolnej. Liny schowaly sig, azamiast nich na
powierzchni $ciany zal$nita tamana linia biatego $wiattla,
wyznaczajaca tras¢ wspinaczki. Spojrzatam na nia przez
lornetkg. Zamienita si¢ w rzad punkcikow potyskujacych
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na tle skaly.

— Otwory hakowe sa tam, tam itam — powiedziat
przewodnik celujac promieniem pidra swietlnego. Na biale;j
linii ktadty si¢ plamki zieleni.

— Czy fakt, ze jest to takie bezpieczne, nie przeczy
samej idei wspinaczki? — zapytalam.

— Allison, to przeciez tylko namiastka — odpart
Kearney.

Z hakami.

Wspinaczka.

Przy drugiej polce Kearney wpiat si¢ 1 zaklinowal nogi
o klamry, a Mike ruszyt ku gorze.

Nagle ziemia drgngla. Wstrzas oderwat Mike’a od
$ciany.

Kearney zdotat wybraé ling asekuracyjna.

Mike uderzyl jednak o $ciang, na tyle mocno, ze zaczal
krwawi¢. Podniostam lornetke 1 przyjrzalam si¢ jego
twarzy, przymknigtym powiekom, rozcigtej wardze
i brodzie. Kearney opuscit Mike’a do punktu zaczepu. Za
jego plecami otworzyly si¢ kwadratowe drzwiczki
w skalnej $cianie.

— Myslisz, ze bedzie chcial dokonczy¢ wspinaczke? —
zapytat mnie przewodnik.

— To bylo trzgsienie, prawda?

— Niewielkie. Ze trzy stopnie w skali Richtera. Wstrzas
musiat go zaskoczy¢. Stuzba konserwacyjna zglasza, ze
w hali nie zanotowano zadnych uszkodzen.

Bylam ciekawa, ile oséb wskoczyto do podziemnych
schronow.

— A co z ludZzmi na szlakach?

— Budynek jest bardzo dtugi, konstrukcja neutralizuje
wstrzas.
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Zapewne zauwazono go tylko tutaj ina poludniowe;j
Scianie.

Spojrzalam  ponownie  przez  lornetke.  Mike
wyprostowat si¢ i patrzyl na swoja prawa dton. Musial
chwyci¢ si¢ nig $ciany. Krew leciata mu tez z nosa. Chyba
co§ mowil. Kearney wypial si¢ z haka iréwniez stanat.
Obaj przeszli przez kwadratowy otwor obok punktu
zaczepu.

— Szkoda — powiedziat jeden z dwoch towarzyszacych
mi mezczyzn. — Mike nie pokazat, na co go stac.

— Caly wszech$wiat na nas czyha — dorzucit drugi.

Pomyslatam, Ze teraz oboje jesteSmy posiniaczeni, ja
przez komputerowych hakeréw, on przez sama Matke
Ziemig.

— Jesli chcesz, mozemy spotka¢ si¢ znimi
w ambulatorium — rzekt przewodnik.

Ambulatorium miescito si¢ za nie oznakowanymi
drzwiami przy stotowce. Ludzie w Srodku w ogble nie
zauwazyli, ze co$ si¢ stato. Moze cata ludnos¢ potudniowej
Kalifornii nalezatoby przenies¢ do dlugich budynkoéw
o elastycznej konstrukcji, posadowionych na granitowe;j
ptycie tektoniczne;.

Za pare tysiecy lat ruch ptyty przenidsiby ich do
Oregonu. Do miejsca, ktore teraz nazywamy Oregonem.

Mike siedziat na kozetce, przyciskajac do nosa jatowy
opatrunek. Lekarz kazal mu polozy¢ zraniona dlon na
szklanej ptytce 1 podtoczyt skaner. Mike spojrzal na mnie.

— Zazwyczaj nie odpadam ze S$cian o tym stopniu
trudnosci.

— MieliSmy do czynienia =z trzgsieniem ziemi —
zauwazytam.

— Czy moze pan zdjac koszulg? — spytat lekarz.
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Mike zrobit to, z niewielka pomoca. Prawy obojczyk
mial posiniaczony. Nigdy dotad nie wiedzialam go
rozebranego. Miatam nadziejg, ze nie potamat sobie kosci
prawej dtoni.

Kearney spojrzat na mnie zza plecow Mike’a. Nie
potrafitam rozszyfrowa¢ jego wzroku, ale z jakiego$
powodu zrobito mi si¢ wstyd.

— Nie ma zadnych ztaman — powiedziat lekarz. — Zatozg
opatrunek i dam panu $rodki przeciwbolowe.

Nie mogtam zmusic¢ sig, zeby spojrze¢ na Kearneya ani
na pozostatych agentow. Wpatrywatam si¢ wigc w twarz
Mike’a. Wygladat blado, jakby prébowat ukry¢ bol. Ach, ci
mezczyzni.

— Mamy na dzisiaj rezerwacj¢ w hotelu — rzekl
Kearney.

— B0l nie jest az tak wielki — uspokajal mnie Mike.

Czulam, jakby$my oddychali jednym rytmem, Mike
ija.

— P¢jde po samochdd — powiedziat Kearney.

Zranieni faceci, otak, to jest w porzadku. Zranione
kobiety sa zbyt bezbronne. Sama nago$¢ czyni nas
bezwolnymi, otwartymi na palce, penisy, grozbg
zaptodnienia. Ciato faceta nie ma zadnych dziur, chyba ze
jest zranione. Kobieta z przecigta skoéra jest oszpecona,
seksualnie uszkodzona, ale nie staje si¢ facetem.

Miatam zamiar zerzna¢ Mike’a dzi§ w nocy, jesli
bedzie do tego zdolny. Na razie zapytatam:

— Nie ztamale$ nosa?

— Nie — odsunat opatrunek — jest tylko sttuczony.

— Proszg sig potozy¢, zbadam to. — Lekarz starannie
umyt nos Mike’a, nasmarowat mascia wziernik, wepchnat
go do jednego nozdrza, potem do drugiego. — W $wietle nie
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wida¢ nic powaznego. Nalezatoby jeszcze sprawdzié
ultradzwigkami.

— Zglosze si¢ na badania po powrocie do bazy —
powiedziat Mike.

Lekarz ostukat mu obojczyk.

— Podpisal pan o§wiadczenie, ze wspina si¢ na wlasna
odpowiedzialnos¢. Komu mam wystawi¢ rachunek?

Mike siggnat do portfela po legitymacje. Lekarz
zeskanowat ja za pomoca kolejnej Swietlnej rozdzki.

Tej nocy Kearney zostawil nas samych w hotelu. Gdy
tylko zniknat, zapytatam Mike’a:

— Pomasowac cig?

— Tak, ale bardzo delikatnie.

ObejrzeliSmy nawzajem swoje siniaki. Moje juz zotkty,
znikaty. Nasze oddechy skrzyzowaly sig, dlonie piescity
delikatnie. Kochali$my si¢ niesSmiato, bojac si¢, ze stracimy
panowanie nad soba 1zrobimy sobie krzywde, co
dodatkowo nas podniecato.

Rankiem Kearney przyszedt nas obudzi¢. Rzucil mi
twarde spojrzenie.

— Mike, wszystko w porzadku?

— Tak. — Mike uSmiechnat si¢ do mnie czule.

Kearney chrzaknal i zostawil nas samych. Zanim Mike
zdazyt si¢ ubra¢, przeciagnetam jezykiem po siniaku na
jego ramieniu.

— A wigc potrzebne byto do tego az trzgsienie ziemi,
tak? — powiedziat.

— Kearney spodziewat si¢ tego, prawda?

— Nie trzgsienia ziemi. Ale obaj wiedzielismy, ze ty
musisz zrobi¢ pierwszy krok. — Pozwolil mi pomoc sobie
w zalozeniu koszuli. Drgnat lekko, kiedy dotknetam jego
barku. Niemal powiedzialam: ,,Do twarzy ci w siniakach”,
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ale wyczutam, ze tego ranka bytoby to zbyt perwersyjne.

— Bohaterowie czgsto odnosza rany, zanim ostatecznie
ZWYCi€Za.

Pomyslalam: a wigc postrzega siebie, nie mnie, jako
bohatera tej historii.

— Jestes$ oficerem prowadzacym, wigc domys$lam sig, ze
to ty musisz by¢ bohaterem.

— Zgadza sig.

— Nie jeste$ az tak cigzko ranny. Moze to wszystko
okaze si¢ w koncu komedia. — Ach, do diabta, po co to
powiedziatam? Mike odwrocit si¢ ode mnie i, pomimo
bolu, sam wilozyl buty i zawiazat sznurowadta. Jesli to byta
komedia, to czy to ja bytam ghlupcem?

— Koniec zabawy — powiedzial Kearney przy $niadaniu.
— Wracamy nad Atlantyk, zeby$ mogta przystapi¢ do pracy.

— Najpierw szkolenie — rzekt Mike.

— Tak, wzwyklym trybie przewidzianym dla
mozgownikow.

W dziecinstwie zawsze miatam dobry kontakt
Z maszynami.

259



7.
Dorosle dziecko, czes¢ druga.

W drugim tygodniu maja Dorcas odebrala faksem
zdjecie od ojca. On imatka siedzieli po turecku przed
swoim samochodem mieszkalnym, wtle przeptywata
szeroka bagnista rzeka, §wiatto byto przytlumione. Z dachu
samochodu zwisal wielki zgbacz, si¢gajacy pyskiem az do
kot. Na dole zdjecia ojciec napisat:

,Forsowanie Mekongu, dzi§ rano”.

Matka wygladata na mtodsza niz kiedykolwiek, lecz
zmeczong. Ojciec uSmiechal sig, dotykajac dlonia glowy
zgbacza. Po chwili nadszedt drugi faks — tym razem ryba
wisiala w nieco innej pozycji. Zdjecia byly aktualne.
Dorcas $ciagngla pantofle, zastanawiajac sig, jakie sa
wyniki remanentu prowadzonego w laboratorium przez
agentéw federalnych 1 czy jest to rutynowa kontrola, czy
tez komu$ udato si¢ zidentyfikowa¢ DNA uzyte przy
produkcji modliszek. Opieka spoteczna przydzielita jej
nowa mozgowniczkg. Wyposazona, jak poinformowal ja
pracownik opieki, w nowy podskdérny zestaw odbiorczy,
lepiej wykorzystujacy aktywno$¢ mozgu bez wystawiania
delikwenta na ryzyko zakazenia.

Dorcas nigdy dotad nie styszala o podskoérnych
zestawach do mozgowania. Henry twierdzil, Zze nowa
mozgowniczka jest nastana przez FBI. Och, c6z, stusznie
zrobi rezygnujac na razie z produkcji  modliszek.
Zobaczymy, jak owady przez jaki$ czas dadza sobie rade
same.

Nadszedt trzeci faks. Dorcas przyjrzata si¢ zdjgciom
bardziej doktadnie. W tle, na drugim brzegu rzeki, wznosit
si¢ zaktad przemys$lowy, z wielkimi napisami po japonsku
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czy wietnamsku. Dorcas odpowiedziata faksem: ,,Dotad
ogladatam na fotografiach tylko suszone zgbacze”. Jesli
rodzice zgina, dowie si¢ W ciagu godziny, skoro
zautomatyzowany czytnik mozna podltaczy¢ do modemu.
W obecnych czasach koncowki faksu znajdowaly sig
w kazdym miejscu na Ziemi. Kazdy mogl przekazad
transmisje za posrednictwem satelity.

Na trzech kolejnych zdjeciach wida¢ byto kobiety
o orientalnych rysach tnace rybg na platy. Ojciec trzymatl
jeden kreg bez zeber, podczas gdy matka przygladata sie
kobietom kladacym kawalek migsa na grillu. Dorcas byta
cieckawa, ilu zdje¢ ojciec nie przystal, uznajac je za
nieodpowiednie, gdyz pokazywaly ponure miny
wietnamskich wiesniakéw albo znudzenie na twarzach
turystow.

Dorcas przestata kolejny odreczny komentarz: ,,To
gatunek najwigkszych zgbaczy na §wiecie”. Byla ciekawa,
czy jest zagrozony wyginigciem.

Ojciec nagryzmolit na nastgpnym zdjgciu: Jutro towy
na azjatycka arrowang. Ochrona przyrody powinna
zarabia¢ sama na siebie”.

Niektorzy ludzie poluja na ludzi, pomyslata Dorcas.
Poczekata przy faksie, zeby sprawdzi¢, czy rodzice maja jej
cos$ jeszcze do pokazania, ale w ciagu dziesi¢ciu minut nic
nie  nadeszlo. Wtedy  podgrzala  sobie  obiad
w mikrofaléwce. Mozgowniczka moze by¢ nastana
wtyczka. Dorcas poczula si¢ dziwnie, jakby faks nagle ozyt
1 ukasit ja w reke.

Moze mozgowniczka jest tylko ogniwem, anie
swiadomym towca. Moze Henry jest celem. Powinien nim
by¢.

Dorcas byta jednak zaciekawiona. W jaki sposob FBI
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zwerbowata bezrobotna do pracy tajnej agentki?

Rankiem Dorcas zadzwonila po swoja nowa
pracownicg. Allie pojawita si¢ ubrana w spodnie i tunike
z tworzywa sztucznego, lecz w peruce zprawdziwych
wlosow. Dorcas byla ciekawa, skad ja wzicla.
Mozgowniczka zdjeta peruke, spojrzata na hetm i lezanke
do odczytow. Dorcas spostrzegla, ze dziewczyna ma blizny
na dtoniach, palce zro$nigte po ztamaniach.

— Co robisz w wolnych chwilach? — zapytata.

— Wspinam si¢ w hali rekreacyjnej w New Jersey.
Wygratam darmowa karte wstepu.

Dorcas miata kiedy$S kochanka, ktory korzystat
z bezterminowe] wejsciowki do parku narodowego gor
Adirondack. Pojechata znim kiedy$, mijajac dwie hale
rekreacyjne po drodze.

— Nigdy nie bytam w hali rekreacyjnej — stwierdzita.

— Ja tez nie, dopdki nie wziglam udzialu w loterii —
powiedziata mozgowniczka.

— Wspinatas si¢ kiedy$ na swiezym powietrzu?

— Dlaczego pani pyta?

— Tak tylko si¢ zastanawiatam.

— Musi pani pogawedzi¢ z moézgowniczka, zanim
potozy ja pani na kozetce i pozbawi $wiadomosci?

Dorcas poczuta nagly przyptyw odwagi.

— Czy przystalo cig¢ tu FBI w ramach kontroli? — Byla
cickawa, czy kontrolerzy wiedza, ze Henry ich
rozszyfrowal, a moze sami go o wszystkim uprzedzili.

— Jakiej kontroli? — Jesli Allie byta psychopatka, a nie
tylko kim$ zbyt ghlupim, by samemu zarabia¢ na zycie,
z pewnoscia potrafi oszuka¢ wykrywacz kltamstw, tacznie
z systemem analizy glosu i tak dalej. Dorcas zdata sobie
spraweg, ze powinna byta wsadzi¢ mozgowniczke pod helm
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odczytowy i1 zbada¢ zawarto$¢ jej mozgu.

Nie, to wzbudzitoby podejrzenia. Powinna poprosi¢
o to kogo$ innego.

— Nie wygladasz na zwyczajng modzgowniczke...
Przepraszam, czy to stowo jest dla ciebie obrazliwe?

— Sama go uzywam. Tym wlasnie mnie uczyniono,
prawda?

— Co6z, to do$¢ smutne, nie uwazasz? Allie, nie wiem,
jak korzysta¢ z twojego wyposazenia. Jak duzy mam zakres
kontroli?

— Jesli naprawdg interesuje panig zycie moézgownikow,
chetnie opowiem o sobie 1 swoim kochanku.

— Masz kochanka?

— Tak. W przerwach migdzy sesjami zyjemy jak
normalni ludzie.

— To znaczy jak?

— Gotujemy, sprzatamy w domu, jezdzimy metrem
uzywajac biletu wolnej jazdy. Wspinamy si¢. Jezdzimy na
Coney Island.

— Rzeczywiscie, mozecie za darmo Kkorzysta¢ ze
wszystkich srodkéw lokomoc;i.

— Nieprawda. Tylko jesli sa wolne miejsca. Ale styszy
sig, ze mozemy jezdzi¢ za darmo, ile dusza zapragnie, bo
panstwo chce, by ludzie traktowali nas jak pasozytow.

— Nie przesadzasz?

— Wiem, jak dziala m¢j bilet. Styszatam, co przed
chwila pani méwita o podrozowaniu za darmo. Kto$ pania
oktamat.

— Henry uwaza, ze jeste§ naslana przez FBI -
powiedziata Dorcas.

— Nie jestem nastana. Wiedziatabym o tym.

— Skad? Przeciez nic nie pamigtacie.
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— Ten nowy sprzg¢t dziata inaczej. Pewne rzeczy
przedostaja si¢ do pamigci. Innym tez si¢ to zdarza. Nie
pamigtamy wszystkiego doktadnie, rozumie pani, ale
czasem z pod$wiadomosci wyplywa jaki§ obraz. To
kwestia tego nowego sprzetu.

— Jak to sig stato, ze ci¢ w niego wyposazyli?

— Brak szcze¢scia przy losowaniu, tak sadze.

— Jak dawata$ sobie wczeéniej radg z elektrodami?

— Nie mialam elektrod. Zrobiono ze mnie
moézgowniczke w wigzieniu.

— Aha. — Allie byla zatem socjopatka. — Ile czasu
trwato, zanim cig ztapali?

— Cale lata — odparta Allison. — Chce pani obejrzec
moje wspomnienia na zywo? Na jaki§ czas dostownie
stataby si¢ pani mna.

— Uwazam, ze przystato ci¢ tu FBI w ramach kontroli.

— Co to za kontrola?

— Sprawdzaja zapasy DNA, zeby dowiedzie¢ sig, czy
nie uzywamy go potajemnie.

— Wystarczy probka dowolnej tkanki, rozszczepiacze
1 komputer dzielacy, tyle ze, jak rozumiem, rzecz nie
polega jedynie na cigciu 1 przyklejaniu. Odcinki musza
dziata¢ w synergii. Moze FBI chce po prostu sprawdzic,
komu puszcza nerwy, pani profesor.

— Jestem doktor Rae. Nie mam tytulu profesorskiego.
Skad wiesz to wszystko?

— Kto$ mnie nauczyl. Gdyby przestano dawac stypendia
na badania, pani tez moglaby skonczy¢ jako
moézgowniczka.

— Mam $rodki z innych zrédet.

— Wigce co, mam leze¢ i dostarcza¢ pani rozrywki? Ma
pani dla mnie jaka$ pracg? Czy tez jestem tylko $winka
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doswiadczalna, na ktorej sprawdza pani swoje poczucie
winy?

— Za co wyladowatas w wigzieniu?

— Za kupczenie tytkiem.

—Co?

— Nielegalna prostytucja. Udajesz dziwke, zabierasz
faceta w ciemny kat, dajesz mu w teb, bierzesz portfel
1w nogi.

— Ludzie zazwyczaj chodza do nie zarejestrowanych
dziwek tylko po... — Naprawde ostra zabaweg. Dorcas
w por¢ ugryzla si¢ w jezyk.

— Co6z, ja i moje kolezanki bylySmy naprawdg ostre.
Mogtabym pania nauczy¢ wiele na temat traktowania
mezezyzn.

Dorcas sig to nie spodobato.

— Wiedzialam, ze niektorzy z was nie moga pracowac
normalnie z powodow innych niz brak inteligencji.

— My pracujemy tak samo ci¢zko jak wy. Wy tylko nie
chcecie tego przyznac. Bo jestesmy za tani.

— Powinnam zadzwoni¢ do opieki spotecznej
1 powiedzie¢ im o twoich pogladach.

— Proszg to zrobi¢. Albo prosze czym$§ mnie zajac,
zebym nie musiata tu z pania rozmawiac.

Dorcas zdata sobie sprawg, ze albo wyjdzie na
hipokrytke gngbiona poczuciem winy, albo na kogos, kto
si¢ legka wynikow kontroli.

— Zawsze bytam ciekawska. Przepraszam za wscibstwo.

— Hej, obie zrobity$my karier¢ dzigki temu, ze dobrze
si¢ zapowiadaty$my i byly$my tadne. Mnie ztapano. Pani
udato si¢ zdoby¢ posade. Co prawda nie bez udziatu
Henry’ego.

— Jak si¢ dowiedziata§ o Henrym?
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— Wszyscy wiedza.

— Jeste§ bezczelna, ale to ja mam posad¢ w instytucie
naukowym, a ty przeszto$¢ wigzienna.

— Lubi pani poniza¢ moézgownikow? Moze mnie pani
zmieszac¢ z blotem, prosze¢ bardzo!

— Chyba powinnam traktowa¢ cig¢ jak normalnego
cztowieka, ale mam opory.

— Dlaczego?

— Korzystatam z was jako potaczen komputerowych od
czasu, kiedy bytam dzieckiem.

— Nas? Nie wszyscy jesteSmy tacy sami.

Dorcas poczula si¢ jak hipokrytka. Westchngta cicho.

— Czy to boli?

— Moézgowanie? Czasem uczucie jest odrobing podobne
do klaustrofobii, ale przychodzac tutaj wgratam sobie parg
filmow.

Spora cze$¢ pamigci pozostaje wolna.

— Jeste§ pierwsza mozgowniczka, zktora dhuzej
rozmawiam.

Moze oniesmielaly mnie te odkryte elektrody. —
U Dorcas niechg¢ wywotana poczuciem winy mieszala si¢
z pragnieniem dowiedzenia si¢ czego$§ wigcej o tej dziwnej
kobiecie. — Czy mozemy dalej rozmawiac?

— Oczywiscie.

— Jak trafitas do branzy erotyczne;j?

— Tradycja rodzinna. Moimi alfonsami byli
Wwrzeszczacy maz 1 jego kumple.

— Nie wiedzialam, ze takie rodziny nadal istnieja
w Ameryce.

— Istnieje w Ameryce wiele rzeczy, o ktorych nie mowi
sie¢ w wiadomosciach.

— Przeprowadze teraz przeszukiwanie archiwow
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bibliograficznych. Zechcesz si¢ potozy¢?

— Nie bardzo, ale jak powiedzialam, wzigtam ze soba
parg filméw.

Dorcas wolataby mie¢ kontrole nad cala zawarto$cia
mézgu zywego procesora, ale nie bylo to mozliwe.
Moézgownicy zachowywali swoja swiadoma osobowos¢ na
czas po pracy.

— Wejdz pod hetm — polecita Allie. Nigdy dotad nie
poznatam historii mézgownika, myslata. Ledwie znatam
ich imiona.

Allie wsungta si¢ pod hetm. Dorcas wlaczyta
urzadzenie 1 patrzyta, jak ciatlo Allie wiotczeje. Osrodek
ruchowy wytaczony, oddech w normie, podobnie jak
w czasie glgbokiego snu. Biedna, twarda dziewczyna, ze
tez co$ takiego ja spotkalo. Dorcas powiedziala do
nieswiadomych, lecz styszacych uszu:

— Prosze o liste wszystkich projektow badawczych
dotyczacych prob przedtuzania ludzkiego zycia, od
zesztego roku do dzisiaj. Szczegdlnie interesuja mnie
projekty, ktore nie zostaty zrealizowane.

Henry bedzie miat ktopoty.

— Nie musisz si¢ juz o mnie martwi¢ — powiedziata
Allie spod hetmu. — Jestem bezpieczna. — Zabrzmiato to
delikatnie.

—Co?

— Co? — Glos Allie stracil tadunek emocjonalny, stat si¢
gltosem komputera/osrodka mézgowego. — Ach, Willie. —
Teraz znowu méwita Allie. — Mam pracg¢ do wykonania. Ty
na pewno tez.

— Allie, czy mnie styszysz? — zapytata Dorcas.

Allie powtdrzyta polecenie, nasladujac glos Dorcas, co
zabrzmiato niesamowicie:
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— Poda¢ listg¢ wszystkich projektow badawczych
dotyczacych prob przedluzania ludzkiego zycia, od
zesztego roku do dzisiaj. Szczegbdlna uwage zwrdei¢ na
projekty, ktore nie zostaty zrealizowane. — Glos nabrat
beznamigtnego tonu. — Wydruk czy zapis na dysku?

— Allie, z kim rozmawiatas?

— Allison nie ma tutaj wtej chwili. Oglada film
w osrodku wzrokowym.

— Z kim rozmawiata Allison?

— Z Williem.

— Kto to jest Willie?

— Allison kontroluje dostep do tego zbioru.

— Czy bedzie to pamigtata?

— Allison znudzita si¢ 1 postanowita obejrze¢ film.

Do diabta!

— W porzadku, przegraj dane na dyskietke. Zabiore ja
do domu 1 odczytam pozniej.

Stacja dyskoéw zaszumiata.

Dorcas wyciagneta dyskietke i wsuneta ja do portfela.
Zaladowata dysk laserowy do stacji CD-ROM 1 wydata
polecenie:

— Proszg skopiowac film Allison.

— Film Allison jest objety blokada kopiowania. Tytut
brzmi:

,»Callie 1 Lelia znowu w akcji”. Mozna go wypozyczy¢
w kazdym oddziale Masters of Video.

— Czy mozliwe jest odszukanie trzech recenzji tego
filmu, najlepiej z ,,New York Timesa”?

— Za nieautoryzowane korzystanie z sieci dla celow
prywatnych ptaci uzytkownik.

Dorcas wsuneta swoja karte kredytowa do otworu
w hetmie.
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— Chcg mie¢ wydruk tych recenz;ji.

— Prosze wlaczy¢ drukarke.

— Wiaczy¢ drukarkg — polecita Dorcas. Byta ciekawa,
dlaczego urzadzenie nie moglo wlaczy¢ si¢ samo, potem
jednak zdata sobie sprawe, jak wielkie pole do naduzy¢ ze
strony mozgownikow by to stworzyto.

CALLIE TLELIA ZNOWU W AKCJI Minirecenzja
magazynu ,,New Yorker”: Podobnie jak w poprzednim
wyciskaczu tez rezyserki Silvy Purcell, zatytutowanym po
prostu ,,Callie 1 Lelia”, tak i1 tym razem bohaterki znajduja
zranionego samca, by si¢ nim zaopiekowac. Znowu mamy
ujecia pigknych twardych kobiet z pistoletami oraz samca,
ktorego ratuja, pielegnuja i wypuszczaja na wolnos¢. Jesli
lubisz tego rodzaju historie, polubisz ten film.

»New York Times”: Chciatoby sig, by te kobiety miaty
dos¢ oleju w gltowie, by rzuci¢ si¢ w przepas¢ Wielkiego
Kanionu, zgodnie z tradycja dwudziestowiecznych filméow
o kobiecej przyjazni. Zamiast tego ratuja wrazliwego poete,
niestusznie oskarzonego o sktonno$ci homoseksualne przez
okrutnych mézgownikow. Ich zraniona maskotka wraca do
zdrowia, idzie znimi do t6zka, po czym odjezdza ku
zachodzacemu stoncu, podczas gdy nasze bohaterki szukaja
kolejnego samca do wyratowania, myslac juz o ,,Callie
1 Lelia 37, ktéory zpewno$cia zostanie nakrecony, jesli
najnowsze dzieto odniesie taki sukces jak pierwszy film
serii. Dostgpny w wypozyczalniach od 1 stycznia.

Tygodnik ,,Ona”: Ztrudem to przyznajemy, ale
amerykanskie kobiety maja réwniez swoje sadystyczne
oblicze, co potwierdzaja filmy takie jak ten, przemawiajace
do kazdej znas marzacej o otwartym i bezbronnym
mezczyznie jako obiekcie troski. Rezyserka Purcell
doprowadza sytuacje do ekstremum; samiec, krwawiacy
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niczym ofiara zatrucia testosteronem, realizuje nasza
potrzebe zredukowania me¢zczyzny do roli dziecka. Ale
krwawienie? W subtelniejszych przypadkach stosowania
tego mechanizmu samiec, psychicznie zraniony, staje si¢
postacia pierwszoplanowa. Kobiety pomagaja mu odzyskac
rownowage, lecz to on jest obiektem zainteresowania
kobiecej widowni. W filmach z konca XX wieku rana stala
si¢ bardziej fizyczna, na plakatach pojawily si¢ skrwawione
blondynki. Uwazamy jednak, Ze kobiety nie powinny
czerpa¢ przyjemnosci z postrzegania siebie jako dzielnych
obronczyn cierpiacych bliznich. To tylko odwraca
seksualne  bieguny, nie eliminujac  wrodzonego
okrucienstwa, polegajacego na redukowaniu peinych,
funkcjonujacych jednostek do roli biernych obiektow.

Dorcas pomyslata, ze musi zobaczy¢ ten film, Allie za$
powinna przeczytaé recenzje.

— Prosze wydrukowac jeszcze jedna kopig — polecita. —
Pelny rachunek przesta¢ na adres uczelni.

— Jesli ma to zwiazek z badaniami — powiedziata Allie
beznamigtnym glosem.

— Przeszukiwanie zrédet. Publikacje Henry’ego Itaki. —
Dorcas wecisngla dyskietke z powrotem do otworu
w komputerze. — Prosze¢ przepisa¢ to na CD-ROM.

Stacja dyskow zaszumiata.

— Czego szuka Allie?

— Allie oglada film i nie moze odpowiedziec¢.

Kto jest celem, ja czy Henry? Dorcas wiedziata, ze nie
moze zada¢ tego pytania, gdyz spowodowatoby to
natychmiastowy alarm w catym systemie. FBI mogto mie¢
chrapke na nich oboje.

— Przeszukiwanie zrédet: genetyczne modelowanie
owadow, publikacje z ostatniego roku.
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Czy to tylko jej wyobraznia, czy tez przez ciato Allie
przebiegt nagty skurcz?

— Allie, skonczytas oglada¢ film?

Stacja dyskéw zaszumiata. Jes§li ja zabije, beda
wiedzieli, ze to ja. Dorcas zdata sobie sprawg, ze Allie nie
jest podtaczona, wpigta do hetmu. Mogla obserwowac ja za
posrednictwem sieci telewizji przemystowej, mogla
wyskoczy¢ spod helmu i rzuci¢ sig na nia.

Zapewne nie bede w stanie jej zabi¢, pomyslata.

— Allie, czy chcialaby$ dosta¢ modliszke? Taka duza?
Mogtaby sprawié, ze poczulabys sig lepie;.

Do diabta, przeciagam strung. Cholera, cholera,
cholera!

— Nie, jedna juz miatam — powiedziata Allie wiasnym
glosem.

— Co si¢ z nig stato?

— Urwalam jej glowg. Nie podobato mi si¢ to, co ze
mna robila.

— Allie, po co tu jestes?

— Pytanie nie zwiazane z tematem badan. — Gtos znowu
stracil ton osobisty.

Dorcas przyjrzala si¢ nieruchomej dziewczynie.
Probowala nie patrzy¢ na kamery podgladu. Cholera, co
znowu im powiedzialam?

Tyle samo co ona mnie.

— Przeszukiwanie istniejacych projektow — polecita. —
Biologiczne metody zwalczania owadow.

Teraz mowig¢ im jeszcze wigcej. Wyciagneta karte
kredytowa.

— Przeszukiwanie zrodet bibliograficznych
1 ogolnodostepnych. Neurologicznie czynne modliszki
o duzych rozmiarach.
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Czyzbym miala sktonnos$ci samobdjcze?

Pigédziesiat pie¢ duzych stypendiéw na prace nad
biologicznymi metodami zwalczania owaddéw, w tym
dziesigc dotyczacych modliszek, genetycznie
nakierowywanych przeciwko karaluchom.

Zaledwie pig¢¢ artykutow w prasie popularnej na ten
temat.

— Proszg o kopie kompletnych wnioskéw ztozonych
w zwigzku z projektami numer 3,14, 37 1 45. — Tylko jeden
z nich mial za temat modliszki.

Jesli teraz si¢ zawahasz, beda wiedzieli, ze jeste$
winna. Dorcas chciata przeszuka¢ akta sadowe dotyczace
procesOw naukowcoéw, ktorzy przekroczyli uprawnienia,
ale wiedziata, ze nie jest to odpowiednia chwila. Moze FBI
sprawdza wiele laboratoriow? Moze przystano jej tylko
prototyp nowego modelu do przetestowania?

Gdyby lepiej poznala prywatne zycie nowej
mozgowniczki, mogtaby ja latwiej zabi¢. Albo dobraé si¢
do zawarto$ci jej mozgu.

— Proszg zaladowacé nastgpna dyskietke — odezwata sig
Allie.

— Chce si¢ przyjrze¢ projektom prowadzonym na
terenie uczelni — powiedziata Dorcas, drzac lekko, kiedy
ustyszata brzmienie swojego glosu. Wykrywacz klamstw
by ja teraz zalatwil. Powinna znowu udawacé liberala
zpoczuciem winy. Odwrécita si¢ od komputera.
Mozgowniczka wysungla si¢ samodzielnie spod helmu
1 patrzyla na nig przytomnym wzrokiem. — Allie?

—Co?

— Chciatabym, zeby$ pomoglta mi przezwycigzy¢ moj
bigoteryjny stosunek do moézgownikow. Poza tym
skopiowatam parg recenzji twojego filmu. — Podata Allie
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wydruk.

— Trzeba by¢ mozgowniczka, by zrozumie jego
popularno$¢ — odparta Allie.

— Gdzie trzymasz swoja przepustke do hali
rekreacyjnej?

— W New Jersey, na jakim$ $mietniku.

— Kiedy tam jezdzisz?

— Kiedy tylko moge si¢ urwaé. Pewnie pani wie, ze
Henry wdos¢ obrzydliwy sposob  wykorzystywat
mozgowniczki. Opieka spoteczna nie przysyla mu juz
kobiet.

— Podobno byt przekonany, ze megskie mozgi dziataja
szybciej.

— Sukinsyn chce zatatwi¢ bogaczom niesmiertelnosé,
prawda?

— Tak. Gdyby mu si¢ udato, bytoby to blgdem
z ekologicznego punktu widzenia.

— Jest pani grzeczna dziewczynka, prawda?

Dorcas chciata wykrzycze¢: Ale nie spedzam zycia
nieprzytomna pod helmem, podczas gdy inni ludzie
uzywaja mojego mézgu jako przekaznika komputerowego!
Zdotata si¢ opanowac.

— Czy inni mdzgownicy czuja podobnie jak ty?

— Wigkszo$¢ z nich nigdy nie dziatala samodzielnie. —
Allie spojrzata na zegar $cienny. — Nie wykorzystata pani
zbyt wiele czasu obliczeniowego.

— Przegladalam jedynie dostgpne stypendia naukowe.
Przepisatas potrzebne mi informacje na dyskietke. Dzigki
za wspotpracg.

Allie pomachata dlonmi przed twarza, jakby chciata
Dorcas odgonic.

— Rzeczywiscie bigotka z pani. Chciata mi pani dacd
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modliszke, zebym byla spokojniejsza.

— Nie chcesz jej?

— Nie zadaj¢ si¢ z robakami. Czy méwitam juz, ze...

— Kto to jest Willie?

— Przyjaciel. PoznaliSmy si¢ w sieci. Mozguje tak
dhugo, ze nauczyt si¢ pewnych uzytecznych sztuczek.

— A ty zadnej nie znasz?

— Gdyby nie ta praca, bytabym nielegalna opiekunka do
dzieci. Przepraszam, jesli bytam dla pani niemita.

Dorcas byta ciekawa, czy Allie podobat sig film.

— Coz, to twQj pierwszy dzien tutaj. Z pewnos$cia bytas
zdenerwowana.

— Nie znoszg poczucia bezradnosci. — Allison ukryla
twarz w dloniach.

Dorcas przypomniala sobie, ze umiejetno$¢ czytania
jest dos¢ niezwykta dla mézgownika, a przeciez data Allie
recenzje.

— Potrafisz czytac?

— O tak. Wigzniowie ucza jedni drugich. To pomaga
zabi¢ czas.

— Czy miala$ szans¢ robi¢ co$ innego poza byciem
prostytutka?

— To si¢ sprawdzalo przez wiele lat.

— W koncu stracitaby$ urodg.

— Wtedy sama zmienitlabym si¢ w zrzedliwa matke
rodziny.

Moja rodzicielka nigdy nie siedziata.

—  Myslatam, ze w wigzieniu prowadzi  si¢
resocjalizacje.

— Jestem zresocjalizowana. Nie okradam juz facetow.

— W takim razie do zobaczenia jutro — powiedziata
Dorcas.
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— Myséli pani, ze dostanie stypendium?

— Przecigtnie dostaje jedno na osiem, o ktére wystepuje.
Henry begdzie gléwnym autorem, zbierze caty splendor,
wiesz, jak to dziata.

— Nie wiem, ale brzmi obrzydliwie, paniusiu
laborantko. — Allie zasalutowata przed Dorcas jak przed
oficerem 1 skierowata si¢ ku drzwiom. — Do zobaczenia
jutro.

Dorcas siadta przy biurku 1 zaczgta bawi¢ si¢ pidrem
swietlnym, obracajac je w palcach. Miata nadzieje, ze
Henry odwiedzi ja w domu ispokojnie porozmawiaja.
Moze FBI zatozylo uniej podstuch. Pisaliby stowa
nawzajem na swoim ciele.

Powinna jednak zadzwoni¢ do opieki spotecznej ze
skarga. Nigdy dotad nie spotkata tak agresywnej
moézgowniczki. Siggneta po telefon i poprosita o polaczenie
z miejscowym oddziatem opieki.

— Opieka spoleczna, wschodni Manhattan.

— Mowi doktor Dorcas Rae. PrzystaliScie nam nowa
mozgowniczke imieniem Allison. T¢ z eksperymentalnym
wyposazeniem.

Odbieram zbyt mocne przebicia natury osobiste;.

— Doktor Rae, postaramy si¢ usuna¢ zaktocenia. Allison
dopiero niedawno ukonczyta szkolenie.

— Powiedziala mi, ze jest socjopatka.

— Coz, tak, ale nieagresywna wobec kobiet.

— Zazwyczaj nie przysytacie kobiet mézgowniczek do
naszego laboratorium.

— Powiadomili$my doktora Itake. Prosze umozliwic jej
zaaklimatyzowanie si¢ i przypomnie¢ doktorowi Itace, ze
w czasie mozgowania nie jest fizycznie podlaczona do
komputera.
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— Wolatabym inna mozgowniczkg. Zazwyczaj nie
narzekam na wspolprace z wami.

— Sprawdzamy doktora Itake, by przekonaé sig, czy
porzucil dawne nawyki.

Dorcas byla ciekawa, czy Allie wyskoczytaby spod
hetmu i oderwata Henry’emu fiuta, gdyby wsadzit dton pod
jej plastykowa tunike.

— Dlaczego nie powiecie Henry’emu, ze Allie nie jest
podtaczona do hetmu?

— Powiedzielismy, Zze nie powinien jej napastowac.

Dorcas byla ciekawa, czemu Henry nie wspomniat jej
o tym.

— Dzigkuje.

— Porozmawiamy z Allie i zmodyfikujemy ja w razie
potrzeby.

— Dzigki.
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8.
Po $mierci.

Przechytrzyla mnie — powiedziatam. — Wie, Zze nie
jestem prawdziwa moézgowniczka. — Czulam si¢ dziwnie
lezac na plecach po doswiadczeniu sesji, totez
przewrocitam si¢ na brzuch 1potozylam na Mike'u,
przyciskajac do niego, czujac go w sobie, cho¢ niezbyt
podniecona. Chyba juz wolalabym go wuderzy¢. -
Wiedziata, ze jestem agentka. Probowalam ratowad
sytuacje, dlaczego wigc uparcie przesylale§ mi wiadomosci
na ekranie filmowym?

Mike pogtadzit mnie po nagiej czaszce.

— Przestanmy. Wcale nie chcesz si¢ kocha¢. Jeste§ na
mnie wsciekta. Chodzmy na spacer.

Wypuscitam go z siebie i zaklglam brzydko. Ubratam
si¢, naciagnetam peruke, ktora Ethyl Reese kupita mi
w Berkeley. Opieka spoteczna przydzielita mi poddasze
mieszkalne. Nie mam pojgcia, kto tu mieszkat wczesniej,
ale podejrzewatam, ze tak jak elegancki apartament w bazie
wojskowej, poddasze byto czyms$ w rodzaju premii. Wstaw
Mike’a do $rodka, =zataduj lodowke i zamrazarke
ulubionym jedzeniem, postaw kwiatki na parapecie, a po
dniu spedzonym w roli procesora obliczeniowego bedziesz
wracala do prawdziwego domu. Mieszkania w centrum
byly bardzo drogie, a na dodatek mialam sktonnosci do
klaustrofobii. Tutaj moglam odpocza¢. Moi przetozeni
wiedzieli, czego mi trzeba.

— Czy wiesz, jakie to frustrujace zgodzi¢ si¢ na
wspotprace z FBI izosta¢ zdemaskowana od razu
pierwszego dnia? — zapytatam Mike’a.

— Jestem tutaj dla ciebie. Mozemy o tym porozmawiac.
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— Jeste$ moim oficerem prowadzacym.

— Wiedzieli$my, ze bgdzie trudno. Gdybys$ nie zostala
zgwalcona, sesja pod hetmem nie bytaby dla ciebie czyms$
tak strasznym.

— Pobyt pod helmem nie jest wcale straszny. Chodzi
o0 to, ze nie potrafi¢ wyprowadzi¢ w pole jakiej$ idiotki od
lat nie wychodzacej z laboratorium. A wigc, co o tym
wszystkim sadzisz?

— Musimy czg¢Sciej sprawdzaé wszystkie laboratoria.
Zaloze sie, ze zaro6wno doktor Rae, jak 1 Henry
wykorzystuja panstwowe pieniadze 1 materialy do
nielegalnej dzialalnosci.

— Tak, ale to nie ty lezysz tam nieprzytomny. Jest tak,
jakbym $nita koszmar 1 nie mogla si¢ obudzi¢. I do tego
jeszcze wszystko pamigtam.

— Poprzednie przej$cia tez maja tu znaczenie.

— Ona mogta prébowac mnie zabié.

— Wyskoczytaby$ spod hetmu 1 data jej manto.

— Nie zrobitam tego w Berkeley.

Mike nie odpowiedziat.

Duzy szerszen zabrzeczat za oknem, uderzyt o szybg
raz, drugi. Znieruchomieli$my obserwujac jego lot.

— Co to bylo? — zapytatam.

— Nie mam pojecia. Moze ma genetycznie
zmodyfikowany jad. Moze to kurier jakiego§ handlarza
narkotykow.

— Miasto to szalenstwo. Ludzie kupuja 1 sprzedaja
owady jako zwierze¢ta domowe. Cate dzielnice wydzielono
dla moézgownikéw. Dlaczego nie mieszkamy w takiej
dzielnicy? Nie sadzisz, ze doktor Rae moze nabra¢
podejrzen?

— Allison, te pierwsze dni sa trudne, wiem o tym.
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Mike wydawal si¢ nadmiernie spokojny, co jeszcze
bardziej wzmagato moj gniew.

— Ale ona mnie zdemaskowala. Skad§ wiedzieli
o kontroli.

Wasze systemy bezpieczenstwa si¢ nie sprawdzaja.

— Jesli naprawdg ci¢ przejrzata, udawaj, ze jestes po jej
stronie. Powiedz jej, ze twoja legenda to klamstwo.
Powiedz jej prawde.

I zgin zastrzelona zdoktor Rae i1Henrym Itaka?
Powinnam by¢ niewrazliwa na $mier¢, tyle razy si¢ o nia
otarfam. Ale nie, chcialam mie¢ swoje wilasne przytulne
mieszkanko i kochanka, oficera prowadzacego.

— Zaszczepig jej poczucie winy.

— Z czym zwiazane?

— Ze sposobem, w jaki postrzega mézgownikow.

— Postuchaj, Allison, nie jeste$ taka jak wigkszo$¢
bezrobotnych, ktorzy oddali sw6j moézg w dzierzawe. Oni
przewaznie sa zadowoleni z zycia, jakie wioda. Nie
pozwalamy innym robi¢ im krzywdy. Przeciez zastrzelitem
hakera, ktory cig¢ zgwalcit.

Tak, Mike, ale dopiero po fakcie.

— Nie lubi¢ by¢ demaskowana pierwszego dnia.
A potem wystuchiwa¢ twojego wyktadu, kiedy ja robig, co
moge, zeby uratowac¢ sytuacj¢. Nie chciatam, by poznala,
ze wiem, iz si¢ domyslila. A teraz ty moéwisz mi, zebym sig
nie denerwowata.

— Zadzwonita ze skarga na ciebie. Na pewno nie
przemawia przez ciebie rozdraznienie?

— Musiala si¢ poskarzy¢, w przeciwnym razie
mieliby$my dowdd, ze co$ podejrzewa.

Dziwny szerszen odleciat. Przesztam na drugi koniec
poddasza, prawie dwadziescia metréw od okna,
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i przykucngtam plecami do S$ciany, wpatrujac sig
w przestrzen przed soba. Mike podszedt i siadl o jakie$ dwa
kroki ode mnie.

— Daj mi troch¢ swobody, Mike.

— Chcesz pojecha¢ na biwak, kiedy znowu bedziesz
miata wolne?

— Pod dachem czy na powietrzu?

— Albo pod zagle. Byta$ kiedy$ na morzu?

— Nie, nigdy nie zwigzatam si¢ z ludzmi od ratowania
wielorybdéw. — Co to byto, przestuchanie?

— Mogliby$my wyptyna¢ z City Island, pozeglowac do
przyladka Montauk. Zatatwitbym dla nas jacht.

W jego glosie byta tesknota. Cholera, chyba naprawde
lubil zeglarstwo.

— Musi ci bardzo na tym zaleze¢.

— Tak.

— Inie dostan¢ ataku klaustrofobii w jakiej$ ciasnej
kabince?

— Widoki wszystko ci wynagrodza.

— Tesknisz za zeglowaniem, Mike?

Spojrzat na mnie, jakby si¢ bal, ze mu co§ waznego
odbiore.

— Jesli nie masz ochoty, nie namawiam. Ale na todzi
jest wiele miejsca dla kazdego.

Zachowywatam si¢ jak ztosliwa suka, a nie miatam
ochoty by¢ taka przez caty czas.

— Dobrze, Mike, zorganizuyj to.

— Bylem w reprezentacji olimpijskiej — rzekt z duma.
Zajeto mi parg sekund zrozumienie, o czym mowi, jako ze
sport w wydaniu komercyjnym nie byl zbyt interesujacy
dla nas, ekologicznych bojownikow.

— Teraz oboje mamy na co czeka¢ z utesknieniem —
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powiedzialam. — Na razie chodzmy na spacer.

Pilnowanie mnie stanowito dla Mike’a uciazliwe
zadanie, pieprzenie si¢ ze mna — tylko fizyczny wysiltek.
Mike byl opanowanym oficerem prowadzacym, odstonit
si¢ na t¢ jedna chwile, kiedy zaproponowat rejs jachtem.

PoszliSmy ku przystani portowej Staten Island, by
potem ruszy¢ wzdhuz Battery kierujac si¢ w stroneg, skad
dobiegaly dzwigki saksofonu. Jaki$ stary czlowiek gral pod
uliczng latarnia. Nic nie wskazywato na to, ze robi to dla
pieniedzy, stat po prostu z zamknig¢tymi oczami 1 gral.

Miat tania perukg. Byl mozgownikiem. Gral na
saksofonie, arzeka Hudson szumiata, niosac statki
wypetnione po burty §ciekami.

StaliSmy tak, az mozgownik otworzyl oczy. Jego
spojrzenie padto na moja peruke ina wilosy Mike’a.
Odsunat saksofon od ust.

— Przepraszam, ale nie gralem dla was.

— I tak nam si¢ podobato — stwierdzit Mike.

— Podoba wam si¢ wiele rzeczy, prawda?

— Mike, chodzmy, pozwo6lmy mu gra¢ w spokoju —
powiedziatam.

— Przepraszam — rzekt Mike. Gdy uszli§my dwadzieScia
krokow, za plecami ustyszeliSmy zalobne dzwigki
saksofonu.

— Mike, jak czgsto zdarza sig, ze normalny cztowiek
mieszka z mozgownikiem?

— Jest to do$¢ powszechne w Nowym Jorku. Posrod
liberatow.

Ale regula sa czyste zwiazki mézgownikow.

— Ogol sobie zatem gltowe. Kup tania peruke¢. Bedziemy
wygladali mniej podejrzanie. Czy tez wolisz ttumaczy¢
sasiadom, ze jestem pomoca domowa, ktora zatrudnite$ na
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czarno?

— Wynaj¢liSmy poddasze, poniewaz sadziliSmy, ze
w ten sposob bedzie ci latwiej jako agentce. Wigkszos¢
agentéw udajacych mozgownikow potrzebuje duzo wolne;j
przestrzeni pomigdzy sesjami. — Mike urwat na chwilg. —
Ale jesli cheesz, przeniesiemy cig na osiedle komunalne.

— Wszystko jest w porzadku, Mike. Wkurza mnie po
prostu, ze tak wiele spapralam. Nie zrobilam nic we
wlasciwy sposob od czasu... — Nowego Orleanu? Od czasu
kiedy miatam osiem lat?

Mike objat mnie i poszliémy zataczajac sig, jakbySmy
byli oszolomieni marihuang albo pijani, wygtupiajac sig jak
dzieciaki, ktorym nie grozi, ze kto§ moze je nagle
zastrzeli¢. KierowaliSmy si¢ w strong centrum miasta.
Wydawato mi sig, ze Mike wie, gdzie idziemy, totez po
prostu sztam za nim, co byto dosy¢ zabawne.

Zatrzymali$my si¢ w jakim$ barze. Mike znalazt lokal,
w ktorym siedzieli obok siebie mozgownicy 1 zwykli
obywatele. Jeden z go$ci, mezczyzna bez peruki na tysej
glowie, mowit:

— Wiadze daja ci mieszkanie na strychu, pracg na pot
etatu, czego wigcej moze chcie¢ artysta malarz?

— Czy ci ludzie kiedykolwiek znajduja normalna prace?
— spytatam Mike’a.

— Niektorzy znich to autentyczni malarze —
odpowiedziat. Poprowadzit mnie do baru, gdzie zywy
barman nalewal drinki. Roboty nie maja dostatecznej oceny
sytuacji, by poradzi¢ sobie ze wszystkimi mozliwymi
problemami, jakie moga wynikna¢ w lokalu.

Nie mogliSmy rozmawia¢ o moim zadaniu w miejscu
publicznym. Zastanawiatam sig, czy Mike przyprowadzit
mnie tutaj, by zamkna¢ mi usta, czy tez kryt w sobie dusze
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artysty.

— Podoba ci si¢ Nowy Jork? — zapytat.

— Nigdy wcze$niej tu nie bytam. Najblizej dotartam do
g6r Catskills.

— Pochodzisz z Ohio?

Ohio — beznadziejne miejsce.

— Moje najwczes$niejsze wspomnienia to fabryki,
karlowate sosny 1dgby. Rzeka zamknigta pomigdzy
groblami 1 zaktadami przemyslowymi. Ludzie
pielgrzymujacy do roéznych uzdrowicieli 1 kaznodziejow.
Gliniarze strzelajacy do nas z pistoletéw. Moje Ohio.

Nie wiem, czy si¢ tam urodzilam, czy nie, po prostu
wigkszos¢ moich wspomnien pochodzi stamtad. Rodzice
pojechali ze mna przez most do Louisville na wyscigi
konne. To moje najwczes$niejsze wspomnienie, podréz na
derby stanu Kentucky.

— Wiesz, ci wszyscy ludzie, ktérzy, jak sadzisz,
powinni byli ¢i pomdc, sa tylko ludzmi. Tak jak ty.

— Ale rodzice nie porzucili ich na ulicy, kiedy mieli
osiem lat — odparlam. Dos¢ juz lekcji wychowania
obywatelskiego, Mike. Zaczynatam si¢ dobrze bawic.

— Kto$ zabral cie do sierocinca. Tam ci¢ nakarmiono,
dano szansg¢ zdobycia jakiego takiego wyksztalcenia.
I cieszg sig, ze nie zamkngliSmy ci¢ w wigzieniu na resztg
zycia. Jestem tutaj dla ciebie, Allison.

— Nie, nie, nie, ja sama zabratam si¢ do sierocinca. —
Us$miechnglam si¢ do Mike’a, jakbym powiedziata dowcip,
zastanawiajac sig, czy teraz wiem za duzo, by dozy¢ daty
rozpoczgcia procesu sadowego. Zapewne. — Co wedhug
ciebie czeka mnie w najblizszym czasie?

— Jutro wracasz do pracy.

Powoli szliSmy do domu.
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— Czy nagrywaliScie caly przebieg sesji? — zapytatam.

— Tak. Kto to jest Willie?

— Jeden z moézgownikow, za posrednictwem ktorych
szukaliScie mnie, kiedy bylam w Berkeley. Znalazt mnie,
gdy bylam gwatcona. Martwil si¢ o mnie 1izdobyt
przestrzen w systemie, by mnie odszukac.

— KorzystaliSmy zpomocy bylych wojskowych
szukajac ciebie.

Céz, mnie tez na tobie zalezy, Allison. Nie moge
pomaga¢ kazdemu, kto tego potrzebuje, ale moge pomoc
tobie. — Otworzyl drzwi do naszego domu.

— Zalozg sig, ze moéwisz to wszystkim swoim
agentkom. — Nacisne¢tam guzik windy.

— Gléwnymi czarnymi charakterami w twojej historii sa
rodzice, ktorzy cig porzucili. Oraz Martin Fox.

— Zastanawialam sig, czy naprawd¢ mnie porzucili, czy
tez zostawili w parku, zebym si¢ uspokoila. Moze
zamierzali po mnie wrocic¢ i to ja ich porzucitam?

— Allison, nie wiem, czemu chcesz si¢ tudzi¢. Przeciez
powinni cig¢ szuka¢. Tymczasem w archiwach nie ma
zadnego $ladu.

— Po urodzeniu nie zostalam w ogdle zarejestrowana.
Oni tez byli wyjeci spod prawa.

— Co6z wigc z nich byli za rodzice?

— Nie pamigtam.

Nastegpnego dnia posztam do pracy iudawatam
zawstydzenie przed doktor Dorcas.

— Przepraszam za moje wczorajsze zachowanie.

— W opiece spolecznej powiedziano mi, ze dopiero co
ukonczytas szkolenie.

Dodata, ze przeprogramuje mnie, jesli znowu co$
nabrojeg.
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Nie skomentowalam tego, tylko =zdjetam peruke,
wsunetam si¢ pod hetm i zaczetam oglada¢ film.

Jaki§ mgzczyzna usiadt na fotelu obok mnie.

— Nic nie méw. Powiedziala§ im wczoraj, ze cig
znalaztem?

Skin tylko glowa.

Potwierdzitam. Ekran nagle opustoszal. Mgzczyzna
miat plastykowe zatyczki na otworach w czaszce. Wygladat
na rdzennego mieszkanca gor, mial wysokie kosci
policzkowe, dtugi cienki nos i przenikliwe spojrzenie. Jesli
po przeszkoleniu wojskowym pracowat jako mdzgownik,
byt z pewnoscia weteranem wojennym.

— Tak, zostalem zaatakowany przez halucynogenne
owady. — Oczywiscie, czytal w moich myslach, przeciez
oboje siedzieli$my jedno drugiemu w glowie. — Przyjaciele
Jergena niepokoja si¢ o ciebie.

— Jergen przeszedl na druga strong. Czy przyjaciele
Jergena sa roéwniez przyjacidlmi Martina Foxa?

— Czego poszukujesz?

Nie mysl o zadaniu, przypomnialam sobie. Chcialam
si¢ oddali¢, ale mnie dogonit.

— Doniesiesz na mnie Mike’owi?

— Cholera, jak mogtabym nie donies¢ na ciebie
Mike’owi?

Przeciez on czyta mnie doktadnie w tej chwili. Wie, ze
znalazle§ mnie w Berkeley, a potem znowu tutaj.

— Nie, dzisiaj, z jego punktu widzenia, jeste§ w kinie.
Bardzo tatwo jest przekona¢ obserwatora, ze mozgownik
oglada film. kLatwiej niz sfingowa¢ -catkowity brak
swiadomosci.

Dotaczyta do nas kobieta pozbawiona rak.

— Jestem Loba, pomagaliSmy ci w przeszlosci za
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posrednictwem Joego 1 Miriam. Postaramy si¢ pomoc ci
teraz. Czy jeste$ szczesliwa pracujac dla FBI? — Wygladata
na Latynoske. Nie wiem skad, ale wiedzialam, ze jest
bardzo niska, mimo ze jej projekcja byla normalnego
wzrostu.

— Po sesji zostang odczytana. Dowiedza si¢ o was.

— Wszystko bedzie zarejestrowane jako sen. Czemu te
modliszki tak bardzo ich niepokoja?

Jak oni maja czelno§¢ narzuca¢ mi sny! Nie
potrzebowatam wigcej koszmardw.

— Sa produktem nielegalnych zabiegdw inzynierii
genetyczne] dokonywanych przez kogo§ na Uniwersytecie
Rockefellera, zapewne za pieniadze zrzadowych
stypendiow.

Nagle ponownie znalezli§my si¢ w kinie, ale na ekranie
odgrywaty si¢ sceny mojego schwytania i przestuchania.
Cholera, nawet nie mogtam si¢ obudzic.

— A wigc nie przeszta$ na ich stron¢ dobrowolnie, jak
Jergen.

Po prostu nie chciatas umrze¢ — powiedziata Loba.

— Nie sprzedalam si¢ im kompletnie — odpartam. — Te
owady sa zagrozeniem ekologicznym.

— Ja uwielbiam moja modliszk¢ — powiedziat
mezczyzna, w ktorym domyslitam  si¢  Williego. —
Przywrécita mi wiarg w siebie.

— FBI twierdzi, ze m6zgownicy posiadajacy modliszki
staja si¢ bardziej ambitni. Ale ja nienawidzg, kiedy si¢ mna
manipuluje. — Na ekranie rozgrywata si¢ scena, gdy
miazdzytam stopa modliszke.

— Loba, kiedy Jergen oddat si¢ w ich rece, zostawiliscie
mnie. Martin Fox chcial mnie zabi¢. Co miatam zrobi¢? —
Bytam ciekawa, jak postapia. Wciaz nie chciatam umierac.
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— Nadal boisz si¢ $mierci. Ale nie zdecydowaliSmy
jeszcze, co ztoba zrobi¢ — odpowiedziala Loba na moje
milczace pytanie, nie zadane na glos. Znowu siedzialam
sama w sali kinowej. Na ekranie przewijaly si¢ koncowe
napisy. Mike wydrukowal na samym dole:

,Mowita do siebie glosno, kiedy ogladatas filmy.
Wciaz nie jest do konca pewna, kim jestes”.

Przez przerazajaca chwile zastanawiatam sig, czy Mike
wie o ludziach, ktoérzy odwiedzili mnie w sali kinowej, ale
zaraz uswiadomitam sobie, ze méwi o Dorcas Rae.

— Dlaczego po prostu mnie nie wylaczycie? -—
zapytatam. — Nie chcg juz oglada¢ filméw.

Mogtam udawa¢ naiwng. Oczekiwatam dzi§ w nocy
dziwnego snu. Spiskowcy mogli podtaczy¢ si¢ do mnie
w kazdej chwili. Miatam do$¢ tej nerwowki.

Ostatni napis glosit: ,,Masz racje. To bytoby lepsze”.

Powinnam byta poprosi¢ o to wczesniej. W ogdle nie
przypominato to sennego koszmaru. W nastgpnej chwili
siedziatam na kozetce, w peruce na glowie, popijajac
herbat¢. Dorcas musiata mija poda¢, zanim do konca
odzyskatam $wiadomo$¢. Wiedziatam, ze autentyczni
moézgownicy spedzaja cale dwa tygodnie w stanie fugi,
nawet jesli przy tym nie znajduja si¢ wcale pod helmem.

— 0, cze$¢, juz jestes przytomna? — powiedziata Dorcas.

— Nie dowiem si¢ przed uptywem dwoéch tygodni,
prawda? — Upitam tyk herbaty. Byla taka, o jaka zwykle
proszeg, mocno ostodzona, bez cytryny ani mleka. A wigc
rozmawiatam z Dorcas, cho¢ nic nie pamigtatam. Znowu
poczulam si¢ naga 1ibezbronna. Moze przebywanie
w stanie zamroczenia nie jest takie zle. Bytam ciekawa, czy
Willie 1 Loba mogli zlikwidowa¢ mnie w sieci za pomoca
»programu $mierci”. Wina spadtaby na doktor Rae. Ona
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réwniez moglaby mnie zgladzi¢ uzywajac delikatnej
trucizny albo wadliwego nanomechanizmu, tak aranzujac
wszystko, zeby wygladato na nieszczesliwy wypadek. Albo
Mike mégt mnie zwyczajnie zastrzeli¢. Podejrzewatam, ze
»program $mierci” to tylko hakerska legenda, jednak
pozostale niebezpieczenstwa byly wystarczajaco realne.

— Przepraszam, jes$li wpedzitam ci¢ w tarapaty —
powiedziata Dorcas.

— Chyba na to zastugiwalam — odpartam, zjadajac
cukier z dna filizanki.

Przebywanie w stanie fugi pomigdzy kolejnymi sesjami
byto btogostawienstwem, podobnie jak zapominanie
koszmaréw. Dzigki temu moézgownik zapadat w otchtan
niepamigci tylko raz na miesiac. Wygladalo na to, ze
zainstalowano mi naprawdg nowoczesny system.

Cholera. Moze Dorcas nic nie ukrywa. Moze FBI
naprawd¢ oddato mnie w pacht opiece spoteczne;.

Dokonczytam herbatg, zastanawiajac si¢, czy Dorcas
oczekuje, ze umyje filizanki. Ona wsadzila swoja do
btyszczacej zmywarki kuchennej, nie, raczej zmywarki do
naczyn laboratoryjnych. Zrobitam to samo.

— Chciatabym, zeby ludzie przyjazniej odnosili si¢ do
siebie. — Powiedzialam to po czgsci dlatego, ze tak
uwazalam, ale takze by sprawdzi¢, jak zareaguje.

— Powinnismy z powrotem wtopi¢ si¢ w ekosferg, by¢
po prostu jednym z wielu gatunkéw na Ziemi, a nie
gtownym konsumentem — odrzekta Dorcas.

— W jaki sposob cztowiek moglby to osiagnac? — By¢
moze, znajdowatam si¢ tutaj po niewlasciwej stronie. —
Sama czuje, jakbym wtapiala si¢ w populacje zwierzeca
albo zlewata z maszynami.

— Ty chyba nie stanowisz problemu. Wy, mézgownicy,
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zyjecie na niskim poziomie tancucha pokarmowego.
Gdybyscie tyle nie podrozowali...

— Chodzi pani o przepustke do metra? Dziata tylko
wtedy, gdy sa wolne miejsca. — Wydawato mi sig, ze juz jej
to mowitam.

— A moze wszyscy powinniSmy zy¢ jak mozgownicy —
zastanawiata si¢ Dorcas. — Czy duzo konsumowata$ jako
prostytutka?

O la la, pomyslalam, moézgownictwo jako Srodek
zaradczy na stres Srodowiskowy.

— Musiaty$Smy uwazac, zeby sig nie rozty¢.

— Co chcialaby$ mie¢, czego nie masz teraz?

— Daziesie¢ tysiecy hektarow ziemi i1do tego zywego
dzikiego niedzwiedzia. — Spojrzatam na zegar na S$cianie. —
Cholera, piata.

Bede musiata poczeka¢. Nie ma sensu wychodzi¢,
dopoki thum w metrze trochg si¢ nie przerzedzi. Moja
przepustka nie obowiazuje w godzinach szczytu.

— Nie wiedziatam, ze nie mozecie jezdzi¢ w godzinach
szczytu — zdziwila sie Dorcas. — Zaden z moich
mozgownikow nigdy mi tego nie powiedziat. Co robili,
jesli zwolnitam ich o piatej po potudniu?

— Nie wiadomo. Przecigtny médzgownik jest w stanie
zamroczenia, ma wylaczona §wiadomos$¢. Widcezyli si¢ po
okolicy? Szli do specjalnej poczekalni dla moézgownikow
na Penn Station? Cokolwiek robili, i tak tego nie pamigtali.

— Niektorzy z was nie nosza peruk.

— Shlyszatam otym na szkoleniu — potaknetam. —
Oznacza to: pieprz¢ was, wlochaci.

— Naprawdg chciataby$ mie¢ dziesig¢ tysigcy hektarow
ziemi 1 zywego niedzwiedzia?

— Tak — odpartam, zastanawiajac sig, jak moi
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kontrolerzy  zinterpretuja ten fragment rozmowy.
Przypomnialam sobie ostatnia niedzwiedzic¢ z San Juan,
ktora, by¢ moze, nauczytaby swoje miode unika¢ ludzi,
zabija¢ tylko dzikie zwierzeta, omija¢ naznaczone
zapachem czlowieka bydto i owce. Traperzy odestali ja do
z00. Jej potomstwo straszy teraz w halach rekreacyjnych.

— Czy nielegalna prostytucja nie jest $cisle zwiazana
z miastem? — zapytata Dorcas.

— Czy miasta nie sa dzicza dla istot ludzkich? —
odpowiedziatam pytaniem. — Czlowiek cztowiekowi
wilkiem.

— Prawdziwa natura juz nie istnieje. To, co
rozumieliSmy pod tym mianem, istnialo, poniewaz
cztowiek lubi, zeby czgs¢ jego ogrodu byla zapuszczona.
Zadne miejsce na Ziemi nie moze si¢ nam oprzeg.

— Mamy sposoby na wszystko — rzeklam — nawet na
dzikich ludzi, takich jak ja kiedys.

— Ach! — Doktor Rae zamilkla na dluzsza chwile. —
Mogtabym zatatwi¢ ci modliszke, jesli chcesz. Jedna z tych
wigkszych.

— Dobrze — zgodzitam si¢ — jesli wyposazy ja pani
w $rodki pobudzajace, a nie uspokajajace.

— Co jest ztego w tych, ktore istnieja?

— Nienawidzg by¢ uspokajana. Urwalam glowe tej,
ktora FBI dato mi w wigzieniu. — Mys$lalam, Ze juz jej to
méwitam. Najwyrazniej nie sluchala mozgownikow
rozmawiajac z nimi, najpierw zapomniata o przepustkach
na metro, teraz o tym. Ale czy na pewno jej to mowitam?
Moze nie.

— Tak, teraz sobie przypominam. Powiedziata§ mi
otym w trakcie sesji. Myslalam, ze klamiesz. FBI daje
modliszki wigzniom w trakcie resocjalizacji?
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— Widocznie trzeba powtarza¢ pani dwa razy, zeby
cokolwiek dotarto. Tak, FBI dato mi modliszke, by mnie
uspokoi¢ po  wsadzeniu do glowy interfejsu
komputerowego. W przeciwnym razie popadiabym
w gleboka histerie. Wystucha mnie pani, czy tez bedzie
dalej puszczaé¢ wszystko mimo uszu, podniecajac si¢ tym,
jak bardzo jest liberalna?

— Przepraszam.

—  Niewazne. W oczywisty sposdb  jestem
nieprzystosowana spotecznie, ale przynajmniej urzadzenie
w glowie sprawia, ze jako$ stuz¢ bliznim 1 tak dale;j.

— Allie, czy twoja przeszto$¢ jest powodem, dla ktorego
podobaja ci si¢ filmy o ratowaniu skrzywdzonych facetow?

— Cholera, méwig co$, a pani nie stucha. Kiedy jestem
nieprzytomna, ukradkiem oglada pani moje filmy i probuje
mnie analizowac.

Dorcas wysuneta podbrodek, jakby spodziewata sig, ze
ja uderze. Spojrzatam na zegar. Dziesig¢ po piatej. Jeszcze
pie¢ minut i moze uda mi si¢ dosta¢ do metra. Albo pojde
do domu piechota. Czy hakerzy, ktorych zabilismy
w Berkeley, mieli przyjaciot w Nowym Jorku?

— Chcialabys juz i8¢, prawda? Daleko masz do domu? —
zapytata Dorcas.

— Boje sig, ze jaki$ facet moze zechcie¢ zagra¢ ze mna
odrobing za ostro. Jestem mozgowniczka w kosztownej
peruce.

— Moglyby$my pojechac razem takséwka. Ja zaptace.

Cholera, zobaczy poddasze i zacznie si¢ zastanawiac,
co jest grane. Nie, zobaczy tylko zewnetrze budynku,
przemystowej hali zamienionej na budynek mieszkalny
w centrum miasta. Zgodnie z zasada: niech wszystkie woty
robocze mieszkaja pod jednym dachem, najlepiej
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fabrycznym.

— Czemu nie? — powiedziatam.

— Sadzisz, ze zdziwi mnie, jak mieszkasz?

— Mam normalnego chtopaka. Jest artysta.

— Czy jest mity?

— Dzigki pieniadzom zostawionym mu przez rodzicow
nie musi pracowac jako mézgownik. Gdyby nie to...

Wydawata si¢ urazona i szybko zapytata:

— Czyje to mieszkanie?

— Jego Doktor Dorcas Rae byta wilascicielka calego
domu. PrzejechaliSmy obok iwtedy mi go pokazata,
a potem skreciliSmy na zachdd w strong centrum.

— W jaki sposob znalazta$ bogatego przyjaciela? — Bez
watpienia placita za taksoéwke, zeby zaspokoi¢ swoja
ciekawos¢.

— Wykonatam kilka zrgcznych gestow w odpowiednim
momencie — odpartam.

Zatrzymali$my si¢ przed budynkiem. Ujrzatam Mike’a
w oknie i pomachalam do niego, ciekawa, czy da mi znak
poprzez sie¢ w mozgu, ale nie, tylko mi pomachal. Raz
jeszcze pomachatam do niego 1 wyciagngtam klucze.

— Zaprositabym pania, ale on nie znosi, kiedy
przypominam mu, jak zarabiam na zycie.

— Rozumiem. — Dorcas siedziata w taksowce, kiedy
otwieratam drzwi frontowe. Odjechata, zanim zdazylam
wejs$¢ na gore.

— O co w tym wszystkim chodzito? — zapytal Mike.

— Dorcas podwiozta mnie taksowka.

— Jak wam idzie?

— Wreszcie zaczyna mnie stucha¢. Nie wiem, w jakim
stopniu mi ufa. Czy ona i Henry mieli wiedzie¢ o kontroli
prowadzonej przez FBI?
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— Nie, ale w twoim przypadku $rodki bezpieczenstwa sa
inne niz w przypadku rutynowej kontroli. Jesli zapytaja
swojego znajomego z Urzedu Przestrzegania Etyki
Zawodowej, nic nie bedzie o tobie wiedzial.

Zdjetam perukg i pochylitam glowe pod kran kuchenny.

Zmyj zsiebie to poczucie porazki, Allison. Schlodz
rozpalony umyst.

Mike podszedt do mnie od tytlu i zaczal masowaé mi
migs$nie karku, a potem, tagodnie, rowniez skorg glowy.
Bytam jak wierny pies, ktory zawsze wraca do swojego
pana. Wszystko jedno, masazem sprawil mi przyjemnos¢.

— Zapytata mnie, czego bym chciala, czego pragng. A ja
chce mie¢ dziesig¢ tysigcy hektarow ziemi 1 dzikiego
niedzwiedzia.

Znieruchomiat, lecz po chwili znowu zaczat palcami
zatacza¢ migkkie kota na mojej mokrej czaszce.

— Tego naprawde chcesz, prawda?

— Zauwazyla, ze ludzie zniszczyli juz wszystkie
naprawde dzikie miejsca na powierzchni Ziemi. Nic nie
bylo w stanie nas powstrzymac.

— Czyz nie jest nasza zastuga, ze troch¢ si¢ jednak
zachowalo?

— Ocalato tylko dlatego, ze dostarcza nam rozrywki —
odpowiedziatam.

Mike przesunat palce na md;j kark, rozluzniajac napigte
migsnie. Ach, podstepne napigcie.

— Jeszcze tylko tydzien i1 bgdziesz wolna — powiedziat.

— Na troch¢ mniej niz trzy tygodnie. — Siggnetam po
recznik 1 wytartam mokra glowe. Mike usiadl obok mnie,
uscisnal mnie lekko i wlaczyl mecz w telewiz;i.

Rozesmiatam si¢ — jakie to typowe: uscis$nij kobiete,
obejrzyj mecz w telewizji.
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— To ona zaprojektowala te modliszki. —
Wypowiedzenie tego na glos sprawito, ze zaczglam byc
zupeltnie pewna.

Mike powoli odwrocit glowe w moja strong.

— Dlaczego tak twierdzisz? To mogt by¢ jej kochanek,
Henry Itaka. Albo kto$, kto wymienial si¢ materiatami
z ktérym$ z naukowcow z Rockefeller, kto§ =z innego
laboratorium.

— Modliszke uspokajajaca ludzi mogtaby wymysli¢
tylko kobieta. A ona wciaz ponawia propozycje, ze da mi
jedna w prezencie. Nie zrazila sig, nawet kiedy
powiedzialam jej, co zrobitam ze swoja modliszka
W wigzieniu.

— Hm... — Mike w skupieniu ogladat mecz. Dopiero
w trakcie reklamy rzekt: — Musimy zdoby¢ dowdd, zanim
zaczniemy dziataé.

— Co zrobicie?

— Jeszcze nie podjeliSmy decyzji. — Odwrocit wzrok,
ale zaraz spojrzat mi w oczy, jasno i uczciwie.

— Co byloby dowodem? — zapytatam.

Znowu zaczal si¢ mecz, ale Mike, skrzywiony, nie
odwracat wzroku ode mnie.

— Musi wykorzysta¢ ci¢ do pracy w nielegalnych
badaniach albo powiedzie¢ ci, Ze to ona zaprojektowala
modliszki, a wtedy twoim zadaniem bedzie dowiedziec sig,
w jaki sposob przemodelowata im uktad oddechowy, czy
sekwencje DNA moga by¢ przekazywane innym insektom
1 tak dalej. Wyciagna¢ od niej jak najwigcej szczegdtow.

— Zapewne wolelibys$cie, zeby wykorzystala, mnie
w nielegalnych badaniach.

— Wtedy musieliby$my by¢ pewni, Ze nie ostania Itaki.

— Sprawdzcie, czy on nie chce na nia donies¢ —
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powiedziatam i pozwolitam Mike’owi wroci¢ do ogladania
meczu. Nastawitam ptyte, podlaczytam stuchawki i siedzac
pod sciana, zanurzytam sig w ,,Wariacjach
Goldbergowskich” Bacha. Nikt, kogo spotkatam od czasu,
gdy porzucili mnie rodzice, nie wierzyt, ze sama odkrylam
Bacha.
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9.
Trucizny i zZludzenia.

Doktor Dorcas Rae otrzymata innego mozgownika
nowego typu, kiedy Allie poszta na odpoczynek. Normalni
ludzie nie uzywali terminu ,,0dpoczynek”, mowili raczej,
ze ich mozgownicy sa wilaczeni albo wylaczeni. Ciekawe,
pomyslata Dorcas, patrzg na nig prawie tak, jak ona by tego
chciata. Przebywanie pod hetmem odczytowym to jej
praca. Zmuszamy do pracy ludzi, ktérzy w przeciwnym
razie byliby bezuzyteczni, myslalta Dorcas, lecz
bezosobowy glos i1 zwiotczate ciato Allie robity na niej
nieprzyjemne wrazenie. Gdyby nie rozmawiala z Allie,
gdyby Allie nie odzyskiwala petnej s$wiadomosci po sesji,
Dorcas czutaby si¢ lepie;j.

Nowy mozgownik, na szczg$cie, nie byl typem
rozmownym, zapewne urodzil si¢ w rodzinie od dawien
dawna zyjacej z zasitku.

Dorcas poczuta, ze si¢ uspokaja; miata przed soba
kolejna bezosobowa par¢ oczu 1istrun glosowych,
poszukujacych powtarzajacych si¢ wzorcéw w zbiorach
danych. Jesli ten mézgownik ogladat film, w czasie gdy
Dorcas korzystata z jego osrodka wzrokowego, ona o tym
nie wiedziata. Nagle zastanowita sig, jak jest to mozliwe.
Czy o$rodek wzrokowy dzieli czas pomigdzy osobowo$¢
mozgownika 1 komendy wydawane przez obstugujacego?

Siedziata obok mozgownika, probujac znalezé
informacje na temat postrzegania wzrokowego u owadow,
kiedy do pomieszczenia wszedt Henry.

— To naprawdg jest nowy system — powiedzial. — Kilka
innych laboratoriow tez go wuzywa, a projektant
opublikowat specjalny artykut w ,,Zarzadzaniu
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Bezrobotnymi i1 Praktykach Medycznych”.

Dorcas nie rozumiala, w jaki sposob miatoby to
dowies¢, ze nowi moézgownicy nie sa czgs$cia nastanej
kontroli, z drugiej jednak strony kazda agenda rzadowa
miata prawo odczyta¢ zawarto$§¢ pamigci mdzgownika po
zakonczeniu przez niego pracy.

Wszelkie jednoczesne dziatanie w sieci — c6z, urzad
podatkowy 1inne ciata kontrolne teoretycznie nie miaty
dostepu do prywatnych kont bez nakazu, ale kto 1 jaka
metoda miatby tego pilnowac? Jesli hakerzy wtamali si¢ do
czyjego$ komputera, a FBI przechwycito skradzione dane,
to chyba oczywiste, ze mieli nakaz, prawda?

— Czy wiesz, jak wymaza¢ mozgownikowi zapis
przeszukiwania 1 odtwarzania danych?

Henry zamachat r¢kami, jakby siedzacy obok
moézgownik podstuchiwal. Dorcas zdala sobie spraweg, ze
moglt podstuchiwaé, mégt stuchaé przez caty czas.

W jaki sposéb nauczy¢ ose rozpoznawac ludzki gniew?
W jaki sposob zaprojektowaé system nie dysponujac
komputerowym modelem osy? Dorcas wiedziata, ze owady
te reaguja w przypadku =zagrozenia ze strony innego
stworzenia, najpewniej pobudzone przez feromon gazowy.
Byla ciekawa, czy reakcje t¢ mozna przestawi¢ na
adrenaling 1 testosteron. Psy rzekomo wyczuwaja zapach
strachu, ale przeprowadzone badania wykazaty, ze chodzi
raczej o bodzce wzrokowe.

— Co cig trapi? — zapytat Henry.

— Czasem pragnetabym mie¢ osprzg¢t umozliwiajacy
bezposredni dostep do komputera. — I czasem, cho¢ rzadko,
Dorcas zastanawiata si¢, czy nie bytaby szczesliwsza jako
mozgowniczka.

— Przeciez mozesz uzy¢ wirtualnego okablowania.
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Wyswietlanie na siatkowce daje podobno ten sam efekt.

— Ale metoda wirtualna jest powolniejsza.

— Moze ten nowy system okaze si¢ bezpieczniejszy. —
Henry wskazat mezczyzng siedzacego pod hetmem.

— Kto wie, moze to zawsze byt sposdb na sprawdzenie,
w jaki sposob wykorzystujemy przyznawane nam
pieniadze.

— Czy miatabys$ ochotg przyj$¢ dzisiaj do nas? — zapytat
Henry.

— Na przyjecie wydawane przez twoja zong? Raczej
nie.

— Jesli nie przyjdziesz, ludzie zaczna plotkowac.

— Mam wrazenie, ze chcesz rozkoszowaé si¢ nami
obiema.

— Jestem dumny z was obu.

Dorcas przypomniala sobie, ze Allie nazwalaja
laborantka.

Nie odpowiadata Henry’emu przez kilka chwil, tylko
wypieta si¢ zsystemu. Moézgownik wysunal si¢ spod
helmu, usiadt.

— Skonczytam na dzi$§ — powiedziala do niego Dorcas.

Skinat glowa. Dorcas podala mu ptaszcz, ktory
przetozyta na inne miejsce, kiedy przebywat pod hetmem.
Dopoki mozgownik nie wyszedt, panowato milczenie.

— Nie mam dla niej prezentu — powiedziala po chwili
Dorcas.

— Kwiaty bytyby w sam raz — rzekt Henry.

Dorcas nie miala zbyt wysokiego mniemania
o japonsko-amerykanskiej zonie Henry’ego. Poslubil ja,
gdyz tego oczekiwal jego dziadek. Najwyrazniej nie miato
dla niej znaczenia, z kim maz sypia, dopdki ona jest jego
prawna matzonka. Poniewaz urodzita Henry’emu dzieci
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o rysach orientalnych, Dorcas wiedziata, ze nie ma nawet
co marzy¢ o rozbiciu tego malzenstwa.

— Nie, przyniosg¢ nozyce do ikebany.

— Raczej male cazki do kwiatow. Wilasnie gdzie$ jej
zginely. Zona zawsze gubi narzedzia, a z ostatniej podrézy
do Japonii przywioziem jej specjalny oryginalny zestaw.

— Czy ona naprawdg lubi uktadanie kwiatow? — Dorcas
wyobrazita sobie, jak zona Henry’ego, ubrana w kimono,
dzga ja cazkami do kwiatéw. Albo przecina jej zyle szyjna.
Dorcas ujrzata siebie umierajaca w ramionach Henry’ego.
Albo samotnie w kacie, podczas gdy pozostali uczestnicy
przyjecia wymyslaja jaka$ historig, zeby ochronié
zabgjczynig. Jesli przyniesie w podarunku cazki do
kwiatdw, to czy tamta nie zorientuje si¢, ze Dorcas 1 Henry
sa kochankami? Nie, wiedzialaby tylko, Ze o niej
rozmawiali.

— Oczywiscie, ze lubi ikebang, jest przeciez Japonka.

Ale dlaczego w takim razie, pomyslata Dorcas, zawsze
gubi nozyce i cazki?

— Przyjde z cazkami do kwiatow — powiedziala.

— Swietnie — rzekt Henry. — To oznacza, ze przyjda
wszyscy doktoranci 1 profesorowie.

Punkt dla ciebie, pomys$lata Dorcas. Jak bardzo
cztowiek powinien by¢ wsciekly, by osa uzadleniem
odebrata mu §wiadomos¢?

Dorcas pragnelaby przeprowadzi¢ analiz¢
wydzielanych feromonéw doktadnie w tej chwili, kiedy jej
gniew znalazt si¢ blisko poziomu progowego. Jakaz to
substancj¢ wydzielata? Czy spowodowataby reakcje osy?

Moze powinna przemodelowac ludzi, sprawi¢, zeby
wydzielali feromon powodujacy atak os, gdy ich gniew
przekroczy warto$¢ graniczng. Jaka jest warto$¢ graniczna
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gniewu?

Udata si¢ do centrum do sklepu z orchideami i ikebang
na Varick Street. Znalazta si¢ niedaleko poddasza Allie
1 poszta tam, ciekawa, co jej szalona mdzgowniczka robi
w wolnym czasie.

Dzwonki do poszczegdlnych mieszkan nie byly
oznaczone.

Stata bezradna, prébujac przypomnie¢ sobie, ktére okna
Allie wskazata. W tej samej chwili jakis cztowiek wyszedt
z budynku.

— Ktore mieszkanie nalezy do megzczyzny
mieszkajacego z mozgowniczka? — zapytata.

— Przekaze mu wiadomos¢. Kto pyta?

— Doktor Dorcas Rae. W gruncie rzeczy... — Nieomal
powiedziata: ,,Wiasciwie szukam tej moézgowniczki”, ale
wydalo jej si¢ to zbyt dziwaczne, w pewien sposéb
perwersyjne. Chyba nie bardziej perwersyjne niz
kupowanie ostrych narzedzi dla zony kochanka, szydzita
z siebie w myslach. — Sprobuje innym razem. Prosze¢ tylko
powtorzyc¢, ze pytata doktor Rae.

— Sa na jachcie.

— Na jachcie? — Dorcas potrafita wyobrazi¢ sobie
mozgownika w hali rekreacyjnej, ale nie na jachcie. Jony
sodu 1ichloru spowodowatyby korozje potaczen... choé
wnowym systemie potaczenia nie byly odslonigte.
Zeglujacy mézgownicy. Ciekawe, czy mogli byé potaczeni
z jachtem za posrednictwem komputera, wybierajac liny,
w miar¢ jak wiatr napieral na czujniki na grocie, foku.
Jedna osoba bytaby w stanie sterowa¢ szkunerem, majac do
dyspozycji odpowiednie czujniki i komputer. — Domyslam
si¢g, ze z modzgownikiem na pokladzie moze to byc
fatwiejsze.
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Nieznajomy u$miechnat si¢ i rzeki:

— Powiem mu, ze wpadla pani z wizyta.

— Ja... tak, oczywiscie.

Zona Henry’ego miata japonskie imig, ale nigdy go nie
uzywala. Nazywano ja Mary. Nawet Henry zgodzil si¢ na
to, a ich dom sprawial wrazenie japonszczyzny potaczonej
ze stylem Memphis, pelen metalowych mebli
z wiklinowymi  siedziskami 1 bukietow  kwiatowych
w doniczkach z nierdzewnej stali, budzacych odlegte
skojarzenia medyczne. Mary osobiscie otworzyta drzwi.
Wygladata bardzo tadnie po urodzeniu drugiego dziecka
1 pierwszej odmladzajacej operacji nanochirurgiczne;.

— Tak sie cieszg, ze moglas przyjs¢. Henry mowi, ze
twoja praca zapowiada si¢ obiecujaco.

— Dzigki. — Dorcas byta ciekawa, jak dtugo uda jej si¢
zachowywac uprzejmie.

Mary usmiechneta si¢ i zaniosta prezent do jadalnego,
gdzie na stole pigtrzyta si¢ juz gora innych pudetek.

— Napoje sa w kuchni — powiedziata.

Dorcas w kuchni ujrzala Henry’ego nalewajacego
drinki.

US$miechnat si¢ do niej, mgzczyzni stojacy wokot niego
rowniez si¢ usmiechneli. No, no, co6z za facet, zona
1 kochanka w jednym domu.

Poprosita o dzin. Wydawato jej si¢ to dostatecznie
tandetne.

— Mamy trochg dzinu z prawdziwego jatowca. — Henry
podal jej szklanke czystego alkoholu, ktéra wychylita
jednym haustem.

Plyn smakowal czerwonym cedrem. — George dostal
wlasnie etat w Minnesocie.

Dorcas nie pamigtata, ktory z doktorantéw to George,
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ale facet, ktory zawsze zglaszal si¢ do oprowadzania
profesor6w na goscinnych wyktadach, u$miechnat si¢
1 skinat gtowa.

— Daja mi pracowni¢. Wykorzystam jedno z aktualnych
stypendidw.

— Mam nadzieje, ze nie odmrozisz sobie dupy —
powiedziala Dorcas. Czy Henry zasugerowat jej, zeby si¢
sama nie zglaszata?

Czy tez potraktowat cata sprawe z lekcewazeniem?

— Wiedziatem, ze powinienem znalez¢ si¢ na etacie
albo wdziale badawczym jakiej§ korporacji, zanim
przeprowadzg zbyt wiele wlasnych projektow — ciagnat
George. — Nie mozna z nimi przesadzi¢. Przemysl reaguje
nerwowo na jajogtowego, akoledzy zaczynaja si¢
zastanawia¢, czy facet przypadkiem nie psuje im kariery.
Gdyby nie pojawila si¢ ta mozliwo$¢, poszedibym do pracy
w prywatnej firmie.

— Ale si¢ pojawila — stwierdzita Dorcas wychodzac.
Rozbawita ich, za plecami ustyszata wybuch $miechu.

Tylko ze oni nie wiedza, co naprawdg robig. Jestem
matka modliszek.

Przeszta si¢ po domu. Henry iMary nie hodowali
zadnych zagrozonych wyginieciem okazow. Tak, Henry
wykorzystat ja, dajac pod opiekg¢ swojego wzorcowego
sokota wedrownego.

W maltzenskiej sypialni spotkata Mary. Skulita sig,
oczekujac starcia. Mary usémiechneta si¢ mito.

— Jestes taka dobra dla Henry’ego.

Dorcas wolala otrzyma¢ cios nozycami.

— Czy powinnam zosta¢ do czasu, az otworzysz
prezenty?

— Goscie przychodza 1 odchodza. Jesli masz cos jeszcze
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w planie na dzi$§, mogg podzigkowac ci za prezent juz teraz.

— Nie ma za co.

Dorcas wyszta w wiosenna noc. Cale zycie, tak jak ten
wieczor, uznala za zmarnowane. Nie widziala sensu
unikania niebezpieczenstw ulicy, poszta do domu pieszo.

Zaczeta si¢ wiosna. Czas wypusci¢ w Swiat troche
owaddéw. By¢ moze, rozwiazaniem nie jest konkretna osa,
lecz ich roje, neuroleptycznych, uzalezniajacych,
o ponadprzecigtnej  inteligencji,  odporniejszych  na
pestycydy. Nalezatoby réwniez przemodelowac jajeczka,
zeby osy rodzity si¢ wigksze.

Byloby to rozwiazanie problemu ludzkiej agresji.
Dorcas poczula nagle dreszcz innego rodzaju, podniecenie
sciganej zwierzyny. Jesli FBI ja schwyta, bedzie musiata
odda¢ im swoje projekty. Moze ja zabija, ale chciata
zaproponowac, ze przejdzie na ich strong. Dostanie wtasna
pracownig.

Nie miata zamiaru przegrac.
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10.
Katastrofy ekologiczne i rozpacz.

Willie siedziat na ganku z modliszka na kolanie, prawie
nie slyszac wiatru szarpiacego klony przed domem.
Zastanawial sig, czy w ogole powinien wigzaé sig
z ofiarami katastrof przemystowych. W jaki sposob miatby
zrezygnowa¢ z zasitku, gdyby tego chcial? Moglby
porozmawia¢ ze swoim kuratorem, wyjasni¢, ze spotkal
ludzi, ktérzy zaoferowali mu pomoc. Gdyby zapytano go,
co to za ludzie... nie mialby prawa zdradzi¢ Little Reda.
Modliszka prébowata go ukoié, ale substancja uspokajajaca
tylko wzmagata determinacj¢ Williego.

Nie zawsze taki bytem, pomyslal, przeciagajac palcem
po skrzydtach modliszki. Wstapil do wojska dla przygody,
ale tam szybko wybito mu marzenia z gtowy. FBI $cigato
naukowca, ktory wyprodukowat dla niego modliszke, lecz
inni  inzynierowie  genetyczni  dalej  wytwarzali
halucynogenne owady imachiny wojenne. Nikt ich nie
scigat.

Prawdziwa wojna, wewnatrz ludzkie; glowy, trwata
nadal. Miniaturowe czotgi party przez jego uklad
krwionosny, oddzialy zwiadowcze ganialy po oskrzelach,
idee bedace tylko falami potencjatu elektrycznego
szpiegowaly inne idee, tworzac beztadna gmatwaning
w jego umysle.

Willie kotysal si¢ na ganku w mozgowniczym
otgpieniu, a wewnatrz trzast si¢ od gniewu. Kiedy$ byt
staby, bojazliwy, teraz — wsciekly i zdecydowany, bo
dzigki feromonom modliszki potrafit mys$le¢ spokojnie.

Nomadzi-inwalidzi wykorzystaja go 1 porzuca. Willie
przypuszczal, ze chca si¢ dowiedzie¢, kto jest tworca
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modliszek. To on odkryt agentkg FBI, ktora obdarzyta go
zaufaniem. Jesli dziewczyna zdota si¢ dowiedzie¢, kto
wytwarza modliszki, a nomadzi dotra do tej osoby przed
FBI, zpewno$cia znajda wlasne zastosowania dla
przemodelowanych owadéw. Czy zostawia Williego na
zasitku, kiedy sami znikna?

Jesli FBI uzna, ze ostrzegl naukowca prowadzacego
nielegalne badania, pomogt mu uciec, zostanie
aresztowany. Moze w uznaniu zastug weterana daruja mu
zycie. Albo za ztamanie zasad bezpieczenstwa wrzuca go
w otchtan owadziej cyberii. Odebral wojskowe szkolenie,
wigc powinien by¢ godny zaufania. Stracit jaja w sluzbie
ojczyzny, ale ojczyzna oczekiwala, ze pozostanie wierny.

Modliszka ratowata go przed panika. Zamknat owada
w domu ipojechat rowerem do Stuart, szukajac Little
Reda.

Laurel podjechata furgonetka nomadow.

— Wsiadaj — powiedziala przez okno.

—Po co?

— Musimy porozmawiac.

— Chce rozmawiac z Little Redem.

— Zabiorg ci¢ do niego.

Willie zahamowat 1 zaladowal rower do furgonetki.
Usiadt obok Laurel.

— Trochg rozmyslatem. Czy zamierzacie zostawi¢ mnie
wlasnemu losowi?

— Nie mozemy tego zrobi¢ — odparta Laurel. —
Uwazamy, ze powiniene$ przyltaczy¢ si¢ do nas teraz. Loba
sadzi, ze pracowatbys nad informatorka w czasie
rzeczywistym lepiej niz w sieci. — Skrecita w boczna droge
iruszyla przez las, nie bezposrednio do Stuart. — Ja
twierdze, ze powiniene$ wrdci¢ do normalnego zycia.
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I ze nalezy zostawi¢ Allie w spokoju. Kiedy wigc
moéwig ,,my”’, nie mam na mysli siebie.

— Zal mi Allie.

— Céz, tak, ale mogta popetni¢ samobojstwo, zamiast
zgadzac si¢ na wspotprace z FBI.

— Czy to jest rozwiazanie, ktore polecacie wlasnym
ludziom?

— Willie, nie zdawali$my sobie sprawy, w co ci¢
wplatujemy.

— Co to ma znaczy¢? Chcialem odmiany.

— W gruncie rzeczy nie jeste$ jednym z nas.

— Little Red uwaza inacze;.

— Willie, moze bedziemy musieli podda¢ ci¢ zabiegowi
nanochirurgicznemu.

— W rezultacie ktérego zamienig si¢ w kupg galarety.

— My nie traktujemy ludzi jak narzedzi, Willie.

— Doprawdy?

— Zastanawiamy sig, czy owady stanowia skuteczny
sposob walki ze spoteczenstwem przemystowym, czy tez
same s czgscia problemu.

— Allie uwaza, ze to ta kobieta naukowiec je wytwarza.

— Czy ta kobieta jest buntowniczka, ktora mamy
wykorzystac?

— Wykorzysta¢ jak narzedzie, Laurel?

— Czujemy si¢ za ciebie odpowiedzialni. Mogltby$
mieszka¢ z przyjaciolmi w Nowym Jorku. Ale opieka
spoteczna zaniepokoitaby si¢, dlaczego tak czgsto tam
jezdzisz.

— Do diabta, Laurel, wielu z nas jezdzi do Nowego
Jorku albo San Francisco, kiedy tylko ma po temu okazjg.
Mozna w ten sposob zdoby¢ sporo dodatkowych pieniedzy,
tyle ze musz¢ moézgowaé dla panstwa. Nie jezdzitbym
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czesto. Moglbym nawiaza¢ kontakt z Allison w czasie
jednego czy dwoch wyjazdow.

— 1 co zrobi¢?

— Sprawi¢, zeby przyprowadzita do mnie kobiet¢ od
owadow.

— Ajesli ona postanowi jednak przekaza¢ ja swoim
mocodawcom?

— Kobieta naukowiec daje moc istotom nieludzkim.
Gdyby natura mogta zatroszczy¢ si¢ sama o siebie, mys$lisz,
ze  potrzebowalibySmy  ekologicznych  radykatow
1 sabotazystow przemystowych?

— Powinni$my ci¢ przemodelowac.

— Nie, znajdzcie mi tylko przyjaciot w miescie.
Przywioze wtasne kartki na zywnos$¢ 1 modliszke.

— Nie mozesz podrézowac¢ z modliszka.

— Widziatem reklamg jakiego$ aerozolu, ktéry blokuje
wydzielanie przez nie zapachu w podrézy. Zbyt kosztowny
dla przecigtnego mozgownika, ale moglibys$cie to dla mnie
zatatwic.

— Willie...

— Zawsze chcialem pojecha¢ do Nowego Jorku,
pamigtam.

Chyba stamtad przetransportowano mnie do Tybetu, nie
widziatem jednak tyle, ile bym chciat.

— Willie, mialby$ kryjowke juz teraz, tylko pozw6l nam
si¢ przemodelowac.

— Nie mozecie zmieni¢ mi wzorcOow mozgowych, bo
wowczas przestatbym by¢ soba.

— Jasne.

— Awigec poznaja mnie po charakterystyce fal
mozgowych, anie po rysach twarzy. Kto pamigta twarz
moézgownika?
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— Willie, moglibySmy polaczy¢ cig zkim$§ innym.
Wiaze sig to jednak z ryzykiem, i to sporym.

— Nie chce by¢ na pét martwym schizofrenikiem.

Laurel milczata jaki$ czas. Willie rozumiat, ze gdyby
si¢ zgodzil, przemieszaliby go z kim$ innym bez Zzadnych
dalszych pytan.

Obowiazywala nastgpujaca regula: Nie traktuje sig
innych ludzi jak narzedzi, ale jes$li zglosza si¢ sami,
wszystko jest dozwolone.

Przepelnito go obrzydzenie 1 podniecenie zarazem. Byt
moézgownikiem, co rowniez oznaczato potowiczng $mier¢.

— W porzadku, Willie — powiedziata wreszcie Laurel. —
Little Red zaproponuje ci ludzi zainteresowanych
mozgownikami w Nowym Jorku, poda pewien adres,
nieprawidtowy. Mieszkanie znajduje si¢ w tym budynku,
ale ty zadzwonisz do niewlasciwych drzwi. Zapytasz
o Lobe. Ona wyjdzie do holu. Tam si¢ spotkamy.

— Przeprowadzasz si¢ do Nowego Jorku?

— Tak bedzie najtatwiej — powiedziata Laurel.

— Mogtbym ukras¢ ten aerozol.

— Czy nie masz czgsci pieniedzy z dziet sztuki, ktdére
sprzedaliSmy?

— Moglibyscie wpisa¢ sobie aerozol w koszty. — Willie
wyszczerzyt zgby w usmiechu.

— Kup go sobie sam.

— W przysztym tygodniu znowu zaczynam pracowac.
Mam przekaza¢ Allie pozdrowienia od was?

— Nie réb tego. Nie wiemy, w jaki sposob wynajdujesz
luki w systemie, ale w koncu zostaniesz odczytany.

— Mnéstwo ekswojskowych szukalo tej dziewczyny.
Dlaczego kto§ miatby mysle¢, ze akurat ja ja znalaztem?
Jestem starym wybebeszonym moézgownikiem,
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napedzanym przez modliszke, biednym tamaga z zamkami
w glowie.

— Willie, nigdy dotad tyle nie podrézowates.

— Myslisz, ze pilnuja nas wszystkich? Wiesz, kogo do
tego zmusili? Moézgownikow. Uwazasz nas wszystkich za
automaty?

— Wiem, zZe istnieje subkultura mézgownikow.

— To jak sekretarki w dawnych czasach. Zwykle mamy
kompleks nizszoSci 1 jesteSmy wdzigczni za wszelkie
jalmuzny, lecz przestaliSmy juz przynosi¢ wam kawg.

— Ale wigkszos$¢ z was nie ma samoswiadomosci.

— To prawda, nie mamy pamigci. Wigkszo$¢ z nas, tak,
ale zdumiewajace, jak czgsto pozwala si¢ nam korygowac
informatyczne odpady. — Willie pomyslal, ze powiedziat
juz za duzo komus, kto sam nie jest mézgownikiem.

— Ta kobieta naukowiec wprowadza dane za pomoca
prywatnego komputera — rzekta Laurel. — Nie korzystataby
z ogolnodostepnego systemu.

— Ale musi od czasu do czasu zdobywa¢ dane
z systemu publicznego. Dlaczego nie zwrocimy si¢ do niej
bezposrednio? Jedli to ona modyfikuje owady, powiemy
jej, zeby uciekata z nami, gdyz FBI depcze jej po pigtach.

— Nie, Willie. Jesli to nie ona albo jesli ma inne plany,
to zdradzimy FBI nasze istnienie. Mogtaby przehandlowa¢
nas za siebie.

Dla FBI taki uktad to szczyt marzen.

— Sadze, ze ta kobieta marzytaby o pracy z nami.

— Z nami? Jasne, Willie.

— Jutro na lunch zjem nale$niki, a potem wracam do
mozgowania na dwa tygodnie.

— Kto daje jes¢ twojej modliszce, kiedy ciebie nie ma
w domu?
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— Automatyczny karmnik.

Laurel zatrzymata si¢ w Stuart ipomoglta Williemu
wyprowadzi¢ rower.

— Czy nie mogibym pojecha¢ do Nowego Jorku z toba?
— zapytat Willie.

— Nie, poniewaz zostaniemy tam przez jaki$ czas, a ty
bedziesz musiat wréci¢ na sesje, kiedy twoje dwa tygodnie
wolnego dobiegna konca.

Willie zdal sobie sprawg, ze beda chcieli omowic¢ jego
spraw¢ w czasie podrozy. Nie byl jednym z nich. Nigdy nie
domagal si¢ odszkodowania od ludzi, ktérzy go
skrzywdzili.
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11.
By¢ mozgownikiem.

Nie stalam si¢ automatycznie cztonkiem spotecznosci
moézgownikow, tylko dlatego ze komputery mogly teraz
odczytywaé zawarto$¢ mojego mozgu i przesytaé mi dane
za pomoca obrazu wirtualnego. Czasem miatam ochot¢
pozna¢ kultur¢ swoich towarzyszy niedoli. Czy posrod
mozgownikow istniat ruch oporu? Cate zycie walczytam ze
Swiatem, ktory stworzyt bezrobotnych, zasitki 1 opieke
spoteczng. Nie miatam zamiaru by¢ modzgownikiem
biernym.

Ostatnia propozycja Mike’a byla najwigksza pokusa,
jaka dotad wymyslit — wytchnienie, 16dz zaglowa. Kiedy
odbilismy od City Island, zapomnialam o wszystkim.

Ubralismy si¢ w piankowe kombinezony z kapturem
chroniace przed chiodem 1iruszyliSmy na silniku przez
szeroki kanal pomiedzy wyspa Hart 1 przyladkiem Hewlett,
mijajac male wysepki lewa burta. Obejrzatam si¢ za siebie
1 zobaczylam mosty, Swiatla miasta, zalesione obszary
Pelham Bay Park. Potem Mike wylaczyt silnik 1 pokazat,
jak obslugiwa¢ ling od matego Zagla bez bomu przed
gléwnym zaglem.

— Szot, nie lina — uczyt mnie. — Szot kliwra. — Sam
pilnowal szota gléwnego zagla i sterowal. Zeglowanie
przypominato wspinaczkeg, bo najbardziej do$wiadczony
prowadzit.

Halsowali§my wzdtuz wybrzeza Connecticut, a na noc
zakotwiczyliSmy w okolicach przedmie$¢. Nazajutrz
zawingliSmy na lunch do przystani w Guilford, gdzie bagna
ciagnety si¢ az do samego brzegu, arzedy stupéw
stanowily jedyna pozostalo§¢ dawnych dokow. Kaczki
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i1 dzikie ggsi lataly chmarami wokot nas. Patrzylam, jak
tabgdz przytapia kaczkg.

— Labedzie tacza si¢ w pary na cale zycie — powiedziat
Mike.

— Podobno mieszkaja w Europie.

Poza tym jednym momentem przez caly czas czutam
si¢ jak kobieta z kochankiem na todzi. Mike mial racje,
przestrzen wokol nas wynagradzata ciasnot¢ kabiny,
chciatam jednak wyplyna¢ na otwarty ocean, nabraé
oddechu.

Coz, trudno, tydzien to wystarczajaco dlugo jak na
pierwszy rejs. Kiedy widzieliSmy juz City Island i most
Trogs Neck, Mike ponownie wiaczyt silnik.

— Mam jeszcze jeden tydzien — rzektam tgsknie.

— Twoja pani naukowiec krecita si¢ w okolicy naszego
poddasza — odpart Mike. — Poza tym wkrotce woda zrobi
si¢ cieplejsza.

— I wtedy wszyscy beda chcieli zeglowac.

— Uciekniemy im na ocean — rzekl Mike. — Jak na
pierwszy raz Swietnie sobie radzitas.

— Wspinalam si¢ juz. Ijedno, idrugie polega na
trzymaniu liny.

Mike rzucit mi zdziwione spojrzenie. Szybko
zblizaliSmy si¢ do przystani. Mike podal mi bosak
1 zawotat przekrzykujac silnik:

— IdZ na dziob! Chwy¢ ling cumownicza!

Poplatatam  ja, Mike  musial  cofnagé si¢
1 wymanewrowac¢. Przy drugim podej$ciu udato mi sig.
Mike wyltaczyt silnik i dobit do nabrzeza.

— Uwazaj, zebySmy nie uderzyli o odbijacze -—
powiedziat.

Odbijacze? Ach tak, te opony przymocowane do
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nabrzeza.

Wprowadzili$my todz tam, skad ja wzigliSmy, po czym
usiedlismy, zeby ztapa¢ oddech i troche si¢ uspokoié.

— No i co, podobato ci sig? — zapytal Mike.

— Tak, poza sama koncéwka. Nigdy nie krzycz na mnie
w ten sposob.

— Przepraszam.

Zesztam do kabiny po swoja torbe, po chwili zjawit si¢
tez Mike. PrzebraliSmy si¢ w miejskie ciuchy.

— Masz nadajnik na pokladzie — powiedziatam.

— Tak.

Uswiadomitam sobie, ze to konieczne, zarowno do
odbierania komunikatdéw o pogodzie, jak i skladania
raportow oraz odbierania rozkazow.

— Coz, to dobrze, ze kombinezony maja kaptury, ale
kiedy zrobi sig¢ cieplej, zeglowanie z tysa kobieta bedzie
wygladato dziwnie. Peruka chyba nie sprawdzi si¢ na
wodzie.

— Moze do tego czasu bedziesz mogta zapusci¢ wiosy.

Oczy wypehily mi si¢ tzami. Cialo ma swoje racje,
o ktorych umyst nie chce pamigtaé. Odwrécitam twarz,
dopoki trochg sig nie uspokoitam.

— A wigc nie zamierzacie mnie zabi¢, gdy misja
dobiegnie konca.

— Ja nie moglbym cig zabic.

— A Kearney?

— Jesli zawiedziemy zaufanie ludzi, ktérzy dla nas
pracuja, skad wezmiemy nowych informatorow? Ty
pracujesz dla nas, poniewaz twoi ludzie wystawili ci¢ do
wiatru.

— Dzigki, Mike. — Moze jeszcze czeka mnie zycie, jako
kobiecej odpowiedniczki Jergena, po $lubie z Mike’em,
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bawiacej si¢ w wojny 1 powstania, mieszkajacej przy polu
golfowym. Czasem nie jestem w stanie znie$¢ tego, jak
twarda babg zrobil ze mnie §wiat. Porzu¢ podejrzenia,
mowig sobie, wyplyn na przedmiescia na fali zaufania.

— Ale nie mozesz nas zawie$¢ — rzekt Mike.

O zachodzie stonca wziglismy taksowke do domu.
Zasnglam gdzie§ w centrum, wstrzasnigta widokiem
drapaczy chmur po spokoju morskich fal 1bezmiaru
przestrzeni. Snitam o potnocno-zachodnim  wybrzezu
Pacyfiku, nie skazonej naturze o jeden dzien drogi od
centrum miast, szlakach, ktorymi mozna i$¢ tygodniami,
pierwotnym labiryncie wedrowca, nieudolnie powielanym
przez tworcoéw hal rekreacyjnych.

Natura, §wiat przyrody, nigdy juz nie odzyska wiladzy
nad $wiatem. Ja nigdy nie begd¢ juz miala wiladzy nad
swoim zyciem. Mike byt mily, ale stanowito to efekt
kalkulacji, nawet jesli byl mily znatury. Jedynymi
obszarami dziczy, jakie przetrwaly, byly obszary dziczy
ludzkiej: Manhattan, Mexico City. Sami bylisSmy dla siebie
drapieznikami.

— MySlisz, ze mam racj¢ co do Dorcas? — zapytalam
w windzie.

— Dorcas?

— Mojej pani doktor.

— Nigdy nie sympatyzowatla otwarcie z mézgownikami.

— Moze powinnam jej powiedzie¢, ze w gruncie rzeczy
nie jestem eksdziwka, lecz raczej skazana ekoterrorystka?

— To mogloby by¢ nazbyt oczywiste. — Mike podszedt
do barku i nalat po miarce brandy. — Jeste$ gtodna?

— Moze zamowimy co$ przez telefon?

— Pizzg? Co$ afrykanskiego? Chinskiego?

Przypomniatam sobie mo6j maty afrykanski samochod.
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— Zupa z orzeszkow ziemnych ze szpinakiem.

— Duzo chili?

— Przed Kolumbem Afryka nie znata chili. — Swiat byt
jednym wielkim ludzkim gulaszem: libanskie jedzenie na
jukatanie, Meksykanie wykorzystujacy smazening jako
inspiracj¢ przy fajitas, amerykanska kukurydza we wloskiej
owsiance 1 chinskiej zupie, ostre papryczki w hinduskim
curry. — Poniewaz jednak nie moge cofna¢ odkrycia
Ameryki, ze $rednig ilo$cia chili.

Zamowil dla mnie zupe zorzeszkow oraz ryz
z wolowing dla siebie, lecz zasngtam, zanim dostawa
zostata zrealizowana, ina $niadanie musiat odgrza¢ dla
mnie wszystko w mikrofalowce.

— Co powinnam teraz robi¢? — zapytatam.

— To co robig inni moézgownicy.

— Ale ja nie jestem typowa mozgowniczka.

— Twierdzisz, ze ona ci¢ przejrzala. Jesli nie
upodobnisz si¢ bardziej do prawdziwej mozgowniczki, to
nasze  proby  przekonania ludzi = z Uniwersytetu
Rockefellera, ze nowe modele nie dziataja w ramach
kontroli, na nic si¢ nie zdadza. UmiesciliSmy inne modele
nowego typu w roznych laboratoriach badawczych. Kilka
z nich to unowoczesnienia. Nie powinnas wydawac si¢ az
tak inna.

— Chce powiedzie¢ jej, ze bytam ekoterrorystka.

— Jak wtedy wyjasnisz moja rolg?

— Ekoterroryzm nie wyklucza kurewstwa.

— Allison, nie komplikuj nadmiernie spraw.

— W porzadku, ale musze mie¢ zainteresowania
ekologiczne, jesli chee ja zdemaskowac.

— Zgadzam si¢ — rzekt Mike. — Musisz tez bardziej
przypomina¢ prawdziwego mozgownika. Je$li ona
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stworzyla modliszki dla mozgownikdéw, to znaczy, ze ma
teori¢ spofeczna na ich temat.

— A wigc sadzisz, ze to ona, prawda?

— Myslelismy z poczatku, ze to Henry, ale odkrylismy,
czym on si¢ zajmuje. Probuje znalez¢ sposob na
przeniesienie cztowieka do pamigci komputera bez
nieodwracalnego zniszczenia §wiadomosci.

— Czy to jest nielegalne?

— Jest ekologicznie niewlasciwe — odpart Mike. —
Gdyby ludzie dowiedzieli sig, ze garstka bogaczy posiadia
niesmiertelno$¢, moglaby wybuchnaé rewolucja. Ludzie
godza si¢ na rdéznice ze wzglegdu na inny zakres
odpowiedzialnosci, ale gdyby bogaci zyli, a biedni
umierali, jak dtugo ci drudzy godziliby si¢ na to? Smier¢
rowna nas wszystkich do jednego poziomu. Wszyscy
stajemy si¢ w koncu prochem i pytem.

Tak, tylko ze zmartemu moézgownikowi wyjmuje si¢
z glowy sprzet, ktory dzierzawit.

— Interesujaca z nich para — powiedziatam.

— Jego zona $mieje si¢ z Dorcas — rzekt Mike. — Dorcas
sama zajmuje si¢ wszystkimi swoimi rzadkimi okazami,
1 do tego jeszcze robi to za Henry’ego. Tak wigc Henry ma
wigcej czasu na robienie kariery.

— W jaki sposéb si¢ tego dowiedzieliscie?

— ZnalezliSmy posad¢ jednemu z doktorantow
Henry’ego 1 facet zaczal sypac.

— Jakiez to rzeczy zrobi cztowiek dla posady. — Biedna
idiotka, teraz musiatam jej wspotczuc.

Poznanie si¢ z moézgownikami nie bylo az tak trudne.
W moim budynku mieszkatam tylko ja, jakie§ dwa
skrzyzowania dalej modzgownicy ustanowili przyczoétek
w budynku dawnej spoétdzielni, wynajmujac go od

316



pierwotnych lokatorow. Zastanawiatam sig, czy wlasciciele
maja prawo do ulgi podatkowej za wynajmowanie lokalu
bezrobotnym, jednak teraz najwazniejszym zadaniem byto
zaczal jezdzi¢ zmozgownikami do domu po pracy.
Poniewaz zostatam zgwatcona przez drapieznikow
zerujacych na moich pobratymcach, nie bylo takie dziwne,
ze szukam ludzi, z ktéorymi moglabym podrozowaé po
miescie.

Mozgownicy zbierali si¢ w supermarkecie, ktory
przyjmowat kartki na zZywnos$¢ nie robiac przy tym zbyt
wielu problemow. Podejrzewatam, ze resztg wydaje sig tam
w monetach, a nie banknotach, lecz ustalenie tego nie byto
moim zadaniem. W supermarkecie mozna bylto napié sig
darmowej kawy.

— Jestem tutaj nowa — powiedzialam do innych ludzi
z tysymi glowami stojacych przy ekspresie.

— Gdzie mieszkasz? — zapytata mtoda dziewczyna.

— Na poddaszu przy Hester.

— Jak sobie to zatatwitas?

— Mam przyjaciela, ktory odebrat mnie, gdy wysztam
z wigzienia. Chyba juz niedtugo przestaniemy by¢ razem.

— Pieprzysz si¢ z wlochaczem?

— Tak, ale pieprzylam si¢ z nim, kiedy jeszcze sama
miatam wiosy.

Podszedt do nas jaki§ mezczyzna.

— Czego chcesz?

— Szukam ludzi, zktéorymi moglabym jezdzi¢ do
miasta. Zaraz po ukonczeniu szkolenia zostalam zgwatcona
przez zboczenca, udajacego socjologa przeprowadzajacego
badania.

Dwoje kolejnych mozgownikow podeszto
1 przystuchiwalo si¢ nalewajac sobie kawg. Czulam, zZe
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jestem poddawana bardziej skrupulatnemu sprawdzianowi
niz ten, ktéry przesztam u doktor Dorcas.

— Gdzie pracujesz? — zapytal mezczyzna, ktory dotaczyt
do nas jako pierwszy.

— Na Uniwersytecie Rockefellera — odpartam, nagle
niespokojna.

— Nie masz otwordw na elektrody. Jeden =z tych
eksperymentalnych systemoéw?

— Tak. Skrocili mi wyrok, zebym si¢ na to zgodzita. —
Czutam sig jak prawdziwa kurwa.

— Cholera, mam nadziej¢, ze nas tez unowocze$nia.
Zwykte otwory trudno si¢ konserwuje.

— Ten nowy system dziala catkiem dobrze -—
powiedziatam. — O unowocze$nieniach tez styszatam.

Patrzyli na mnie wszyscy, jakbym wygrala los na
loterii.

— Jesli nikt nie mieszka w twoim sasiedztwie, podejdz
do skrzyzowania Pigcdziesiatej Siodmej 1 Trzeciej —
powiedziala dziewczyna. — Pracuje tam w Galerii
Windermere.

— Znajdziemy tez innych — dodat kto$.

Troszczyli si¢ o mnie. Wstyd mi bylo, ze ich oszukujg.
Z drugiej jednak strony bytam moézgowniczka 1 zwolniono
mnie w zamian za wspOlpracg, wigc za bardzo ich nie
oktamatam.

Wkrétce przestatam nosi¢ peruke.

Kiedy posztam do Galerii Windermere, okazato sig, ze
dziewczyna pracuje tam jako eksponat, naga, nie, okryta
plastykowa skora imitujaca ciato i przekazujaca jej ruchy
do procesora wirtualnej rzeczywistosci. Miata na sobie
helm przypominajacy glowe modliszki, z antenami
nadawczymi. Zdalnie sterowana kobieta. Komiksowy
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krajobraz, w ktorym przebywata, pokazywany byl na
wielkim ekranie. Ekspedient podszedt do mnie, zeby
wyjasnic¢, jak dziala panel sterujacy, kiedy nagle spostrzegt,
Ze jestem tysa.

— Jedziemy razem do domu — wyjasnitam. — Kiedy ona
konczy?

— Nie masz otworow — powiedziat.

— Nowy system.

— Czy mogliby$my odbierac ci¢ zdalnie? — Podszedt do
panelu kontrolnego 1 odestal dziewczyng na zaplecze.

— Ze wszech miar mam nadziej¢, ze nie -—
odpowiedziatam. — Czy ona bedzie wiedziata, kim jestem?

— Nie wiem, co czuje.

— Sama nie zapadam w stan fugi zbyt czgsto.

— Ona chyba wie, co si¢ wokot niej dzieje, ale nie
pamigta nic z tego, co wydarzyto sig przez te dwa tygodnie,
kiedy tu przychodzi. Mam paru artystow, ktérzy szukaja
nowych moézgownikoéw na modeli. Zadzwoni¢ do twojego
oddziatu opieki spotecznej. Ten sam co u Marcii, prawda?

Marcia. Nie zapamigtalam imienia, a moze nie zadatam
sobie trudu, zeby ja zapytac.

— Nie sadzg, by mnie przeniesiono. Pracuje na
Uniwersytecie Rockefellera. Opieka chciala przetestowac
dziatanie mojego systemu przy czym$ naprawde

naukowym.
— Ty nie pracujesz — sprostowal. — Jeste$
mozgowniczka.

— Zanim zostalam mozgowniczka, mialam zwyczaj
zjadaé facetow zywcem.

W tym momencie Marcia pociagngta mnie za ramig.

— Nie dyskutuj z nimi — powiedziata, kiedy wysztySmy
na ulice.
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— Przepraszam, jesli utrudnitam ci zycie.

— Nie masz peruki.

— Nie, ty tez nie nosisz swojej przez caty czas.

— Moja wyglada zbyt sztucznie. Twoja moglaby
udawa¢ prawdziwe wiosy.

— Bo jest z nich zrobiona. Chcesz ja?

— Twoj kochanek byltby wsciekty.

— Nie sadz¢ — odpartam. — Powiem, ze ja zgubitam.
Kupi mi nowa. Do diabta, skoro jestem mdzgowniczka, to
powinnam odpowiednio wygladac.

— Wiesz, wszyscy zaklejamy sobie otwory plastrem.

— W takim razie naklej¢ sobie plastry, tam gdzie
powinnam mie¢ otwory. Cholera, czy on zadzwoni do
opieki spotecznej, zeby mu mnie przystali? Wyglada mi na
hakera gwalciciela. Aty przy mozgowaniu wygladasz,
jakbys byla naga.

— Ciesze sig¢, ze nie bede pamicgtata twoich stow —
powiedziata Marcia.

Na stacji metra stanglySmy razem z innymi
mozgownikami 1 czekalySmy, az wsiada pasazerowie
ptacacy, po czym zatadowaly$my si¢ do sktadu w kierunku
centrum. Zastanawiatam sig, czy stan fugi jest efektem
dziatania systemu elektronicznego, czy tez samego
organizmu, rodzajem samoogluszenia, odbierajacym
wrazliwo$¢ na obelgi i1 ponizenie. Potem zdatam sobie
sprawe, ze nie pamigtam nic ze swojej dzisiejszej pracy
z Dorcas.

Willie si¢ nie pojawil. Pewnie jego dwa tygodnie pracy
przypadaly w innym terminie.

Tej nocy $nity mi sig¢ insekty, wiele réznych insektow,
bardziej inteligentnych 1 wigkszych od normalnie
ewoluujacych; insekty prowadzace ludzi na smyczy,
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insekty operujace uspionych ludzi.

Mike objat mnie, kiedy wyrwalam si¢ z paralizujacego
koszmaru.

— Czy wiesz, czym zajmowalam si¢ dzisiaj?

— Dorcas przeszukiwata stypendia na badania nad
ludzkim DNA. Szukata informacji dotyczacych jader
1 nadnercza. Chyba nie miato to nic wspdlnego z owadami.

Przypomnialam sobie teraz, ze krajobraz w moich
snach byl cudowny, upigkszony przez insekty. Dorcas tego
dnia przypomniata mi o czym$ znajomym, tylko Ze nie
zdazytam zapamigta¢ tego, zanim weszlam pod helm
odczytowy.  Teraz  probowalam  pomysle¢.  Tak,
przypomniala mi o Jergenie na tydzien przed jego
zniknigciem.

— Dzisiaj w trakcie sesji zapadtam w stan fugi.

— Prosita§ oto — odparl Mike. — Nie przejmuj sig.
Siedze wszystko, co sig dzieje.

— Dlaczego ludziom wylacza si¢ Swiadomos¢?

— Dane, ktore przetwarzaja, sa dla mézgu zupeinie
pozbawione sensu, totez médzg, codzienna osobowos¢, ich
nie pamigta. To jest najlepsza teoria. Co§ w rodzaju utraty
pamigci z okresu niemowlectwa.

Nieomal mu powiedziatam: ,Myslg, ze to wstrzas
wywotany przyttoczeniem twojej osobowosci, plus efekt
codziennych obelg ze strony wlochatych”.

— Mike, facet w Galerii Windermere powiedzial, ze
zadzwoni do opieki spotecznej, zeby przydzielono mnie
jakiemus artys$cie jako modelke. Nie pozwdl na to.

— Ajesli wten sposob uprawdopodobnimy twoja
falszywa tozsamosc?

— Znajdz jakis$ lepszy sposob.

Mike poglaskal mnie po glowie.
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— Dobrze. Teraz $pij.

Zamknetam oczy, ale nie ufatam mu juz tak jak wtedy,
kiedy zeglowalis$my razem, cho¢ bardzo chciatam komus
zaufa¢, zanim oddam swoje zycie w jego rece. On wystat
mnie pomigdzy mézgownikow. Czy wiedzial, po co mnie
wysyta? Co odkryje? Czy bylo to zjego strony
okrucienstwo czy ghupota?

— Przewroc¢ si¢ na brzuch, pomasuje ci plecy.

— Jestem taka bezbronna, kiedy siedz¢ pod hetmem.

— Wszystko obserwuj¢. Wydostatbym cig na czas.

Pozwolitam zrobi¢ sobie masaz 1 zapadtam z powrotem
W sen.

Snito mi sig, Zze jestem uspokajana przez modliszke.
Tym razem nie byl to koszmar. Przeprositam ja za jej
siostre, ktora zabitam.

Mozgownicy zachowywali si¢ jak blade kopie ludzi,
byli tak tagodni, ze musiatam si¢ opanowywac, by na nich
nie wrzeszczeC.

PoruszaliSmy si¢ razem, chociaz jeden z towarzyszy
przeniesiony do miasta twierdzil, ze mdzgownicy
z prowincji w wigkszym stopniu wlaczaja si¢ w normalne
zycie jako ubodzy krewni wtochatych.

Uswiadomitam sobie, ze Mike nie wiedzial, co robi,
wysyltajac mnie do nich.

— Nie zblizaj si¢ za bardzo do moézgownikow.
W gruncie rzeczy nie jeste$ jedna z nich — powiedzial mi
pewnego dnia. Najwyrazniej taki miat rozkaz. Pewnie
Kearney, obserwujacy wszystko z odleglosci, zachodzit
w glowe, czy Mike postradat zmysty, kazac mi nawiazywac
kontakty.

— W porzadku, nie zaprzyjazni¢ si¢ znikim —
obiecalam. Mike nie zastrzelilby mnie, ale pozwolitby
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zrobi¢ to Kearneyowi, gdyby dowiedziat si¢, ze zdradzitam.
Pragngtam, wbrew prawdopodobienstwu, by Mike mnie
potrzebowal, tak jak Jergen potrzebowat mnie jako
antidotum na sw¢] Iek przestrzeni. Bylam zbyt
zobojetniata, by zauwazy¢ co$ tak subtelnego jak fobia,
a jednoczes$nie na tyle elastyczna, by dostosowac si¢ nie
pojmujac wilasciwie, co si¢ dzieje. Mike potrzebowatl mnie
tylko jako stopnia do kariery, w celu udowodnienia, ze jest
dobrym oficerem prowadzacym. A nie byt nim na tyle, by
zrozumie¢, ze nie wolno mnie posyta¢ tak blisko
moézgownikow. Pragngtam widzie¢ w nim idealnego
przelozonego, madrego, gorzko-stodkiego, a potem,
sekundy poOzniej, cieszylam sig¢, ze taki nie jest. Gdyby
okazal si¢ ideatem, bytabym przekonana, ze sposob, w jaki
Swiat mnie potraktowal, jest usprawiedliwiony.
Nienawidzitam wyjasnienia Mike’a, ze §wiat pelen jest
istot rownie pokreconych jak ja, ale ze wszystkich ludzi,
ktorym zaoferowalam swoja lojalnos¢, tylko Kearney byt
dos¢ silny i zdecydowany. I zabitby mnie przy najlzejszym
podejrzeniu o zdrad¢. Trzymal mnie za krocze, tak jakbym
byta jego kukietka.

Pusta w $rodku.

Na szczegscie dla Mike’a mozgownicy nie byli
zorganizowani.

Miatam ochote zmusi¢ ich do podniesienia gtowy, ale
i tak w ich zyciu byto do$¢ przymusu, totez wldczytam si¢
tylko znimi pomigdzy sesjami pod helmem. Dzigki
Mike’owi opieka spoleczna nie wysytata mnie do galerii,
a Marcia wychodzita do mnie na ulicg, kiedy konczyta
prace.

Pewnego dnia w sklepie spozywczym zaopatrujacym
mozgownikow kto$ poklepal mnie po ramieniu.
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— Allison? Jestem Willie.

— Willie?

— Willie. Znalaztem cig¢, kiedy wpadtas w tapy
hakerow.

— Co tutaj robisz?

— Martwilem si¢ o ciebie. — Willie wygladat jak
uosobienie spokorniatego mézgownika, ktory ulegl jakiejs$
mrocznej stronie swojej osobowosci. — Pracujesz dla doktor
Dorcas Rae.

Bytam ciekawa, ile potrwa, zanim to wszystko dotrze
do uszu Kearneya.

— Przydzielono mnie do Uniwersytetu Rockefellera.
Mieszkam zpewnym facetem, aon sklada raporty
facetowi, ktory mnie dopadt 1 sktonit do wspotpracy.

Miatam wrazenie, jakby Willie i kobieta o wygladzie
Latynoski z wirtualnej sali kinowej chcieli zada¢ mi parg
szczegotowych pytan, ale nic nie powiedzieli 1 odeszli
w glab sklepu.

W drodze do domu zastanawiatam sig, czy los wymknat
mi si¢ wlasnie z rak. Coz, pierwsze czterdziesci lat mojego
zycia byto interesujace, dawato mi wiele radosci jeszcze od
czasu, gdy podniecatam si¢ soba jako nieuchwytna mtoda
buntowniczka.

Nie wspomniatam Mike’owi o Williem. Po obiedzie
ztozytam swa naga glowg na jego kolanach 1razem
stuchali$§my jazzu w wykonaniu Charlie Mingusa. Mike
gtaskat mnie delikatnie po tysinie, jakby si¢ tym podniecat.

— Mozgownicy sa przerazajacy — powiedzialam. — Czy
w ten weekend mogg pojecha¢ do hali rekreacyjnej bez
towarzystwa? — Chcialam by¢ sama ze soba, ale
w bezpiecznej przestrzeni, chronionej przez oczy kamer.
Na otwartym terenie w promieniu dwustu kilometrow od
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Nowego Jorku roi si¢ od ludzi. Znatam tylko
nieszczg$nikdw kryjacych si¢ na obrzezach spoteczenstwa
1 kilku przedstawicieli mniejszosci odmawiajacej noszenia
peruk.

Gdybym wiedziata cokolwiek o aktywnym podziemiu
moézgownikow, zbuntowalabym sig, lecz moj médzg nalezat
juz do FBI. Oni byli teraz najtwardszymi facetami w moim
spotecznym wszechswiecie.

— Dobrze, lecz daj nam zna¢, jesli ktokolwiek nawigze
z toba kontakt — rzekt Mike.

— Kto$ w hali rekreacyjnej? — zapytalam po krotkim
milczeniu.

— Tak.

— Mike, czuje, ze tong. Jesli potrzebujecie prawdziwego
dowodu, musze¢ sktoni¢ Dorcas, by zaczela si¢ chwalic,
zrobita co$ na pokaz.

— Chcemy przeciagna¢ ja na nasza strong. Odebrata
zbyt kosztowne wyksztalcenie, by ja po prostu zabic.

Rankiem wsadzitam gtowg pod helm i znalazlam sig
w kinie.

Loba przemoéwita do mnie z ekranu.

— Allison, mozemy ci¢ uratowac, ale nie wiemy przed
kim.

— Przed FBI — odpartam. — Przed przyjaciotmi Martina
Foxa.

Gdzie jest Willie?

— Tworzy dla nas tg bezpieczna przestrzen.

— Pozwoélcie mi dokonczy¢ robot¢ dla FBI, a potem
uratujcie mnie, zanim oni uznaja, ze jestem zbyt dziwna, by
dalej zy¢.

— Chcemy, zeby$ dowiedziala sig, w jaki sposdb Dorcas
Rae wytwarza swoje owady, i1 sprawdzila, czy chciataby
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pracowac dla nas. Sadzimy, Ze jej insekty pasowatyby do
naszego programu.

— Jaki jest wasz program?

— JesteSmy oddziatem kontroli homeostazy. Jesli
cywilizacja techniczna tworzy potwory, my, potwory,
mamy wicksza swobode dziatania. Je$li katastrofy
przemystowe  zostana  powstrzymane, przestaniemy
dostawac pieniadze. Tworzymy réwnowage ekologiczna.

Loba nie powiedziata mi zbyt wiele poza tym, ze jest
troche szalona.

— Jaki to ma zwiazek z owadami?

— Sukces ekoterroryzmu za bardzo zalezy od ludzi.
Wiemy juz, ze ludzie nie sa godni zaufania.

— Ale to sa owady stworzone przez ludzi.

— Ludzie dali im poczatek, lecz dalej musza radzi¢
sobie same. Rzuca ludziom wyzwanie do walki, a by¢
moze, nawet do wspotpracy.

Rece Loby zamienily si¢ w krotkie kikuty zakonczone
palcami.

Ten obraz byt mi znajomy.

— Talidomid? — zapytatam.

— Tak.

— Kogo reprezentujesz?

— Ofiary katastrof przemystowych.

— Nie otrzymali$cie odszkodowania za uszczerbek na
zdrowiu?

— Otrzymali$my — odparta Loba.

Teraz zrozumiatam.

— To wy finansowaliScie ruch ekologicznych
bojownikow, prawda? Stad mnie znacie.

— Tak.

— Mogtabym odda¢ was w rece FBI ina reszte zycia
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zaskarbi¢ sobie ich wdzigcznos¢. — Mogtabym, mogtabym.

— Ale to nas szukala$ przez cale zycie.

— Czy mozecie ochroni¢ mnie przed FBI? — Po co
pytatam?

Mogta mnie oktama¢. FBI moglto mnie oktamac.
Ciekawe, czy zging z reki Kearneya. Juz raz o maty wlos
mnie nie zabil. Wyobrazilam sobie moje cialo u stop
Kearneya, zwiotczate, zotwartymi, wysychajacymi
oczami. Bylam praktycznie martwa od czasu, kiedy Swiatla
reflektoréw przygwozdzily mnie w rafinerii. Czy martwe
ciato moze by¢ §wiadome swego gnicia?

— Bez wzgledu na to, dla kogo pracujesz, musisz
zdoby¢ zaufanie Dorcas.

— Alez tak, prosze¢ pani. — Nastgpny krok byt prosty,
potem graf alternatyw rozrastal si¢ gwaltownie.
W wigkszo$ci rozwigzan konczytam jako trup.

— Bedziemy w kontakcie — powiedziata Loba. Znikneta
z ekranu pozostawiajac po sobie napis zlozony z czterech
liter, co bylo zapewne formuta kodu genetycznego jakiegos
wirusa.

Czekato na mnie nowe zycie. Apres moi les moches.

To byly stowa Dorcas. ,,Po mnie muchy”.

Wilaczytam translator, lecz dane wylaty si¢ na podtogg.

— Na wypadek gdyby kto§ podstuchiwat — rzekta
Dorcas.

Chciatam jej powiedzie¢, ze wymazywanie mnie
stanow1 dowodd, lecz lezalam bez $wiadomosci na kozetce
odczytowe].

W koncu obudzitam si¢ iusiadtam, cala spocona.
Stycha¢ byto wsciekle brzgczenie uwigzionej osy. Dorcas
zataczala probdéwka kregi, to przyblizata, to oddalata ja ode
mnie. Wiciekla. Ja tez bylam wsciekta.
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— A wigc zajmuje si¢ pani owadami — powiedzialam.

— Wspdlpracuj¢ z nimi — odparta Dorcas. — Czy zdaze
przed $miercia wroci¢ do domu?

Zastanawiatam sig, co jest w jadzie osy.

— Nie obchodzi mnie to, i naprawdg nie wiem.

— Osa potrafi stwierdzi¢, czy ktamiesz.

— Alez méwig pani, nie zalezy mi na ludziach na tyle,
by na pania donies¢.

— Byta§ juz kiedys§ zawodowa klamczucha. Tym
wlasnie jest prostytucja, zawodowym klamstwem.

— Zostalam schwytana, ale za co§ innego niz
powiedziatam.

Ratowatam drzewa.

— Czy skazaliby cig¢ na co$ takiego za ratowanie drzew?

— Coz, tak. Par¢ razy musiatam si¢ broni¢.

— Zabijatas ludzi?

— Nie bylo czasu wota¢ lekarza. — Bronitam Jergena,
a nie mordowatam ludzi.

— Czy nie wolataby$ zosta¢ uzadlona i zasna¢? — Dorcas
chwycita zatyczke probowki.

— Nie, proszg, nie! — Bylam naprawdg¢ wystraszona. Osa
chyba si¢ uspokajata.

— Gdybym poszta do FBI, daliby mi dobra posade czy
tez by mnie zabili?

— Nie mam nic wspdlnego z FBI. — Jesli dostang szatu,
osa zareaguje.

— Powiedziata$, ze jestem tylko laborantka. Miata$
racj¢. Gdybym zwrocita si¢ do FBI, przebaczyliby mi, dali
pracowni¢ i do konca zycia dyktowali, co mam robic.

— Co wigc zamierza pani uczynic?

— Pomoéc owadom jak najszybciej, zanim co$ mi si¢
stanie.
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Loba musi przyjac ja natychmiast, pomys$latam.

— Moze wuda mi si¢ skontaktowaé¢ zdawnymi
przyjaciotmi — powiedziatam.

— Wyposazenie laboratoriow genetycznych jest bardzo
kosztowne — stwierdzita Dorcas.

Otworzyta probowke. Osa wygramolita si¢ na jej dton.
Wigksza od najwigkszego szerszenia, jakiego kiedykolwiek
widzialam, ale smukta jak osa. Dostalam ggsiej skorki.
Instynktownie czutam, ze to wybryk natury.

— Jesli jej zaufasz, nic ci nie zrobi — powiedziata
Dorcas.

—Ile ich jest?

— A kto pyta? — Dorcas zgrabnym ruchem pochwycita
os¢ do wngtrza probowki.

— Ja nie potrzebujg takich informacji — odpartam. Jesli
owady zdadza egzamin, ludzie znowu begda ludzmi, bez
koniecznosci odbierania czlowieczenstwa czg$ci naszej
populacji. — Ale pani ma wrogow.

— Czy naprawdg nalezatas$ do ekoterrorystow?

— Tak.

— To, co robig, to straszliwe igranie z ekologia, wigc
mnie nienawidzisz.

— Osa uwazala inaczej, prawda? Czy moge juz i8¢?
Umowitam si¢ z przyjaciotka.

— Cheeg jeszcze otym porozmawia¢é — powiedziata
Dorcas.

— Jasne. Czy Henry, doktor Itaka, wie o wszystkim?

— On pracuje nad niesmiertelnoscia dla ludzi. Nie
podoba mi sig ta idea.

— Prosz¢ nic nikomu nie moéwi¢ — rzeklam. — Wroce
w poniedzialek.

— Musz¢ zkim§ rozmawia¢ — jekneta Dorcas.
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Podejrzewalam, ze teraz, kiedy wyznata prawdg, nie bgdzie
w stanie zamkna¢ ust.

Nie spuszczajac wzroku z osy w probowce, opuscitam
laboratorium.

Mike’a nie byto w domu. Zapewne aresztowal wlasnie
Dorcas.

Postanowitam  pojecha¢ do hali  rekreacyjnej
i spakowatam do matego plecaka rzeczy na weekend.
Z halami wiazaty si¢ dwa mite doznania: natychmiastowe
poczucie bezpieczenstwa 1brak konieczno$ci noszenia
wielkich plecakow. Nagryzmolitam wiadomos$¢ dla Mike’a,
wlozytam czapkeg i z powrotem posztam do metra. Potem
musiatam czeka¢ na wolne miejsce w autobusie. Na stacji
panowat zgielk, wszedzie walaly si¢ plastykowe kubki,
ludzie przechadzali si¢ w wyposazonych w specjalne
zaczepy butach do jazdy na rowerze, inni z plecakami
roznej wielkoSci  oraz zwojami lin, pobrzekujac
karabinczykami 1 hakami. Niektorzy kierowali si¢ do hal
rekreacyjnych; inni zamierzali wedrowa¢ po otwartej
przestrzeni. Bytam ciekawa, czy ktokolwiek z siedzacych
obok mnie ratowat kiedy$ drzewa.

Autobus zwolnymi miejscami dla posiadaczy
przepustek nadjechal o dziewiatej wieczorem. Mialam
nadzieje, ze dotrg¢ na pole biwakowe przed poinoca. Ciagle
si¢ martwitam. Co zrobig, jesli hala bedzie petna? Pojade
do domu? Postaram si¢ przeczeka¢ noc?

Co sig stalo z moimi zelaznymi nerwami?

Jakie$ pig¢ osoOb wysiadlo przy hali. Byta dtuzsza niz
trzy stadiony pitkarskie ustawione jeden za drugim,
mniejsza niz tamta w poludniowej Kalifornii, ale o parg
pieter wyzsza. Wszyscy przeszliSmy z przystanku na
dziedziniec hali.
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— Os$wietlenie dzienne czy $wiatto ksigzyca? — zapytal
komputer. — Chce by¢ pani przydzielona do grupy?

Wecisnglam odpowiedzi: $wiatto ksigzyca, grupa.
Komputer zapytal oinne samotne osoby pragnace
biwakowa¢ razem. Dwoje ludzi — megzczyzna i kobieta
z dlugimi czarnymi wlosami — wystapito naprzod.
Zastanawiatam si¢, czy oboje pracuja dla Kearneya, ale
oczy juz mi si¢ kleity.

Facet przynajmniej byt na tyle uczciwy, zeby wygladac
na zdenerwowanego. Automat wydal nam po mapie
z zaznaczonymi miejscami biwakowania.

— Nie musicie i§¢ razem — poinformowat.

Ale poszlismy.

— Jestes$ na zasitku, prawda? — zapytal m¢zczyzna.

— Tak — odpartam. — Panstwo organizuje loterie, zeby
robi¢ nam mate przyjemnosci.

— Ludzie, u ktorych pracuje, chca przenie$¢ mnie na
zasitek.

Czy to boli?

— Dopilnyj tylko, zeby wyposazyli ci¢ w model
podskorny.

Kobieta nic nie mowita. Odgarngta wlosy do tylu
dtonia, rozczapierzajac palce.

— Czy ktora§ zwas wedrowata kiedy$ szlakiem
Appalachow? — zapytal megzczyzna po dluzszej chwili
ciszy.

— Shyszalam, ze jest niebezpieczny dla kobiet
1 homoseksualistow — odparta dlugowtosa kobieta — dopdki
nie oddali si¢ na jakie§ osiemdziesiat kilometrow od
Nowego Jorku.

— Styszatam to samo — potaknglam.

— Mozna pojecha¢ autobusem do skrzyzowania szlakow
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w gorach Catskills, stamtad nie jest juz tak zle — rzekt
mezczyzna. — Kiedy dostang urlop, chyba si¢ tam wybiorg.

Biedny sukinsyn bedzie mial wiele okazji do
wedrowania, kiedy przeniosa go na zasitek, pomys$latam.

— Ja mam owtlosionego chlopaka. Zabiera mnie pod
zagle, kiedy nie mam pracy.

— Owlosionego? Pracy? — powtdrzyla kobieta ze
zdziwieniem.

— Tak, tak wilasnie was nazywamy. A praca to czas,
kiedy jesteSmy podtaczeni do komputerow.

— Wy nie pracujecie — powiedziala z przekonaniem.

— Jesli jest nam tak tatwo, to dlaczego sama nie zglosisz
si¢ na zasitek?

— A wigc w opiece spotecznej nie przeprowadzaja na
was zabiegu lobotomii? — zdziwil si¢ mgzczyzna.

No tak, zrozumiatam, dlaczego mozgownicy sprawiaja
zazwyczaj wrazenie ludzkich cieni.

— Moj osprzet to model eksperymentalny —
powiedzialam. — Nie jestem taka jak wigkszo$¢
mozgownikow.

Wedrowali$my posréd prawdziwej 1 holograficznej
ro§linno$ci, az dotarliSmy do biwaku. Automaty
rozstawiajace namioty 1 dostarczajace zapasy wilasnie
chowaty si¢ w S$cianach. Rozbily dla nas duzy
trojkomorowy namiot, lecz §piwory zostawity w workach
przy stole do positkdw.

Poszlismy spa¢ kazde osobno. Rankiem ujrzatam
boczna $ciezke prowadzaca do siedliska pumy.

— Czy puma jest autentyczna? — zapytatam.

Ciemnowlosa kobieta popatrzyta na mnie, jakbym byta
ghupia.

— Nie, to zdalnie sterowany model. Zbyt wielu
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wariatow przyjezdza tu =z miasta, zeby ryzykowac
pokazywanie im prawdziwej pumy.

— Mimo to chcg ja zobaczy¢. — Opuscitam przygodnych
towarzyszy 1ruszylam S$ciezka do rezerwatu drapieznika.
Pigtnascie minut pdzniej, na wprost przed soba, ujrzatam
stalowe drzwi wiszace w powietrzu pomigdzy dwiema
Scianami skalnymi. Z bliska ujrzatam, ze osadzone sa
w ptycie z zywicy epoksydowej, podrapanej pazurami
duzego kota. Podpisatam odpowiedni papierek i1 posztam
do s$rodka sprawdzi¢, jak sztuczna puma wypadnie
w porownaniu z dzikimi kotami, ktore ogladatam na
pustkowiach Zachodu.

Z ukrytego gtosnika dobieglo polecenie:

— Wejdz szybko, zanim zjawi si¢ kot.

Przycisngtam dlon do ptytki kontrolnej, zostawiajac
odciski palcow, i weszlam. Sciezka skrecita kilkakrotnie
pod katem prostym i po chwili wyszta puma, nie skradajac
si¢ wcale, po czym zatrzymata si¢ jakie§ dziesie¢ krokow
ode mnie. Ogon miala podniesiony jak u domowego kota,
zwinigty na bok. Jesli to byl robot, nabrzmiate sutki
stanowily szczyt autentyzmu.

— Pigkna, prawda? — Kearney siedzial na dlugim
konarze zwieszajacym si¢ nad Sciezka, gotow w kazdej
chwili skoczy¢ na pumeg, skreci€ jej kark.

— Myslatam, Ze to robot — odpartam.

— Nie do konca. Czy masz nam co$ do powiedzenia?

— Czy mozna wpia¢ si¢ do jej mozgu?

— Dlaczego pytasz?

Co powiedzie¢? Ile zostato mi jeszcze zycia? Kot mogt
wszystko zalatwi¢. Bylam ciekawa, czy osprzet w mojej
glowie trzasnie pod jej zgbami, czyja zatruje.

Gadaj im cos.
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— Kto$ si¢ do mnie podtaczyt.

— Podlaczyl? Zniknglas$ z sieci na pige¢ minut.

— Tak. Nie wiem, kto to byl, ale przemodelowane
owady sa dzielem Dorcas. Ona chce dosta¢ wlasna
pracownig i etat. — Puma podeszta i otarta si¢ 0 moja nogg.
Podrapatam ja za uszami.

— Uprzedzita$ ja, kim jeste§? — zapytat Kearney.

— Skorzystatam z tozsamo$ci awaryjnej, powiedzialam
jej, ze jestem schwytang ekoterrorystka. Nie wspomniatam,
ze wszystko styszycie.

— Podlaczyli si¢ do ciebie dawni przyjaciele?

— Nie — odpartam i sekund¢ pdzniej przypomniatam
sobie, ze grupa Loby, ofiary katastrof przemystowych, stata
za ruchem bojownikéw ekologicznych. Puma spojrzata na
mnie spod zmruzonych powiek. — Dorcas miata os¢. Owad
reagowal, kiedy bytam rozgniewana albo przestraszona.

Kearney pochylit si¢ na konarze, oplatajac wokét niego
nogi. Puma spojrzata na niego 1 poruszyta lekko ogonem.
Czy powinnam sprzeda¢ Kearneyowi Lobe i cata jej grupg?
Spojrzalam na kota, zastanawiajac sig, czy kto$ kieruje jego
zachowaniem.

— Prosze, Kearney, zrobitam to, co mi kazaliscie.

— Czyzby?

— Tak.

— Allison, kto stoi za Dorcas?

— Nikt.

— Jestes pewna?

— Nie, nie jestem pewna. — Mogtam ocali¢ siebie,
powiedzie¢ mu o grupie chcacej przechwyci¢ Dorcas 1 jej
sprzgt. — Ale ona ma do dyspozycji wszystko, czego
potrzebuje do pracy, prawda?

A gdyby pracowala dla was, nieustannie patrzylibyscie
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jej na rece.

— RozszyfrowaliSmy ci¢ na tyle, Allison, ze
wiedzieliSmy, iz przyjdziesz obejrze¢ pume¢ — rzekl
Kearney. — Twoje zachowanie jest przewidywalne.

Gdyby mnie rozszyfrowat, wiedzialby, ze nie powinien
mnie upokarzaé. Ale nie chcialam mu wytknaé: ,,Przed
wyjazdem zostawitam wiadomo$¢ dla Mike’a. A kiedy
powiedzialam tym dwojgu na biwaku, ze id¢ zobaczy¢
pumg, mieliscie kwadrans na namierzenie mnie”.

— Kearney, czemu traktujesz mnie jak robaka, ktorego
trzeba rozdeptac?

— Dziwne pordéwnanie. Kiedy zamierzala§ przekazac
nam uzyskane informacje?

— Mysélatam, ze caly czas siedzicie w mojej glowie.

— Zalezato nam na twojej pelnej wspotpracy. Zniknetas
z sieci na cale pi¢¢ minut. Co sig stato?

— Nie pamigtam. Kearney, jesli chcesz mnie zabi¢, zréb
to 1 daj mi spokdj. Przestan na mnie naciska¢. — Gdyby nie
naciskat, moze databym mu Lobg. Ale teraz bylo za p6zno,
juz bym tego nie zrobita, w kazdym razie nie §wiadomie.
Wczesdniej myslalam, ze cho¢ Mike jest ghupi, przynajmnie;j
Kearney potrafi mysle¢, ale czy tak bylo w istocie?

— Chcemy S$ciagnaé ci¢ z powrotem do nas w celu
przeprowadzenia petnego odczytu.

Loba powiedziatla, ze spotkanie znia zostanie
zintepretowane jako sen. Czy moglam jej ufa¢? Moja
glowa zajma si¢ najlepsi specjalisci.

— Teraz?

Puma zaczgla napiera¢ na moje nogi, kierujac mnie
w strong stalowych drzwi. Kearney zeskoczyt z galezi
1 ruszyl za nami.

— Czy jest wytresowana? — zapytalam.
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— To robot.

— Trudno uwierzy¢. Po co kto$§ miatby budowac
sztuczna pume dajaca mleko?

— Niewazne — uciat Kearney. Kot obejrzat si¢ na niego.
Bytam ciekawa, czy pumy bawia si¢ z zywymi istotami,
ktore si¢ ich boja.

Koty domowe niewatpliwie tak czynia. Kearney
poruszyt dtonia.

Puma zostata wytresowana, by reagowac na ruchy reki,
teraz byto to oczywiste.

— Chodz, kotku, kici, kici — powiedziatam. Puma byla
niewatpliwie dobrze wykarmiona isamotna. Pobudzony
hormonami instynkt macierzynski sprawit, ze lgngla do
ludzi. Moze teraz nie bedzie juz tak bardzo ufa¢ samcom?
Pogtlaskatam ja po tbie.

— Allison, puma nie przejdzie z nami przez te drzwi.

— Mam spotkac si¢ z ludzmi na biwaku.

— Automat powiadomi ich, Zze zostata§ skierowana
gdzie indziej. — Kearney ponownie dal znak pumie. Jak
przystalo na prawdziwa kotke, zajeta odbieraniem
pieszczoty, zignorowata’go.

— Moglbym zastrzeli¢ was oboje.

— Kearney, przestan, to nie melodramat. Wypuscimy
cig¢ przez drzwi pierwszego. — Zastanawiatam sig,
potomkiem ilu pokolen pum hodowanych w niewoli byta ta
wielka kotka.

— Robot zareagowalby na znaki dionia — powiedziat
Kearney.

Puma przechylita gtowe na dzwigk jego glosu. Kearney
gestem kazat jej si¢ cofna¢. Puma chciala i§¢ za nami.

Musiatam si¢ usmiechna¢. Kearney wyciagnal telefon
komorkowy z kieszeni spodni, wypowiedzial numer.
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— Przyslijcie kogo$, zeby zrobil co§ ztym kotem.
Dlaczego powiedzieliscie mi, ze to robot?

Bylam ciekawa, jaka padia odpowiedz. Moze ludzie
z miasta drazniliby zywe zwierzeg, ale bali si¢ maszyny.
»Nie igraj z kotka robotem, jej bracia wszelkich ksztattow
1 rozmiaréw moga usadzi¢ ci¢, zanim si¢ obejrzysz”.

Dwa roboty wielko$ci pudetka na buty wytonity sie ze
Sciany, toczac si¢ na gasienicach niczym miniaturowe
czotgi. Kotka zdecydowala, ze gra niewarta jest §wieczki,
1 wycofata si¢ ku zakretowi na Sciezce.

— No juz! — Kearney wskazat drzwi.

Wyszli§my na zewnatrz. Drzwi zamkngly si¢ za nami,
roboty schowaty si¢ w §cianach.

— Domyslam si¢ — powiedziatam — ze jesli facet trzymat
kobiete za cipg, to nie ma szans, by traktowal ja powaznie.

— Nie bylo wsrdd nas agentki, kiedy ztapaliSmy ci¢ na
miejscu zamachu, sami megzczyzni. Czy kto$ si¢ ostatnio
z toba skontaktowat, kto§ z dawnych czasow?

Pionek, cholera, bytam tylko pionkiem.

— Kearney, nie chce wraca¢ na Uniwersytet
Rockefellera. — Zapewne bylam tez pionkiem dla samych
ekologdw, wyrzuconym z szachownicy jakie§ pottora roku
wczesniej, kiedy Loba 1jej przyjaciele akurat odwrdcili
wzrok.

— Czy cho¢ raz oklamali$my cig, od kiedy zgodzita$ si¢
z nami wspOtpracowac?

OpusciliSmy cze$¢ turystyczng hali 1 znalezliSmy si¢ na
wewngtrznym  dziedzincu ze sklepami 1 restauracjami.
Mike zdenerwowany czekat przed wejsciem do wiloskiej
restauracji.

— Kearney jeszcze mnie nie zabil — stwierdzitam na
dzien dobry.
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Weszlismy do $rodka. Nie byto zbyt wielu klientow
o wpot do jedenastej rano w sobote.

— Allison moéwi, ze naszym czlowiekiem jest Dorcas
Rae, ale przeciez Rae zalatwiata sobie kolejne stypendia
poprzez swych kochankow, tak ze wciaz mam watpliwos$ci
— mowit Kearney.

Innymi stowy: ,Nie mozna traktowa¢ kobiety
powaznie, jesli wielu facetow trzymalo ja za cipg”.
Wkurzytam sig.

— Moze przelozeni rzngli ja, poniewaz jest madra
1 cheieli w 16zku wyciagna¢ od niej pomysty.

Kelner posadzil nas przy stoliku i podat karty.

— Pytanie, czy kto§ jej teraz pomaga — powiedziat
Kearney.

Miatam czu¢ si¢ znowu czg$cia zespolu, jedzac osso
bucco na koszt panstwa. Siedzenie w towarzystwie dwoch
owlosionych bylo czym$§ niesmacznym. Zdazytam si¢ juz
nauczy¢ etykiety obowiazujacej pomiedzy médzgownikami.
Szanujacy si¢ mozgownik w czasie wolnym unikat
wlochatych.

— Jak dotad tylko owady — odpowiedzialtam
Kearneyowi.

— Co ona probuje osiagnac? — zapytat Mike.

— Pracuje na rzecz insektow — odpartam. — Jeszcze
zanim si¢ pojawila, byly w stanie opiera¢ si¢ nam
skuteczniej  niz ~ krggowce  iwigkszo§¢  innych
bezkrggowcow. Jesli kto§ szuka sojusznikow w walce
z ludzmi, owady sa gtownym kandydatem. Sadzg, ze ona
nienawidzi ludzi.

— Pamigtam, co ty zrobita§ z modliszka — stwierdzit
Kearney.

— Genetycznie modeluje owady, by przystosowac je do
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nowych zadan — rzeklt Mike. — To bardzo kobiece.

Zdalam sobie sprawg, ze wszyscy kelnerzy
w restauracji sa agentami FBI. Chociaz byto catkiem pusto,
wokotlo rozbrzmiewat gwar glosow, lecz kiedy
zamilklismy, kelner podszedt, by przyja¢ zamowienie.

ZamoOwitam o$miornicg.

Po positku wyszlismy z restauracji. Wydawato mi sig,
ze widze Williego, ale nie bylam pewna, czy nie sa to tylko
moje pobozne zyczenia. Kiedy wyszliSmy na zewnatrz,
szara limuzyna zdluga antena na dachu wyjechata
z parkingu 1 zatrzymata si¢ przy krawgzniku przed nami.

Zalowatam, Ze roboty dozorujace nie pracuja dla mnie.
Mike wsiadl pierwszy, ja druga. Kearney wysunal sobie
boczne krzesetko 1 usiadt naprzeciwko nas.

— Kto$ kontaktowat si¢ ztoba poprzez sie¢, bez
wzgledu na to, czy to pamigtasz, czy nie — rzekl. —
Podtaczymy ci¢ 1 zobaczymy, kto si¢ pojawi.

— Dorcas niemal mnie zdemaskowata — powiedziatam.
— Dlaczego nie pozwolicie mi wykonywa¢ zadania zgodnie
z planem 1 wroci¢ wtedy, kiedy si¢ mnie spodziewaja?

— Przeciez sam styszatlem, Ze nie chcesz wraca¢ na
uniwersytet.

— Nie chcg. — Wyjrzatam przez okno. Skazone potacie
ziemi, gigantyczne autostrady osadzone na stalowych
jelitach wiszacych w zanieczyszczonym powietrzu. — Ale
jesli nagle ponownie znajde¢ si¢ w sieci, w czasie kiedy
mam mie¢ wolne, bedzie to wysoce podejrzane.

— Zapewne masz racj¢ — odpart Kearney. — Dlatego
odczytamy cig¢ na bezpiecznym sprzecie. Jesli spodoba nam
si¢ to, co zobaczymy, Mike, mozesz zabra¢ ja na morze na
reszte jej urlopu.

— Bede musiat porozumieé¢ si¢ ze wspdiwlascicielem
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todzi — rzekt Mike.

— Wynajmiemy dla was zaglowke — powiedziat
Kearney.

— Wynajmijcie co§ odpowiedniego na ocean — rzucitam.

Moze zdotam porozumie¢ si¢ z Williem, sprawié, zeby
jego przyjaciele mnie wyratowali. Jakie maja mozliwosci?

— Nie, bedziemy mieli ludzi po obu stronach cie$niny —
uprzedzit Kearney.

—  MoglibySmy uzy¢  przybrzeznego  systemu
monitorowania — zaproponowat Mike.

Najpierw jednak przeprowadza pelen odczyt, za
pomoca prywatnego sprzg¢tu, nie podlaczonego nawet do
centralnych zrédet zasilania, nie méwiac juz o samej sieci.

— Odczyt nic nie wykaze — powiedziatam. — Dlaczego
nie ufacie mi na tyle, zeby pozwoli¢ na zeglowanie po
oceanie? Mozecie obserwowa¢ mnie przez satelitg.

Mike, fanatyk zeglowania, byt bliski poparcia mnie.

— Jesli odczyt wykaze, ze nas oklamatas... — Kearney
zawiesit glos.

Zrozumiatam, ze w takim wypadku juz bym si¢ nie
obudzita.

Cialo poruszatoby si¢ dalej, ale puste, pozbawione
osobowosci.

Bylabym bezwolna lalka, nadajaca si¢ tylko do tapania
owadow.

Limuzyna zajechala przed budynek na Counties Slip
niedaleko wody. Rzucitam okiem na dziewigtnastowieczna
fasade, wesztam do $rodka 1 znalaztam si¢ w holu obitym
brazowa dzwigkoszczelna tkaning. Kearney zaprowadzit
mnie do pomieszczenia zkozetka do odczytow,
komputerem, $ciana, ktora byta ekranem monitora
komputerowego, oraz tacka zastawiona lekarstwami
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1 strzykawkami. Nie przygladatam si¢ proszkom. Mike
stanal w drzwiach.

— Sprowadz¢ technikow.

To byla ostatnia rzecz, jaka zapamigtatam, zaraz potem
ogarngla mnie ciemnos$¢.
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12.
Rzeczywistos¢ to jeszcze jedna ucieczka.

Willie ztapat swoja modliszkg. Juz kilka razy
probowala uciec przez wyjscie pozarowe na poddaszu.
Znalazta peknigcie w szkle i napierata na nie ramionami, po
czym bebnita w szybe, przebierajac szybko druga para
odnézy. Inni ludzie na poddaszu starali si¢ nie patrzy¢ na
Williego, kiedy zabieral ja stamtad. Modliszka, chociaz
niespokojna, wydzielala coraz mniej kojacego feromonu.

Potem ktérego$ dnia Willie znalazl ja zZerajaca glowe
innej modliszki. Bezgtowy samiec kopulowal z nig zajadle.
Jego owad nie potrafil przedosta¢ si¢ przez dziure, ktora
w koncu wybil w szkle, lecz samiec zdotat tego dokonac.
Willie byl ciekaw, wjaki sposéb wiasciciel samca
odzwyczai si¢ od uzalezniajacych feromonow. Nalezaca do
niego samica najwyrazniej przerzucita si¢ na wabiacy
zapach wilasciwy dla jej gatunku. Patrzac na kopulujacego
bezglowego samca, Willie czul obrzydzenie i litos¢. Swojej
modliszce byt wdzigczny za to, co dostal, 1za to, ze
stopniowo przestata by¢ aktywna. Zaptodniona przez
skazanego na $mier¢ samca, ztozy teraz jajeczka i zapewne
umrze. Normalne modliszki umieraja po zlozeniu jaj, ale
moze z ta bgdzie inaczej.

Moze jednak powinna umrzeé. Patrzac na pchnigcia
samca, Willie przypomniat sobie, co pod wplywem
owaddow zrobit ze swoim wiasnym cztonkiem.

Samica modliszki skonczyla jes¢ glowe samca,
spojrzata na Williego i zamruczata.

Nie obchodzita go opinia jego nowych przyjaciot,
inwalidow poszkodowanych przez przemyst. Musiat
znalez¢ kobieteg, ktora zaprojektowata modliszki, i zapytac
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ja, czy si¢ rozmnazaja.

Moze stoj¢ po niewlasciwe]j stronie, pomyslatl, lecz
zaraz przyszto mu do gltowy, ze tak naprawdg nikt go tam
nie zapraszat.

Przeszedt do gldwnej czgsci poddasza.

— Moja modliszka wybita dziur¢ w szybie i dopuscita
do siebie samca. Dlaczego nikt jej nie powstrzymat?

— Nic nie zauwazylySmy — odpowiedziala krotko
Laurel. Siedzialy z Loba ze stuchawkami na uszach,
stuchajac rytmu zapisanej cyfrowo wiadomosci, wstukane;j
do komputera za pomoca klawiatury, przez caly czas
czytajac z ekranu. Willie zastanawial sig, dlaczego nie
skorzystaty z niego. System jednak moéglby rozpoznac¢ go
po oprogramowaniu, jakie mial w sobie. Przekaznik byt
dostosowany do charakterystyki jego mézgu.

Stat patrzac, jak stukaja w klawiaturg. Zastanawiat sig,
czy powinien co$ zrobi¢ dla swojej modliszki. Natozyt
peruke 1opuscit poddasze. Gdyby pojechat metrem,
pozostawitby po sobie elektroniczny $lad. Pojdzie wigc na
piechote¢ do Uniwersytetu Rockefellera 1 wykiwa
wszystkich.

Na miejscu podszedl do kobiety siedzacej w holu za
szyba z pancernego szkla. Raz kozie Smier¢.

— Przyszedtem porozmawia¢ z doktor Rae.

Recepcjonistka zrobila zaskoczona ming, a potem
spojrzala na megzczyzng stojacego przy monitorze
zabezpieczonym jeszcze jedng szyba.

— W jakiej sprawie?

— Proszg powiedzie¢ pani doktor Rae, ze przyszedi
przyjaciel Allison, Willie. — Co to bgdzie oznaczato dla
doktor Rae, Willie nie miat pojgcia. Poczul na sobie ktujace
spojrzenie mezczyzny.
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Uchylit perukg¢ iobnazyt czaszk¢ przed para
wlochatych.

— (Gdzie znajduje si¢ panski oddziat opieki spotecznej?
— zapytal m¢zczyzna.

— Roanoke, stan Wirginia, ale obecnie jestem
w Nowym Jorku z wizyta u znajomych.

Willie byt przekonany, ze modliszka umrze po ztozeniu
jajeczek. Pewien etap jego zycia zakonczy si¢ wraz z jej
Smiercia. Byl uzalezniony od modliszek, lecz moze
uwolnitby si¢ od natogu, gdyby jego samica umarta powoli
po zlozeniu jajeczek. Czul obrzydzenie podczas kopulacji,
ale naprawde¢ pozadal uspokajajacych feromonow. Jesli
modliszka umrze, czy pozostawi potomstwo?

— Moéglbym odwiedzi¢ doktor Rae wdomu -
powiedziat Willie, nie majac pojecia, gdzie Dorcas
mieszka. Powinien byt zapyta¢ Allison albo Laurel.

— Skad znasz jej adres? — zapytata recepcjonistka.

— Hoduj¢ te same rzadkie okazy zwierzat co ona —
wymys$lit Willie.

— Woecale nie — rzekt mezczyzna. — Hodujesz modliszke.

— Czy mogg zobaczy¢ si¢ z pania Rae? — powtdrzyl.

Mgzczyzna wystukat co$ na klawiaturze 1 skinat glowa.
Recepcjonistka powiedziala co§ do interkomu, po czym
spojrzata na Williego.

— Nie ma jej tutaj.

Willie zaklat. Wiedzial, ze ten mezczyzna uda sig teraz
do domu Dorcas Rae albo kaze komu$ sprawdzi¢ cata
sprawe.

— Co6z, moze czeka na mnie w domu. — Postanowil
pomaszerowac z powrotem do poddasza na Hester Street.

Och, Boziu, Boziu, co ja narobitem?!

Potem zdal sobie spraweg, ogladajac witryng peina
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garniturow 1 butéw, na ktore nigdy nie bedzie go staé, ze
sledzi go jaka$ kobieta. Willie zastanawial si¢, czy ma ona
wobec niego jakie$ perwersyjne zamiary, czy tez jest to
doktor Rae. Czy doktor Rae ma wobec niego jakies$
zamiary? Zerknat za kobietg, a potem z powrotem na nia.
Miata na glowie peruke jak mézgowniczka, ale ubrana byta
zbyt elegancko.

Szedl dalej, po czym zatrzymat sig, by ponownie
spojrze¢ ukradkiem w szybg wystawowa. Kobieta nadal go
sledzita. Willie poczut, jak budza si¢ w nim dawne nawyki
wyniesione ze szkolenia, jak napinaja si¢ migs$nie, gotowe
do zadania ciosu.

Poszedl w kierunku centrum, nie chciat jednak zdradzic¢
kobiecie, gdzie miesci si¢ poddasze. Poza tym mogta
pracowac ze zmiennikiem. Wstapil do supermarketu, gdzie
widziat Allison.

Dwie mozgowniczki, jedna w peruce z prawdziwych
wlosow, szybko wyszly na zewnatrz. Wiedziaty, Zze kobieta
sledzaca Williego nie jest jedna znich. Obecno$¢
wlochatych przebranych za moézgownikdéw zazwyczaj nie
wrozyta nic dobrego.

Willie odwrocit sig do kobiety, zaskoczyt ja.

— Sledzita mnie pani — powiedziat.

— Dlaczego szukate$ doktor Rae?

Spogladal na nig przez dtuga chwilg.

— Widzi pani, mam modliszkg. Dopuscita do siebie
samca. Czy umrze po ztozeniu jajeczek? — Prawdziwa
agentka nie podesztaby do niego w ten sposob. Willie
wiedzial, ze ma przed soba doktor Dorcas Rae we wlasnej
osobie.

— Ty jestes Willie. Dlaczego tu przyszedtes?

— Przyjaciele chca wiedzieé, na co pania stac.
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— Dlaczego mnie nachodzicie?

— Jest pani pod obserwacja. Wtadze bardzo chca ztapac
twoérce zmodyfikowanych insektow.

— Kim jest Allison?

— Wspotpracuje z FBI, zeby unikna¢ wyroku za zamach
terrorystyczny. Ja opowiedzialem o catej sprawie innym
zainteresowanym.

— O cholera!

— Doktor Rae, nie powinna pani i§¢ do domu.

— Ty sukinsynu, zdradzite$ im, ze to ja!

— FBI chce mie¢ catkowita pewnos$¢. Jesli ja uzyskaja,
zabija pania. Grupa, do ktérej nalezg, moze mie¢ lepsza
propozycje, ale musz¢ najpierw znalez¢ dla pani jakas
tymczasowa kryjowke. Musi pani ogoli¢ gtowe 1 ubraé si¢
mniej krzykliwie. — Moja modliszka umiera, ale mogg
zdoby¢ nastgpna, myslal. Moja modliszka umiera, ale na to
zashuguje, suka. — Niech pani schowa si¢ w toalecie. Prosz¢
stana¢ na sedesie, zeby nie byto wida¢ nog. Zaraz wroce.

Donios¢ na nia, a w nagrod¢ FBI naprawi mi glowe.
Akurat!

Raczej zmienia mnie w nanotechnologiczna galarete,
zebym nigdy si¢ nie wygadal.

Wrdcit na poddasze.

— Willie, Allison ma ktopoty — powiedziata Laurel.

— Wiem, gdzie jest doktor Rae, ukryta w bezpiecznym
miejscu.

— Co takiego?! — Loba 1 Laurel spojrzaly na niego
zaskoczone.

— Potrzebujg ubrania dla mézgowniczki oraz maszynki
do golenia. Pani Rae ma juz peruke, ale wida¢ pod spodem
normalne wiosy.

— Willie, ona pewnie jest agentka. Allison réwniez.
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Moga mie¢ na nig haka — ttumaczyta Laurel. — FBI nie
podejrzewata dotad naszego istnienia.

Podszedt Little Red, kulawy garbaty karzet.

— Co sig¢ dzieje?

— Willie skontaktowat si¢ z doktor Rae — wyjasnita
Laurel.

— To wyjatkowa niesubordynacja, Willie!

— Opublikowano juz list gonczy — ciagneta Laurel. —
Podobno  znajduje si¢ pod wplywem  jakiego$
niebezpiecznego narkotyku.

— Kazdy odpowiednio wyszkolony agent rozpoznaja
nawet w przebraniu — powiedzial Little Red.

— Cholera, czy to oznacza, ze mialem po prostu
pozwoli¢, zeby wpadta w ich tapy?! — zawotat Willie.

— Ona produkuje doskonate insekty — wtracita Loba.

— Nie musimy jej wszystkiego wyjasnia¢ — rzekla
Laurel. — Tak jak nie wyjasnialiSmy Jergenowi.

— A co z Allison?

Laurel nie odpowiedziata, przekrzywita tylko gtowe.

— Wywiezli ja zhali rekreacyjnej w New Jersey —
wyjasnit Little Red. — Mamy nadziejg, ze nasze spotkanie
zostanie zinterpretowane jako sen, w przeciwnym razie
usmaza ja zywcem, zanim odzyska Swiadomos¢. Willie,
potrzebujemy doktor Rae. Co do Allison, c6z, nie sta¢ nas
teraz na zaufanie jej.

— Czujemy si¢ jednak winni — dodata Laurel. —
Zamierzali$my ja porwac...

— ...gdyby chciata by¢ porwana — weszla jej w stowo
Loba.

— Potraktowano ja okropnie — rzekt Willie. — Obie
strony graty znia nieuczciwie. Zostata zgwalcona przez
hakerow.
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— Nie mozemy naprawi¢ catego zta §wiata — powiedzial
Little Red. — Wiemy jednak, w jaki sposob mozesz pomoc
doktor Rae.

Laurel, uwazam, ze powinni§my to zrobi¢.

Loba skingta gtowa. Laurel przesungta kilka skrzynek
z elementami do budowy kopuly mieszkalnej, znalazta
walizke 1wyciagneta damska koszulg, ponczochy
1 gumowe buty.

— Ta koszula pasuje na wszystkich. Willie, zabierz
doktor Rae na przystan promowa. Jesli nie pojawimy si¢
Ww ciagu pigtnastu minut, poplyncie nastgpnym promem na
Staten Island i plywajcie tak tam i1z powrotem przez cala
noc, jesli to bedzie konieczne. — Laurel wtozyta ubranie do
torby na zakupy.

— Naukowcom nie wszczepiaja nadajnikow, prawda? —
zaniepokoit si¢ Willie.

— Jesli tak, to odbierzemy impulsy elektromagnetyczne
— odparta Loba. — Zbadamy ja.

— Idz dokonczy¢ robotg, Willie. — Little Red podszedt
do ekranu, przed ktorym siedziata Laurel.

— Skad mam wiedzie¢, ze zatroszczycie si¢ o mnie,
skoro potozyliscie kreskg na Allison?

— Stuszne pytanie — zauwazyta Laurel.

— Porozmawiamy o tym, Willie — powiedziala Loba. —
Najpierw przyprowadz doktor Rae. Postawile§ nas
w przymusowej sytuacji. PowinniSmy byli zalatwi¢ ci
nast¢pna modliszke.

— Nie, nie chce wam nikogo przyprowadzaé, jesli
zamierzacie mnie zabi¢ albo uszkodzi¢ mi pamigc.
Zostatem juz wystarczajaco uszkodzony. — I wielkie dzigki
za te kasliwa uwage o modliszce.

— Willie, mamy do ciebie zaufanie — rzekla Loba. —
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Allison jest osoba bardziej skomplikowana.

— Bo zostala w bardziej skomplikowany sposob
uszkodzona.

— Nie igraj ze mna! — rozztoscit si¢ Little Red. —
Przyprowadz tu t¢ uczona kobiete, to pogadamy, jak pomoc
Allison.

Loba 1iLaurel skingty glowami. Zgrany zespot,
pomyslat Willie. Wyszedl, majac nadziej¢, ze doktor Rae
nadal czeka w supermarkecie. W sklepie natknat si¢ na
Marcie, przyjaciotke Allison.

— Co ta owlosiona kobieta w toalecie ma znami
wspolnego? — zapytala.

— Zupelnie zmienia rownowagg sil — odpart Willie. —
Czy kto$ tu weszyl? Widziat ja? Stuchaj, kup maszynke do
golenia 1 wszystko co potrzebne kobiecie w ubikacji. Allie
ci za to podzigkuje. — Podal jej monetg dolarowa.

— Jesli prosisz w imieniu Allie, to c6z, nie odmdwie —
rzekta Marcia.

— Wez jeszcze jednego dolara — powiedzial Willie.

— Skad masz te pieniadze?

— Pozbytem si¢ swojej kolekcji pistoletow. Proszg.

— Spodoba mi si¢ golenie wlochatej kobiety. — Marcia
kupita maszynk¢ do golenia ipar¢ innych drobiazgow,
spogladajac  na  znieksztalcone  odbicie = Williego
w wypuktym sklepowym lustrze.

To byl supermarket dla moézgownikow, nie
sprzedawano tu zwyklych maszynek, tylko golarki
elektryczne, ktorych moézgownicy uzywali pracujac na
czarno.

Podejrzewal, ze ogolenie kobiecej glowy zajmie co
najmniej tyle czasu co usunigcie szczeciny spomigdzy
otwordéw elektrodowych. Zawsze zastanawiat sig, dlaczego
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w opiece spolecznej nie depiluja mézgownikoéw, skoro
trudno si¢ spodziewac, by ktory§ z nich przestat kiedys
pobiera¢ zasitek, chyba ze za sprawa zakazenia modzgu.
Pewnie pozostawienie meszku na glowie dawato
bezrobotnym nadziejg.

Dwadziescia minut. Podszedt do kasy.

— Powiedzcie jej, ze niedtugo wroce. Musze jeszcze cos
sprawdzic.

Wyszedt, kierujac si¢ w strong¢ centrum, a potem
zatoczyt szeroki tuk zpowrotem, myslac o swojej
modliszce i tym, co przezyl.

Powoli przypominal sobie dawne nawyki. Sprawdzil,
czy nie jest §ledzony, ale wiedzial, Ze nic nie zauwazy, jesli
uzywaja zmiennikoOw albo nawet matego robota. Mogl go
na przyklad obserwowaé zwykly zpozoru golab na
chodniku.

Skrecit  wstrong  sklepu, szukajac ~ wzrokiem
samochodow z dlugimi antenami albo przyciemnianymi
szybami. Potem ujrzat wychodzace Marcie i Dorcas Rae.

— Jesli ktos szuka dwoch osob, nie zwroci uwagi na trzy
— powiedziata Marcia.

Willie wyobrazit sobie duza grupe moézgownikow na
promie.

— Zmylimy ich! Zbierzmy wigcej osob. Bedziemy
ptywa¢ promem tam iz powrotem, rozmawiajac i $miejac
sig.

— A je$li ona zostanie odczytana? — zapytata Dorcas.

— Jestem modelka artysty — odparta Marcia. — Jakie
informacje mogliby ode mnie uzyskac?

— Nikt nie bedzie nic podejrzewal. JesteSmy tylko grupa
mozgownikow  idacych  razem  dla  wigkszego
bezpieczenstwa — rzekt Willie. Tylko Zze wyprowadzajac
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w pole przeciwnika poszukujacego dwojga czy trojga
mozgownikow, w tym jednego falszywego, moga rowniez
zmyli¢ Laurel 1 Lobg. Trudno. On je rozpozna, jesli tylko
szyby samochodu nie bg¢da przyciemniane.

— Muszg co$ przekaza¢ moim rodzicom — odezwata si¢
Dorcas.

— Martwig si¢ o nich. Beda zaniepokojeni.

— Nie teraz. — Willie wzial Dorcas za ramig,
poprowadzit ja, tak jak jego prowadzono, kiedy wariowat
ze strachu. Marcia  zagadngta  kilkoro  innych
moézgownikow. Nie stworzyli duzej grupy, jaka wyobrazit
sobie Willie, lecz bylo ich juz pigcioro, iszli zupelnie
przytomni, w pelni §wiadomi.

Jedna doktor Rae nie wygladata na catkiem przytomna.
Moze nie wierzyla w realno$¢ tego, co si¢ znia dzieje,
amoze tak czy owak nie grozily jej zbyt powazne
konsekwencje. Jakby  wtérujac  myslom  Williego,
powiedziala:

— Gdybym oddata si¢ w rece FBI, dostatabym wtasne
laboratorium.

— My tez damy ci laboratorium — obiecat Willie.

Nie wsiedli na prom. Mial racj¢. Furgonetka zatrzymata
si¢ obok nich 1 z okna wychylila si¢ Laurel.

— Mamy miejsce dla dwoch osdb, jesli kto§ ma ochotg!
— zawolala.

Dorcas wybaluszyla na nia przerazone oczy. Willie
zastanawiatl si¢, czy ma piegi na tysej czaszce, czy tez
pokaza si¢ one dopiero pod wptywem stonca.

— Chetnie zabralbym si¢ razem z przyjaciotka. — Nadal
trzymal Dorcas za ramig.

— Czy wasi znajomi nie poczuja si¢ urazeni? — zapytala
Laurel.
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— Nie, szliSmy tylko wt¢ sama strong. Nic nas nie
taczy, zebralismy si¢ wgrupe dla  wigkszego
bezpieczenstwa, jak to mdézgownicy.

— Wsiadajcie zatem. — Laurel chwycita Dorcas za reke.

Willie otworzyt drzwi furgonetki iujrzat skrzynie
z popakowanymi  elementami do  budowy  koput
mieszkalnych.

— Witam, doktor Rae — powiedziata Laurel. — JesteSmy
pani przyjaciolmi. Willie, twoja modliszka skonczyta
sktadac jajeczka.

— Nie zyje?!

— Co sig dzieje z tymi wielkimi modliszkami po tym,
jak ztoza jajeczka, doktor Rae? — zapytata Laurel.

— Co6z, osiagnigcie petnej dojrzatosci ptciowej zajmuje
im kilka lat. Nie przewidzialam wielokrotnych owulacji,
totez podejrzewam, ze umieraja, gdy ich jajniki osiagna
dojrzatos¢, chyba ze to, co zrobitam, wplyneto réwniez na
inne czgsci genomu.

Willie spochmurniat.

— Musi pani zrobi¢ to lepie;.

— Prosze¢ nam powiedzie¢, czego potrzebuje pani do
pracy — rzekta Laurel. — Zdobedziemy, co trzeba.

— To nie bedzie takie tatwe — odparta Dorcas.

— Zdobedziemy wszystko, co potrzeba — powtoérzyta
Laurel z naciskiem.

— Teraz musimy zaja¢ si¢ Allison — przypomniat Willie.

— Gdzie jest Allison? — Dorcas podniosta gltos. — Czy
naprawdg byla ekoterrorystka? Powiedziatam jej... cholera,
zdaje sig, ze sprawy wymknetly si¢ nam z rak, prawda?

— Przekazala FBI, Zze pani produkuje insekty, ale tylko
zgadywata — stwierdzita Loba. — Jednak jej kontrolerzy
sadzili, ze moze pani kry¢ kogo$ innego.
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Willie zaczat si¢ zastanawiaé, czy nie przylaczyt si¢ do
niewlasciwego obozu.

— Allison zostata schwytana, po czym wybebeszono jej
mozg 1 zaproponowano samobojstwo. Byta uwigziona
imyslata, ze ja zabija, lecz oni utrzymali ja przy zyciu
podtaczona do respiratora.

Odrobing mi jej zal.

— Kto wie, dla kogo ona naprawde pracuje -
powiedziata Dorcas.

— Willie, czy dowiedziales si¢ tego wszystkiego
podczas naszego spotkania w sieci? — spytata Loba.

— Bedziemy mieli do$¢ probleméw z aktualng sprawa —
westchneta Laurel. — A jesli Allison pracowata dla FBI od
czasOw Jergena?

— Lubig Allison — rzekt Willie. — Uratujcie ja. Ja ja
odczytam.

Przez caty ten czas furgonetka oddalata si¢ od centrum,
po czym skrecita w kierunku Bronxu.

— Wytlaczyli jej §wiadomos$¢ i teraz Mike zabieraja na
jacht — powiedziata Loba.

— Potraficie podstuchiwa¢ FBI? — zapytala Dorcas
z niedowierzaniem.

— Dla normalnego czlowieka kobieta pozbawiona rak to
kobieta bezradna — uSmiechneta si¢ Loba.

— Mogtaby$ odzyska¢ ramiona dzigki nanotechnologii.
Moi rodzice zapewniaja sobie Wwten sposdb wieczng
mtodos¢ — rzekta Dorcas.

— Moze zrobig to kiedy$ dla niepoznaki — odparta Loba.
— Ale wielu moich przyjaciotl stracito zdrowie w wyniku
zabiegu nanotechnologicznego.

— Co zrobimy z Allison? — dopytywat si¢ Willie.

— Oddajmy ja FBI — zaproponowata Laurel.
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— Czy Allie pracowata kiedy$ dla was? — zapytala
Dorcas. — Nic nie rozumiem.

— Czlowiek, zktorym utrzymywaliSmy kontakt,
zniknal, oddat si¢ w rece FBI, ale nie zdradzit Allison —
wyjasnita Loba. — Ona skontaktowata si¢ z nasza grupa
po6zniej. UmiesciliSmy ja w innej komorce terrorystycznej
1 wycofali§my naszych ludzi, by sprawdzi¢, co si¢ stanie.
Nowy przywodca, rOwniez peten podejrzen wobec Allison,
wystat ja do Luizjany z niewielkim tadunkiem nuklearnym.

— FBI zabito go przy probie aresztowania — dodata
Laurel. — To samo spotkatoby zapewne pania, doktor Rae.

— Nie sadzg¢. Mogtabym zgodzi¢ si¢ dla nich pracowac.

— Oni maja dos¢ specjalistow od inzynierii genetycznej
— stwierdzita Loba.

Willie uswiadomit sobie, ze nie moze wroci¢ do domu.
Cdz, opuscit swoje utarte Sciezki. Potem zdat sobie sprawe,
ze ani Loba, ani Laurel nie ufaja doktor Rae, ale beda
chciaty ja nastraszy¢, by zgodzita si¢ na wspotprace.

— Jesli Willie potrafi Allison odczyta¢, to powinni§my
ja uratowac, chocby po to, zeby pozna¢ prawdg. Moze

rzeczywiscie pracuje dla FBI, a wtedy... — Dorcas nie
potrafita wyobrazi¢ sobie ciagu dalszego.
Loba jednak potrafita.

— Jesli nie zdotala nas zidentyfikowaé, oddamy ja
zpowrotem FBI jako potrdjna agentkg. Ale jesli jest
inaczej... Willie, czy potrafilby$ dokona¢ zabiegow na jej
pamieci, przekaza¢ falszywe wspomnienia?

Dorcas znata si¢ na procesach chemicznych mézgu.

— Nalezatoby dokona¢ zablokowania na poziomie
pamigci  krotkoterminowej. Drobny zabieg plus pare
substancji chemicznych.

— A wigce pozwoliliScie Allison ryzykowa¢ dla was, nie
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informujac, kto finansuje ekoterrorystow, a teraz chcecie
oddac¢ ja FBI.

— Willie spojrzat na Dorcas, jakby chciat zapytaé: ,,Czy
mysli pani, ze przy tych ludziach jest naprawde
bezpieczna?”

Ani Loba, ani Laurel nie odzywaly si¢, dopoki nie
wjechali spory kawalek w glab terytorium okregu
Westchester. Wtedy Loba zapytata, jakby chcac zmieni¢
temat:

— Dlaczego stworzyla pani te modliszki?

— Zeby si¢ przekonaé, czy potrafig. Zeby ulzyé doli
moézgownikow.

Willie poczul, Ze Dorcas ktamie.

— Czy pracowata pani nad czym$ jeszcze? — pytata
Loba dalej. — Na przyktad nad zagadnieniem opanowania
ludzkiej agresji? Albo nadmiernego  zaludnienia?
Powstawania zanieczyszczen?

— Tak.

— Dlaczego?

— Bylam szalona.

— Czy nadal jest pani szalona?

— Nikt nie traktuje mnie powaznie, bylam wigc szalona
1 moglo mi uj$¢ na sucho wiele nielegalnych projektow.

— Dlaczego sypiala pani ze swoimi przetozonymi?

— A co to ma do rzeczy? Dzigki temu nie ingerowali
w wyniki moich prac.

— Powiedzieli to?

— Doktor Rae — wtracil Willie — faceci nigdy nie
oceniaja sprawiedliwie kobiet, ktore udato im si¢ oktamac.

— Chcg wyjs¢. Porywacie mnie.

— Jesli pani chce, nawiazemy kontakt =z FBI
1 pos$wiadczymy, ze nie stawiala pani oporu — powiedziata
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Loba.

— Czulbym si¢ o wiele lepiej, gdybyscie uwolnili
Allison — rzekt Willie. — Zatozg si¢, ze doktor Rae tez by
si¢ lepiej czuta.

— Czy przypadtyscie sobie do gustu z Allison? — pytata
dalej Loba.

— Bylo mi jej zal — powiedziala Dorcas. — Skad mam
wiedzie¢, ze moge wam zaufac?

— Mozemy sfinansowa¢ pani badania nad owadami.
Popieramy je w przeciwienstwie do FBI. Pozwolimy pani
pracowac, pod warunkiem Ze nauczy nas pani inzynierii
genetycznej.

— Czy kiedykolwiek jeszcze bede mogla zy¢ jak
normalny cztowiek?

— Z kilkoma drobnymi ograniczeniami — odparta Loba.
— FBI mogtoby teraz pania zastrzeli¢, jesli nie zdotaja nas
ztapa¢. W tym momencie nie wiedza, ze istniejemy.

— Willie, dlaczego oni powinni uratowaé Allison? —
zapytata Dorcas.

— Poniewaz nie zaufam im, jesli beda zdradzac
przyjaciot. Na jakiej zasadzie dziatata modliszka?

— Feromony podwyzszaja poziom beta-endorfiny, jak
roOwniez dziataja tlumiaco, podobnie jak alkohol.
Melodyjne dzwigki powstajace przy pocieraniu skrzydtami
réwniez dzialajq na psychikg.

Czy przezywasz syndrom abstynencji?

— Moja modliszka stopniowo odzwyczaila mnie od
siebie, kiedy przechodzita na wilasne feromony wabiac
samca. Allison za$ zabita swoja, cho¢ dzigki niej przetrwata
przestuchanie pod o$miornica. Wydaje mi sig, ze jestescie
cos$ winni tej kobiecie.

Dorcas zwrdcita si¢ do Loby.
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— Sadzg, ze ufalabym wam bardziej, gdybyscie nie
rezygnowali z Allison.

Loba nie zastanawiata si¢ dlugo.

— Willie, czy zgodzisz si¢ na zabicie Allison, jesli okaze
si¢, ze byta zdrajczynia? Ze postanowila nas wsypac?

Willie poczul, ze Loba wiele od niego zada. Mato
brakowato, a odparlyby skamlacym tonem. Jestem tylko
mozgownikiem”. Ale ten etap miat juz za soba.

— Tak.

— A wigc musimy pozyczy¢ specjalna t6dz podwodna.
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13.
Jak kobieta potrafi si¢ odwdzigczy¢ za litos¢.

Ocknetam si¢  rozmawiajac z Mike’em  na
dziesigciometrowym jachcie z wykonczeniami z brazu
i drewna tekowego. Widocznie odczyt dat korzystny dla
mnie wynik. Cokolwiek moéwilam, znikngto w otchlani
niepamigci. Miatam na sobie bikini 1 czepek kapielowy.

— Swietnie, ze wrocila§ — powiedziat Mike. — Mowiac
szczerze, niepokoja nas twoje sny.

— Jakie sny? — I dlaczego teraz?

— Chocéby ten, w ktorym rozmawiasz z jaka$ kobieta
w sali kinowe;.

Probowalam sobie przypomnieé, niejasno wracaly do
mnie wspomnienia snow, w ktérych rozmawiatam z kim$
w sali kinowe;.

Te sny byly jednak niczym w poroéwnaniu z moimi
koszmarami.

— Tak, zdaje sig, ze mam pewne urazy.

— To zrozumiate — rzekt Mike.

Po stanie swego ciala poznalam, Ze przerznal mnie
niedawno.

— Skad wiesz, kiedy jestem w stanie fugi?

— Stajesz si¢ wtedy bardziej dziecinna, mniej
podejrzliwa. Bardziej ufna. Szkoda, ze nie jeste$ taka na co
dzief. Zycie byloby dla ciebie tatwiejsze.

Wiedziatam,  dlaczego  zarazem go  kocham
1 nienawidze.

— Czy to samo zrobiliscie z Jergenem?

—Co?

— Nie ty osobiscie, ale kobieta, z ktora si¢ ozenil. — Ma
to by¢ pytanie, jeszcze zanim skonczytam mowic.
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Oczywiscie, dajcie jencowi partnera, a bgdziecie mieli go
w reku.

— Przyniosg ci herbaty — powiedziat Mike.

ByliSmy na otwartym morzu, brzeg pozostawat
niewidoczny.

Mike dopiat swego. Rozejrzalam si¢ w poszukiwaniu
czujnych oczu, ale nie moglam dostrzec satelitow na niebie,
samolotow na wysokosci dwudziestu pigciu tysiecy
metrow, todzi podwodnej, ktéra mogla krazy¢ dokotla,
nastluchujac za pomoca hydrofonu poprzez kadtub,
uzywajac mikrofonu zamaskowanego jako kawatek
morskiego $miecia.

Mike zjawit si¢ z herbata.

— Dokad tamci zabrali Dorcas?

Nie mialam pojgcia, o kim méwi.

— Nie przechwyciliscie jej? Jacy ,,tamci”?

— Sadzimy, ze jest wrekach mozgownikow. Co
mozgownicy mysleli na temat tworczyni zmodyfikowanych
modliszek?

— Nigdy nie rozmawiali$my na temat modliszek.

— Kto to jest Willie?

— Mozgownik uzyty jako przekaznik, kiedy mnie
szukaliScie w trakcie ¢wiczen. To byly Zzolnierz posiadajacy
odpowiednie wyszkolenie.

— Czy on przechodzi niepetne stany fugi?

— Niepetne?

— Takie, w ktorych pamigta, co dziato si¢ w trakcie
sesji. Podobnie jak moze zdarzy¢ si¢ to tobie.

Moze, ale tym razem sig¢ nie zdarzyto.

Zaczynatam wlasnie przypomina¢ sobie z niby-snu, co
Loba powiedziala, na temat tego, ze Willie jest dla swoich
mocodawcoéw tylko narzedziem.
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— Nie wiem — sklamatam. Upitam herbaty, zeby cho¢
troche zastoni¢ twarz, bo Mike wpatrywal si¢ we mnie
uwaznie.

— Kiedy schwytali§my ci¢ w Luizjanie, twoja wlasna
grupa spisata ci¢ na straty. OcaliliSmy ci zycie. Dawali§my
1 dajemy ci wciaz nowe szansg.

— Tak, rolg¢ tresowanego jelenia w falszywym
polowaniu -  odpartam.  Chciatam  powiedzie¢:
»Przepraszam, ze ci si¢ sprzeciwiam Mike. Od tej chwili
bede catkowicie grzeczna”. Nie moglam uwierzy¢, ze cheg
to powiedzie¢. Mike byt cieply, troskliwy, godny zaufania,
na pewno by mnie nie zabil, ale zerznal mnie, kiedy bytam
nieSwiadoma. Bezwzglednie chcialam mu zaufaé. Ale
mialam watpliwo$ci nawet wobec Jergena, cho¢ niezbyt
wielkie. Bezwzgledne zaufanie nie byto w moim stylu.

— Naprawde¢ mnie obchodzi, co si¢ z toba stanie — rzekt
Mike.

— Czy tobie tez wpakowali jaki§ program? Czy to
sprawka ambicji, ze chcesz uzyskac¢ nade mna taka wiadzg¢?
Wspotpracowalam z wami, zeby pomoc ztapaé kogos, kto
niebezpiecznie igra ze S$rodowiskiem. Nie mogg uznaé
catlego swojego zycia przed czterdziestka za kompletnie
niewazne.

— Nie masz juz czterdziestki. Masz szans¢ ponownie do
niej dobi¢ jako zupetnie inna osoba. Mogliby$Smy uczyni¢
cig¢ jeszcze mlodsza.

— Mike, naprawde chcg rzuci¢ ci si¢ w ramiona 1 tkajac
btaga¢, zeby$ pokazat mi witasciwa droge. Ale to jest tak
niepodobne do mnie, ze dochodz¢ do wniosku, iz
nafaszerowali§cie mnie prochami albo wbiliscie do glowy
jakie§ nowe programy i teraz siedzg tutaj, popijajac herbate,
coraz bardziej wkurzona. Powiedziatam wam, kto
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modyfikuje insekty. Nie chcieliscie wierzy¢, ze wiem, iz
ona zdemaskowata mnie jako agentke, ze zagratam na jej
poczuciu winy, kazac jej zmieni¢ zapatrywania na to, co
jest dobre dla mozgownikow 1 Srodowiska.

— Ale kto finansowat was, kiedy ratowaliscie drzewa
i dokonywaliscie aktow sabotazu?

— Jergen chyba miat pieniadze. Albo Joe 1 Miriam. —
Dlaczego mnie to nie interesowato? Czyzby kto$ inny tez
wgrat mi jaki$ program? Czy tez bytam tak wsciekla, ze nie
obchodzito mnie, skad pochodza fundusze? Czulam,
jakbym przewracala si¢ o druty w mojej wilasnej glowie. —
Pieprzy¢ was wszystkich.

— Musisz komu$ ufa¢. My jesteSmy najsilniejszym
graczem.

Sciagnetam czepek ipozwolitam wiatrowi muskaé
moja tysing.

Cé6z, Mike miat racje.

— Tylko Ze najpotgzniejsi ludzie, ktérych znatam jako
dziecko, wyrzucili mnie z samochodu, kiedy miatam osiem
lat.

— Allison, istnieja przepisy zakazujace porzucania
dzieci. Odmoéwitas wspodlpracy z policja.

— Moja matka mogta wyrzuci¢ cos, co wynianczyla, ale
ja nie miatam prawa jej zdradzi¢. — Zaczetam plakac.

Mike odwrocit wzrok, zajmujac si¢ rumplem i szotem
grota, po czym rzekk:

— Przepraszam za to, ze probowatem toba
manipulowa¢, kiedy bytas nieprzytomna.

— Mike, jestes moim kontrolerem. Manipulowanie mna
1 gra nie fair to twoja praca.

Poluzowat nieco grot.

— Czy mozesz pomdc mi z kliwrem?
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— Nie bardzo.

Obwiazat szot grota wokdt knagi, po czym postawit
kliwer.

Chcac nie chcac chwycitam za szot. Mike ponownie
ztapat za rumpel 1 odwigzat szot grota. DaliSmy sobie znak
i zaczeliSmy wspolnie pracowa¢ nad jak najlepszym
wykorzystaniem powierzchni nosnej zagla.

Mata motorowka mingla nas od strony, z ktérej, jak sig
domyslatam, lezal brzeg. Przypomnialam sobie, ze
niektorzy mozgownicy wynajmowali wolne lodzie na
Coney Island i wyptywali towi¢ tunczyki. Oczywiscie nie
ma nic za darmo — polowg ryb musieli oddawaé
wlascicielowi todzi. Co robili zreszta? Wiezli do domu
metrem?

Mike stuchat wiadomosci przez odbiornik w uchu,
przekrzywiwszy glowe na bok, skupiony. Potem
usmiechnat si¢ do mnie i skrecit, tak ze zaczeliSmy oddala¢
sie od motorowki.

Wybratam kliwer.

— O co chodzi? Bedziesz ze mna zeglowal, dopdki cala
nie bede twoja, czy co?

— Powiadomiliémy Amnesty, ze zgodzitas si¢ dla nas
pracowac, ale kto$ zajrzat w twoje akta 1 ich przedstawiciel
w Nowym Jorku chce cig¢ zobaczy¢. Czy przypomnieli im
o tobie ludzie, ktorzy porwali doktor Rae?

— Zapewne. Ale tylko zgaduje, nic nie wiem. A jesli
pojawi si¢ Kearney, wyskocze za burte, oszczedzajac ci
patrzenia, jak mnie zabija. — Wybratam szot kliwra, potem
puscitam go, tak ze zagiel wpadt w topot.

— Allison, trochg przesadzasz.

— Do cholery, zostalam urodzona 1 porzucona,
uratowana 1porzucona, zgwalcona przez gdéwnianych
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malolatow 1przez palce Kearneya. Ty zerznate$§ mnie,
kiedy bylam w stanie fugi, wigc to kolejny gwatt. Czy
nadal uwazasz, ze przesadzam?

— Przykro mi. Wiesz, jeste§ moja pierwsza agentka.
Bardzo niedawno zostalem oficerem prowadzacym.

— Nie, sadzg, ze jeste$ ktamliwym staruchem po kuracji
odmiadzajacej. To nie brak doswiadczenia, lecz
gruboskornose.

Mike wyprostowal si¢ i zacisnat wargi, jakbym trafita
w jego czuly punkt.

— Jestem nowy. Potrzebuj¢ rady.

— Do diabta, zadzwon po Kearneya. On przyjedzie cig
wyreczyC. Wyciagnie mi caly modzg na wierzch
1 zainstaluje w zamian komputer. Dlaczego w ogoble
chciatam ocali¢ zycie? Bylam martwa od chwili, gdy si¢
urodzitam.

Mike puscit ster i1 zrzucit zagle, po czym zszedt pod
poktad.

Wrocit po chwili i usiadt przy sterze, ale nic nie robil.
Dryfowalismy.

Ustyszatam silnik, zanim jeszcze zobaczylam kuter.
Nie oznakowany dwudziestometrowy kuter, podobny do
tych, ktorych uzywa Straz Przybrzezna do lapania
handlarzy narkotykow, zakrecit obok nas. Oderwat si¢ od
niego gumowy ponton, niczym pyrkoczaca nie rozwinigta
prezerwatywa.

— A wigc jednak zadzwonite$ po ztego gliniarza, co?

— Nie chciatem, zeby tak wyszlo — powiedzial Mike.

— Morat tej historii jest nastepujacy: nie wkladaj
agentce do glowy mysli i emocji, do ktérych ona sama by
nie doszta w naturalny sposob. W przeciwnym razie
nabierze podejrzen. — Poprositam ich kiedy$, zeby mnie
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zabili, ale nie zrobili tego. Moze tym razem si¢ uda.

Kuter zawrocit, chyba nie chceieli przyciaga¢ uwagi do
naszej todzi. Kto oprocz FBI moégt postugiwaé sig
satelitami? Ponton podptywal coraz blizej, skaczac na
falach. Widziatam Kearneya stojacego  w $rodku
z pistoletem.

Mike usiadt chowajac dlonie pomiedzy kolanami,
spusciwszy lekko glowe. Ponton podptynat do rufy.
Kearney schowal pistolet do kabury pod pacha 1 wspiat si¢
na poklad po zelaznej dr — Allison, przestah mieszac
Mike’owi w gltowie. W jednej chwili moéwisz, ze z nami
wspotpracujesz. W nastgpnej zachowujesz si¢ tak, jakby$
chciala, zeby$my cig zabili.

— Mike powiedzial, ze Amnesty interesuje si¢ moja
sprawa.

Kearney nie zareagowat, ale Mike drgnal i podnidst
glowe.

— Allison, a gdyby$my popelnili btad 1 pozwolili komus
ci¢ uwolni¢?

— Kearney, niech ten ghlupiec przeprosi mnie za to, ze
probowal mnie w sobie rozkochac.

— Przeciez juz ci¢ przeprositem — rzeki Mike. — Po
prostu chcialem dla ciebie jak najlepiej, bo to ulatwitoby
sprawe. Bylaby$ szczesliwsza, gdybys mi zaufata, gdybys
porzucita te zachowania twardej suki.

— Anie przyszto ci do glowy, ze to on moze by¢
w tobie zakochany? — wtracit Kearney. — On szczerze
1 uczciwie probuje zdoby¢ twoje zaufanie.

— Mike zakochany we mnie? Czyzbyscie byli az tak
ghupi?

W tym momencie cztowiek przy sterze pontonu zaklat.

Z wody wytanial si¢ okrgt podwodny klasy Viking, nie,
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raczej t0dz podwodna z napgdem wiostowym. Ponton pekt,
ajego pilot zniknat w czyms$, co przypominato ssawke
gigantycznego odkurzacza.

Potem co$§ wuderzylo okadlub jachtu. Kearney
wyciagnat pistolet 1wycelowal we mnie. Sukinsyn
zamierzatl jednak zabi¢ mnie na koniec.

— Zaplanowali$cie to wszystko? — zapytatam.

—Co?

— Nie uzywacie mnie jako przynety? Macie swoja rybe.
Wezwijcie teraz cala Straz Przybrzezna 1 po sprawie.

Mike potrzasnat glowa. Zszedl do kabiny i po chwili
wyszedt prowadzony przez dwie chude kobiety
w kamizelkach kuloodpornych 1 mechanicznych
zewnetrznych szkieletach dla inwalidow. Za nimi stata
kobieta zmoich niby-snéw, malenkimi palcami na
karfowatych ramionach opierala si¢ o maszt. Stopa
wyciagneta co$ z kabury na kostce. Byla to krotka lufa
obracajaca si¢  wewnatrz  malenkiej obudowy
z celownikiem optycznym na szczycie.

Kobieta bez ramion 1ruchoma lufa poruszaly sig
powoli, lecz Kearney wydawat si¢ zbyt zdumiony, by
zastrzeli¢ mnie lub inwalidke. Dziwaczna lufa przestata sie
obraca¢, wystrzelita, przesungla si¢ troche, jakby celujac,
wystrzelita ponownie. Pocisk trafit w glowe Kearneya.

Gdy Kearney zwalil si¢ martwy na poktad, Mike
skoczyt do wody.

Zaczelam wrzeszcze€ jak opetana.

— Skurwysyny! Wszyscy jestescie skurwysynami! —
Kopnglam Kearneya w glowe, nadepngtam na dion, ktora
mnie przeszukiwal. — Skurwysyny!!!

Po chwili, juz spokojniejsza, przyjrzatam si¢ uwaznie
moim wybawcom. Falszywe sny daly mi przyjaciot
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wygladajacych jak demony.

Kobieta z karlowatymi rgkami stopa schowatla bron do
kabury. Nie miatam pojecia, jak zdotata wycelowac, ale nie
ulegato watpliwosci, ze Kearney jest martwy.

— W jaki sposdb pociagnetas za spust? — zapytalam.

— Ta bron nie ma spustu — odparta. — Strzela, kiedy
widzi zaprogramowany cel. Wiedzielismy, ze Kearney tu
bedzie.

Jedna z wysokich kobiet w mechanicznym szkielecie
wskazata Mike’a w wodzie.

— Co mamy z nim zrobi¢?

Potem Miriam i Joe wyszli na poktad i pomyslatam, ze
wszystko juz rozumiem. Ze snu, ktory musiat by¢ gleboko
pogrzebanym wspomnieniem, przypomniatam sobie imig
kobiety z regkami jak focze ptetwy. Loba.

— Allison, czy chcesz zastrzeli¢ go wiasnorg¢cznie? —
zapytat Joe.

Mike pociagnat za linke¢ 1jego kapok napehit sie
powietrzem.

Zabitl faceta, ktory mnie zgwalcit. Byl moim
kochankiem 1 oficerem prowadzacym. Przebierat rekami
jak szalony, ale twarza do jachtu, patrzac na mnie. Joe
podat mi rewolwer z laserowym celownikiem.

Przesunglam $wietlny promien na czoto Mike’a.
Wydawat si¢ czu¢ jego nacisk, przekrzywil gtowg.

— Allison, nie zrobitem nic ztego! — krzyknat.

— Byt dla mnie mity, kiedy patroszyli mi mozg —
powiedzialam. — Myslal, ze bede szczeSliwsza, jesli
pozwolg sobie ufa¢ ludziom.

I zastrzelitam go. Lito$¢ zabija.

Cialo podskoczyto w wodzie, krew trysneta z dziury
pomigdzy oczami, lecz krwawienie nie bylo zbyt obfite.
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Umarl bez zbednych cierpien. I nie mogtam juz przywrocic
go do zycia. Zastanawiatam sig, czy Kearney bylby réwnie
zdecydowany zabijajac mnie.

— Wybacz mi — wymamrotatam, zanim poddatam si¢
histerii.

Miriam 1 Joe ujeli mnie pod rece i poprowadzili przez
stalowa rur¢ do wngtrza todzi podwodnej. Jedna
z dziewczat uzywajacych mechanicznych szkieletow
musiala wczesniej wiostowac, poniewaz wiosta podtaczone
byly do centralnego mechanizmu napgdowego. Teraz
dziewczgta wypchnely wiosta z uchwytow, przeprowadzity
przez dulki 1iprzySrubowane ostony nad otworami
wiostlowymi.

Lodz zanurzyta si¢ 1poczgla petzna¢ na gumowych
gasienicach. Gdy napotykaliémy przeszkody, dziewczgta
w mechanicznych szkieletach przeprowadzaly 16dz nad
nimi, uzywajac czterech pozostalych wiosel do
podniesienia si¢ z dna. SpedziliSmy blisko dwa tygodnie
petznac w ten sposob.

Przez pierwsze poéttora dnia lezaltam na koi, nie $piac
z obawy przed koszmarami, zastanawiajac si¢, z kim,
u diabta, tym razem bedg¢ pracowaé. Mysli o Mike’u
1 Kearney wciaz mnie przesladowaty. Zapewniono mi
spokoj, co byto mile, bo odgryztabym gtowe kazdemu
nawet za probg okazania sympatii. Potem gldéd zmusit mnie
do wstania. Krgcilo mi si¢ w glowie 1gngbilo mnie
poczucie winy z powodu zastrzelenia Mike’a. Jedzenie
pomoze na zawroty glowy. Gdybym Mike’a nie zastrzelila,
jak ci ludzie mogliby mi zaufa¢? Mysleliby, ze bylam
zwykla przyngeta.

Moim problemem byta ufnos¢.

Usiadlam na koi i zawotatam w przestrzen:
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— (Gdzie jest kambuz?! Toaleta?!

Loba siedziala najblizej, przegladajac mapy dna
morskiego.

Zgieta si¢ lekko w biodrach 1 wskazata stopa tylna
czgs$¢ todzi. Wstatam chwiejnie, bo pelznacy pojazd silnie
kotysal. Loba stala pewniej na jednej nodze niz ja na
dwoch. Postawita stopg na ziemi.

— Mamy jedzenie do odgrzewania w mikrofaloéwce, ale
musisz najpierw zapyta¢ obstugi. Jesli nie pozwola, wez
co$ z puszki.

— Musiatam go zabi¢ albo zakocha¢ si¢ w nim po uszy
— powiedziatam.

— Najwyrazniej nie byl najobrzydliwsza osoba, jaka
spotkatas.

— Nie, nie bytl.

— A zatem cieszg si¢, Ze masz wyrzuty sumienia.

Posztam do toalety, wysikatam sig, przytrzymujac
rozkotysanego sedesu. Ciekawe, czy mozna by
zidentyfikowa¢ mdj mocz, zastanawialam si¢ wycierajac
dlonie papierowym r¢cznikiem. Odczekatam parg sekund,
zanim wstatam. L6dZz sungla gladko, kiedy weszlam do
kambuza. Miriam 1 Joe jedli kanapki na zimno, Joe stuchat
jakiej$ wiadomosci przez odbiornik w uchu.
Podejrzewatam, ze oznacza to, 1z nie moge uzyé
mikrofaléwki.

— Czy moge zje$¢ co$ cieptego? — zapytatam dla
pewnosci.

— Nie teraz — odparl Joe. — Namierzaja nas. — £L6dz
zwolnila, uniosta si¢ trochg i poczeta pelznac przez cos, co
sadzac po wstrzasach, moglo by¢ polem kamieni. Opadiam
na fotel. Miriam podata mi po6t kanapki.

— Widziatam Jergena po tym, jak mnie zlapali —
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powiedziatam.

— Zgodzil si¢ zdradzi¢ nasze metody, ale nie wszystkich
ludzi, z ktorymi pracowat — rzekt Joe.

— Zaluje, ze nie zdradzit mnie. — Chcialam wiedzieé,
czy ludzie, z ktorymi mialam teraz do czynienia, tez sa
ekobojownikami. — Prawie wszyscy tu wygladaja na
inwalidow.

— Czasem tego nie wida¢ — mruknat Joe. — Albo zostali
naprawieni.

Gdybym  zaczgla  zadawaé¢  pytania, mogliby
zastanawia¢ si¢, czy mialam zamiar na nich donie$¢.
W gruncie rzeczy stusznie by podejrzewali.

— Jergen potrafi zapamigtywa¢ indywidualne cechy
siatkowki.

— Miata$ szczery zamiar wspolpracowaé, kiedy cig
odczytywali — powiedziala Miriam. — Musimy odczytac ci¢
ponownie.

— Kiedy mnie ztapali, mys$latam, ze wolg raczej umrzec¢.
Kearney, facet, ktorego zastrzelita Loba, udowodnit mi, ze
jednak wolg zy¢. Zrobit mi zastrzyk z kurary i1 pozwolit
straci¢ przytomno$¢, ale utrzymat mnie przy zyciu
podiaczona do respiratora.

— Mamy kogos$, kto ci¢ odczyta — rzekt Joe. —
Zejdziemy gleboko, do poziomu motywacji.

Poczutam mdtosci, nie tylko od kotysania todzi. Bolata
mnie glowa.

— Rozumiem. — Zjadtam kanapke. Potem dodatam: —
Mike litowat si¢ nade mna.

Nikt wigcej nie $§miat mie¢ dla mnie litosci.

Po kolejnych o$miu czy dziewigciu dniach wytonilismy
si¢ w lawicy mgly, umocowalismy falszywa nadbudowke
z bandera Angoli 1 wysungliSmy ptaty no$ne, zamieniajac
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si¢ w wodolot. Bytam ciekawa, jakiego uzywamy napedu.

— A jesli wykryja nas za pomoca satelity? — zapytatam
Lobg, kobiete, ktora zastrzelita Kearneya.

— Na szczescie satelity przekazuja tylko dane cyfrowe,
analogowych nie. Przekazujemy do ich systemu obraz todzi
pokonujacej Atlantyk i znalezliSmy odpowiednia tawicg
mgly, zeby zamazac szczego6ty.

— W jaki sposéb ztamaliscie kody zabezpieczajace? —
Kody te musialy zmienia¢ si¢ codziennie, je$li nie co
godzing.

— Mamy swoje sposoby — odparta Loba.

— Dokad ptyniemy?

— Po pana Hunsuckera i doktor Rae.

— Po kogo?

— Po Williego. Bardzo sig o ciebie martwit.

— Nienawidzg by¢ przedmiotem litosci.

— Willie ma owiele wigcej do zaoferowania —
powiedziala Loba. — Czul, Ze jesli zdradzimy ciebie,
mozemy tez zdradzi¢ jego.

Doktor Rae za$§ na mysl, ze nie bgdzie miata komu
zaufa¢, wpadta niemal w histerig.

— Nienawidz¢ by¢ rowniez przedmiotem lekcji
pokazowe;.

— Czy wolalaby$s umrze¢ z r¢ki Kearneya? Zostaniesz
pod poktadem na czas kontroli celne;j.

Musiatam wyglada¢ na wsciekta, bo Loba za$miata si¢
glosno.

— Nie przejmuj sig, celnicy sa przekupni. Mamy z nimi
umowg, ze zabiora czg§¢ naszej kontrabandy i przepuszcza
nas jako 1to0dz =zapieczetowana. W koncu Karolina
Potudniowa bylaby krajem trzeciego $wiata, duzo
biedniejszym niz Meksyk czy Brazylia, gdyby nie
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potaczenie ze Stanami Zjednoczonymi. Wciaz jest na tyle
biedna, ze urzednicy bez wigkszych oporéw biora w tape. —
Loba u$miechngla si¢ szeroko. — Wiedza, ze wieziemy
narkotyki, ale jak inaczej kontrolowaliby swoich zbieraczy
brzoskwin niz za pomoca narkotykow?

— Mozgownicy sa robotnikami sezonowymi?

— Nie, tylko czlowiek w petni $wiadomy odrézni
dojrzala brzoskwini¢ od zaledwie przyzotcone; -
powiedziala Loba. — Tak samo jak nie mozna zamieni¢
rusztu do hamburgeréw na elektryczny grill.

— Myslatam, Ze cale rolnictwo jest obstugiwane przez
maszyny.

— Przy pewnych rzeczach, jak przekluwanie zyl,
zbieranie tytoniu 1 truskawek czy trenowanie koni bogatych
dam, musza wspoldziata¢ mozg, oko i dton.

— Aludzie, bojac si¢ zepchnigcia do poziomu
mozgownikOw, pracuja za grosze — powiedziatam.

— Tak, ale schodz juz na dot, bo stysz¢ nadptywajacy
kuter celnikow. Bedziemy w Charleston dzi$§ wieczorem.

— Pelno tam agentow FBI.

— Musimy zawina¢ do portu, zeby rozladowac nasz
towar — wyjasnita Loba. — [ wszyscy zmienimy si¢
w Mulatéw zaraz po dobiciu do brzegu. Ta to6dz jest
pozyczona. Wlasciciele odbiora ja, juz wregczyliSmy
odpowiednie tapowki.

Bytam ciekawa, co za towar wieziemy.

Gdy dotarlismy do Charleston, mieliSmy juz
odpowiednie dokumenty poktadowe. W porcie cumowato
mnoéstwo statkow, najwigcej afrykanskich jednostek — od
niezlych, zbudowanych w Ghanie frachtowcow
itankowcow  po  stare, potatane  statki  floty
poludniowoafrykanskiej, do tego europejskie kontenerowce
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z luksusowymi  towarami oraz tankowce  z ropa.
Zastanawialam si¢, czy wybrzeze Luizjany jest zbyt
zanieczyszczone, by statki mogly zawija¢ do Nowego
Orleanu, czy tez jest to normalna sytuacja. Stojace obok
statkbw handlowych okrety wojenne robily wrazenie
wymuskanych do ostatniego szczegdhu, wyczyszczonych
na potysk. Fort Sumter byl obecnie wykorzystywany jako
miejsce kwarantanny dla produktow rolnych — kto chciatby
tu stawia¢ pomnik ku czci bohaterow  wojny
o niewolnictwo, kiedy najwigksze interesy port robit
z panstwami afrykanskimi?

Opuscili$my nasza dziwna t6dZz podwodna zamieniona
w wodolot 1zeszliSmy na lad czym$ w rodzaju rgkawa
powietrznego.

Pig¢ duzych skrzyn jechalo w drugiej furgonetce
prowadzonej przez dziewczgta w egzoszkieletach.

— Nie mozecie przebudowa¢ ich za pomoca
nanotechnologii? — zapytatam.

— To nanotechnologia je takimi uczynita — odparia
Loba. — Otrzymuja dwa miliony dolarow rocznie za to, ze
takie sa. Firma jest zawsze gotowa je przebudowac.

— Wszyscy dostaliscie odszkodowania?

— Jeste§ bystra — rzekla Loba. — Ale czy na pewno
chcesz ustysze¢ odpowiedz?

— Nie jest mi to koniecznie potrzebne — odpartam.

Spedzilismy pig¢ dni w §wiatyni voodoo, ciemniejac
stopniowo.

— Cze¢$¢ zwas musi wyglada¢ na Arabow lub
Etiopczykow, ale nie sadzg, byScie wszyscy chcieli mie¢
ten sam odcien, prawda? — rzekla szamanka, ktora
rozmawiata czesto z Loba.

Loba, ciemniejsza teraz od Indianina, skingta glowa.
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— Czy mozesz sprawi¢, zebym byla zupetnie czarna? —
zapytata.

— Masz za waski nos jak na Murzynkg.

Dziewczeta z kruchymi ko$¢mi zamienity szkielety
zewngetrzne na mniej zwracajaca uwage sztuczng skore ze
wspomaganiem. Zdalam sobie sprawg, spogladajac na nie
swiezym wzrokiem, ze pierwotnie ich skéra byla
ciemniejsza. Pozegnaly si¢ znami iwtopily wtlum na
zewnatrz Swiatyni.

Szamanka osiagneta wreszcie odpowiadajacy jej odcien
mojej skéry. Miriam i1 Joe wygladali na Etiopczykow. Loba
przytwierdzita sztuczne konczyny do swoich kikutow.
Wygladaty niemal autentycznie, lecz nie catkiem pasowaty
do jej obecnej karnacji. Szamanka poczynita odpowiednie
poprawki i wystala nas w drogg.

Podr6z byla niczym rozcigeie moich poprzednich
osobowos$ci, niczym S$ciezka od jednego losu do
nastgpnego. Jedna osobowos$¢ jechata do Nowego Orleanu,
ta, ktora uciekta do Kalifornii z wojskowego fortu
w Karolinie Péinocne;.

— FBI twierdzi, ze ludzie sa tu konserwatywni —
powiedziatam.

— Ufaja im. Bawig si¢ z nimi w gry wojenne.

— FBI zachowuje si¢ arogancko. Miejscowi pomagali ci
w trakcie ucieczki. Nie sa az tak potulni.

— Chodzi ci oto, ze federalni nie wiedzieli, gdzie
schowatam si¢ wtedy w Kalifornii?

— Wtedy FBI nie szukalo ci¢ tak zapamigtale jak teraz.

Zmieniali$my furgonetki pie¢ razy, jadac stara szosa
z Charleston. Nigdy nie widziatam kierowcow pozostatych
samochodow. Na lunch =zajechaliSmy do malego
miasteczka z centrum handlowym wybudowanym na tytach
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parkingu 1iwystawionym na zar ostrego slonca.
W klimatyzowanym barze przekaskowym siedzieli bezsilni
mezczyzni w czapeczkach bsaseballowych, par¢ kobiet
w tandetnych ubraniach ze sztucznych widkien, z dzie¢mi
u boku, wciaz z wyrazem nadziei na twarzy. Niektorzy
z bialych wygladali, jakby chcieli zachowywaé si¢ po
rasistowsku, ale mogliSmy przeciez reprezentowaé
afrykanska firme posiadajaca pieniadze za produkty rolne
lub uran, chrom czy ropg, ktore moglismy wydac na papier,
sztuczny jedwab albo syntetyczne paliwo.

Moze bylismy gotowi kupi¢ co$ od nich — brzoskwinie,
bawetng, celuloze, specjalistow od komputeréow. Kelnerka
jednak wolataby umrze¢, niz nas obstuzy¢. Byta trudnej do
okres$lenia rasy — wjej zylach ptyneta krew biatych,
czarnych, Indian, arabskich handlarzy z wybrzeza Afryki
sprzed paru stuleci albo z wybrzeza Karoliny Potudniowe;j
sprzed pigcdziesieciu lat, jakiego$ Syryjczyka z Charleston,
ktory zapedzit si¢ w glab kraju. Spojrzata na nas jak ktos,
kto nauczyl si¢, ze obcy zawsze psuja mu dobre
samopoczucie.

Zajechat samochod szeryfa. Wysiadlo dwoéch
zastepcow, jeden jasniejszy od drugiego, obaj nie catkiem
biali, obaj typowi Amerykanie.

— Cze$¢, Louise — powiedziat jeden do kelnerki — niech
ich wszystkich ziemia pochlonie.

— I federalnych, i te $cierwa od ratowania drzew — dodat
drugi, po czym obaj spojrzeli na nas, a potem na Louise.

— Nigdy nie ma spokoju — westchneta Louise. — FBI
wymyslito tych idiotow, zeby mie¢ co robic.

— Kogo szuka FBI? — zapytata Loba. Otworzyta torebke
fatszywa reka 1 wyciagneta portfel.

— Nic nas to nie obchodzi — powiedziat jeden
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z zastgpcOw. — Nikt nie popetnil zadnego przestgpstwa na
moim terenie.

Loba sprawdzita, co ma w portfelu.

— Zdaje sig, ze sta¢ nas na cztery porcje kurczaka.

— Skad jeste$? — zainteresowala si¢ Louise.

— Z Brazylii, ale moj ojciec byl Amerykaninem.

— FBI szuka jasnoskérej mozgowniczki, ale nie wiem,
co zlego moglaby zrobi¢ mézgowniczka — powiedziat jeden
z zastgpcow szeryfa. — Tylko jedna z was zapuszcza wlosy,
ale nie ma nawet w polowie tak jasnej skory jak ta z opisu.

— Pstryknij palcami — zwrdcit si¢ drugi do Loby.

Loba pstrykngla, wydajac dzwigk dos¢ dziwny, lecz
przeciez chodzito o gest, nie o odgtos.

Miriam 1Joe siedzieli, jakby byli po prostu zbyt
zmegczeni droga, zeby uczestniczy¢ w rozmowie.

— Nie znosze¢ zarowno FBI, jak itych agitatoréw —
stwierdzita Louise. — Biegaja po kraju tam 1 z powrotem,
robiac ludzi w konia dla swoich wydumanych celéw.

Poczutam, ze wszyscy w pomieszczeniu si¢ zgadzaja.
Po wiekach bolesnego obcowania z ro6znymi ideologiami
ludzie uznali, ze kazdy probujacy przekonaé ich do jakiej$
sprawy jest zly. Nawet walka o samego siebie, mowily
roézne pary oczu, jest strata czasu.

Kto$ inny bedzie zarabial na nich pieniadze po kres ich
dni. Beda ich napadaly porzucone dzieci. FBI zamknie im
nielegalne kasyna i miejsca do walk pséw czy kogutow,
jesli nie zaczna donosi¢ 1 wspoOtpracowaé. Senatorowie
udziela ulg podatkowych zagranicznym koncernom
i przekaza im koszty wyremontowania drog, zbudowania
nowych szk6t,  polozenia  dodatkowych  kabli
swiattowodowych, do ktérych miejscowi itak mogliby
mie¢ dostep tylko jako moézgownicy. Oni sami za$ beda
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przez dziesigciolecia sptaca¢ swoich nowych panow.

Wiedzieli réwniez, ze to my jesteSmy zbiegami
sciganymi przez FBI, ale doniesienie na nas oznaczaloby
wmieszanie si¢ w sprawy ponad ich miar¢. Louise
umie$cita zamrozone kawalki kurczaka i pokrojone
ziemniaki w mikrofaléwce, a nastgpnie wrzucita je do
smazalnicy.

Zjedli$my i zaraz ruszyliSmy w dalsza drogg.

— Myslatam, Ze... — zacz¢lam, ale Joe mi przerwat:

— Jesli FBI nie przylapato nas na zlamaniu jednego
z dziesigciu przykazan, miejscowi nie beda si¢ mieszac.

— Zastgpcy szeryfa dobrze przyjrzeli si¢ naszym
pieniadzom — rzekla Loba. — Za pare kilometrow zrobia
nam rewizjg, jesli nie przekazemy ,datku” na cele
spoleczne.

Rzeczywiscie, zatrzymalo nas dwoch  innych
zastepcow.

— Przydatoby nam si¢ jakie$ wsparcie w szukaniu ludzi,
na ktoérych tak zalezy FBI — powiedziat jeden.

Loba otworzyla torebke 1 wreczyta mu kilka banknotow
studolarowych.

— Pozniej przekazemy wigksza sume¢ na konto waszej
szkoly.

Co rok, bez zbytniego rozgtosu, bedziemy przesytali
okragla sumke. A pewni nasi znajomi moze beda chcieli
sfinansowa¢ polozenie u was S$wiattowodu z publicznym
dostepem.

— Dzigkujemy pani.

— Czy lokalni gliniarze bgda zatrzymywac nas
w kazdym okregu, przez ktory bedziemy przejezdzali? —
zapytatam, gdy znowu ruszylismy.

— Nie, tutejsi nie zechca si¢ z nikim dzieli¢. Gdyby
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nastgpny okrgg nas zatrzymal, ten pozostalby bez
Swiattowodu, moze nawet bez dotacji dla szkoty.

— Dlaczego szkota? — zapytatam.

— Jesli pieniadze rzeczywiscie zostana wykorzystane na
cele edukacyjne, beda im dobrze stuzyty. — Z tonu jej gltosu
wynikato, ze jest to mato prawdopodobne. — Jesli
najwazniejsi ludzie, ktorzy zazwyczaj kieruja szkotami
w miejscach takich jak to, zatrzymaja pieniadze, to znaczy,
ze oplacilismy kolejnego senatora stanowego.

— Kolejnego senatora stanowego? — powtorzytam.

— Karolina Potudniowa jest rzadzona przez senatorow
stanowych — wyjasnit Joe. — Nie mozesz zalozy¢ firmy czy
przeznaczy¢ nowych terenow pod zabudowg bez zgody
senatora stanowego.

— To jest bardzo pragmatyczny stan — powiedziata
Loba. — Bogaci chca pozosta¢ bogaci. Zrobia wszystko, aby
to osiagnaé. Pozbawianie biednych szans na zdobycie
wyksztalcenia to niezty sposob.

— Nasz miejscowy senator stanowy bierze lapowki
w narkotykach. Oczywiscie za posrednictwem zaufanego
narkomana, sam pozostaje w cieniu.

— Skad si¢ bierze idealizm? — zapytatam.

— Ludzie sa wsciekli — odparta Loba. — Idealizm nie
istnieje.

Nawet najbiedniejsi nie pozwalaja juz placi¢ sobie
idealizmem.

— Ja pozwolitam.

— Jestes pewna?

Czy bytam?

— Chciatas si¢ uczy¢ — rzekt Joe. — Chcialas mieé
wladzg. A poza tym, dziecino, zawsze bylo oczywiste, ze
chcialas si¢ zemscic.
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Miriam skingta glowa.

— No ico? Koniec z ekologia? — zapytalam. — Teraz
czas na owady?

— Sama widzisz, czlowiek uczy si¢ cate zycie —
podsumowata Miriam. Byl to stary dworek, zbudowany
w latach czterdziestych dziewigtnastego wieku, sprzedany
regionalnemu towarzystwu mito$nikow historii w potowie
wieku dwudziestego, po czym na przelomie wiekow
sprzedany  senatorowi, ktoéry przechodzil  wlasnie
nanotechnologiczna kuracj¢ odmtadzajaca. Senator obiecat
otworzy¢ go dla publicznosci na czas, kiedy bedzie
w Waszyngtonie, ale dworek z powodu remontu prawie
caly czas stat zamknigty.

Zaufanym cztowiekiem senatora okazata si¢ jasnowtosa
kobieta, ktora rozpoznata Lobg nawet ze sztucznymi
ramionami. Miala chirurgicznie, nie farmakologicznie
zwezone zrenice, zmniejszone do malenkich czarnych
punkcikow, 1 w domu nosita okulary dla krétkowidzow.

— Jestem Sue. Chodzcie tedy — powiedziata, prowadzac
nas przez cz¢s¢ domu, gdzie znajdowata si¢ wystawa.

Loba przeczytata tabliczke.

— Czy ci ludzie naprawdg przyjeli swoich niewolnikow
do rodziny?

— Ten mit powstat pod koniec lat dziewigcdziesiatych
dwudziestego wieku — odparta Sue. — Watpig, czy jest
prawdziwy, jednak wtym czasie wigkszo§¢ biatych
zapraszata juz krewnych Mulatow na wspolne spotkania
rodzinne, totez takie male biale ktamstewka pozwalaly
wszystkim czu¢ si¢ lepie;j.

Przechadzali§my si¢ jak tury$ci, podczas gdy Miriam
1Joe sprawdzali stan zabezpieczen, a potem odbylismy
nasze wlasne spotkanie rodzinne w pomieszczeniach dla
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stuzby na tytach domu.

Willie czekat na mnie przy helmie odczytowym.
Wygladal na zaklopotanego. Dorcas siedziata w pokoju
obok, sprawdzajac sprzet, ktory Loba przywiozia
z Charleston. MusieliSmy przenosi¢ wszystko za pomoca
robotow, poniewaz Loba nie chciata, by widziano wielu
ludzi.

Chciatam zosta¢ z Dorcas, ale Loba 1 Joe powiedzieli:

— Juz czas.

— Jesli chcesz, mozemy sprawié, ze nic nie bedziesz
pamigtata — rzekt Willie.

— Czy sig¢ obudzeg, jesli odczyt bedzie dla mnie
niekorzystny?

— Mozemy zgodzi¢ si¢ na wszelkiego rodzaju
motywacje, ale nie mozemy pracowac z kims, kto zamierza
nas zdradzi¢ — stwierdzil Joe, co oznaczalo: ,Nie, nie
obudzisz sig, jesli odczyt bedzie dla ciebie niekorzystny”.
Druga taka grozba w tym miesiacu.

— Nie zamierzam was zdradzi¢, ale chyba musicie sami
si¢ o tym przekona¢ — powiedziatam.

— Nie sadzimy, by$ w tej chwili §wiadomie planowata
zdrade — wtracila Loba. Joe napehiat strzykawke. — Ale
chcemy wiedzie¢, czy pdzniej nie bedziesz miala takiej
potrzeby, z poczucia winy czy z masochizmu.

— Jestem zmgczona tym, ze ludzie ciagle wykorzystuja
mdj umyst.

— Wkurza cig to, ze nie wiesz, co si¢ dzieje.

Joe wbit strzykawke. Potozyli mnie na jednej z kozetek,
kiedy moje ciato juz wiotczato.

Nie pamigtam doktadnie, do czego dogrzebat si¢ Willie,
ale czulam gniew, zal, lito§¢ dla samej siebie, brzydkiej
matej dziewczynki wrzeszczacej na skraju drogi, podczas
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gdy przyszio$¢ $migata bokiem, ryczac ze $miechu. Moje
najgorsze koszmary krzyczaty, ze nigdy mnie nie opuszcza.
Loba 1 dziewczegta w egzoszkieletach zepchnety je w tajne
zakatki umystu, gdzie przybierajac twarz Kearneya 1 ciato
Mike’a, mamrotaty co$ cicho.

Koszmar trwat nieprzerwanie przez wiele godzin, na
tyle gwattowny, ze obudzilabym si¢ z krzykiem, gdybym
normalnie spafa.

Na koncu zacze¢tam widzie¢ siebie jako $miertelnie
okrutny majstersztyk, lecz na szczgscie zaraz si¢
obudzitam.

— Na pewno kiedy$ FBI nas dopadnie. — Loba podala
mi kubek zzupa. — Ale do tego czasu zdazymy
rozprzestrzeni¢ owady.

— Nie damy im wzia¢ ciebie zywcem — rzekt Joe.

— Jeste$ tak samo skrzywdzona jak ja — powiedziat
Willie.

— Czy to lito$¢? — zapytatam.

— Mozemy pomoc sobie nawzajem — odparl Willie. —
Czy to nadmierne okazywanie sympatii?

Przypomnialam sobie co§ zodczytu. Posrodku
najgorszego, wywolanego przez maszyny koszmaru, gdy
Kearney otworzyt mi czaszke 1 tupiac wlazt z butami do
mozgu, wirtualny Willie podal mi swoja lewa piers, §wiezo
nabrzmiata, w odréznieniu od prawej, ktora byta tylko
meskim sutkiem. Fantazja Williego czy moja? Possatam
wirtualng piers$ 1 poczutam si¢ bezpieczna. Teraz musnglam
palcami wargi, zastanawiajac si¢, czy zacisng¢tam je na tym
wyobrazonym mgskim sutku. Czy widzieli to Loba i Joe?
Rozejrzatam sig, lecz w poblizu nie bylo zadnych ekrandw.

— Nie patrzyliscie? — zapytatam.

— Willie nam opowiadat — odparta Loba.
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Poczutam ulgg, lecz jednoczes$nie sutki zamrowily mnie
lekko.

Wypitam reszte zupy.

— A wigc bez wzgledu na to, jakie sa moje najglebsze
motywy, nie muszg ich znac?

— Zawsze chciala$ przynaleze¢, ale nie do ludzi, ktorzy
cig¢ skrzywdzili — rzekla Loba. — Wczedniej przynalezatas
do nas. Dalis$my ci wyksztatcenie, wyratowali§my cig.

— Ale nie ufacie mi w pelni.

— Nie znosisz by¢ przewidywalna. I przykro nam
z powodu Martina Foxa — powiedziat Joe.

— FBI za$ nie spocznie, dopoki nas nie zabije, koniec,
kropka.

— Tak - rzekt Willie. — Juz zawsze begdziemy
bojownikami.

Wiedzialam, ze to dla niego straszne. Chcialam go
ochroni¢.

Chciatam, zeby wyhodowat tg pier$ 1 mnie nig karmit.

— Uwazalem cig za wyjatkowo grubianska, dopoki nie
zobaczylem twoich snow — powiedzial.

— Potrafisz je powstrzymac?

— Musisz odebra¢ ptynaca z nich nauke — stwierdzita
Miriam.

— Dorcas potrzebuje asystentow do laboratorium —
odezwat si¢ Joe. — Mamy dla was oprogramowanie.

Willie pomogt mi zej$¢ z kozetki. Bylam wyczerpana,
lecz chwilowo bezpieczna. Najpotezniejsza bestia na ziemi
miala teraz godnego siebie przeciwnika. Do ataku, insekty,
naprzod!

PrzeszliSmy do pokoju obok iujrzeliSmy Dorcas
sprawdzajaca urzadzenia do miksowania odcinkéw DNA.
Podniosta na nas wzrok.
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— Loba przywiozta mi dzikie modliszki.

— Zabierajmy si¢ do pracy — rzekt Willie. — Nigdy nie
wiadomo, ile mamy czasu.

PotozyliSmy si¢ pod hetmami i projektowaliSmy osy
wyczuwajace ludzki gniew, wyposazone w neuroleptyczny
jad. Potem zaj¢lismy si¢ owadami dogladajacymi zbiorow,
oraczami, zbieraczami 1 straznikami, by W jeszcze
wigkszym stopniu wyrgczy¢ ludzi.

— Jaki jest nadrzedny cel? — zapytala Loba w czasie
przerwy.

— Ludzie sa odpowiedzialni za powstawanie napig¢,
musimy wigc przygotowa¢ ich na utrat¢ wiladzy -—
odparfam. — Musimy intensywniej wspOtpracowac ze
Swiatem naturalnym. Ludzie sa rowniez leniwi. Owady
uprawiajace ziemig i nie zabierajace nam plonow uczynia
z nas stuzebnikow natury.

— Podziat wiadzy — dodat Willie.

Loba spojrzata na nas z powatpiewaniem, ale odeszta
bez stowa. Kiedy zobaczyliSmy si¢ przy positku, miata na
sobie szablon dla nanomechanizméw odbudowujacych jej
ramig.

— MySlalam, Ze nienawidzisz $wiata maszyn —
powiedziatam.

— Nienawidz¢ go, ale z niego korzystam, tak jak my
WSZYSCY.

— Nie mozemy zosta¢ tutaj dtuzej niz kilka dni — rzekt
Joe. — Laurel przyjezdza niedlugo z Little Redem, wtedy
wyruszymy.

— Zbudujcie jaka$ mita os¢ dla naszego senatora —
zaproponowatla Miriam.

ZostawiliSmy  senatorowi jajeczko osy zdolnej
dostarczy¢ mu jego ulubiony narkotyk bez zZadnego

382



posrednika. Sue pozwolita nanomechanizmom przywréci¢
sobie wzrok do normalnego stanu i1 wyjechata z nami.

Pare tygodni pdzniej dowiedzielismy si¢ z wiadomosci,
ze senator zginal w wypadku samochodowym. Swiezo
upieczeni bezrobotni w Nowym Jorku wystapili do sadu
0 wyposazenie ich w nowoczesne bezotworowe systemy do
mozgowania. Nie styszeliSmy nic wigce] o0 sobie
w publicznej telewizji, FBI nie chciato rozgtasza¢ swoich
porazek.

Nauczylismy ghupkow sprytu.
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14.
W dol spetanej rzeki.

Dorcas uznata, ze najblizsza analogia do sposobu
dziatania grupy jest armia mrowek. Ona byla krolowa,
ktora produkowata jajeczka. Potem, w czasie gdy $wieze
jajeczka  przechodzity diapauze, a z poprzednich
wykluwaty si¢ larwy, grupa pakowata swoje koputy
mieszkalne 1ruszala dalej, wiozac jajeczka 1larwy na
tytach autobuséw, limuzyn i furgonetek, przez Karoling
Poludniowsa i Polnocna, ku Tennessee.

Doktor Dorcas Rae dostata od grupy wszystko, czego
potrzebuje naukowiec: sprz¢t, materialy, cate DNA, jakie
przyjaciele Loby zdotali ukras¢, dwoch wspomaganych
komputerowo laborantow, wspomagany ludzkim mézgiem
komputer o olbrzymiej mocy obliczeniowej. Nie musiata
publikowa¢ wynikéw prac, nie musiala nawet uczyc
doktorantéw, nie méwiac juz o studentach mtodszych lat.
I nikt nie wymagat od niej opinii o projektach innych ludzi
czy pisania prac. Nawet nie mogla pisa¢. Mogta tylko
wprowadza¢ wyniki swoich prac w zycie. Owadzia
inzynieria. Sztuka bezkrggowa.

Gdy nadeszta zima, grupa dotarta do Davenport
w stanie lowa. Dorcas spojrzala na Missisipi $cisnigta
pomigdzy watami przeciwpowodziowymi.

— Co dalej? — zapytata Lobg.

— Gdy Willie 1 Allison rozprowadza ostatnia parti¢
matych os, ruszamy w dot rzeki.

Dorcas zaprojektowata cudowna mata os¢ reagujaca na
skazenie dwutlenkami siarki. Gdy powietrze zostato
zanieczyszczone, osa zadlita kazde cieptokrwiste
stworzenie w poblizu Zrédla skazenia. Dorcas chciata da¢
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jej rozmiary poprzednich duzych os neuroleptycznych, ale
Loba zasugerowata co$ o wiele mniejszego.

Dorcas uznata, ze jej duze osy moga by¢ tatwo
wykryte, Sledzone w powietrzu. Ta drobina byla mniejsza
od pszczoly, ajednoczesniec odporna na Srodki
owadobdjcze niczym nowojorski karaluch i wyposazona
w jad wprawiajacy ludzi w stan blogiego zadowolenia, lecz
uniemozliwiajacy im kierowanie duzymi maszynami
1jazde samochodem. Grupa uwazala, ze blogostan
neutralizuje ludzi najskutecznie;.

Allison zaproponowata wypuszczanie matych os z dala
od zZrédet zanieczyszczen, by mogly rozmnozy¢ si¢ przed
nawiazaniem kontaktu zludZzmi, W kazdym lesie
panstwowym czy stanowym w Tennessee, Kentucky, Ohio
1 [llinois zostawiali$my ich troche.

Prawdziwym  wyzwaniem  pozostawala  nadal
neuroleptyczna osa zdolna zadli¢ ludzi przekraczajacych
dopuszczalny prog gniewu. Dorcas chciata, by byta ona
dopracowana w najdrobniejszych szczegotach.

Tylko Willie wciaz miat watpliwosci.

— Czy to sukinsyny rozpoczynajacy wojny maja
w sobie gniew, czy tez w szal wpadaja tylko biedacy
rozwalani przez maszyny i owady halucynogenne?

Gdyby jeszcze Dorcas miata kochanka, jej sytuacja
bylaby idealna. Doswiadczenia Williego z owadami
halucynogennymi w Tybecie pozostawily po sobie trwaty
slad. Dorcas probowata, lecz Willie wpadat w przerazenie
dostajac  wzwodu. Ludzie kalecy pod wzgledem
uczuciowym wzbudzali jej niepokdj. Wiedziata, ze Allison
nadal nad nim pracuje.

Tymczasem Loba wyhodowata sobie par¢ doskonatych
rak.
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Z normalnymi r¢kami wydawata si¢ mniej grozna niz
wczesniej.

Nastgpnego ranka po dotarciu do Davenport Loba
wyszta, gdy pozostali jeszcze spali.

— Wynajetam dla nas barki — powiedziata po powrocie.
Utykala teraz na jedna nogg. Dorcas zastanawiala sig, czy
Brazylijka kiedykolwiek pozwoli sobie na zdrowe
normalne cialo. — W drodze do Meksyku ujrzymy
zniszczenia, jakie spowodowata bomba Allison. Potem
nasz szlak wiedzie do Brazylii 1 Wenezueli. Wiele czarnych
much zyje tam w dzungli, ajeszcze wigcej komardw.
Znajdziesz duzo dobrego materiatu genetycznego.

— Czy wrocimy pozniej do Stanow? — zapytata Dorcas.
Brak seksu doskwierat jej bardziej niz tesknota za Henrym
czy weczesniejszymi kochankami, co bylo dla niej
zaskoczeniem. Teraz jednak, patrzac na Missisipi toczaca
wody pomigdzy groblami, nagimi drzewami, stacjami
benzynowymi i punktami tadowania ogniw elektrycznych,
Dorcas przypomniala sobie faksy od rodzicow znad
Mekongu. Gdyby grupa pojechala wypuszcza¢ owady
w Azji, moglaby ich poszukaé. Nie wyjawi rodzicom, co
robi, uda, ze bierze udzial w tajnych grach wojennych.
Oczywiscie to wiasnie robita, tyle ze, w rozumieniu
rodzicoOw, po niewlasciwej stronie.

Oczywiscie. Lepiej spotka¢ si¢ znimi w Nowym
Orleanie.

— Trudno ci porzuci¢ dawne zycie? — zapytala Loba.

— Nie bylam nikim szczegolnym, zwykla latawica
z uniwersyteckiego laboratorium.

— Nie oszukuj mnie. Dlaczego nie stworzysz owada,
ktory pozwoli ci przesta¢ mysle¢ o mezczyznach?

— Co masz na mys$li?
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— Miriam bylaby gotowa wycia¢ ci serce zywcem za
Joego.

— Coz to za wstretna drobnomieszczanska gadanina?
Czy ona jest jego witascicielka?

— Tak, oni naleza do siebie nawzajem.

— Ale ja tu jestem naukowcem.

— Allison mogtaby zbudowac dla ciebie maszyng.

— Az tak nie tesknig ze seksem — odparta Dorcas. Byla
zadowolona, ze wustalita zrodzicami specjalny sposob
przekazywania wiadomosci, poprzez ogloszenie w sieci
,,2American Times”.

Mogta  namierzy¢ ich za  posrednictwem
Amerykanskiego Stowarzyszenia Emerytow, lecz w ten
sposoOb ujawnitaby wtasne miejsce pobytu.

Grupa miala wsig$¢ na barki w Hannibal. Willie
i Allison podiaczyli si¢ do systemu nawigacyjnego, map
1 sonaru, zeby pokazaé, jak gtowny nurt Missisipi plynie
w tym tygodniu. Barki zaczely splywaé. Loba wzigla
Dorcas pod ramig i zaprowadzita do samochodu.

Dorcas z zaskoczeniem ujrzata helmy odczytowe 1 cos,
co wygladato na nowsza wersje¢ jej komputera.

— Myslatam, Zze caly moj sprzet jest juz na barkach —
powiedziata.

— Stopniowo gromadziliSmy zestaw zastepczy — odparta
Loba.

Ciekawe kiedy sprawicie sobie jeszcze zastepczego
naukowca, pomyslata Dorcas.

Planowali sptyw w dot Missisipi. Wielu ludzi robito to
kazdego roku, co bylo wodnym odpowiednikiem przebycia
ktorego§ ze szlakéw Gor Skalistych czy Appalachow.
Dorcas zawsze chciala przecia¢ Ameryke podrozujac po jej
przemystowym $rodtutowiu.

387



Wolataby zacza¢ w punkcie startowym w Minnesocie,
ale to bylo 1 tak wigcej, niz si¢ spodziewata.

W Hannibal, odnowionym dziewigtnastowiecznym
miescie z liniami kolejki waskotorowej 1 tramwajowymi,
Allison 1 Willie, w bardzo dobrych perukach, obejrzeli
miejsca zwiazane z pobytem Marka Twaina. Loba wyszla
im na spotkanie, zachowujac si¢ jak daleka znajoma.
Zaprosili ja na obiad na barkg.

Po obiedzie odbili od brzegu. Willie prowadzil
pierwsza barke, ktora holowata druga. Po stronie nalezacej
do stanu Illinois czerwone 1 niebieskie §wiatta btyskaty na
nieczynnych kominach.

Dorcas zdata sobie sprawe, ze nie dymia one juz od
dawna, lecz skazenie trwa nadal, powigkszane przez $cieki
z zaktadow chemicznych 1 wyziewy z kanatow
wentylacyjnych otwieranych tylko w czasie deszczu, gdy
dym jest mniej widoczny. Rzeka stala si¢ dwa razy szersza,
wchtonawszy wody Missouri. Barki zatrzymywaty sie przy
kazdej $luzie. Wielkie stalowe odrzwia zamykaly si¢ za
nimi, spieniona woda wirowata, po czym wrota otwieraty
si¢ z przodu, jeczac niemozliwie, 1 wypuszczaly ich na
nizszy poziom. Na wschodnim brzegu widnialy zarysy
pozbawionych okien budynkéw, gdzie przetwarzano
przemystowe tajemnice, os$wietlone blaskiem lamp
ulicznych i rozjazdéw kolejowych.

Barki przeplyngly pod rzgsiscie o$wietlonym mostem.
Pomiedzy nim i nastgpnym unosit si¢ na wodzie pawilon
handlowy, mieniacy si¢ neonowymi kolorami, przykryty
plastykowym dachem.

Potaczony z ladem dlugimi trapami, z oknami od strony
wody, dzwigat na sobie bary szybkiej obstugi, cate ze stali
1 aluminium, oferujace potrawy z kryla i hamburgery z soi.
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Nieco dalej, za ptywajacymi kasynami, Dorcas ujrzala stara
katedre 1 gmach sadu, zupekie pozbawione godnosci przez
cyrk rozgrywajacy si¢ na wodzie.

Za drugim mostem widnial o$wietlony tuk tryumfalny,
a wokot niego stado kolejnych barek ze sklepami i barami
przycumowanych do nabrzezy.

— Mozemy kupi¢ tu co$ do zjedzenia — powiedziata
Loba.

Zatrzymali si¢ przy chinskim barze szybkiej obstugi.
Loba zamowita kurczaka kung po, siedem porcji.
Sprzedawca w oknie us$miechnal si¢ ipodat jej siedem
torebek niemal natychmiast po zlozeniu zamodwienia.
Dorcas byta ciekawa, jak S$wiatlo lampy grzewczej lub
ciagte podgrzewanie wptywa na smak 1 jako$¢ potraw.

— Ruszajmy! — zawotata Loba w strong mostka. Willie
wprowadzit barki z powrotem w gtéwny nurt. Mingli molo
1 schody prowadzace do tuku.

Loba 1 Dorcas staty przy relingu, spogladajac na waty
przeciwpowodziowe i budynki btyszczace w tyle.

— Jako gatunek jesteSmy odpowiedzialni za te
zniszczenia ekologiczne, za watly, za to szastanie energia —
powiedziala Dorcas. — Z drugiej strony kiedy to zniknie,
zniknie co$ wspanialego. Nie moglabym stworzy¢
zmodyfikowanych owadéow do obrony planety bez
zbudowanej przez nas cywilizacji.

— Ale bez tej cywilizacji planeta nie potrzebowalaby

twoich owaddéw — odpowiedziata Loba. — JesteSmy
wadliwym efektem ubocznym poszukiwania przez t¢
cywilizacje ideatu.

— Ty 1ipozostali tacy jestescie. Macie pieniadze
z odszkodowan za katastrofy przemystowe, prawda?
— Ty tez. Planeta przemawia przez ciebie, niewazne czy
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to rozumiesz, czy nie.

Dorcas znata wszelkie wersje teorii Gai, Ziemi jako
zywej istoty.

— Nigdy nie obdarzaj celowos$cia wszech§wiata. Albo
planety.

Zawsze mamy do czynienia po prostu z ciagiem
przyczynowo-skutkowym.

— By¢ moze... Ach, St. Louis, tak bardzo chciate$ by¢
Chicago, chciates by¢ Nowym Jorkiem.

— Ubiegatam si¢ kiedy$S o prace na Uniwersytecie
Waszyngtonskim — zmienita temat Dorcas.

— I co sig stato?

— Nie chcieli mnie. Powiedzieli, ze opublikowatam za
mato rozpraw jako gidwny autor.

— Nigdy nie rozumiatam tej amerykanskiej manii
szkolenia ludzi, ktorych system nie jest w stanie wchtonag.

Swiatla imosty St. Louis ciagnely si¢ przez wiele
kilometréw, po czym barki wplynety na ciemniejsze wody.

Kiedy zatrzymali si¢ w Memphis, na poktad wdrapata
si¢ modliszka. Rozmiarami doréwnywala genetycznie
zmienionym produktom Dorcas, ale nie mogla si¢ z nia
rownac pod wzgledem wihasciwosci chemicznych.

— Mamy maskotke — powiedziat Willie.

— Dlaczego stracily swoj kojacy feromon? — zapytata
Dorcas.

— Zapewne przyciagaly stworzenia, ktore potrafity
szczerze kocha¢ swoje pozywienie — odpowiedziata Loba.

— Ptaki nie maja zmyshu wechu — rzekta Dorcas. Zaraz
jednak uswiadomita sobie, ze przy takich rozmiarach
modliszka stanowi niezly kasek dla kota czy nawet sporego
psa. — Tak, zapewne byly bezbronne w trakcie linki.
Powinnam byta wylaczy¢ im chemig na ten czas.
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Willie polozyt sobie modliszk¢ na dtoni.

— Itak sa mite. Nie potrzebuje¢ juz Srodkow
uspokajajacych.

— Tyle ze wciaz boisz si¢ wilasnej erekcji 1 matych
owadow — powiedziata Dorcas.

Willie obrocit si¢ lekko w strong Allison, po czym
wzruszyt ramionami.

Dorcas wcigz pracowala. Co zrobi z genomami
owadoéw z dzungli? Mogta je us$pi¢ i1 zahibernowaé, moze
znajdzie odporno$¢ na Srodki owadobodjcze wigksza niz
u nowojorskich karaluchow. Pustynia 1 pasma
meksykanskich gor zawsze stanowily barier¢ pomigdzy
owadami tropikalnej dzungli a cywilizacja tworzaca
dzungle zbetonu 1istali, wyzsze niz lasy rownikowe,
rozlegle niczym pliocenskie sawanny. Dorcas chciata
pomo6c owadom pokonac t¢ bariere.

W Memphis roito si¢ od wszelkiego rodzaju agentow.
Loba kustykajac zeszta na lad, by prowadzi¢ z nimi
negocjacje. Wrocita i pokazata Dorcas co$, co trzymata
w zacisnigte] dioni. Byla to fiolka o dlugosci dziesigciu
centymetréw 1 $rednicy trzech. W $rodku znajdowat si¢
chrzaszcz.

— Two0j? — zapytata Loba.

Dorcas przyjrzata si¢ uwaznie.

— Nigdy nie pracowalam z zukami. Co potrafi robi¢?

— Wywotuje poronienie. Nawet niezle smakuje.

— A wigc prace nad owadami ida petna para. — Dorcas
czula si¢ odrobing zawiedziona, ze nie ona jedna dziala na
tej niwie, ale z drugiej strony oznaczato to, ze nie stanowi
jedynego celu dla FBI. — Czy twoérce tego zuka rowniez
zamierzacie zlokalizowac?

— W Davis byl zamach bombowy, przestano tadunek
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w liScie do naukowca zajmujacego si¢ inZynieria
genetyczna, ktory miat specjalnego straznika do otwierania
przesytek, agenta federalnego. Straznik zaniedbal swe
obowiazki. Nikt sposrdd naszych przyjaciot nie wiedziat
o istnieniu tego genetyka do czasu zamachu.

— Co by zrobili federalni, gdyby mnie ztapali?

— Zaproponowaliby ci darowanie zycia w zamian za
mozliwo$¢ przeprowadzenia petnego skanowania mozgu,
tak jak zrobili to w przypadku Allison. Potem mogliby
odestac¢ cig¢ do nas. Nie przyjmiemy ci¢ z powrotem, jesli
znikniesz na wigcej niz par¢ godzin.

Kazaliby ci wytwarza¢ modliszki pomagajace ludziom
zapomnie¢, co to jest ambicja.

— Czy wy byscie mnie szukali?

— Nie.

Dorcas byla zadowolona zzycia, jakie teraz
prowadzita, ale gdyby stato si¢ mgczace, mogta po prostu
odejs¢. Wyjeta probowke z dtoni Loby.

— Moéwisz, ze kobiety je jedza? A jesli nie sa w ciazy?

— Podobno zuk daje wielka przyjemnosc.

Dorcas otworzyla probowke izjadla kawalek
chrzaszcza, zeby przekonac sig, jak smakuje. Nie mogla si¢
oprze¢, zjadla catego. Po dwudziestu minutach lezata pod
scianag nadbudowki, wstrzasana drgawkami niezwyklej
rozkoszy. Wietrzyk muskat jej skore, wszystkowiedzacy
1 intymny. Loba podchodzita parg razy, patrzyla bez stowa,
po czym wracala do swoich zaje¢. Wreszcie zapytata:

— Juz po wszystkim?

Dorcas poczula ostatnie szarpnigcie rozkoszy.
Podniosta wzrok.

— To niezly spos6b na opanowanie przyrostu
naturalnego — powiedziata.
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— Zaraz przyjada cigzarowki, zeby roztadowaé nasz
towar.

Dorcas wstala chwiejnie na nogi. Byta zdumiona tym,
ze jest catkowicie ubrana.

— Przypomnij mi, zebym tego nie prébowata — rzucila
Loba.

Dorcas zdata sobie sprawe, ze orgazm, ktory przezyla,
jest czym$ niebezpiecznym. Tylko mezczyzna mogt
zaprojektowa¢ owada, ktory do tego stopnia pozbawia
kobiete wszelkich zahamowan.

— To afrodyzjak, ktory naprawdg dziata, i to silnie.

— Wypchnglaby$§ mezczyzng z siebie. Albo wyrwalaby$
mu cztonka.

— Przestatyby$my rodzi¢ dzieci.

— Nic takiego o tym zuczku nie opowiadaja. Ciekawe,
czy dziala rowniez na megzczyzn. Moze pomogiby
Williemu.

Po potudniu Dorcas znalazta kiosk w porcie
posiadajacy dostep do sieci ,,American Times”.

— Czy moge zobaczy¢ co§ w ,American Times”? —
zapytata Lobe. — Bedziesz widziata mnie z zewnatrz.

— Wejdg z toba. Czego szukasz?

Dorcas nie odpowiedziala, lecz zazadala ogloszen
z ostatnich dwoch miesigcy.

»Ruthie, znalezliSmy dokumenty twojego rottweilera.
Czarny Borsuk”. Rodzice jej szukali. Dorcas chwycila
elektroniczne pioro 1 podstawke.

— Co robisz?! — Loba zlapala ja za reke.

— Rodzice mnie szukaja. Mamy szyfr. Ojciec byt
zawsze przygotowany na zupelne zalamanie porzadku
spotecznego. Chce ich zawiadomi¢, ze u mnie wszystko
w porzadku.
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— Nie.

— Myslisz, ze FBI skontaktowalo si¢ z nimi?

— Oczywiscie. Rodzice mogliby przehandlowaé cie
facetom z FBI, odmlodzi¢ si¢ za pomoca nanotechnologii
1 zalozy¢ zupelie nowa rodzing.

— Juz sa odmlodzeni.

— Myslisz, ze ucieszyliby si¢ na wiadomos¢, ze
zajmujesz si¢ nielegalnymi badaniami? Nic dla ciebie nie
zrobia.

Zastepcza mama Loba tez daje lanie 1 upokarza.

— Jestem ich wys$nionym dzieckiem — powiedziala
Dorcas. — Ich drzewkiem bonsai.

— Jak na kobiete z tytutem doktorskim, zachowujesz si¢
naprawdg ghupio.

— Dobrze, nie powiem im, ze umnie wszystko
w porzadku.

Beda si¢ 0 mnie martwic.

— Z pewnoscia.

Dorcas poprosita Williego o umieszczenie umowione;j
odpowiedzi w sieci. Loba o tym wiedziata, ale postanowita
pozwoli¢ Dorcas, swojej gwiezdzie inzynierii genetycznej,
na mate odstepstwo.

Willie 1 Allison zostali w Memphis.
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15.
Ekosfera dazy do rOwnowagi.

Mike pojawit si¢ w moich snach zrana w glowie.
Przekonywal, ze duzo lepiej bym postapita, wychodzac za
niego.

— Zrob co$ dla Williego — powiedzial, zanim zniknat
isen przestal by¢ koszmarem. Prébowalam przespaé sig
z Williem, kiedy bylisSmy gdzies w Tennessee, biwakujac
pod otwartym niebem w towarzystwie zamknigtych
w pojemnikach larw owadow.

Willie byt catkiem chgtny do momentu, gdy dostat
wzwodu, potem natychmiast zwiotczat 1 zsunat si¢ ze mnie.
Lezat obok, drzac na catym ciele.

— Przypominasz mi o halucynogennych robakach —
powiedzial.

— Wielkie dzieki.

— Od tak dawna pragnatem kobiety, ale wydawato mi
sig, Ze nie sta¢ mnie na zaplacenie kurwie.

— Zawsze znajdowate$ jaki§ powod — powiedzialam,
czujac, jak wilgotnieje¢ migdzy nogami.

— Bylem gotéw rzna¢, az umrg.

Przyjrzalam mu si¢ uwazniej. Plakat.

— MysSlatem, ze jestem... Miatem kiedy§ przykra
historig.

Zastanawiatam si¢, jak skloni¢ Williego, zeby
ponownie zaufat swojemu fiutowi.

— Czy podczas pieszczot tez przypominasz sobie
robaki?

— Gdybym miat piers, mégtbym zrobi¢ co$ dla ciebie,
jak w czasie sesji. Wtedy ci si¢ to podobato.

Ja wirtualna, ja cielesna, moja twarz... co bylo realne?
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— Willie, kiedy pojawia sig Igk?

— Chciatem kobiety. Chcialem zaplanowa¢ moje zycie.
Jestem przegrany. W koncu nas zastrzela. Dorcas sadzi, ze
moze od nas odej$¢ 1 przezy¢, ale teraz nawet ona nie ma
juz szans.

Wiedziatam, ze unika pojemnikéw z larwami owadow.
Jak moglby si¢ do nich zblizy¢, skoro bal si¢ wszystkiego,
co kojarzyto mu si¢ z halucynogennymi zukami?

— Willie, chcg ci pomde. — Zastanawiatam sig, czy tak
samo jak ja nienawidzi lito$ci. Nie, to nie byla litos¢, lecz
wspotczucie i zrozumienie.

— Myslalem, ze mnie wyleczyli — powiedzial. — A oni
tylko sttumili lek.

— Czy modliszka pomogta ci w jaki$ sposob? — Laurel
przywiozta pojemnik z jajeczkami, ktére ztozyta modliszka
Williego, ale Dorcas powiedziala, ze nic nie wykluje si¢
z nich przed uptywem paru miesigcy.

— Sprobujmy wymazaé wszystkie wspomnienia — rzekt
Willie.

— Zar6éwno ty, jak 1 ja.

Poczutam si¢ dziwnie. Rzeczywiscie mozna byto
usunaé¢ wszystkie polaczenia wjego mozgu kojarzace
podniecenie seksualne z przerazeniem. Musiatby jednak
zaufa¢ nanomechanizmom. Ja za§ wolalam zachowac
swoje wspomnienia, by przypominaty mi, jak marne byto
moje zycie.

Dziwity mnie moje uczucia wobec Williego — irytacja,
wspolczucie oraz silne pragnienie udzielenia mu pomocy.

W Memphis Loba przyniosta zuka, ktéory wprawit
Dorcas w stan orgiastycznego uniesienia. Willie nie mogt
na to patrzyc.

Znalaztam go spogladajacego za rufg, z drzacymi
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dlofimi zaci$nig¢tymi na relingu.

— Jest az tak zle?

— Przeciez to tez halucynogenny robak.

— Mozemy ja zapytac, kiedy skonczy.

— Dlaczego si¢ z wami zwiazatem?

— Cieszg sig, ze mowisz to do mnie, Willie. W stosunku
do innych powinienes by¢ ostrozniejszy.

— Juz raz spisali ci¢ na straty. Znowu im ufasz?

— Jestem szczesliwsza niz kiedykolwiek dotad -
powiedziatam.

Miriam poradzita mi, zebym patrzyla na swoje dtonie
podczas koszmardw, probowata opanowac sen, zdala sobie
sprawe, ze wszystkie postaci sa wytworem mojego umystu.
To ja bytlam Mike’em z krwawa dziura w glowie, przez
ktoéra prze§wiecal nasz mozg.

Potwory zaatakowaty planete, lecz ja przeciagnetam je
na stron¢ dobra, chociaz gtowny potwoér usilnie probowat
pokrzyzowac¢ mi plany. Moja dziecinna jazn odnalazta we
$nie Lobg, potem Williego. ZaatakowaliSmy okropna
butelke coca-coli 1 wyrzuciliSmy ja za burtg.

Kearney, nienaturalnie wysoki, wylamal moje drzwi
w towarzystwie dwoch nizszych megzczyzn po obu
stronach.

Gwalt. Obudzitam si¢ ze S$miechem na ustach,
symbolizm byt tak oczywisty.

— Allison, dobrze sig¢ czujesz? — zaniepokoit si¢ Willie.

— Wilasénie $nil mi si¢ symboliczny koszmar na temat
gwattu.

Willie, chce, zeby$my oboje dobrze si¢ czuli. Gdy
twoje cialo nauczy sig, ze orgazmy juz mu nie szkodza,
bedziesz wyleczony.

Sprobujmy z zukiem, choc¢by z malenkim
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kawateczkiem.

— Nie wierzg, ze chcesz mi co$ takiego zrobic.

— Willie, chcg, zeby$ znowu potrafit kochaé. —
Naprawde bardzo chciatam komu$ pomoc. Zawsze byto
odwrotnie. I gdy mnie krzywdzono, i gdy mi pomagano,
zawsze czulam si¢ bezsilna. Cho¢bym byta uzbrojona po
zeby. — To tylko zwykty owad, Willie.

W porze lunchu trzeciego dnia, kiedy Willie poszedt
sam do miasta, obserwowany z oddali przez jednego
z przyjaciol Loby, zebraliSmy si¢ wszyscy, by omowic
srodki zaradcze.

— W Memphis maja komory izolacyjne do wynajgcia —
powiedziala Miriam. — W ten sposoéb zapewnimy mu
absolutne bezpieczenstwo.

— Jesli znowu co$ mu si¢ zlego stanie, uraz si¢ jeszcze
utrwali — rzekt Joe.

Kiedy Willie wrocit, przedstawitam mu nasza
propozycje.

— Willie, proszg, pozwdl nam usuna¢ uwarunkowanie,
ktore sprawito ci tyle bolu. Zostale§ zaatakowany przez
halucynogenne owady tylko raz, prawda?

— Przyzwyczaitem si¢ do swojego stanu — odpart Willie.
—Poza tym...

— Jestes tchorzem? Umiescimy ci¢ w roztworze soli.
Nie bgdziesz mogt nic sobie zrobid.

— Boze, zapomnialem, zkim mam do czynienia!
Chcecie na mnie eksperymentowac?!

— Czy nie chcialby$ znowu cieszy¢ si¢ seksem? —
Potozytam dton na jego udzie. Nigdy jeszcze tak dlugo nie
odwlekatam zaspokojenia.

— Allison, nie tak ostro! — hamowat mnie Joe.

— Sprawdzmy, czy w ogble bede w stanie spojrze¢ na
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co$ takiego — rzekt Willie.

Loba poszta zadzwoni¢ i1 zaraz wrocita.

— W jednym z burdeli wynajmuja komory izolacyjne
1 wirtualne kombinezony zboczencom, ktérych prostytutki
nie chca obstugiwac.

— Nie tylko zboczencom — rzekt Joe. — Niektorzy faceci
chca by¢ sami po stosunku.

Loba pojechata dalej z Dorcas, zostawiajac Miriam
1Joego, by przywiezli nas, gdy bedzie po wszystkim.
Zaczglam sig¢ zastanawia¢, czy nie wciaggam Williego
w jaka$ glupote wbrew jego woli.

— Naprawdg chcesz sprobowacé? — zapytatam.

— Jesli si¢ uda, bede mogt pieszczotami odpedzi¢ twoje
koszmary — odpowiedziat.

W burdelu sprzedawano rowniez zuki, wigc kiedy
zaplacilismy parze prowadzacej przybytek, byliSmy juz
catkiem przygotowani.

Willie poszedl do komory nago. Jego cztonek i moszna
skurczyly sig, przylegaty $cisle do ciata.

— Nie mogg na to patrzy¢ — powiedziat Joe 1 wyszedt.

— Czyja rowniez powinnam wyj$¢? — zapytata Miriam.

— Zostan, boje si¢ — poprosit Willie.

Poczutam si¢ fatalnie, jakbym to ja byta zrodtem jego
leku.

Zapewne napawatam go strachem, nalegajac, by
odzyskat seksualno$¢ ZostawiliSmy gorna klapg otwarta, by
moc z Williem rozmawiaé. Deprywacja sensoryczna tylko
by mu zaszkodzita. Gladzitam go po twarzy,
przypominajac sobie chlopcéw ogladajacych moje pokazy
mechanicznego seksu.

— Nie pokazujcie mi robaka — powiedziat Willie. —
Nawet mi go nie dawajcie. Po prostu pozwdlcie mi tu leze¢.
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— Damy ci kawalek rozpuszczony w mleku. Nie
bedziesz go widzial.

— Allison, dlaczego jest to dla ciebie takie wazne? —
zapytata Miriam.

— Chce go uleczy¢. Zanim go poznalam, uwazatam, ze
ja jestem najbardziej skrzywdzona.

— Masz szczes$cie, ze nie strzelam do ludzi, ktorzy sig
nade mna lituja — rzekt Willie.

— On jest przerazony — powiedziala Miriam.

Niech sig przyjrzy wlasnemu koszmarowi, pomys$latam.

— Wiesz co, Willie, dostaniesz calg dawke -
zdecydowatam.

— Nie pokazuj mi.

— W mleku.

— Niech Miriam to przygotuje — rzekt Willie.

Miriam poszta do kuchni i wrdcita ze szklanka mleka
zabarwionego na lekko brazowy kolor. Willie zamknat
oczy 1 sprobowat mleka, z jej reki, nie z moje;.

— Jest postodzone — powiedzialam. — I zmieszane
z alkoholem.

— Zeby zabi¢ smak — wyjaénita Miriam.

— Nie od smaku owaddéw pomieszato mi si¢ w glowie. —
Willie pit tak wolno, ze miatam ochote sila wla¢ mu
zawarto$¢ szklanki do gardia.

Czekalismy przez pot godziny. Dostal wzwodu, jeknal,
jego czoto pokrylo si¢ potem, stracit wzwod.

— FBI ci to odebrato, Willie — powiedziatam. — Nie
bedziesz soba, dopoki nie zaczniesz w pelni funkcjonowac
jako istota ludzka.

— Przeciez ty nawet nie lubisz istot ludzkich — rzekt
Willie.

— Gdybysmy naprawde nienawidzili ludzi, Witlie, to juz
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by ich w ogoéle nie byto — odparta Miriam.

— Mialem na mysli tylko Allison.

— Przechodze od nienawidzenia ich do nienawidzenia
samej siebie, Willie. Chce kocha¢ kogo$ od poczatku do
konca. Mike...

Mike mial czg$ciowo racje mowiac, ze powinnam
komu$ wufa¢, ale powinnam tez by¢ pouktadana,
potrzebuje... kogos takiego jak ja.

— W porzadku, sprobuje. Do roboty. — Wygladal, jakby
byl gotowy umrze¢. Zastanawialam sig¢, czy tak
wygladatam, kiedy Kearney bawit si¢ ze mna za pomoca
igly z trucizna.

Miriam przygotowala silniejsza dawke, po czym
zostawita mnie sama z Williem. Trzymatam jego dton,
kiedy wytrysnat. Czutam sig, jakbym asystowata przy jego
ponownych narodzinach, jakbym ja leczyta go z seksualne;j
traumy. Mezczyzni tak rzadko doswiadczaja seksualnej
traumy, ze bylo mi odrobing zal, iz moze to zadziatac.

— Do$¢ na dzisiaj? — zapytatam.

Skinat glowa, zanurzony po brod¢ w roztworze soli.
Otworzytam dolna klapg i pomoglam mu wyjs¢.

— Bylo trochg tak jak wtedy — rzekl. — Ale nie tak
intensywnie, nie tak dtugo. Bez halucynacji. A wigc owady
mi to zabraly 1 owady oddadza.

Chciatam i§¢ z nim od razu do 16zka, ale wyczulam, ze
nie jest gotowy. Jeszcze. Odwrocil sig, ubral, a potem
powiedziat:

— Jestem glodny.

Jedlismy fajitas przy dzwigkach muzyki afrykanskiego
zespohu. Zardwno mnie, jak i Williemu wlosy zdazyty juz
odrosna¢, jednak dopiero w tym momencie po raz pierwszy
poczutam, ze wygladam normalnie. Pomimo braku tysiny
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mogtam nadal odbiera¢ sygnaly za posrednictwem
podskornej  sieci, wystarczylo posmarowaé glowe
przewodzaca galaretka. Willie miat juz nigdy nie pracowaé
jako mézgownik, chyba ze w nadzwyczajnych wypadkach.

Gdzie§ na Missisipi ponizej Tennessee, gdy Joe
1 Miriam pojechali po Lobg i Dorcas, Willie zdotat odby¢
ze mna stosunek, uwaznie, w skupieniu.

Kearney schwytal mnie, gdy tylko zaczetam $nié.
Wepchnat mi miniaturowa glowice nuklearna migdzy nogi,
lecz Willie zastrzelit go, zanim tadunek zdazyt
eksplodowa¢. Obudzitam si¢ sparalizowana Igkiem,
przerazona, ze nigdy nie zdotam uciec, ze umrg rozwalona
na kawatki. Willie mnie utulitl.

— Allison, Kearney nie zyje. Pamigtasz?

— Byle§ wmoim $nie. Zastrzelite§ go. — Nie
powiedzialam mu, ze w tym $nie troch¢ si¢ spdznil, ze
mialam juz bombeg migdzy nogami.

Loba sfinansowata Williemu operacje siatkowki.
Siedzielismy w starym budynku opery w Natchez ogladajac
lalkowe przedstawienie ,,Carmen”, kiedy trwala operacja.
Willie miat lepszy wzrok teraz, niz zanim stal si¢
moézgownikiem. Lekarz zamknal réwniez otwory
elektrodowe w jego glowie, lecz sie¢ 1 transformator
pozostaly nadal.

Przez nastgpne trzy noce zamienialam si¢ w mala
dziewczynkg. Pierwszej donioslam policji na swoich
rodzicobw, zapamigtalam numer rejestracyjny ich
samochodu. Drugiej nocy przytaczytam si¢ do dziecigcego
gangu i uciekalam przed Kearneyem, ktory wyskakiwat zza
kazdego wegla. Willie, nie Jergen, otworzyt drzwi ratujac
mi zycie. Trzeciej nocy zatrzymatam si¢, by da¢ im si¢
zabi¢, a oni otoczyli mnie, zdumieni.
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— Allison, dobrze si¢ czujesz? — zapytat Willie. — Nie
tak jak zeszlej nocy?

— Nie muszg si¢ tak baé. To tylko sny.

— Dorcas chciata si¢ ze mna zabawi¢ — powiedzial nagle
Willie.

Bytam jak sparalizowana.

— Wolalabym, zeby$Smy pozostali sobie wierni, ale
dzigki, ze mi powiedziate§ — zdotatam wymamrotac.

— Nie chcialem jej. W gruncie rzeczy nie zostala
skrzywdzona przez ten Swiat.

— Oczekiwala, ze jaki§ uniwersytet nagrodzi ja, jesli
bedzie grzeczna dziewczynka. Albo bogata dziewczynka.

— W takim razie tym gorzej dla niej — rzekl Willie.

Pocatowatam go delikatnie.

— Podoba mi sig, ze jestem zkim$§, kto tez wiele
przezyl. — Czy zJergenem roéwniez calowatam si¢ tak
delikatnie?

— Przypomnij sobie, Allison, czy Dorcas sprawdzata
wiadomosci w sieci, kiedy byliscie w Natchez?

— Zniknela na jakis czas.

— W Nowym Orleanie czeka ci¢ operacja siatkowek.

— Czy Loba sfinansuje taka operacje roOwniez naszej
Dorcas?

— Dorcas wiele zyskata — rzekt Willie. — Jest stawna na
calym S$wiecie. Loba obawia sig, ze straci na jej rzecz
swoich ludzi.

— Duzo si¢ ucze od Dorcas — powiedzialam. — Ja to
chyba troche niepokoi, ale za czaséw ekoterroryzmu
lizngtam sporo biologii.

Wreszcie, po wielu tygodniach plynigcia w gore
Missisipi, w dot Missisipi, cumowania na rdéznych
przystaniach, dotarliSmy do Nowego Orleanu. Rzeka
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uniemozliwita pozarom rozpgtanym przez moja bombg
dotarcie do miasta. Pelne koto, pomyslalam. Czy
pozostanie nie rozerwane? Wiele tygodni spgdziliSmy na
wodzie 1 teraz ziemia pod nogami wydawata si¢ dziwna.

Chichotaliémy idac chwiejnie po nie kotyszacym sig,
twardym gruncie.

Wraz z Dorcas pojechatySmy do chirurga Loby
taksowka.

Dorcas przekrgcita lekko glowe, kiedy zauwazyla
publiczny komputer z dostgpem do sieci. Zastanawiatam
sig, czy skopiowata wzdr siatkowek Williego. Jak wielu
znas zdazy zdradzi¢, =zanim zginie w wypadku
zorganizowanym przez FBI?

— Zostan, dopoki nie zrobia mi nowych siatkowek —
poprositam ja.

— Ach, dzielna Allison, czyzbys si¢ bata?

— Nanotechnologia czasami zawodzi.

— Loba wie najlepiej, musimy jej stlucha¢ — ucigta
Dorcas.

WysiadlySmy ~ wtadnej  dzielnicy = mieszkalne;j
zbudowanej na wzor Dzielnicy Lacinskiej, jedynie bez
poreczy z gigtego zelaza, po czym przesztySmy kilka
skrzyzowan do kliniki. Chirurg okazat si¢ kobieta.

— Znajoma z Sao Paulo powiedziala, ze moze mi pani
pomoc — powiedziatam.

— Ile to potrwa? — zapytala Dorcas.

— Godzine.

Ciekawe, czy zamierza zwia¢. Pocalowala mnie
w policzek.

— Za godzing wroce. — I juz jej nie byto.

— Znam pani brazylijska przyjacidtke od lat —
powiedziata lekarka. — Mozna jej ufac.
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— Jest dla mnie jak matka. — Chcialo mi si¢ plakac.
Kazdy w koncu umiera, ale matki staraja si¢ chroni¢ swoje
dzieci jak najdluzej. A Loba byla dla mnie bardzo dobra
zastepcza matka, surowa, lecz troskliwa.

— Czy mozemy ufa¢ tej rudowtosej Amerykance? —
zapytata pani chirurg.

— Raczej przygotujcie si¢ do szybkiej przeprowadzki.

— Zawsze jesteSmy przygotowani. Na pewno nie lubi
pani by¢ znieczulana, lecz zaburzenia wzrokowe w trakcie
operacji sa nieprzyjemne.

— Nie ma sprawy.

— Byla juz pani operowana nanotechnologicznie?

— Tak.

Zaprowadzita mnie do gabinetu iposadzita w fotelu.
Potem wlozyta rekawiczki i z zapieczgtowanych pakietow
wyjeta dwie posrebrzane ptytki.

— Proszg zamkna¢ oczy — powiedziala.

Poczutam na powiekach dotyk nanomechanizméw tak
malenkich, ze byty jak plyn. Pociekly wokot moich rzgs
1 galek ocznych.

— Jeden, dos, tres, quatro, cinco, moze pani juz
otworzy¢ oczy.

Wszystko kolysalo mi si¢ przed oczami, kiedy
nanomechanizmy przebudowywaty moje siatkéwki, zeby
pasowaty do nowej, falszywej tozsamosci, tozsamosci
kogo$ kto umarl, zniknal albo zostat tylko wymys$lony.

Kiedy godzina dobiegta konca, pojawita si¢ Dorcas.
Byla zadowolona, us$miechni¢ta. Wiedzialam, ze
zaaranzowata spotkanie z rodzicami, w nadziei ze okaza jej
wsparcie, w nadziei ze nie sa $ledzeni przez FBI.

Spojrzatam na lekarkeg, ktora palita wlasnie zuzyte
nanomechanizmy.
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— Vayo con merda — powiedziatam, niepewna, czy tak
to powinno brzmie¢ po hiszpansku. Niech taska bedzie
z toba.

— Wracajmy — rzekta Dorcas. — Takséwka czeka na nas
przed domem.

Wolatabym si¢ przej$¢, lecz lekarka wyjrzata przez
okno na taksowke.

— To zaufany czlowiek — stwierdzita.

Dobra mama Loba, pilnuje Dorcas, pomyslatam.

— Czy jesteSmy pani co$ winni?

— Wszystko jest zaptacone. Nie dajcie si¢ ztapac.

Wsiadty$my do taksowki.

— Domyslitam sig¢, ze wylatujemy stad za granicg —
powiedziata Dorcas. — Loba wynajmuje odrzutowiec.
Muszg i8¢ na lotnisko, zeby to sprawdzic.

— A wigc tam masz si¢ spotka¢ z rodzicami.

— PorozumiewaliSmy si¢ za pomoca kodu nie do
ztamania.

Nie moéw nic Lobie. Mj ojciec tak samo nie znosi FBI
jak my wszyscy.

— Cholera, Dorcas, dlaczego? — zapytatam, po czym
zdatam sobie sprawe, ze Dorcas zawsze musi robic
wszystko po swojemu, czy dotyczy to owadow, mezczyzn
czy uniwersytetow. Zawsze wszystko musi by¢ tak, jak ona
chce. Czy to takie zle?

— Cheg im powiedzie¢, ze nic mi nie jest. Proszg, nie
moéw Lobie.

— Loba juz wie. Taksowkarz jest jej czlowiekiem.

— Przepraszam, panienko — rzektl kierowca. —
Zorganizuj¢ dla pani transport na lotnisko. — Siggnat po
mikrofon. — Uno secundo, por favor. — Potem nastapit
potok kolejnych stow po hiszpansku, oznaczajacych
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numery inazwy ulic. Takséwkarz podat Dorcas karteczke
z numerem. — To nasz cztowiek. Zabierze pania stad.

Dorcas wysiadla z takséwki. Spojrzatam na nia, gdy
odjezdzalismy. Wygladata na zagubiona.

Taksowkarz odprowadzil mnie do barek.

— Pojechata spotkaé si¢ zrodzicami na lotnisku —
powiedzialam Joemu, ktéry pilnowat trapu.

— Nie mozemy jej zabroni¢ — odpart Joe.

— Dlaczego nie, do diabta?

— Wiemy, co Dorcas potrafi zdziala¢ z owadami.

Wesztam na poktad, uscisngtam Williego.

— Loba, czy przyjmiemy ja z powrotem, jesli spotka sig¢
z rodzicami?

— Moze wszystko bedzie w porzadku. Nie jest
powiedziane, ze jej rodzice powiadomili FBI.

— Jest strasznie rozkapryszona — rzekt Joe.

— Ale ma talent — odparla Loba. — Zdaje sig, ze jej
ostatnie dzieto zacznie si¢ wykluwaé za par¢ dni. Wtedy
juz nas tu nie bedzie.

— Wyjezdzamy za granicg? — zapytatam.

— To zalezy od tego, co wydarzy si¢ na lotnisku —
stwierdzita Loba. — Dorcas moze probowac nas zdradzi¢,
ale nie sadzg, by FBI pozwolito jej zy¢ dtugo, jesli nie
potrafia ztapac nas.

— Allison 1 ja duzo jej zawdzigczamy — rzekt Willie.
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16.
Dorosle dziecko i poczwarka.

Dorcas miata wtasne miejsce do pracy, lecz czlonkowie
grupy unikali jej, wymawiajac si¢ na rozne sposoby.
Wszyscy z wyjatkiem Allison, ktéra w nieprzyjemny
sposOb przypominata Dorcas ambitng studentke ostatniego
roku.

W dniu, kiedy Allison przechodzita operacj¢ oczu,
Dorcas zamierzata spotka¢ si¢ zrodzicami. Po porannej
sesji Allison zmyta elektrolityczng galaretkg z wlosow.

— Dzi$§ dokona si¢ zmiana. Nie bede juz ta sama
Allison.

— Wciaz bedziesz miata sprzgt elektroniczny w glowie
— powiedziala Dorcas. By¢ moze, pomyslata, bed¢ mogta
do nich wrdci¢. Podejrzewata, ze podjeta btedna decyzje,
miala jednak do$¢ sluchania polecen Loby, dos¢
pozostawania jedyna kobieta bez partnera; Loba i Sue nie
liczyly sig, kalectwo uniemozliwialo im kontakty
Z m§zczyznami.

Dorcas ustalita wige wszystko i1 wysiadta z taksowki.
Czekala na parujacym chodniku, az obok niej zatrzymata
si¢ inna taksowka.

— Czy ma pani numer? — zapytal kierowca. Podata mu
karteczke, ktora dostala od pierwszego taksoéwkarza, po
czym wsiadta do auta. — Na lotnisko.

— Moze pani rodzice wykaza zrozumienie — rzekt
kierowca. — Jesli nie, musi nam pani o tym powiedziec.

— Co jest z toba nie tak, ze wspotpracujesz z nimi?

Kierowca zjechal na parking. Przekrgcil si¢ w fotelu
tak, ze mogl podnies¢ noge ponad zagtowek. Jego but nie
przypominat niczego zrobionego dla zwyktej ludzkiej nogi.
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— Czemu nie zdecydowale$ si¢ na operacjg¢? — zapytata.

Opuscit noge i spojrzat na Dorcas bez stowa. Ruszyli
w strong lotniska.

Na miejscu  Dorcas podeszta do  okienka
informacyjnego.

— Czy panstwo Hudson juz przybyli?

Mgezczyzna w okienku przejrzat stos wiadomosci.

— Zatrzymali si¢ w Holiday Inn. Pok¢j 1014.

— Czy bedg potrzebowata samochodu, zeby tam
dotrzec?

— Tak bym radzit — rzekt mgzczyzna.

Kierowca na nia czekatl.

— Muszg jecha¢ do Holiday Inn — powiedziata.

— Ktory pokd;?

Zastanawiala sig, dlaczego ci ludzie wpieprzaja si¢
w jej zycie, lecz z drugiej strony przeciez umozliwili jej
prace z owadami.

— Czy naprawde pozwolicie mi wrdcié, jesli wszystko
odbedzie si¢ na waszych oczach?

— Pod warunkiem Ze zrozumiemy, co si¢ wydarzyto —
odpart takséwkarz. Zapuscit silnik. Podjechali do hotelu,
nie réznigcego si¢ niczym od innych hoteli na
migdzynarodowych lotniskach, wciaz w budowie czy
remoncie.

— Pok¢j 1014 — powiedziata Dorcas.

— Warto ryzykowac?

— Musze si¢ znimi spotka¢. To moi rodzice. —
Zamkngla oczy 1wyobrazita sobie rafinerie, pompy
kolyszace si¢ niczym metalowe dinozaury.

Kierowca nie otworzyl jej drzwi, z powodu swojego
inwalidztwa nie mogl si¢ szybko porusza¢. Dorcas
wysiadla 1 weszta do hotelu pewnym krokiem.
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Pokoj 1014. Mgzczyzna przypominajacy jej ojca ze
starych fotografii stanat w progu. Wygladal na dwadzie$cia
parg lat. Dorcas nie pamigtata go tak mtodego.

— Tato?

— Coz, nic si¢ nie zmienitas — powiedzial jej ojciec.

— Czy kto$ was §ledzil? — zapytala Dorcas. Matka byta
mtodsza od niej.

— Nie — odparl ojciec. — Napijesz si¢ kawy, herbaty?

— Wody mineralne;.

— Emily, nalej Dorcas wody mineralne;.

Dorcas byla wstrzasnigta styszac imi¢ swojej matki
uzywane wobec tej mlodej kobiety.

Matka przelala zawarto$¢ puszki do szklanki, dodata
kostke lodu z zamrazarki. Spojrzata na odbicie Dorcas
w lustrze, odwrdcona do niej tytem.

— Pracuje nad tajnym projektem — rzekta Dorcas. — FBI
szuka mnie tylko dla pozoru.

Emily podata Corce szklankg.

— Znamy prawdeg — powiedzial ojciec. — Wykonywata$
nielegalne badania dla ekoterrorystow.

— Zarabiam na tym. Zawsze twierdziliScie, Ze trzeba
znalez¢ swoja nisz¢ rynkowa. — Dorcas wypita wodg.

— Zawiodlas nas — odezwata si¢ matka. — Juz w czasach
szkoly $redniej stalas si¢ nieznosna.

— PozwalaliS$my ci na zbyt wiele — rzekl ojciec. — Ale
lekarz twierdzil, ze jeste$ efektem polaczenia naszych
najlepszych genow.

— Tak, tato, jestem waszym zlotym dzieckiem. — Kostka
lodu w szklance rozpuscita si¢ nienaturalnie szybko.

— Usiadz, Dorcas — matka poklepata ja po dtoni. —
Musimy ci wyjasnié, co zrobiliSmy.

Dorcas poczula, ze co$ zmienito potozenie w jej ciele.
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— Co bylo w wodzie? Nanomechanizmy? Zmieniacie
mnie.

Proszg, zmiencie moje siatkdwki. Loba nie mogta
ryzykowac, poniewaz jestem wszedzie poszukiwana.

— Tak — rzekla Emily. — Tym razem begdziemy
wiedzieli, jak ci¢ wychowa¢ — westchneta matka.

— Wecale ci¢ nie zabijamy — wyjasnit ojciec. — Po prostu
cofniemy cig do okresu niemowlgctwa.

— Potoz sig, moja droga — polecita matka. — Paul, idZ po
plastykowa plachtg 1 urzadzenie zamrazajace, na wypadek
gdyby zatrzymala si¢ przed czasem.

— Utopig¢ sig we wlasnym ciele — przestraszyla sig
Dorcas.

— Nie martw si¢, moja droga, mamy wszystkie
niezb¢dne urzadzenia do podtrzymywania  zZycia.
Wykorzystujemy tylko twoja macicg.

— Nie, mamo, proszg. — Dorcas poczuta, ze jej tono sie
wypetnia. Palce stop zamienity si¢ w galaretke.

Gdy nanomechanizmy przezarly to, co bylo im
potrzebne, ojciec prozniowo usunat resztg jej stop.

— Ale to nie bede ja — powiedziala Dorcas. — Ja jestem
swoimi wspomnieniami.

— Czy chcesz, zebySmy ci¢ znieczulili, kochanie? —
zapytata matka.

— Mamo, jak dtugo to potrwa?

— UzyliSmy ogromnej ilo$ci mechanizméw, wigc
powinny sprawi¢ si¢ szybko — odpowiedziat ojciec.

— Ile czasu?

— Par¢ godzin.

Dorcas probowata wstaé, lecz nie panowata nad
ruchami swego rozpuszczajacego sig ciata.

— Chce zachowac¢ swoje wspomnienia!
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— Powinni$my ja znieczuli¢ z pobudek humanitarnych.
— Matka siggneta po strzykawke. Dorcas poczuta uktucie.

— Twoje wspomnienia nie sa naszym dzieckiem — rzekt
ojciec, gdy odptywata w nicos¢.

Klon poruszat si¢ wjej tonie. Przestala istniec.
Nanomechanizmy zatrzymaly si¢, a Emily i Paul wydobyli
swoja nowa coreczke, po czym rozebrali reszt¢ biomatrycy.

— Czy nanomechanizmy zmienity jej siatkowki? —
zapytata Emily.

— Tak, w przeciwnym razie rodzina bylaby niepokojona
przez FBIL

Owingli noworodka w przescieradlo i opuscili hotel.
Jaki§ mezczyzna ich obserwowal, ale byl to Latynos
inwalida, nikt wazny.

Loba dowiedziata si¢, ze Dorcas weszla do pokoju,
gdzie znajdowalo si¢ dwoje ludzi. Po kilku godzinach
wyszto tych dwoje z malenkim dzieckiem. W toalecie
1 systemie czyszczacym petlno bylo niezréznicowanego
biatka.

— By¢ moze, za trzydziesci lat znowu bedzie pracowala
dla nas — powiedziala Loba do Williego.
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17.
Koniec poczatku ery owadow.

Wylecielismy z Nowego Orleanu, ponad truchtami
spalonych zbiornikéw zropa irafinerii. Ziemia mimo
wszystko byla znowu zielona poza wysepkami
radioaktywnego  piasku. Zniszczenie 1 czgsciowe
odrodzenie, przynajmniej Ww odniesieniu do $wiata
naturalnego. Zycie rozwijalo sie w napromieniowanym
krajobrazie, lecz nie tam, gdzie zrédlem skazenia byt
dwutlenek siarki.

Przelecielismy nad Meksykiem 1 Pacyfikiem wiozac
jajeczka i owady w réznych stadiach rozwoju.

— Willie 1ja nauczyliSmy si¢ wiele pracujac znig —
powiedzialam. — Wigcej niz potrzeba, by powtdrzy¢ jej
dokonania.

Uwielbiatam nasza grupeg, niewielka i spojna. Dorcas
by nas podzielita. ByliSmy zespotem dwuosobowym,
samowystarczalnym.

Udato nam sig¢ wreszcie uciec z kazamatow przesztosci.

Wyladowalismy  w Pekinie, gdzie  wyslaliSmy
uprzednio sto tysigcy owadzich jajeczek w foliowych
hermetycznych torebkach ukrytych w zwyktych, tylko
grubych listach — stara sztuczka stosowana przez
akwarystow przy wymianie narybku z krajami objetymi
embargiem.

Pyt starty ze skal przez pradawne lodowce unosit si¢
nad naszymi glowami, bzyczaty w nim zmodyfikowane
osy, nienawidzace zapachu krwi.

Ktoregos dnia pokonamy samych siebie.
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